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  فتار مترجمیشگپ
او يك پليس . ي شهير انگليسي، آگاتا كريستي، خلق شده است هركول پوآرو شخصيتي داستاني است كه توسط نويسنده

اين شخصيت در . نقل مكان كرده استي بلژيكي است كه بعد از وقايع جنگ جهاني اول براي زندگي به لندن  بازنشسته
وي فردي منظم، مرتب و  .بيش از سي داستان بلند و پنجاه داستان كوتاه به عنوان شخصيت اصلي حاضر شده است

توان به ماجراي  هاي وي مي ترين داستان از معروف .ي عام و خاص است هاي خاصش شهره پوش و به دليل سبيل شيك
هاي الفبايي، مرگ  السير شرق، مرگ راجر آكرويد، قتل ، قتل در قطار سريع)نوان اولين داستان پوآروبه ع(اسرارآميز در استايلز 

  . اشاره كرد) به عنوان آخرين داستان پوآرو(ي آخر و پرده  بر روي نيل، شرارت زير آفتاب، خطر در خانه
نويس انگليسي و صاحب آثاري مانند  اييديگر نويسنده معروف جن(حدود سه دهه پس از مرگ آگاتا كريستي، سوفي هانا 

ي آگاتا كريستي شروع به نوشتن  با كسب اجازه از خانواده) اند ها بزرگ نشده گروه كُر يتيم، يك بازي براي تمام خانواده و آن
از اين اولين داستان  The Monogram Murdersنگاره با عنوان اصلي  هاي تك قتل. هايي در مورد پوآرو كرد داستان

افتد و  اتفاق مي 1929اين داستان در زمستان سال . ميلادي براي اولين بار به چاپ رسيد 2014مجموعه است كه در سال 
ي وقوع چندين قتل در يكي از  در آن هركول پوآرو به همراهي دوستش كه كارآگاه اسكاتلنديارد است به حل معماي پيچيده

آهنگ مناسبي دارد و نويسنده سعي كرده است سبك و  ن از لحاظ روند پيشرفت ضربداستا .پردازد هاي مجلل لندن مي هتل
ي  هاي كريستي در تقابل با چهره ي آشنا با داستان خواننده به اين روشنويسي آگاتا كريستي را تقليد كند تا  ساختار داستان

هاي متعدد موجود در  ي شواهد و سرنخ در زمينهتوجه به جزييات زياد و دقت . ديرآشنايي به نام پوآرو احساس بيگانگي نكند
  . رود ها از خواننده از ديگر نقاط قوت اين داستان به شمار مي داستان براي حل معما و مخفي نساختن آن

ي انگليسي آن استفاده شده است و مواردي كه در متن اصلي از كلمات و عبارات  ي اين داستان از نسخه براي ترجمه
چنين در  هم. اند مشخص شده موربدار و  زيرخطهاي ديگر استفاده شده، در متن فارسي با استفاده از حروف  زبانفرانسوي يا 

البته . صورت لزوم از پاورقي يا قرار دادن عبارات توضيحي درون قلاب در متن اصلي براي توضيح بيشتر استفاده شده است
به . ي اصلي لحاظ گردد وفاداري به متن و سبك نويسندگي نويسندهدر اين راستا سعي شده است حداكثر رعايت امانت و 

 



 زهره محمودي: مترجم  - اثر سوفي هانا     نگاره هاي تك قتل  
 

 5 
 

آرايي معمول  لذا جزييات صفحه ،علاوه، لازم به ذكر است چون كتاب حاضر فقط براي نشر به صورت الكترونيك آماده شده
اي انتخاب گردد كه  ي قلم به گونه در همين راستا، سعي شده است سبك و اندازه. هاي چاپي در آن رعايت نشده است كتاب

  .هاي مشابه بدون مشكل قابل مطالعه باشد ها و ساير دستگاه هاي تلفن همراه، تبلت كتاب بر روي گوشي
، مصادف با روز پاسداشت زبان فارسي، به صورت كاملاً رايگان و 1400ماه  ارديبهشت 25اين كتاب براي اولين بار در تاريخ 

. زبانان قرار گرفته است و در اختيار عموم علاقمندان و فارسيجم به آدرس ذيل منتشر شده ي اينستاگرام متر از طريق صفحه
ي علاقمندان به آن بوده است، با اين حال  لازم به ذكر است هدف از انتشار رايگان اين اثر، دسترسي آسان و بدون دغدغه

هاي مالي  ي اينتساگرام وي، كمك دنبال كردن صفحهتوانند براي حمايت از مترجم ضمن  دوستداران زبان و ادب فارسي مي
هاي مالي  چنين بخشي از كمك هم. خود را براي ادامه دادن اين كار فرهنگي از طريق شماره كارت ارائه شده واريز نمايند

جم ي متر آموزشي براي كودكان محروم استفاده شده و گزارش آن از طريق صفحه هاي آموزشي و كمك ي كتاب براي تهيه
  .به اطلاع عموم خواهد رسيد

ي خوانندگان و  رغم تمام تلاش مترجم، اين كار خالي از خطا نبوده و از همه در انتها بايد به اين نكته اشاره شود كه علي
ي اينستاگرام ذيل، مترجم را در اين راه ياري  ي خود از طريق صفحه گردد با ارسال نظرات سازنده علاقمندان درخواست مي

  . دهند

  زهره محمودي

  خورشيدي 1400ماه  ارديبهشت 25

Instagram: @zomahmoodi 
  بانك تجارت 5859-8311-0636- 8326   :شماره كارت

 IR360-180-00000000-91029-18174:شماره شبا

  

  .هر گونه استفاده از اين اثر بدون ذكر نام مترجم از لحاظ اخلاقي و شرعي نادرست است: توجه

 !مدار باشيم بياييد اخلاق
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  ١فصل     
  جنى فراری

  :نجواكنان گفت موپريشانخدمت  پيش

 .آيد از او خوشم نمي تمام حرف من اين است كه - 

مشتري در اين فكر بود كه منظور از . شنيده شد 1ي پلزنت خانه توسط تنها مشتري قهوه سادگي بهبلند بود كه  قدر آننجوايش 
  .خدمت ديگر است يا يك فرد عادي مثل خودش در اين گفتگو يك پيش» او«

 .كني نيست؟ اگر متفاوت فكر كني، احساس آزادي مي طور اين. نبايد هم از او خوشم بيايد - 

  :رسيد، گفت تر از چند لحظه قبل به نظر مي نامطمئن كه درحاليتر،  خدمت قدكوتاه پيش

 .كافي خوب بود ي اندازه بهكردم كه  من فكر مي - 

كه سربلند كند، زبانش مجدداً شروع  آن محض به. دار شده باشد آن رفتارش مربوط به زماني است كه غرورش جريحه - 
 .اعتماد نكن ها آنوقت به  هيچ. شناسم من افراد زيادي را از جنس او مي. اين راه اشتباه است. پاشي خواهد كرد به سم

  :گرد پرسيد خدمت صورت پيش

 منظورت از راه اشتباه چيست؟ - 

خدمت موپريشان را  ي فوريه، منظور پيش شنبه پنج شب هفت ونيمخانه در ساعت  ، تنها مشتري قهوه2هركول پوآرو
  .خدمت نگاه دقيقي داشت اين اولين بار نبود كه پيش. به خودش لبخندي زد. فهميد مي

                                                            
1 Pleasant Coffee House 
2 Hercule Poirot 
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ام و  خودم اين كار را كرده. ي تند در زمان عصبانيت بخشيده شود هر كس ممكن است به خاطر گفتن يك كلمه - 
گونه باشد، ولي افرادي از  بايد اين. خواهم بقيه هم شاد باشند تم ميـشاد هس كه وقتي ؛ وكنم تائيدخواهم آن را  نمي

 بشانـراقـمكساني هستند كه بايد  ها آن. كنند مي برخورد بداست، با تو  راه روبهچيز  حتي زماني كه همه اوجنس 
  .باشي

  .ي درست يك حكمت عاميانه .نگاه دقيقي است: پوآرو فكر كرد
ي  تري پوشيده بود در آستانه اي تيره اي روشن و كلاه قهوه زني كه يك كت قهوه. خانه باز شد و به ديوار برخورد كرد در قهوه

. سرش چرخيده بود تا بتواند پشت سرش را ببيند. او را ببيند ي توانست چهره پوآرو نمي. اشتموهاي زيبايي د. در ايستاد
  .گويي منتظر بود يك نفر از پشت سر او را بگيرد

، پوآرو را طورمعمول بهاين امر . در كافي بود تا هواي سرد شب، تمام گرما را از اتاق كوچك خارج كند بازماندنچند ثانيه 
كه گذاشته بود،  تأثيريرسيد اهميتي براي  كه به نظر نمي وارد و اين ي ورود بسيار مهيج تازه او به نحوهكرد ولي  خشمگين مي

  .شده بود مند علاقهقائل باشد، 
اين  .اش را حفظ كند اش گرفت، به اين اميد كه گرماي نوشيدني صاف بالاي فنجان قهوه صورت بههايش را  دستپوآرو 

كه پوآرو در  را اي از لندن، بهترين قهوه دورافتاده درجايي، 1يسنت گرگوري  ساختمان پاكيزه با ديوارهاي سراميكي در كوچه
البته چنين كاري در شرايط عادي براي  ،نوشيد قبل و بعد از شامش قهوه مي ندرت بهاو . كرد درست مي، تمام دنيا چشيده بود

آمد، استثنايي را براي اين قانون قائل  شب به پلزنت مي 7:30ساعت  رأس كه وقتيشنبه  ولي هر پنج ،او وحشتناك بود
  .سنت رعايت كرده بود يك  ناعنو بهتا اين لحظه، او اين استثناي هفتگي را . شد مي

و ليوان  سفره دستمال، قرار گرفتن صحيح قاشق و چنگالوضعيت  :برد خانه لذت نسبتاً كمتري مي هاي قهوه او از ساير سنت
تقريباً معتقد بودند هر چيزي كه هر  ها خدمت پيش. نامنظم است چيز همهدر اولين ورود فهميده بود كه . آب بر روي ميزش

ورود با جديت به اين نكته  محض بهپوآرو با اين مسئله موافق نبود و . كه قرار بگيرد كافي است جا، يا هر جاي ميز

                                                            
1 St. Gregory's Alley 
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اي كه چارچوب در را با يك دست گرفته بود و همچنان به  خدمت موپريشان به زن كت و كلاه قهوه پيش. بود كرده اشاره
  :كرد، گفت خيابان نگاه مي

ما كه اينجا . خواهيد وارد شويد در را ببنديد؟ يا حتي اگر نمي ممكن است ،خواهيد وارد شويد اگر مي خانم، ببخشيد - 
 .خواهيم يخ بزنيم هستيم نمي

در  راحتي بهتنفس نامنظم وي . داشتن طولاني آن عذرخواهي نكرد در را بست ولي براي باز نگه. گامي به درون گذاشت زن
كوتاه به او » خير به شب«پوآرو با يك . رسيد توجهي به حضور افراد ديگر ندارد به نظر مي. شد سرتاسر اتاق شنيده مي

، درشت بود، به همراه نوعي هشدار غيرمعمول هايش چشم. ولي پاسخي نداد او تا نيمه به سمت پوآرو چرخيد. آمد گفت خوش
  .فيزيكي بود فدرتمندكه براي جذب يك غريبه درست مثل يك نيروي  ،كافي قوي ي اندازه بهولي 

  .وخوي آرام او از بين رفته بود خلق. كرد كه در زمان ورود داشت احساس نمي را پوآرو ديگر آرامش و رضايتي
با نگاه كردن . جويد نخواهد ديد پوآرو با خودش فكر كرد، او آنچه را كه مي. سمت پنجره شتافت و به بيرون نگاه كردزن به 

تصوير  فقطزماني كه شيشه،  ويژه به. به تاريكي شب از درون يك اتاق كاملاً روشن، غيرممكن است چيز زيادي ديده شود
رسيد كه خيابان  مدتي نگاه كردن به بيرون را ادامه داد و به نظر مي مچنانهزن . كند كه در آن هستيد منعكس مي را اتاقي
  .ايدپ را مي

  :موپريشان گفت

 ؟ مشكل چيست؟ اتفاقي افتاده است؟توييآه، اين  - 

  :اي برگشت زن كت و كلاه قهوه

 ...نه، من  - 

كه از همه به خيابان دورتر بود  به ميزي. موفق شد بر خودش مسلط شود ادامهدر . آمدند كلمات همراه با بغض بيرون مي
  :اشاره كرد

 توانم پشت ميز آن گوشه بنشينم؟ مي. نه - 
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 .اند ي ميزها چيده شده همه. اند استفاده كني ميزي كه آن آقا نشسته غيراز بهتواني از هر ميز،  مي تو - 

  :موپريشان مجدداً متوجه پوآرو شد و به او گفت

 .قرباندر حال پخته شدن است،  خوبي بهشام شما  - 

البته وقتي پوآرو به اين دو . اش خوب بود قهوه ي اندازه بهغذاي پلزنت تقريباً . رضايت كرد پوآرو از شنيدن اين جمله احساس
تمام كساني كه در : دانست باور كند در اين رابطه ميرا كه  آنچهكرد برايش سخت بود  فكر مي زمان هم صورت بهموضوع 
  .است باور غيرقابل. كنند انگليسي هستند ي اينجا كار مي آشپزخانه

 .اي رسد با شيطان روبرو شده ؟ به نظر مي1مطمئني كه مشكلي وجود ندارد، جني - 

 .يشگي، لطفاًهم  ناهم. غليظ و داغ تنها چيزي است كه نياز دارم چاييك فنجان . من خوبم، متشكرم - 

اش را چرخاند،  صندلي آرامي به. گذشت كنار اوي دور شتافت و بدون توجه به پوآرو از  در گوشه يجني به سمت ميز
خواست با  نمي وضوح بهترين موضوع در رابطه با وي، آن بود كه او  قطعي. توانست وي را ببيند كه پوآرو مي اي گونه به

  .خانه گفتگو كند خدمت قهوه پيش
اما ؛ اش به سمت خيابان نباشد چهرهكه بر روي يك صندلي نشست  طوري به تشجني بدون برداشتن كلاه يا بيرون آوردن ك

تر او را يافته بود حدس زد كه او  پوآرو كه فرصت بررسي دقيق. كار، مجدداً چرخيد تا پشت سرش را ببيند بعدازاينبلافاصله 
ي موحشي  گر صحنه نظاره ها آنپوآرو فكر كرد كه . زدند هاي درشتش باز بودند و پلك نمي چشم. حدوداً چهل سال سن دارد

اي  ، چنين صحنهتوانست ببيند تا جايي كه پوآرو مي. بود كرده اشارهكه موپريشان  گونه هم آن ،روبرو شدن با شيطان، اند بوده
هاي  گوشه و قفسهآويز چوبي مخصوص كلاه و كت در  ها، رخت مقابل جني نبود، فقط يك اتاق چهارگوش با ميزها، صندلي

  .كردند تحمل مي را هاي متفاوت ها و اندازه ، طرحها بارنگهاي متعدد  كج آن كه وزن قوري
ي صاف جايگزين  ديد كه چرا نبايد يك قفسه پوآرو هيچ دليلي نمي! دنبراي ترساندن يك نفر كافي بود تنهايي بهها  آن قفسه
درك كند چرا كسي كه بر روي ميز چهارگوش چنگال گذاشته،  توانست كه نمي طور هماندرست . ي كج شود يك قفسه

                                                            
1 Jennie 
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ها  ي افراد نظرات پوآرو را نداشتند و او مدت ، همهحال بااين. ي ميز باشد مطمئن نشده است كه چنگال درست موازي لبه
  .كه برايش به همراه داشت پذيرفته بود را پيش اين مسئله و امتيازات و معايبي

لرزيد،  او مي. اش چرخيد و به در خيره شد، گويي منتظر بود يك نفر همان لحظه وارد شد بر روي صندلي ،جنييعني   ،زن
  .شايد بخشي از آن ناشي از سرما بود

جني دائماً به در  كه ازآنجاييخانه مجدداً گرم شده بود و  قهوه. ي آن ناشي از سرما نيست نه، همه: پوآرو نظرش را تغيير داد
  .يك نتيجه گرفت شد مي در حالي پشتش به آن بود، در دورترين نقطه نسبت به آن نشسته بود، فقط همچنانو  كرد نگاه مي

 پوآرو. ، ميز خودش را ترك كرد و به سمت جايي كه او نشسته بود رفتداشت اش را برمي فنجان قهوه كه درحاليپوآرو 
  .ي ازدواجي در انگشت ندارد متوجه شد كه حلقه

 دهيد براي مدت كوتاهي به شما ملحق شوم، مادمازل؟ مي به من اجازه - 

  .خودش مرتب كند ولي جلوي خودش را گرفت وسايلمانند  و ليوان آب او را سفره دستمالپوآرو علاقه داشت قاشق، چنگال، 

 .توانيد كنم مي ببخشيد؟ بله، فكر مي - 

اش چرخيده  بر روي صندلي همچنان. خانه بود قهوهاو فقط نگران درِ . داد كه چندان مطمئن نيست آهنگ صدايش نشان مي
  .كرد بود و حريصانه به آن نگاه مي

 آه...من . شوم خودم را به شما معرفي كنم خوشحال مي - 

آقاي « ها آنشنيدند و او ديگر براي  آن را مي ها خدمت پيشگفت، موپريشان و ساير  اگر نامش را به او مي. پوآرو مكث كرد
پوآرو در طي . نام هركول پوآرو اثر قدرتمندي بر روي برخي از مردم داشت. ي اروپا، نبود پليس از قاره ناشناس، يك» خارجي

ها، ويژه نبودن را  بخش آرام شده بود، براي اولين بار، بعد از مدت ي گذشته و از زماني كه وارد يك وضعيت لذت پنج هفته
 .تجربه كرده بود

اش  گونه سوي بهي چشمش فروريخت و راهش را  اشكي از گوشه. به نام يا حضور او ندارداي  تر بود كه جني هم علاقه واضح
  :او داشته باشد، گفت توجه جلبكرد از نام كوچكش استفاده كند تا شانس بيشتري براي  سعي مي كه درحاليپوآرو . پي گرفت
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بازنشستگي در كارم با افراد زيادي برخورد  ام ولي قبل از اكنون بازنشسته شده. ام مادمازل جني، من قبلاً پليس بوده - 
اند نيست زيرا چنين  ناراحت بودهكه منظورم كساني . اند ام كه درست مثل وضعيت كنوني شما مضطرب بوده كرده

 .اند ديده مي درخطركنم كه خودشان را  نه، من در مورد افرادي صحبت مي. كساني در هر كشوري زياد هستند

  :هاي درشت و ترسانش را به پوآرو دوخت جني چشم. ان دادبالاخره او واكنشي نش

 يك پليس؟... يك  - 

 ...ام ولي  پيش بازنشسته شده ها سال، من بله - 

ها را  منظورم اين است كه اينجا قدرتي نداريد؟ كه مجرم...  توانيد توانيد انجام دهيد؟ نمي پس در لندن كاري نمي - 
 يا كاري شبيه به آن انجام دهيد؟ كردهدستگير 

  :پوآرو به او لبخند زد

 .برد اش لذت مي در لندن من يك مرد پير هستم كه از بازنشستگي. درست است - 

  .كرد ثانيه بود كه به او نگاه نمي 10جني تقريباً به مدت 

كنيد  نيد چون گمان ميك بينيد؟ شما به پشت سرتان نگاه مي مي درخطرحق با من است، مادمازل؟ شما خودتان را  - 
 ممكن است از در قدم به درون اينجا بگذارد؟ هرلحظهترسيد شما را تا اينجا دنبال كرده و  فردي كه از او مي

 .هستم درخطرآه، من  - 

  :خواهد بيشتر بگويد رسيد مي به نظر مي

 پليس نيستيد؟ وجه هيچ بهشما مطمئن هستيد كه ديگر  - 

  .خواست او باور كند كه هيچ قدرتي ندارد پوآرو به او اطمينان داد ولي نمي
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او خيلي جوان  .است كارآگاهدارم كه  1يارد من دوستي در اسكاتلنداگر بخواهيد از پليس كمك بگيريد، . وجه هيچ به - 
كنم خوشحال شود كه با  فكر مي. ولي در پليس پيشرفت زيادي كرده است ،تر از سي سال ندارد خيلي بيش ،است

 ...توانم پيشنهاد بدهم  من، مي ازنظر. مطمئن هستم. شما صحبت كند

  .، مكث كردگرد همراه با يك فنجان چاي خدمت صورت پوآرو با نزديك شدن پيش
دانست او  مي ازآنجاكهپوآرو . به آنجا رفته بود هم  ناموپريش. خدمت آن را به جني تحويل داد و به آشپزخانه برگشت پيش

اش است، حدس زد در حال حاضر مشغول يك گفتگوي زنده در مورد آقاي  به تفسير رفتار مشتريان دائمي مند علاقهچقدر 
به غير . ردك پوآرو معمولاً بيش از حد لازم با ساير مشتريان پلزنت صحبت نمي. جني استاش با  خارجي و ملاقات غيرمنتظره

در  ،خانه است ي هم اجاره ي خانه كيكه موقتاً با او در  اردياسكاتلند كارآگاه ،2از زماني كه به همراه دوستش ادوارد كچپول
  .رفته است خواب زمستانيسرش به كار خودش است، گويي كه به ، خورد مياينجا شام 

وي اميدوار بود اين . خوشحال نيز بود ها آنكرد بلكه او از غيبت  خانه پوآرو را نگران نمي هاي قهوه خدمت پراكني پيش شايعه
  :پوآرو گفت. تر با او كند امر جني را مشتاق به گفتگوي صريح

 .شوم به شما پيشنهاد مشاوره بدهم، مادمازل خوشحال مي - 

  :را پاك كرد هايش چشمجني 

اين را از هر چيزي . كسي كمكم كند من دوست دارم. تواند به من كمك كند نمي كس هيچشما لطف داريد ولي  - 
توانم براي  نمي. خواهم مرد زودي بهام يا  دانيد من همين حالا مرده مي. خيلي دير شده استولي ! بيشتر دوست دارم
 .هميشه پنهان شوم

  :وي ادامه داد. كلماتش سرماي جديدي را به اتاق آورد... ام حالا مرده ينهم

ولي حالا كه شما در ... اما ؛ خواستم ندارد، حتي اگر وجود هم داشت، آن را نميدانيد، هيچ كمكي وجود  خب، مي - 
 كنارم هستيد، كمي احساس بهتري دارم

                                                            
1 Scotland Yard = م. مركز پليس شهر لندن.  
2 Edward Catchpool 
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ه براي جلوگيري از لرزيدن دتلاشي بيهو منظور به، يا براي احساس راحتي يا كردهايش را به دور خودش جمع  جني دست
  :را هم نخورده بود چايشحتي يك جرعه از . بدنش

 .دهد ام مي حداقل كمي دلداري. كنم اتفاقي نخواهد افتاد تا زماني كه با شما صحبت مي. لطفاً بمانيد - 

انجام دهيم تا شما را زنده را  لازم است آنچهايد و ما بايد هر  شما اكنون زنده. كننده است مادمازل، اين خيلي نگران - 
 .لطفاً به من بگوييد. داريم نگه

  :اش تكيه داد شدند و به صندليتر  گشوده هايش چشم

. شود اين كار متوقف نمي. براي توقف اين امر نبايد انجام شود هيچ كاري. نه، شما نبايد اين كار را بكنيد! نه - 
 .خواهد شد برقرارعدالت بالاخره وقتي من بميرم، . است ناپذير اجتناب. غيرممكن است

  .اش به در نگاه كرد مجدداً از روي شانه
  :اي كه او در كنارش نشست، كمي احساس بهتري داشت ولي او قطعاً احساس بدي داشت شايد جني از لحظه. اخم كردپوآرو 

 خواهد شما را به قتل برساند؟  تعقيبتان است و مي درگوييد كه كسي  آيا درست فهميدم؟ شما مي - 

  :هاي آبي گريانش را به او دوخت جني چشم

از ترسيدن تا  طور همين. ام آيد؟ از فرار كردن خسته شده مي حساب بهي اين كار را داده باشم، قتل  اگر خودم اجازه - 
علتش هم آن است كه بايد اين كار انجام . دوست دارم اگر قرار است انجام شود، زودتر به پايان برسد. سرحد مرگ

 .خواهم اين چيزي است كه من مي. شود مي چيز همهاين تنها راهي است كه باعث درست شدن . شود

  :پوآرو گفت

ايد   كه در آن افتاده را اي كه تمام شرايط خاص مخمصه گوييد نيست مگر آن كه مي گونه آن. با شما موافق نيستم - 
 .بايد اجازه بدهيد دوست پليس من كمكتان كند. قتل هرگز درست نيست. بدانيم

 .قول بدهيد اين كار را نخواهيد كرد. به او يا فرد ديگري بگوييد باره درايننه، شما نبايد حتي يك كلمه  - 

  :هركول پوآرو دوست نداشت قولي بدهد كه نتواند به آن عمل كند
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 ايد؟ ايد كه مجازاتش قتل است؟ آيا كسي را به قتل رسانده چه كرده واقعاًشما  - 

 تاكنونكنم شما  گمان نمي. ل تنها كار نابخشودني نيستدانيد، قت مي! ، فرقي نداشتماگر اين كار را هم كرده بود - 
 كاري نابخشودني كرده باشيد، درست است؟

توانستم  اگر مي .، اين درست نيستنهتقاص آن را پس بدهيد؟  باجانتانكنيد بايد  ايد؟ فكر مي مگر شما انجام داده - 
آقاي  اسكاتلندياردكه در همين نزديكي است، همراهي كنيد دوستم از  ام شما را متقاعد كنم كه من را تا خانه

 ...كچپول

  :اش پريد جني از روي صندلي

 !نه - 

 .مادمازللطفاً بنشينيد،  - 

كردم  رسيد و فكر مي چون مهربان به نظر مي مرا به شما گفت چيز همه! چقدر من احمقم! نه، آه، خيلي حرف زدم - 
. گفتم گفتيد كه بازنشسته و اهل كشور ديگري هستيد، حتي يك كلمه هم نمي ر نمياگ. توانيد كاري انجام بدهيد نمي

 .خواهيد گفت كه به دنبال قاتل من نباشد پليستانبه من قول بدهيد اگر جسدم پيدا شد، به دوست 

  :هايش را جمع كرد و ادامه داد را بست و دست هايش چشمجني 

دهيد كه به  به من قول مي. معماي اين جنايت هرگز نبايد حل شود. را باز كند ها آن  دهانآه، لطفاً اجازه ندهيد كسي  - 
خواهم را  خواهيد گفت و موافقت او را خواهيد گرفت؟ اگر نگران عدالت هستيد، لطفاً كاري كه مي پليستاندوست 

 .انجام بدهيد

از روي  او در حين بلند شدنجني اي كه  اصلهپوآرو بلند شد تا او را دنبال كند ولي با توجه به ف. سپس به سمت در شتافت
پوآرو . جني رفته و به تاريكي شب پيوسته بود. فايده بود اين كار بي. صندلي پيموده بود، دوباره و با آهي عميق نشست

  .توانست به او برسد نمي
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تمام اشتهاي خودش را : اش را دگرگون كرد بوي غذا معده. در آشپزخانه باز شد و موپريشان با شام پوآرو ظاهر شد
  :موپريشان از او پرسيد. بود داده ازدست

 .اين كارش تمامي نداردجني كجاست؟  - 

عمل كرده بود، اگر  تر سريعاگر . كرد البته در حقيقت او احساس مسئوليت مي. گويي پوآرو مسئول ناپديد شدن او بوده است
  ...تر انتخاب كرده بود  كلماتش را دقيق
  :پوآرو را روي ميز گذاشت و به سمت در آشپزخانه بازگشت، آن را باز كرد و فرياد زدموپريشان غذاي 

 .جني دوباره آمد و بدون پرداخت پول رفت - 

  :پوآرو با خودش زمزمه كرد

 كرد؟ ولي او بابت چه چيزي بايد پول پرداخت مي - 

، 1ي ورميشل گوشت گوساله با سوفله هاي شدن به تكه مند علاقهيك دقيقه بعد، بعد از يك تلاش ناموفق مختصر براي 
از وراي بدن باريكش و از شكاف در  چيزي هيچكه  اي گونه بهموپريشان كمي در را گشود، . ي پلزنت را زد پوآرو در آشپزخانه

  .نبود مشاهده قابل

 ؟قربانمشكلي دارد  شامتان - 

  :پوآرو گفت

 سؤالدر عوض شما لطف كنيد و به يكي دو . اجازه بدهيد من پول چاي را كه مادمازل جني فراموش كردند، بپردازم - 
 .پاسخ دهيد

 .نديده بودم باهمشما و او را  وقت هيچشناسيد؟ قبلاً  جني را مي - 

 .به همين دليل از شما پرسيدم. شناسم نه، او را نمي - 

 پس چرا رفتيد و كنارش نشستيد؟ - 

                                                            
 . م. است يا پيش غذاي سبك و پرهواست كه در اويل قرن هجدهم به وجود آمده دسر نوعي 1
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 .اميدوارم بودم بتوانم كمكي بكنم. ديدن چنين وضعيتي سخت بود. ه بود و اضطراب شديدي داشتترسيد - 

  :موپريشان گفت

از شما  سؤالدهم ولي اول من يك  شما پاسخ مي سؤالاتبه  حال بااين. توان كمك كرد به افرادي مثل جني نمي - 
 شما كجا پليس بوديد؟: دارم

  .بود سؤالپرسيده بود و اين چهارمين  سؤالسه  تاكنوناي نكرد كه او  پوآرو اشاره
  :اش به پوآرو انداخت و گفت شده  هاي باريك خدمت نگاهي از ميان چشم پيش

 آقاي«گويند  مي هادختر سايرتان را وقتي  كنند ولي فرانسه نيست، درست است؟ قيافه جايي كه فرانسوي صحبت مي - 
 .ما هديد »فرانسوي

  :پس دستش را دراز كرد و گفت. دانست ضرري نداشت او اسمش را ميشايد اگر . پوآرو لبخند زد

 .شما خوشوقتمبا از آشنايي . از بلژيك. من هركول پوآرو هستم، مادمازل - 

  :موپريشان با او دست داد و گفت

ي  بقيهاگر بخواهند نام كاملم را به كار ببرند به . زنند ولي همه من را في صدا مي 2وفيمياي، درواقع. 1في اسپرينگ - 
 .نيست؟ البته اوضاع من در اين رابطه از بقيه بدتر نيست طور اين. رسند خواستند بزنند نمي حرفي كه مي

 دانيد؟ شما اسم كامل مادمازل جني را مي - 

  :شد، اشاره كرد في به سمت ميز پوآرو كه بخار هنوز از روي بشقاب پر او بلند مي

 .گشت ر خواهمبمن به چشم برهم زدني . را نخورديد شامتان - 

  .سپس بلافاصله او را ترك كرد و در را به روي او بست
شايد بتواند نصيحت في اسپرينگ را گوش كرده و تلاش بيشتري براي خوردن گوشت گوساله . اش برگشت پوآرو به صندلي

  .پوآرو زياد با چنين افرادي مواجه نشده بود. خواهد مي جرأتتوجه دارد،  به جزيياتكه  باكسيچقدر صحبت كردن . بنمايد
                                                            

1 Fee Spring 
2 Euphemia 
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اي صدادار از آن نوشيد و روي  جرعه. يك فنجان بدون نعلبكي در دستش بود كه درحاليفي بلافاصله دوباره ظاهر شد، 
  :في گفت. پوآرو سعي كرد واكنشي به آن صدا نشان ندهد. صندلي كه جني تركش كرده بود، نشست

او براي يك خانم . ام ، فهميدهي عجيبي كه زده استها فقط چيزهايي از حرف. دانم در مورد جني نميمن چيز زيادي  - 
منظم و براي بردن قهوه و  صورت بهبه همين دليل . دكن جا هم زندگي مي همان. كند ي بزرگ كار مي خانه يكدر 

 سوي آنخودش گفت كه از  بار يك. آيد چيزها به اينجا مي جور اينهاي تجملاتي خانمش و  هاي شام و مهماني كيك
. ماند جني هميشه براي يك نوشيدني مي. يمايندپ هاي هميشگي ما چنين مسيري را مي خيلي از مشتري. آيد شهر مي
به نظر من صدايش را . خودش هم يك خانم است اينكه مثلدرست . »يشگيهم  ناهم«گويد  سد مير وقتي مي

ماند چون  به همين دليل زياد نمي. اين چيزي نبود كه با آن به دنيا آمده باشد. شودد تا بزرگ ديده كر مي طور آن
 .تواند آن را ادامه دهد دانست نمي مي

  :پوآرو گفت

 كند؟ صحبت نمي طور آندانيد كه مادمازل جني هميشه  اما شما از كجا مي؛ ببخشيد - 

 .ام توانم بگويم كه شنيده شد؟ نميبا گونه آنايد كه  صداي يك آدم معمولي را شنيده وقت هيچشما  - 

 پس اين فقط يك تصور است، نه بيشتر؟...  بله، اما - 

مثل يك خانم «شناخته او درست  ندارد بلكه تمام مدتي كه جني را مي مورداطمينانفي اسپرينگ تلويحاً پذيرفت كه در اين 
  .كرده است صحبت مي» واقعي

به همين دليل حداقل چنين حسي را در ذهنش . است خور يچااو يك دختر . گويم مي طور اينمن در مورد جني  - 
 .دارد

 ؟خور يچادختر  - 

  :ي پوآرو را بو كشيد و گفت في فنجان قهوه
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توانيد چاي بنوشيد، چنين  مي كه درحالينوشيد،  شماهايي كه قهوه مي ي اگر نظر من را بخواهيد، همه. درست است - 
 .حسي را در ذهنتان داريد

  :پوآرو پرسيد

 ي بزرگ؟ دانيد؟ يا آدرسي از آن خانه كند نمي كه جني برايش كار مي را شما نام خانمي - 

خودش . داشته است شكستگي دلهاي سال پيش يك  دانم سال فقط مي. دانم نمي همحتي نام خانوادگي جني را . نه - 
 .فتچنين گ بار يك

 ؟ به شما نگفت از چه نوعي؟شكستگي دل - 

  :في قاطعانه گفت

 .نوعي كه قلب كاملاً در آن درگير است. دارد وجودفقط يك نوع  - 

انگيز  ، از دست دادن غمسفركردهيك عشق . وجود دارد شكستگي دلمنظور من اين است كه دلايل متعددي براي  - 
 ... يك عشق در سنين جواني

  :في با لحني تلخ گفت

. ، تمام چيزي بود كه او گفتشكستگي دليك كلمه، . گاه هم نخواهم فهميد هيچ. داستانش را نفهميدم وقت هيچاوه،  - 
اش  حتي اگر اينجا بر روي صندلي. زند اي كه در مورد جني وجود دارد اين است كه او حرف نمي دانيد، نكته مي

. است شده خفهاو كاملاً در خودش . كرده است كمكش كنيدبيشتر از الآن كه فرار  توانستيد نشسته بود نيز شما نمي
 .هر چه كه هست. دوست دارد در مشكلش غرق شود. مشكل جني همين است

شنبه چند هفته قبل در  پنج شبي يك  درباره. اين كلمات چيزي را به ياد پوآرو آورد...  است شده خفهكاملاً در خودش 
  .كرد يك مشتري صحبت مي زماني كه في در مورد. خانه پلزنت قهوه

  :پوآرو گفت
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اي به تعاملات اجتماعي يا گفتگو ندارد؟ برايش مهم نيست بفهمد آخرين  نيست؟ او علاقه طور اينپرسد،  نمي سؤال - 
 خبر در مورد زندگي ديگران چيست؟

  :است قرارگرفته تأثيررسيد في تحت  به نظر مي

او در مسائل خودش  ي اندازه بهام كه  را نديده كس هيچ. ارداي كنجكاوي در او وجود ند ذره. كاملاً درست است - 
 .هستيد كاري چهكنيد يا مشغول  پرسد كه چه مي هرگز از شما نمي. بيند دنيا يا بقيه را نمي اصلاً. باشد شده غرق

  :سپس سرش را به يك سمت كج كرد و ادامه داد

 نيست؟ طور اين. گيريد شما خيلي سريع مي - 

 .ام، مادمازل فهميده ها خدمت پيشدانم كه از گوش كردن به حرف شما و ديگر  مي من فقط چيزهاي را - 

  :صورت في قرمز شد

 .ايد تعجب كردم كه شما به خودتان زحمت گوش كردن داده - 

ت به توصيفات او از افرادي اس مند علاقهبنابراين به او نگفت كه كاملاً ؛ زده كند خواست بيش از اين او را خجالت پوآرو نمي
آمد غذايي را سفارش  آقاي ناكامل كه هر بار به آنجا مي مثال عنوان به: نام داشتند» خانه هاي قهوه شخصيت«پوآرو  ازنظركه 
كامل چيزي نبوده است كه وي  طور بهكرد زيرا به اين نتيجه رسيده بود كه آن غذا  داد و بلافاصله آن را لغو مي مي
  .خواسته مي

وجو نبود كه آيا في نامي مشابه با آقاي ناكامل براي پوآرو نيز انتخاب كرده كه در غياب وي  پرس زمان مناسبي براي اكنون
  :پوآرو متفكرانه گفت. هاي خاص او شده باشد اي به سبيل شايد نامي كه در آن اشاره. از آن استفاده كند

به زندگي و اي  از افراد كه علاقهولي برخلاف بسياري . دربياورسر  كار ديگرانخواست از  پس مادمازل جني نمي - 
كند،  زنند، او اين كار را هم نمي ندارند و فقط در مورد خودشان به مدت طولاني حرف مي اطرافيانشانهاي  ايده
 نيست؟ طور اين

  :في ابروهايش را بالا انداخت
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پاسخ  سؤالاتبه . كند نمي صحبت همنه، جني در مورد خودش . مجدداً كاملاً درست است. ي قدرتمندي داريد حافظه - 
ي  گنجينه. خواهد زياد از چيزي كه در سرش هست، هر چه كه هست، دور شود نمي. دهد نمي  دهد ولي ادامه مي

درآوردن از كار او  هاست كه از سر من مدت. كند است، خوشحالش نمي شده غرقمخفي او، هر چيزي كه در آن 
 .ام نظر كرده صرف

  :پوآرو زمزمه كرد

 .است خطر درو ... است  شده غرق شكستگي دلاو در  - 

 است؟ درخطرخودش گفت كه  - 

 ...اگر اتفاقي براي او بيفتد. كافي براي ممانعت از خروج وي سريع نبودم ي اندازه بهكه  متأسفم. مادمازل ،بله - 

اينكه تصميمش را گرفت با كف  با زمان همسپس . توانست با اين احساس كنار بيايد پوآرو سرش را تكان داد و آرزو كرد مي
  :دست بر روي ميز زد

؟ من قبل از خطر او را پيدا نيست طور اينآيد،  گفتيد كه او اغلب به اينجا مي. گردم به اينجا برمي فردا صبحمن  - 
 .خواهد بود تر سريعاين بار هركول پوآرو . خواهم كرد

  :في گفت

 كس هيچ، حتي اگر او درست روبروي شما نشسته باشد. پيدا كندتواند جني را  نمي كس هيچ. سريع يا كند مهم نيست - 
 .تواند به او كمك كند نمي

  :و بشقاب پوآرو را برداشت و نتيجه گرفت برخاستسپس 

  .نبايد باعث سرد شدن يك غذاي خوب شود چيز هيچ - 
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  ٢ فصل
  قتل در سه اتاق

هاي كج و  هركول پوآرو، جني و في اسپرينگ در ميان قفسه با 1929فوريه  7شنبه  در شب پنج .گونه شروع شد داستان اين
  .ي پلزنت خانه پر از قوري قهوه

هاي زندگي واقعي شروع يا پايان  در حقيقت، من باور ندارم كه داستان. گونه شروع شد رسيد اين يا بايد بگويم، به نظر مي
پاياني به گذشته كشيده شده و شديداً به  بي صورت بهنگاه كنيد، خواهيد ديد كه  ها آني بالاتري به  اگر از زاويه. داشته باشند

  .و يك خط كشيد» 1والسلام«توان گفت  نمي وقت هيچ. يابند آينده گسترش مي
ام و اميدوارم هم نيستم كه  نبوده ها آنگاه يكي از  خودم هيچ. هاي واقعي داراي قهرمانان زن و مرد هستند خوشبختانه داستان

  .واقعي هستند ها آنباشم ولي كاملاً آگاهم كه  ها آنيكي از 
 اسكاتلنديارددوست پليس پوآرو از  عنوان بهبه نام من، ادوارد كچپول، . ي پلزنت حضور نداشتم خانه شنبه در قهوه من آن پنج

تصميم گرفتم نواقص  وجود بااين. ، ولي من آنجا نبودم)ودو سيدقيق،  صورت به(اشاره شد كه بيشتر از سي سال سن ندارد 
شهادت هركول پوآرو را داشتم كه به  خوشبختانه. اي از داستان جني را بنويسم اطلاعاتي خودم را تكميل كنم تا بتوانم نسخه

  .من كمك كند و هيچ شاهدي بهتري براي اين كار وجود ندارد
وقتي كارم تكميل شد بايد بارها و بارها آن را بخوانم تا جايي . نويسم گري نميخودم براي كس دي جز بهمن اين داستان را 

اين ماجرا « سؤالتا زماني كه . ام را نوشته ها آن الان همينبدوزم كه احساس نكنم  به كلمات اي گونه بهكه بتوانم چشمانم را 
  .بدهد» بله، اين چيزي بود كه اتفاق افتاد«جايش را به » چگونه رخ داد؟

زماني كه او اتاقي را در . اي كه توصيفش كردم، ديدم شنبه را شش هفته قبل از شب پنج من اولين بار هركول پوآرو
وسيع و كاملاً تميز با نمايي  خانه مهمان ساختمان. كرايه كرده بود 2اي در لندن متعلق به خانم بلانش آنسورث خانه مهمان

                                                            
  . م. معني در متن اصلي شده است اين عبارت جايگزين عبارت مشابه و هم 1

2 Blanche Unsworth 
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. دار هاي ريشه ها و والان پر بود از پرده جا همه. توانست زنانه باشد تقريباً مربعي و نوعي طراحي داخلي بود كه بيش از آن نمي
از چيزي در اتاق پذيرايي خودش را به آرنج يا  گلبهيي  روم يك ريشه ترسم يك روز كه به سر كار مي گاهي اوقات مي

  .كفشم چسبانده باشد
  :او در اولين شبي كه ظاهر شد به من گفت. دائمي خانه نيست بلكه يك مهمان موقتي است ي وآرو جز اثاثيهبرخلاف من، پ

 .بخش لذت خواهم برد آسايش عدم فعاليتيحداقل براي يك ماه از  - 

  :توضيح داد. كنم منصرفش كنم كرد من سعي مي او اين حرف را چنان مصمم زد كه گويي تصور مي

 .تر خواهند شد كه اينجا كمي آرام اعتقاددارم... هجوم افكار زياد . مغزم خيلي مشغول شده است - 

را داشتم ولي كمي بعد فهميدم كه او بلژيكي است، نه  »فرانسه«كند، توقع پاسخ  زماني كه از او پرسيدم كجا زندگي مي
كنار زد و به يك ساختمان زيبا اشاره كرد كه حداكثر ي توري را  پرده. ، به سمت پنجره رفتسؤالمدر پاسخ به . فرانسوي
  :گفتم. دورتر بود 1يارد سيصد

 كنيد؟ زندگي مي آنجا شما - 

  :پوآرو توضيح داد. به نظرم يك شوخي بود

انداز  يك چشم :ام را ببينم چيز براي من اين است كه خانه ترين بخش لذت. دورباشمام  خواهم خيلي از خانه نمي. بله - 
 !زيبا

بعد . كه تصور كردم فراموش كرده است من آنجا هستم اي گونه بهشد،  رهيخبه آن آپارتمان زيبا  باافتخارسپس براي لحظاتي 
  :گفت

ام آن است كه  ديگري نرفته جاي بهدليل اينكه . ولي آرامش ندارد دهد به آدم انگيزه مي. سفر چيز بسيار عجيبي است - 
پيدا  راحتي بهاش  آدم در خانه. رسد مزاحمت به هر شكلي سر مي. ندارد هيچ محل آرامي براي مغز پوآرو وجود

رسد و هميشه هم آن موضوع از  از راه مي مثل هميشه. يك دوست يا يك غريبه با يك موضوع خيلي مهم. ودش مي

                                                            
  . م.متر است 275سيصد يارد حدوداً برابر با . متر است ميلي 4/914هر يك يارد معادل  و گيري طول واحد اندازهيارد  1
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ديگر بايد مشغول شده و نتوانند انرژي  بار يكخاكستري كوچك هاي  است و سلول تر مهمموضوعات ديگر  ي همه
د و در همان زمان در محلي كن بنابراين پوآرو به همه گفته است كه براي مدتي لندن را ترك مي؛ خود را ذخيره كنند

 .پردازد ها به استراحت مي ي مزاحمت شناسدش و فارغ از همه مي خوبي بهكه 

ها با  كردم ولي به اين فكر بودم كه آدم ام، تائيدش مي آن را درك كرده خوبي بهرا گفت و من هم گويي كه  ها ايني  او همه
  .شوند مي تر وغريب عجيبپيرتر شدن 

همين امر باعث . رود پزد زيرا در آن شب به ملاقات خواهرِ شوهرِ مرحومش مي ها شام نمي شنبه وقت پنج خانم آنسورث هيچ
هاي معمولش بپذيرد،  در پاتوقرا تواند خطر ديده شدن  او به من گفته بود كه نمي .ي پلزنت را كشف كند خانه شد پوآرو قهوه

دوست محلي كه فردي مثل تو ممكن است به آنجا برود، « شود در خارج از شهر است و از من خواست تصور مي كه درحالي
شلوغ، كمي غيرعادي، ولي : من در رابطه با پلزنت به او گفتم. را به او پيشنهاد كنم» ، ولي جايي كه غذايش عالي باشدمن

  .اند اند، بارها و بارها به آنجا برگشته امتحانش كرده بار يكاغلب كساني كه 
. خيلي ديرتر از معمول به خانه رسيد ، وي ساعت ده و ده دقيقه و)شب مواجهه پوآرو با جني(ي خاص  شنبه در اين شب پنج

چند لحظه بعد از شنيدن . كنم گرمتوانستم خودم را  نمي بازهمو خيلي نزديك به آتش نشسته بودم ولي  من در اتاق پذيرايي
 رسيد او در هال منتظر به نظر مي. ي آرام بلانش آنسورث و پوآرو را شنيدم صداي باز و بسته شدن در ورودي، صداي مكالمه

  .پوآرو بوده است
او ساعت نه و نيم از خانه . او نگران بود و علت نگراني هم من بودم: زدم گويد ولي حدس مي توانستم بشنوم چه مي نمي

او . ، گويي چيزي نخورده و حتي نخوابيده بودممرسيد ترسناك به نظر مي. مخواهرشوهرش برگشت و فهميد من مشكلي دار
شايد . رسد دانم اگر يك آدم چيزي نخورده باشد لزوماً چطور به نظر مي نمي واقعاًمن . را خودش به من گفت ها ايني  همه

  .نسبت به زمان صرف صبحانه لاغرتر شده بودم
. تواند حال من را خوب كند، پيشنهاد داد رسيد كه مي ذهنش مي را به و هر چه قرارداد موردبررسيوي از چندين زاويه من را 

. شروع كرد) غذا، نوشيدني، يك گوش شنواي دوستانه(برد  هاي معمولي كه يك نفر در چنين وضعيتي به كار مي ابتدا از راه
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يك بالش : پرداخت وغريب عجيب يها شنهاديپمهربانانه رد كردم، او به  صورت بهوقتي من هر سه مورد را تا حد امكان 
  .بايست آن را در آب حمام بريزم بدبو ولي مفيد از يك بطري آبي تيره كه مي چيز يك. از گياهان دارويي پرشده

نگاهش را سراسيمه به اطراف اتاق پذيرايي انداخت و به دنبال هر شيء بعيدي . را رد كردم هايش پيشنهادمن تشكر كرده و 
  .كند، آن را به من بقبولاند مشكلم را حل مي كه اينتوانست با قول  گشت كه مي مي
  .قرار دهد فشار تحت ،كرد كه من را براي پذيرش بطري آبي بدبو يا بالش گياهي حالا داشت با پوآرو نجوا مي زياد احتمال به

من ساعت نه و . شد گشت و به مطالعه در اتاق پذيرايي مشغول مي از پلزنت برمي 9شنبه ساعت  هاي پنج شبپوآرو معمولاً 
در عوض . فكر نكنم مي چيزي كه آنجا با آن مواجه شده بود برگشته و تصميم گرفته بودم درباره 1مربع از هتل بلاكس

  .كنيمپاافتاده ولي جذاب صحبت  معمول در مورد چيزهاي پيش طبقتا  پيداكردهمشتاق بودم پوآرو را روي صندلي محبوبش 
 شده خاليگويي كه زمين زير پايم . ما دورافتاده چيز همهپوآرو آنجا نبود و غيبتش باعث شد احساس كنم به طرز غريبي از 

ي  كچپول، كارهاي روزمره«شان را عوض كنند،  يي است كه دوست ندارند زياد روال روزمرهها پوآرو از آن دسته آدم. است
  .به من زده بود ولي حالا بيش از يك ربع دير كرده بود بار يكاو اين حرف را بيش از . »دنشو باعث آرامش ذهن مي عادي

اي سر  نزديك بود ناله. زماني كه در ساعت نه و نيم صداي در ورودي را شنيدم، اميدوار بودم او باشد ولي بلانش آنسورث بود
ي او غر زدن  مشغولي عمده طلبيد، همراهي كسي است كه دل وقتي شما نگران خودتان هستيد، آخرين چيزي كه مي. دهم

  .است چيز همهدر مورد 
دانستم كه مجبورم اين  مي هرچند. توانم خودم را به برگشت به هتل بلاكسم در روز بعد ترغيب كنم نگران بودم كه چرا نمي

  :با خودم گفتم. كردم در موردش فكر نكنم اين چيزي بود كه سعي مي. كار را انجام دهم

 .بلانش آنسورث به او چنين گفته است او هم نگران من خواهد شد زيررسيد و ا الان همينسرانجام پوآرو  - 

ساده و جذاب مقدور نباشد، من  چيز يكاگر امكان صحبت كردن در مورد . كدامشان روبرو نشوم ديدم كه بهتر است با هيچ
  .صحبت نكنم اصلاًم ده ترجيح مي

                                                            
1 Bloxham Hotel 
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من منتظر رگباري . در را پشت سرش بست. كلاه و كتش را پوشيده بود همچنان كه درحاليپوآرو در اتاق پذيرايي ظاهر شد، 
  :پرتي گفت بودم ولي در عوض با نوعي حواس سؤالاتشاز 

 .ديركردمزدم و در جستجوي چيزي بودم ولي چيزي عايدم نشد جز اينكه  قدم مي ها من در خيابان. دير شده است - 

اين مسئله آرامش زيادي به . ام، يا قصد خوردن دارم، نبود يزي خوردهاو نگران بود ولي مشخصاً نگران من و اينكه چه چ
  :پرسيدم. همراه داشت

 جستجو؟ - 

 .زنده باشد و به قتل نرسيده باشد همچنانكه خيلي اميدوارم  ،جستجوي يك زن، جني، بله - 

هايي كه  او در مورد برخي پرونده. مشهور است كارآگاهدانستم پوآرو يك  مي. مجدداً حس خالي شدن زير پايم به سراغم آمد
بود و اگر آن  ها آني  در حال استراحت و فاصله گرفتن از همه اكنون همگفته بود، ولي او  به من حل كرده بود، چيزهايي

  :پس پرسيدم. توانستم با چنين وضعيتي كنار بيايم گفت، مي كلمه را در آن لحظه و به آن شكل بدشگون نمي

 واقعاًمن امشب . مخصوصاً اگر به قتل رسيده باشد. شايد او را ديده باشم. چه شكلي است؟ توصيفش كن اين جني - 
خورد كه نامش جني  به آن مرد نمي. پس شايد شانس آورده باشي. ام يك مرد را ديده همراهدو زن به قتل رسيده به 

 ...باشد ولي آن دو نفر

 .صبر كن دوست من - 

  :هاي كتش كرد كلاهش را از سر برداشت و شروع به باز كردن دكمه. چرنديات من را پاره كرد ي صداي آرام پوآرو رشته

افكار من جاي . تو مشكلي داري؟ آه، چرا من متوجه نشدم؟ رنگت پريده است... پس مادام بلانش حق داشت  - 
مشكل : به پوآرو بگو فاصلهبلالطفاً . شواهد مادام بلانش را ديدند كه وقتيجاي ديگري بودند  ها آن. ديگري بود

 چيست؟

  :گفتم
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در يك اتاق  هركدام. دو زن و يك مرد. نيستند ام قبلاً ديدهكدام شبيه به چيزهايي كه  هيچ...  مشكل سه قتل است - 
 .متفاوت

) و پنج سال نيز افسر پليس بودم اسكاتلندياردحدوداً دو سال در (هاي فجيع مواجه شده بودم  با قتل دفعات به تر پيشالبته من 
ميگساري كرده كه  قدر آنعصباني شده يا  قدر آنيك نفر : ها به شكل واضحي ناشي از عدم كنترل بودند اغلب قتلولي 

زدم كسي كه سه نفر را در هتل به قتل رسانده  حدس مي. خيلي متفاوت بودولي ماجراي بلاكسم . سرش را به باد داده بود
اي از هنري مرگبار همراه  ها نمونه ي هر يك از قتل صحنه. ريزي كرده بود و به مدت چندين ماه براي آن برنامهاز قبل  ،بود

هايي كه  سروپا، از نمونه فكر كردن به اينكه اين بار با يك لات بي. نهان بود كه من نتوانستم آن را رمزگشايي كنم بامعنايي
خورد مواجه هستم، من  شكست نمي راحتي بهبين كه  يك ذهن خونسرد و باريكبا ندارم و در عوض  سروكارام،  ديده تر پيش
  .ترساند را مي

سه جسد . توانستم حواسم را از اين افكار شوم منحرف كنم در اين مورد نگران بودم ولي نمي ازحد بيششك نداشتم كه 
اين مورد هم با ترس نبايد بر من غلبه كند و بايد به خودم گفتم اين . شد به خود بلرزم هايي كه باعث مي ايده: باهممطابق 

  :پوآرو پرسيد. ظاهر با بقيه متفاوت است ازلحاظكه اين مورد  هرچندهمانند ساير موارد برخورد كنم، 

 ؟اند داده رخ خانه يكهاي متفاوت  سه قتل در اتاق - 

 .را بشناسي جاكنم آن فكر نمي. 1سركس ي پيكديلي بالاي جاده. نه، در هتل بلاكسم - 

 .نه - 

خيلي . جايي نيست كه يك پليس مثل من به رفتن به آنجا فكر كند. من هم تا قبل از امشب وارد آن نشده بودم - 
 .مجلل است

  :خيلي صاف نشسته بود گفت كه درحاليپوآرو 

 سه قتل در يك هتل و در سه اتاق متفاوت؟ - 

                                                            
1 Piccadilly Circus = م. مينيستر اند لندن، شهر وست ي وست يك تقاطع در ناحيه  
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 .اند شده انجامي زماني كمي  و هر سه قتل امشب در فاصله بله - 

 است؟ دستگيرشدهامشب؟ و تو اينجايي؟ چرا در هتل نيستي؟ قاتل  - 

 ...نه، من . شانس نبوديم خوش متأسفانهنه،  - 

م چه ا ديده آنچهبيان جزييات پرونده ساده بود ولي دوست نداشتم به پوآرو توضيح بدهم . درنگي كردم و گلويم را صاف كردم
دقيقه در هتل بلاكسم نبودم و ناگزير و از روي اضطرار شديد آنجا را ترك  5يم كه بيشتر از او بگو بهاثري بر من گذاشته يا 

  .كردم
  ...ها به سمت زمين، پاها در كنار هم  ها در طرفين، كف دست دست. هر سه نفر خيلي رسمي به پشت خوابيده بودند

اين عبارت راهش را به ذهن من باز كرد و همراه با تصويري از يك اتاق تاريك از . جسد در يك حالت خاص قرار دادن
هم  تصوراتماتاقي كه در كودكي از ورود به آن اجتناب كرده بودم و از آن به بعد نيز در تمام عمرم حتي در  ،قبل ها سال
  .خواستم وارد آن شوم نمي
  .ها به سمت زمين جان، كف دست هاي بي دست

  »را بگير، ادوارددستش «
  :ناخوشايند گفتم اتسريع و بلند و براي دور كردن تصور

 .فردا صبح زمان كافي براي برگشت به آنجا دارم. هاي زيادي در آن حوالي هستند نگران نباش، پليس - 

  :تري است، اضافه كردم چون ديدم به دنبال پاسخ كامل

 .ام فردي اين سه قتل نديده به منحصربه چيزي هيچدر عمرم  تاكنوندر حقيقت، . ردمك بايد ذهنم را آزاد مي - 

 فرد؟ به از چه نظر منحصر - 

 .يكسان چيز يكداشتند،  دردهانشانچيزي  سه مقتولهر  - 

  :پوآرو انگشتش را به سمت من گرفت

 .سه دهان متفاوت باشد در زمان همتواند  يكسان نمي چيز يك. دوست من، اين ممكن نيست، نه - 



 زهره محمودي: مترجم  - اثر سوفي هانا     نگاره هاي تك قتل  
 

 28 
 

  :توضيح دادم

بر روي هر سه . نگاره ظاهراً همه از جنس طلا بودند و داراي تك. سردست سه دكمه .سه چيز متفاوت اما مشابه - 
 ...پوآرو؟ حالت خوب است؟ به نظر . نقش بسته بود جي.آي.پيحروف 

 .خداي من - 

  :قدم زدن در پيرامون اتاق كرد بهپوآرو بلند شد و شروع 

ي مواجهه من با مادمازل جني را  داني زيرا قصه نمي اصلاًنه، تو . دوست منداني اين به چه معني است،  تو نمي - 
 .كني است را به تو بگويم، آنگاه درك مي داده رخ آنچهمن بايد سريعاً . اي نشنيده

. ارندي جزييات براي او اهميت يكساني د همه. كند افراد ديگر فرق مي ي با همهتصور پوآرو از سريع گفتن يك داستان تقريباً 
شود كه سريعاً به  او هرگز قانع نمي. ي يك بچه ي كوچك روي چانه خواه آتشي باشد كه سيصد نفر را كشته يا يك چاله

زماني كه حرفش را تمام . اش را بگويد ام آرام گرفتم و اجازه دادم به روش خودش قصه پس در صندلي. اصل ماجرا بپردازد
 صورت بهام  مختلف زندگي هاي درصحنه ازآنچهتر  ام، بسيار كامل رويدادها مواجه شده اينخودم با  واقعاًكرد، احساس كردم 

  .ام درگير بوده ها آنشخصي با 
  :گفتم

 .كاملاً تصادفي است. است داده رخدر همان شبي كه سه قتل در بلاكسم . چه ماجراي عجيبي - 

  :پوآرو آهي كشيد

دهد ولي اينجا يك ارتباط  پذيرفت كه تصادف هرازگاهي رخ ميتوان  مي. دوست من. كنم تصادفي باشد من فكر نمي - 
 .واضح وجود دارد

 از طرف ديگر است؟ كشته شدنو ترس از  طرف ازيكمنظورت قتل  - 

 .كنم ارتباط هست ولي من در مورد چيز متفاوتي صحبت مي يك آن، البته نه - 

  :چرخيدپوآرو قدم زدن را در اطراف اتاق پذيرايي متوقف كرد و به سمت من 
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 پيدا كردي؟ جي.آي.پيهاي  نگاره سردست طلايي با تك سه مقتولت سه دكمههاي  گفتي در دهان - 

 .درست است - 

بگوييد به دنبال  پليستانبه من قول بدهيد اگر مرده پيدا شدم به دوست «مادمازل جني خيلي واضح به من گفت  - 
به نظر تو . »اين جنايت هرگز نبايد حل شود. را باز كند ها آن  آه، لطفاً اجازه ندهيد كسي دهان. قاتل من نگردد

 چه بود؟» را باز كند ها آن  آه، لطفاً اجازه ندهيد كسي دهان«منظورش از 

  :گفتم. نبود طور اينكرد؟ مطمئناً  آيا داشت شوخي مي

اميدوار بود  خواست قاتلش مجازات شود و ترسيد كه به قتل برسد و نمي نيست؟ او مي طور اين. خب واضح است - 
تنها كسي است كه استحقاق مجازات را  خودشاو معتقد بود كه . اي به او داشته باشد كسي چيزي نگويد كه اشاره

 .دارد

  :رسيد، گفت ميد به نظر ميااز من نا كه درحاليپوآرو 

نيز براي اين از خودت بپرس آيا معناي ديگري . رسد تو آن معنايي را انتخاب كردي كه در نگاه اول به نظر مي - 
سردست طلايي تو  اي به سه دكمه شايد اشاره. »را باز كند ها آن  آه، لطفاً اجازه ندهيد كسي دهان«: كلمات وجود دارد

 .داشته باشد

  :گفتم مؤكداًتوانستم كل پرونده را از خودم دور كنم،  آرزو داشتم مي كه درحالي

 ...هي بگيري، اماخوا اي مي فهمم چه نتيجه مي. مال من نيستند ها آن - 

 خواهم بگيرم؟ اي مي من چه نتيجهفهمي؟  چه چيزي را مي - 

لطفاً اجازه ندهيد كسي دهان سه مقتول «تواند به معناي  مي» را باز كند ها آن   لطفاً اجازه ندهيد كسي دهان«... خب  - 
 .باشد» هتل بلاكسم را باز كند

  .ي افتضاح احساس حماقت كردم خودم هم از اين نظريه
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را  جي.آي.پيهاي  نگاره طلايي با تك هاي سردست دكمهرا باز كند و  ها آن  لطفاً اجازه ندهيد كسي دهان«، دقيقاً - 
دانست چه  دانست و مي آيا ممكن نيست اين منظور جني باشد؟ اينكه او در مورد سه مقتول هتل چيزهايي مي. »بيابد

 را كشته و قصد كشتن وي را نيز دارد؟ ها آنكسي 

  :پوآرو بدون اينكه منتظر پاسخ من باشد، تصوراتش را ادامه داد

 طور اين. شود خيلي براي اين داستان مهم است ، فردي كه نامش با اين حروف شروع ميجي.آي.پيو حروف  - 
دانست كه اگر تو سه حرف را پيدا كني، راهت به سمت يافتن قاتل را ادامه  او مي. دانست جني اين را مي ؟نيست
در غير اين . ، قبل از اينكه جني خيلي دور شود بايد او را بگيريپس. شود اجتنابخواست از اين كار  دهي و مي مي

 .بخشد صورت هركول پوآرو خودش را نمي

چنين،  هم. مانند قبل حس مسئوليت شديدي براي گرفتن اين قاتل به سراغم آمد؛ شنيدن اين جمله براي من يك هشدار بود
ديد كه قادر به  كرد و مردي را مي به من نگاه مي واقعاًآيا او . پوآرو توسط خودش باشم بخشيده نشدنئول خواستم مس نمي

 باشد؟) در دهان چند جسد فكر كند دار نگاره تك هاي سردست دكمه قرار دادن بهذهني كه (دستگيري قاتلي با چنين ذهني 
  :پوآرو گفت. ام و در موارد سرراست بهترين عملكرد را داشته  من هميشه آدم صادقي بوده

 .كنم بايد به هتل برگردي فكر مي - 

  :كردم، گفتم هاي براق او دوري مي از چشم كه درحالي. آن سه اتاق به خودم لرزيدم يادآوردنبا به . منظورش بلافاصله بود

از خودم  به ماجرا اين جني وارد كردنخواهم با  بايد به تو بگويم كه نمي. كافي زود هست ي اندازه بهاول اينكه فردا  - 
هاي او  خواهي از گفته تواني هر معنايي كه مي تو مي. شود اين كار فقط باعث گيج شدن همه مي. يك احمق بسازم

 .تر است محتمل بيست بار تر ولي درستي برداشت من برداشت تو جذاب. ديگري را معناي همبرداشت كني و من 

  :اين جمله مخالفت او را به دنبال داشت

 .نيست طور اين - 

  :گفتم آرامي به
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كنم اگر از صد نفر بپرسيم همگي با نظر من موافق  نداشته باشيم ولي گمان مي توافق موردممكن است در اين  - 
 .خواهند بود، نه نظر تو

  :پوآرو آهي كشيد

هايي به هاي هتل چيز چند لحظه قبل در مورد قتل. اجازه بده اگر بتوانم متقاعدت كنم. كنم من هم همين فكر را مي - 
 نيست؟ طور اين، »در دهانش چيزي داشت هر يك از مقتولان«: من گفتي

  .ام پذيرفتم كه اين كار را كرده

ير استفاده هستي و از شكل مفرد ضم كرده تحصيلچون تو يك مرد » در دهانش«بلكه گفتي » دردهانشان«نگفتي  - 
مادمازل جني يك خدمتكار است . شود دستور زبان، هر يك به همراه ضمير مفرد آورده مي ازلحاظ: كردي، نه جمع

پس «گويد  كند و سپس به من مي و قاتلش صحبت مي خودش كرده در مورد مرگ ولي مثل يك آدم تحصيل
او زني است كه از زبان . »پذيرفتم را نميو حتي اگر وجود داشت، من آن بينيد كه هيچ كمكي وجود ندارد  مي

 ... دوست من، رو ازاين. كند كه بايد استفاده مي گونه آنانگليسي 

  :پوآرو مجدداً ايستاد و گفت

لطفاً «اين باشد كه » را باز كند ها آن  دهان كس هيچلطفاً اجازه ندهيد «اگر حق با تو باشد و منظور جني از  رو ازاين - 
ي  ؟ كلمه»لطفاً اجازه ندهيد كسي دهانش را باز كند«چرا نگفت » اطلاعاتي به پليس بدهد سك هيچاجازه ندهيد 

 .نياز به ضمير مفرد دارد، نه جمع» كس هيچ«

آيا خود او به من نگفته بود كه . توانستم پاسخي بدهم حيران و خسته بودم كه نمي قدر آنبا دردي در گردن به او خيره شدم، 
  .اند چندان پايبند دستور زبان نيستند بود؟ بر اساس تجربيات من افرادي كه ترسيدهجني شديداً ترسيده 

اگر به چنين چيزهاي نامربوطي اعتقاد . ولي شايد اشتباه كرده باشماست انسان  ترين باهوشكردم پوآرو  هميشه فكر مي
  .استراحتش درست قضاوت كرده است بازمانداشته باشد، شكي نيست كه در رابطه 

  :پوآرو ادامه داد
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، او حال بااين. ي سخن گفتنش نبود مراقب نحوه رو ازاينبود و  فشار تحتاكنون خواهي گفت كه جني  طبيعتاً هم - 
مگر اينكه حق با من باشد و تو اشتباه كرده باشي كه در چنين . كرد مورد كاملاً درست صحبت مي غيراز اين به

 .تور زبان نادرست باشددس ازلحاظشرايطي جني چيزي نگفته است كه 

  :با لحن نسبتاً تندي گفتم. رسيد از سخنان خودش رضايت كامل دارد هايش را به هم زد و به نظر مي سپس دست

ند و من بايد اين پرونده را حل كنم ولي كاملاً خشنودم كه ا انگيز است پوآرو، يك مرد و دو زن به قتل رسيده شگفت - 
 .زبان انگليسي نقصي نداشته است كارگيري بهكه هست، در  هركسيجني، 

  :دوست اميدوار من گفت

 .نه. يك كشف كوچك. است شده حاصلو پوآرو نيز كاملاً خشنود است زيرا كمي پيشرفت  - 

  :تر شد اش جدي حالت چهرهو لبخندش محو 

لطفاً دهان سه مقتول را « وي اين بود كه موردنظرمعني . مادمازل جني در استفاده از دستور زبان اشتباه نكرده است - 
 »ها آن  دهان... باز نكنيد 

  :زير لب گفتم

 اگر تو اصرار داري، - 

  :پوآرو گفت

 .كه به دنبال جني گشتم، به تو ملحق خواهم شدبعدازاينمن هم . گردي فردا بعد از صبحانه به هتل بلاكسم برمي - 

  :با دلواپسي گفتم

 تو؟ - 

معروفي بود يا نه،  كارآگاهاو . دانستم به گوش پوآرو نخواهند رسيد مي تراض در ذهنم شكل گرفت وليكلماتي براي اع
او خيلي از . كردم هايش در مورد اين پرونده خيلي مضحك بود ولي اگر مايل به همراهي من بود تقاضايش را رد نمي ايده



 زهره محمودي: مترجم  - اثر سوفي هانا     نگاره هاي تك قتل  
 

 33 
 

ي او احساس اطمينان  تا همين حالا از اظهار علاقه. ي موضوع همين بود خلاصه. خودش مطمئن بود، ولي من نبودم
  .كردم مي

  :پوآرو گفت

. در دهان دار نگاره هاي تك سردست دكمه: اند است و همگي يك ويژگي كاملاً غيرمعمول داشته داده رخسه قتل . بله - 
 .مطمئناً به هتل بلاكسم خواهم رفت

  :پرسيدم

 و به مغزت استراحت بدهي؟ كني دوريمگر قرار نبود از كار  - 

  :شد و گفتپوآرو به من خيره 

را روي صندلي بنشينم و فكر كنم تو از بيان ماجراي  روز تمامبخش نيست كه  ولي براي من آرامش. بله، دقيقاً - 
بخش  براي من آرامش. جزيياتي كه بيشترين اهميت را دارند. ملاقات من با مادمازل جني به ديگران اجتناب كني
سردست را در دهان او  فرصت بدهم او را بكشد و چهارمين دكمهنيست كه فكر كنم جني در لندن است و به قاتلش 

 .بگذارد

  :خم شد جلو روبهاش  پوآرو در صندلي

 سردستي ها جفت بودند؟ تو سه دكمه سردست آيا دكمه: لطفاً به من بگو كه اين مسئله حداقل تلنگري به تو زده است - 
جني،  مادمازلجيب در قاتل و منتظر وارد شدن به دهان داري، چهارمي اگر در  ،بلاكسم بود نكه در دهان مقتولا را

 بعد از قتل وي نيست، كجاست؟

  :خنديدم متأسفانه

خواسته  او مي: اين خيلي ساده است واقعاًها معمولاً جفت هستند ولي  سردست بله، دكمه. پوآرو خيلي احمقانه است - 
سردست چهارم براي  تواني از تصور دكمه و نميت. سردست استفاده كرده است سه نفر را بكشد پس فقط از سه دكمه
 .هاي هتل را به اين زن، جني، ربط بدهي تواني قتل  اثبات چيزي استفاده كني و مطمئناً نمي
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  :اي گرفت صورت پوآرو حالت سرسختانه

، حتماً به موضوع دوست مندست براي اين كار استفاده كني،  سر اي از دكمه وقتي تو قاتلي باشي كه تصميم گرفته - 
سردست و چهارمين قرباني  اين قاتل است كه قبل از ما به موضوع چهارمين دكمه. اي نيز فكر كرده ها آنجفت بودن 

 .فكر كرده است، نه هركول پوآرو

تواند بگويد جيب اين قاتل  پس از كجا بدانيم كه او در ذهنش شش يا هشت قرباني ندارد؟ چه كسي مي... ولي - 
 نيست؟ جي.آي.پيهاي  نگاره سردست ديگر با تك دكمهحاوي پنج 

  :كرد و گفت تأكيدپوآرو با تعجب 

 .ي خوبي اشاره كردي به نكته - 

  :با نااميدي گفتم

توانم به  من لذت ببري ولي مي تشايد از پرواز تخيلا. درآوردممن آن را از خودم . ي خوبي نيست پوآرو، اين نكته نه، - 
 .آيد نمي خوششان اسكاتلندياردتو قول بدهم رؤساي من در 

  :پوآرو پاسخ داد

كساني هستند كه مسئول  ها آن ؛ وكنند رؤساي تو دوست ندارند به حالات ممكن فكر كنند؟ نه، البته كه فكر نمي - 
 .، به همين دليل هركول پوآرو بايد به هتل بلاكسم برودخب. و تو ها آناين قاتل هستند؟  دستگير كردن
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  ٣ فصل
  هتل بلاکسمدر 

ممكن است پوآرو سر  هرلحظهدانستم  صبح روز بعد در بلاكسم نتوانستم كمكي بكنم ولي احساس آشفتگي داشتم زيرا مي
من تنها كسي . ايم در مورد سه قتل دنبال كرده را برسد و با گفتن نكات پليسي به ما نشان دهد كه چقدر احمقانه تحقيقاتمان

ترسيدم  من مسئول حضور او بودم و مي. ي تيغ باشم همين امر موجب شده بود تقريباً روي لبه و آيد ميدانستم او  بودم كه مي
در نور ملايم يك روز روشن . ترسيدم او من را خراب كند اگر قرار باشد حقيقت گفته شود، مي. را خراب كند چيز همهاو 

توانستم بفهمم چرا مانع از آمدن او به  مطبوع بود، نميانگيزي  شگفت طور بهكه  از يك خواب شبانه بعدغيرمعمول فوريه و 
  .حوالي بلاكسم نشدم

من در لابي هتل در . كرد ، حتي اگر مانع او هم شده بودم، به من گوش نميحال بااينكردم اهميتي داشته باشد ولي  فكر نمي
ميمي، مفيد و مشتاق با موهاي مجعد لاتزاري مردي ص. مدير هتل بودم كه پوآرو آمد 1حال صحبت با آقاي لوكا لاتزاري

رسيد لاتزاري فهميده  به نظر مي. با سبيل پوآرو نبود مقايسه قابل عنوان هيچ بهآهنگين و داراي سبيلي بود كه  اي لهجهسياه، 
خوش ) ندا كساني كه در آخر به قتل نرسيده(اند  مهماناني كه پول داده ي اندازه بهاست كه به من و افراد پليسم در بلاكسم 

  .گذرد مي
رسيد سرحال نيست و خيلي زود دليلش را فهميدم چون  به نظر مي. پوآرو خيلي كوتاه پاسخ داد. او را به پوآرو معرفي كردم

  :گفت

 .انه منتظر بودم ولي نيامدخ نصف صبح را در قهوه. جني را پيدا نكردم - 

  :گفتم. كرد رسيد اغراق مي به نظر مي

 پوآرو؟ ،جداً نصف صبح - 

                                                            
1 Luca Lazzari 
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 .اي به من بگويند توانستند چيز اضافه ي ديگر نميها خدمت پيش. دمازل في هم نبودما - 

  :كه از شنيدن اين خبر شگفت زنده نشده بودم، گفتم هرچند

 .بدشانسي - 

بايست تلاش بيشتري  شايد مي. كردم احساس گناه مي. خانه برود ردم كه جني دوباره به قهوهك اي هم تصور نمي حتي لحظه
جني از او و از پلزنت فرار كرده بود و با اين كار نشان داده بود كه اعتماد به پوآرو اشتباه بوده . پوآرو را قانع كنم كردم تا مي

  ي حفاظت از خودش را بدهد؟ چرا بايد او روز بعد دوباره برگردد و به پوآرو اجازه. است
  :پوآرو اميدوارانه به من نگاه كرد و گفت

 من بگويي؟خب، چه چيزي داري كه به  - 

  :لاتزاري گفت

آيا قبلاً از هتل . لوكا لاتزاري در خدمت شما است. را در اختيارتان قرار دهم موردنيازمن هم اينجا هستم تا اطلاعات  - 
 ايد، آقاي پوآرو؟ بلاكسم بازديد كرده

 .نه - 

اميدوارم به شاهكارهاي هنري كه پيرامون ما را ! نه؟ باشكوه ،1عصر طلاييالعاده نيست؟ مانند يك قصر  فوق - 
 !را تحسين كنيد ها آناند توجه كرده و  گرفته

 :پوآرو سريع گفت

 .انداز بهتري دارد ي آن خانه چشم پنجره اگرچهاست،  خيلي بهتر ي خانم بلانش آنسورث خانه از مهمان. بله - 

  :را به هم زد و گفت هايش دستلاتزاري از خوشحالي . نبود تأثير بيروح غمگينش در اين كلام 

                                                            
1 Belle Époque = .دوره اي تاريخي در تاريخ غرب از پايان جنگ فرانسه و پروس تا آغاز جنگ جهاني اول. م 
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 دهيداي  كننده هاي هتل هستند زيبايي خيره هايي كه در سمت باغ از اتاق! اندازهاي هتل افسونگر من آه، چشم - 
بعداً آن را به شما . ي زيباي ديگر اندازي از لندن شكوهمند دارند، يك صحنه هاي سمت ديگر چشم شود و اتاق مي

 .دهم نشان مي

  :پوآرو به او گفت

 .ببينم ،اند داده رخ ها آنها در  كه قتل را م سه اتاقيده من ترجيح مي - 

  :اي لبخند لاتزاري را محو كرد اين حرف لحظه

است،  باور قابلبراي من  سختي بهكه  شب يكدانيد كه اين جنايت وحشتناك، سه قتل در  موسيو پوآرو، مطمئناً مي - 
 .ديگر هرگز در هتل بلاكسم كه شهرت جهاني دارد تكرار نخواهد شد

ي مهم اين نبود كه جلوي رخ دادن مجدد جنايت گرفته شود، بلكه نكته اين بود  نكته. من و پوآرو نگاهي به يكديگر انداختيم
دست گرفته و اجازه ندهم لاتزاري ي سخن را به  ديدم بهتر است رشته. است داده رخكه چرا اين جنايت با چنين وضعيتي 

  :به پوآرو گفتم. سبيل پوآرو از خشم در حال لرزيدن بود. شانس بيشتري براي حرف زدن داشته باشد

هر سه نفر مهمان هتل و . است 3و آقاي ريچارد نيگوس 2، دوشيزه ايدا گرنسبوري1ها خانم هريت سيپل نام قرباني - 
 .هر يك تنها ساكن اتاقش بوده است

  :كوچك خودش خنديد ي آرو به لطيفهپو

 هر يك؟ اتاقش؟ - 

  .و اين امر از ساكت شدن لاتزاري سرچشمه گرفته است بهبوديافتهاش  فهميدم كه وضع روحي

 .ادامه بده. خواهم حرفت را قطع كنم، كچپول نمي - 

 .اند هر سه قرباني روز چهارشنبه، روز قبل از قتل، به هتل رسيده - 

                                                            
1 Harriet Sippel 
2 Ida Gransbury 
3 Richard Negus 
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 ند؟ا رسيده باهم - 

 .نه - 

  :لاتزاري گفت

 .اند هم وارد هتل شده يك به يك. يك به يك. اند جداگانه رسيده ها آن. قطعاً نه - 

  :پوآرو گفت

 .اند قتل رسيده به هم يك به يكو  - 

  .كردم اين جمله دقيقاً چيزي بود كه من به آن فكر مي
  :پوآرو از لاتزاري پرسيد

 از اين موضوع مطمئن هستيد؟ - 

او را خواهيد  .شناسم فردي كه من مي اعتمادترين قابل. ام ، شنيده1ام، آقاي جان گود ياز منش. هستم مطمئنكاملاً  - 
چيزي به من  كارمندمو وقتي  ،ند آقاي پوآروكن و نقص اينجا، در هتل بلاكسم، كار مي عيب بيفقط افراد . ديد
كار در هتل بلاكسم درخواست آيند و براي  از سرتاسر كشور و دنيا افراد مي. يد مطمئن هستم كه درست استگو مي
 .دهم ها پاسخ مثبت مي من فقط به بهترين. دهند مي

داند چطور با او  لاتزاري نمي دميددقيقاً تا زماني كه . ناسمش دانستم چقدر پوآرو را مي جالب است ولي تا قبل از آن لحظه نمي
و آن را از گردن آقاي جان گود » به اين مرد بابت قتل مظنون شويد«نوشت  اگر بر روي يك تابلوي بزرگ مي. برخورد كند
دهد نظراتش را به  اجازه نمي كس هيچهركول پوآرو به . كند بدگمانتوانست به اين خوبي پوآرو را به او  كرد، نمي آويزان مي

  .پيرمرد هميشه مخالف. كند را باور مي ها آندر عوض او نقيض . او ديكته كند
  :و گفتپوآر

                                                            
1 John Goode 
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نيست؟ سه مقتول ما، خانم هريت سيپل، دوشيزه ايدا گرنسبوري و  طور ايناست،  توجه قابل زماني هم يك اينپس  - 
حالا هر سه . اند نداشته باهمآقاي ريچارد نيگوس، هر يك جدا از يكديگر به اينجا رسيده و در ظاهر هيچ ارتباطي 

: به هتل بلاكسم نيز مشترك هستند رسيدنشانبلكه در مورد تاريخ كه ديروز بود،  در مورد روز مرگشان تنها نهنفر 
 .روز چهارشنبه

  :پرسيدم

. اند واردشدههاي زياد ديگري نيز چهارشنبه به هتلي به اين اندازه  است؟ مهمان توجه قابلچه چيزي در اين مورد  - 
 .اند منظورم كساني است كه به قتل نرسيده

برانگيزي نزدم، پس  به نظرم، من حرف چندان تعجب. از حدقه هستند بيرون زدنهاي پوآرو در حال  رسيد چشم به نظر مي
  .متظاهر كردم كه متوجه بهت او نشده و گفتن حقايق پرونده را به او ادامه داد

 .است پيداشدهي خودش  شده قفل خواب اتاقدر  انهر يك از قرباني - 

  :ه بودم، ادامه دادممتوجه ضمير جمل نيمه آگاهانه كه درحالي

 ...است دررفتهقاتل هر سه در را قفل كرده و با كليدها  - 

  :پوآرو حرفم را قطع كرد

پيش خودش  الآنرا دور انداخته يا  ها آنتواني بفهمي قاتل  نمي. اند شده گم، منظورت اين است كه كليدها صبر كن - 
 .هستند

  :نفس عميقي كشيدم

ها يا جاي  را گشتيم و مطمئنيم كه كليدها در داخل اتاق جا همه. به نظر ما قاتل كليدها را با خودش برده است - 
 .ديگري از هتل نيستند

  :لاتزاري گفت

 .ندا كرده تائيدكارمندان عالي من بررسي و درستي آن را  - 
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در مهماني  بعدازآنپوآرو  كه آن شرط بهرفت، لاتزاري با خوشحالي پذي. خواهد خودش هر سه اتاق را بگردد پوآرو گفت مي
  .ه با رقص شركت كنداچاي همر

  :گفتم

را با خودش برده  ها آنگويم كه قاتل  من به تو مي. يكن را پيدا نمي ها را دوست داري بگرد ولي كليد اتاق هركجا - 
 ...است ولي 

  :پوآرو به سردي گفت

 .دار نگاره سردست تك سه يا پنج دكمهبا يك، . را در جيب كتش گذاشته باشد ها آنشايد  - 

  :ي پوآرو نشده بود، با تعجب فرياد زد متوجه نكته كه درحاليلاتزاري 

 .گويند كه شما ذهني نيرومند داريد همه مي. ، موسيو پوآروكارآگاهگويند بهترين  فهميدم كه چرا به شما ميآه، حالا  - 

  :نداشتم، گفتم هاي پوآرو ميلي به شنيدن شرح توانايي كه درحاليمن 

كه اگر به ميزان كافي استفاده شود خيلي سريع عمل  1سيانوربه نظر ما . علت مرگ خيلي شبيه به مسموميت است - 
در . مسموم بوده است ها آنتقريباً مطمئن هستيم كه نوشيدني ... د وليكن ي تحقيقات ما را مطمئن مي نتيجه. كند مي

 .2دني يك فنجان چاي بوده و در مورد ريچارد نيگوس، شرينوشي ،مورد هريت سيپل و ايدا گرنسبوري

  :پوآرو پرسيد

 ها هستند؟ ها هنوز در اتاق از كجا فهميديد؟ نوشيدني - 

توان چاي  مي سادگي بهاست ولي  مانده باقيفقط چند قطره نوشيدني . شري نيگوس ليوان چنين همها، بله و  فنجان - 
 .پيدا خواهيم كرد سيانوربندم در همين قطرات  شرط مي. را از قهوه تشخيص داد

                                                            
1 Cyanide = 

تلخ،  بادام ها، از قبيل در برخي از ميوهشوند و  استفاده مي و ها كش حشره صنعت، هاي آزمايشگاهي، عكاسي، واكنش در آنهاي  فرآورده ها هستند كه اي از نيتريل سيانورها دسته و اسيد سياندريك
تلف شدن وقت به مراكز درماني  تواند نجات پيدا كند و بايد بدون در صورت مسموميت اگر اقدامات درماني بسيار سريع انجام شود؛ فرد مي .و اكثر دانه هاي تلخ وجود دارد آلو و هلو سيب، هسته دانه

 .م .در مراكز درماني اين تركيب وجود دارد. سيانور پادزهري دارد كه سم را سريع از بدن پس ميزند. فرستاده شود

2 Sherry =  .م. نوعي نوشيدني الكلي حاصل از انگور و محصول كشور اسپانيا  
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 و زمان مرگ؟ - 

خوشبختانه ما موفق . اند شده كشتهبعدازظهر و هشت و نيم شب  4بر اساس نظر پزشك پليس هر سه نفر بين ساعت  - 
 .بين هفت و ربع و هشت و ده دقيقه: كنيم تر كوچكشديم اين بازه را 

  :كرد تأكيدتزاري لا

و  اعتماد قابلمهمانان درگذشته آخرين بار ساعت هفت و ربع توسط سه كارمند ... از  هركدام... البته با شانس زياد - 
خودم افراد درگذشته را بين ساعت هشت . پس مطمئنيم اين مسئله درست است. اند شده ديدهمطمئن اين هتل، زنده 

 .ردم، اين تراژدي خيلي وحشتناك استو ربع تا هشت و بيست دقيقه پيدا ك

  :به پوآرو گفتم

 .اند شده اعلامها در پيشخوان هتل  است كه قتل زماني اين. اند  قطعاً قبل از هشت و ده دقيقه مرده ها آنولي  - 

  :پوآرو گفت

هاي قتل  موسيو لاتزاري، مطمئناً ممكن نيست هر يك از قرباني. رسيم به اين موضوع مي موقع به ، لطفاً،صبر كن - 
 باشد؟ شده ديدهزنده  ساعت هفت و ربعيكي از اعضاي هتل  ي وسيله به

  :كرد كه ترسيدم سرش از تنش جدا شود تأكيدلاتزاري چنان با شدت 

شد و هر سه  ي هر سه نفر بايد ساعت هفت و ربع به اتاقشان برده مي شده شام سفارش داده. كاملاً درست است. بله - 
 .اين روش كار ما در هتل بلاكسم است. بود شده اعلاممورد تحويل 

  :پوآرو به من رو كرد و گفت

رسند، روز  هريت سيپل، ايدا گرنسبوري و ريچارد نيگوس در يك روز به هتل مي. ديگر بزرگ زماني هماين هم يك  - 
برده  شاناتاقدقيقاً ساعت هفت و ربع به  شامشاندهند  هر سه نفر درخواست ميسپس در روز قتل، . قبل از قتل

 .؟ اين امر خيلي محتمل نيستشود

 .رد كند است، داده رخدانيم  كه مي را تواند احتمال چيزي پوآرو، هيچ دليلي نمي - 
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موسيو لاتزاري من شك . است داده رخولي دليلي وجود دارد كه مطمئن شويم اين اتفاق به روشي كه شنيديم . نه - 
. كنند در آنجا جمع كنيد لطفاً تمام افرادي را كه اينجا كار مي. ندارم كه هتل شما حداقل يك اتاق خيلي بزرگ دارد

زماني كه شما در حال انجام اين كار هستيد، . يكجا صحبت كنم ها آني  همه باخواهم براي راحتي خودم و شما  مي
 .كنيم هاي سه قرباني را شروع مي ي اتاقمن و آقاي كچپول بازرس

  :گفتم

در شرايط معمول تا حالا بايد برده . براي بردن اجساد بيايند كه آنقبل از . و بهتر است براي اين كار سريع باشيم بله - 
 .شدند مي

فاصله  در شب قبل برايام  به دليل عجله. در اين مورد به دليل اهمال در وظايف خودم بوده است تأخيركه  البته اشاره نكردم
از اين سه قتل، فراموش كردم كه  تر بخش لذت ،هر چيزيچيزي، فكر كردن در مورد انداختن بين خودم و هتل بلاكسم و 

  .آورم عملهاي لازم را به  هماهنگي
عبوسش ايجاد نشد و ي  برخورد كند ولي هيچ تغييري در قيافه تر گرمپوآرو كمي  شدنماناميدوار بودم با رفتن لاتزاري و تنها 

رسيد، زيرا اين كار من بود، نه او و او  به نظر مي بيعجعبوس كه  قدر آن. گونه است فهميدم كه احتمالاً او هميشه سركار اين
  .داد ي من انجام نمي هيچ كاري براي بهبود روحيه

باز شدن درهاي طلايي آسانسور بوديم،  زماني كه منتظر. ، بازديد كرديميك به يككليد داشتم و از هر سه اتاق،  من يك شاه
  :پوآرو گفت

كنند،  حرف موسيو لاتزاري، با احترام به كساني كه در هتل كار مي: اميدوارم روي يك مسئله به توافق برسيم - 
نيست  طور اين كه درحالياز سوءظن هستند،  مبرازند كه گويي  حرف مي ها آناو طوري در مورد . نيست اعتماد قابل

موسيو لاتزاري ستودني است ولي اگر باور دارد كه تمام  يوفادار. اند وز و در زمان وقوع قتل اينجا بودهچون دير
 .هستند، يك احمق است فرشتهكاركنان هتل بلاكسم 

  :كرد خلاص كنم سعي كردم خودم را از دست موضوعي كه اذيتم مي
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مهمانان زياد ديگري نيز روز چهارشنبه به هتل وارده به خاطر اينكه گفتم . اميدوارم فكر نكني من هم احمق هستم - 
، ارتباطي با نرسيدهشنبه به قتل  هر مهماني كه روز چهارشنبه آمده و روز پنج. اي بود حرف احمقانه واقعاً...  اند شده

عداد است كه سه نفر يا هر ت توجه قابل زماني هماست؟ منظورم اين است كه اين فقط يك  درست اين موضوع ندارد،
 .به قتل برسند شب يكدر  ها آني  ، حتي اگر همهنامرتبط در يك روز به هتل وارد شوند ظاهر بهاز مهمانان 

  :با ورودمان به آسانسور لبخندي دوستانه به من زد و گفت زمان همپوآرو 

دقيقاً به هدف » نامرتبط ظاهر به«زماني كه گفتي  و .خودت جلب كردي، دوست من يتو نظر من را به تيزهوش. بله - 
 طور به ها آن. خورم من اكنون بر روي اين نكته قسم مي. مرتبط هستند باهمرسد سه قرباني قتل  به نظر مي. زدي

كه به حروف ابتدايي  يدليل. اند شده كشتهدليل  يكهر سه نفر به . اند نشده انتخابتصادفي از بين مهمانان هتل 
 .آمدنددر يك روز به هتل  ها آني  به همين دليل هم همه. مربوط است 1جي.آي.پي

 .اند كه خودشان را براي كشته شدن معرفي كنند اي دريافت كرده نامه دعوت ها آنرسد  به نظر مي - 

  :ها ادامه دادم و به سبك شواليه

 .باشيد آمادهشدن كاملاً  شنبه براي كشته لطفاً روز قبل از راه رسيده تا پنج: شود نامه خوانده مي دعوت - 

شوخي كردن كاري است كه هر زمان احساس نااميدي  متأسفانهشايد شوخي كردن در اين مورد چندان مناسب نبود ولي 
اين . كنم خودم را گول بزنم و تصور كنم احساس خوبي در مورد مسائل دارم گاهي اوقات سعي مي. دهم كنم، انجام مي مي

  .اب ندادكار در مورد اين قضيه جو
  :پوآرو غر زد كه

اي اشاره كردي  ، به نكتهحال بااين. فهمم كه جدي نبودي مي. دوست مناين هم يك نظر است، . بله...  كاملاً آماده - 
 .كه خيلي جذاب است

                                                            
1 PIJ 
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رسيد پوآرو بابت تصورات پوچم به  به نظر مي. فقط يك شوخي لوس بود، نه بيشتر. كردم چنين كاري كرده باشم فكر نمي
  :رفتيم، پوآرو گفت زماني كه با آسانسور به بالا مي. تبريك گفت من

ي چهارم و  هتل طبقه. 317، ايدا گرنسبوري اتاق 238، ريچارد نيگوس اتاق 121هريت سيپل اتاق . يك، دو، سه - 
 .ورفته شستهخيلي . هستند 3و  2، 1پنجم هم دارد ولي قربانيان ما در طبقات متوالي 

  .رسيد ي كمي نگران به نظر مييك اينكند ولي در مورد  مي تائيدرا  ورفته شستهپوآرو هميشه چيزهاي 
، چند كمد، يك دستشويي با تختخوابشامل يك  هركدام. از هر نظر شبيه به هم بودند. هر سه اتاق را بررسي كرديم

شده، يك رادياتور، يك  كاري ي كاشي ، يك شومينهميزتحرير، يك عسلي ، چند صندلي، يك ميزگوشه يكي مات در  شيشه
  .ها و وسايل شخصي و يك فرد مرده بودند ميز بزرگ كنار پنجره، يك چمدان، لباس
  ...ند، من را در داخل آن محبوس كرددرهاي اتاق با صدا بسته شدند

  ».دستش را بگير، ادوارد«
هايي  پشت افتاده بودند، كاملاً صاف با دستهر سه جنازه به . ها نگاه كنم خودم وادار سازم كه از نزديك به جنازه نتوانستم

  .كاملاً رسمي دراز كشيده بودند. بودند و پاهايي به سمت در قرارگرفتهكه در كنار بدن 
عجيب نيست كه . شود ها، احساس ناخوشايندي در من ايجاد مي حتي در زمان نوشتن اين كلمات و شرح وضعيت جنازه(

هاي خاموش و  دقيق به چهره قربانيان نگاه كنم؟ رنگ آبي ملايم پوست، زبان صورت بهبار بيش از چند ثانيه  هرنتوانستم 
و همه كرده جانشان بررسي  هاي بي هايشان را بدون توجه به دست تمام جزييات صورتاگرچه هاي جمع شده؟  سنگين، لب

خواستند كه  گرنسبوري و ريچارد نيگوس ميبرانگيز كه آيا هريت سيپل، ايدا  ي تعجب توجه به اين نكته جز بهبودم  كاركرده
عضو معيوب و  يك  ناافسوس كه مغز انس. ترسيدند هايشان را بگيرد يا از اين فكر مي بعد از مرگ يك نفر دست

  .)كند كنترل است و توجه به اين نكته من را دچار درد و رنج زيادي مي غيرقابل
  .رسمي دراز كشيده بودند طور به  

اينكه : ي قتل ناگوار بود فهميدم اين همان چيزي بود كه در اين سه صحنه. قرارداد تأثيرزياد من را تحت  باقدرت يفكر
اجساد . خواباند ها ابتلا به بيماري مي اهمها طوري دراز كشيده بودند كه گويي يك پزشك بيمار مرحومش را بعد از  جنازه
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 ها آنقاتل . كردم گونه تصور مي ند، يا شايد من ايندبو شده مرتبزياد هريت سيپل، ايدا گرنسبوري و ريچارد نيگوس با دقت 
  .شد مي ها آنآورتر شدن قتل خونسردانه  رسيده بود و اين باعث وحشت ها آنبعد از مرگشان به 

من حال . خيلي با آن فرق داشت. نشده بود ها آندر اينجا خدمتي به . فكر، به خودم گفتم در اشتباه هستم بعدازاينخيلي زود 
به خودم نهيب زدم . تركيب كرده بودمام  موضوع بلاكسم را با خاطرات ناخوشايند كودكي. بودم ختهيآم درهم باهمو گذشته را 

پوآرو ببينم، بدون انحراف  سعي كردم ماجرا را از ديد. كه فقط به آن چيزي كه اينجا جلوي رويم است فكر كنم، نه چيز ديگر
  .ناشي از تجربيات خودم

بر روي سه ميز، دو فنجان . بودند قرارگرفتهكوچك عسلي و يك ميز  پشت بلند دار دستهاز قربانيان بين يك صندلي  هركدام
ا گرنسبوري، در اتاق ايد. بود) نيگوس ريچاردبراي (شري  ليوانو يك ) براي هريت سيپل و ايدا گرنسبوري(چاي با نعلبكي 

اين . چاي و نعلبكي اضافه، بود فنجانهاي خالي و يك  كنار پنجره، پر از بشقاب تر بزرگ، يك سيني بر روي ميز 317اتاق 
  .نبود نان خردهها هم چيزي جز  در بشقاب. خالي بود هم  نافنج

  :پوآرو گفت

ي شامش مهمان  دوشيزه ايدا گرنسبوري براي وعدهقطعاً . آها، پس ما در اين اتاق دو فنجان و تعدادي بشقاب داريم - 
هاي هريت سيپل  سيني اتاق كه درحاليولي چرا سيني هنوز اينجاست، . شايد مهمانش همان قاتل باشد. داشته است

 و ريچارد نيگوس برده شده بود؟

  :گفتم

از اول در اتاقشان سيني  خواسته بودند و) چاي و شري(شايد فقط نوشيدني . غذا سفارش نداده بودند ها آنشايد  - 
 .ايدا گرنسبوري دو برابر دو نفر ديگر با خودش لباس آورده بود. نبوده است

  :به سمت كمد پر از لباس رفتم

خواسته  حتماً مي. با خودش لباس آورده است كه ازبسيك نگاهي بينداز، حتي جايي براي يك زيرپوش هم نيست  - 
 .بهترين ظاهر را داشته باشد

  :پوآرو گفت
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شام سفارش داده بودند ولي بايد بررسي كنيم براي هر اتاق دقيقاً چه  ها آني  لاتزاري گفت همه. حق با توست - 
 الآنداند  كند، اگر ذهنش درگير جني نبود، جني كه پوآرو نمي پوآرو اشتباه نمي. است شده دادهچيزي سفارش 

 .وپنج چهل تا چهلكنم بين  فكر مي. داريم جااي است كه ما اين سن همين جنازه هم باًكجاست، جني كه تقري

او مشغول كار خودش بود و توضيحاتي . دور شدم ازآنجاسردست بود  پوآرو مشغول بررسي دهان جنازه و دكمه كه درحالي
و  هشد شروعخواستم دوباره  نمي. ها اجتناب كنم شومينه و بيرون از پنجره خيره شدم تا از فكر كردن به دستبه من . داد مي

كردم تا  چندين هفته بود كه سعي مي. بيندازند اشتباه بهبه هم بريزند و من را كه در ذهن داشتم  را كلمات متقاطعي جدول
  .و چاپ شدن بسازم ولي چندان موفق نبودم به روزنامهجدولي مناسب ارسال 

تر از  آيا راحت. 238برگرديم، اتاق ريچارد نيگوس، شماره  مي دو وقتي سه اتاق را ديديم، پوآرو اصرار كرد كه به اتاق طبقه
دوباره قدم گذاشتن به . باشد، پاسخ تا آن لحظه كه منفي بود طور اين مكرد ها شوم؟ گمان نمي توانستم وارد اين اتاق اين مي

دانستم با رسيدن به  املاً ميك كه درحالياتاق نيگوس شبيه به اين بود كه خودم را وادار كنم از يك كوه خطرناك بالا بروم 
  .شوم ي كوه، سرگردان مي قله

  :، وسط اتاق ايستاد و گفت)البته اميدوار بودم(اش كنم  كردم تا حد امكان مخفي از آشفتگي من كه سعي مي خبر بيپوآرو 

 تدرس ؟ ايدا گرنسبوري در اتاقش سيني و فنجان چاي اضافي داشت،نيست طور اين. ، اين با بقيه فرق داردخب - 
در دو اتاق ديگر تمام  كه درحاليشري هست و پنجره كاملاً باز است  ليوانفنجان چاي،  جاي بهاست، اما اينجا 

 .استتحملي سرد  غيرقابل صورت بهاتاق آقاي نيگوس . ها بسته بودند پنجره

  :گفتم

تغيير  چيزي هيچ. بوده است اينجا دقيقاً به همان شكلي است كه در زمان ورود موسيو لاتزاري و كشف جسد نيگوس - 
 .نكرده است

  :باز رفت ي پوآرو رو به سمت پنجره
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اتاق هريت سيپل و ايدا . من به نشان دهد بهو لاتزاري پيشنهاد كرد يانداز زيبايي از باغ هتل كه موس اين هم چشم - 
 بيني كچپول؟ مي ها را اين درخت. اندازي از لندن باشكوه گرنسبوري در سمت ديگر هتل قرار دارند، با چشم

 هايي توانستم درخت چطور مي. كردم او من را تا حد يك احمق بزرگ پايين آورده است تعجب مي كه درحاليبينم  كه مي مگفت
  :كه درست بيرون پنجره بودند نبينم؟ پوآرو گفت را 

گرنسبوري اي؟ در دهان هريت سيپل و ايدا  به آن توجه كرده. سردست است تفاوت ديگر موقعيت دكمه - 
تر است، تقريباً در ورودي  ريچارد نيگوس خيلي عقب سردست دكمه كه درحاليها بود  سردست كمي بيرون از لب دكمه
 .گلو

  :هايم ديد و پرسيد پوآرو موضوع را در چشم. دهانم را باز كردم تا چيزي بگويم كه نظرم عوض شد ولي دير شده بود

 ؟ه شدهچ - 

  :گفتم

هايي با حروف  نگاره با تك سردست دكمه دردهانشانهر سه قرباني . 1گذاري خشخاش مي كنم خيلي مته به فكر مي - 
سردست كنار كدام دندان  مهم نيست دكمه. اين تفاوت نيست. ي اشتراك همه است اين نقطه. دارند جي.آي.پي

 .است قرارگرفته

  :پوآرو دقيقاً روبروي من ايستاد

كچپول لطفاً چيزي كه . اصلاًيك جاي مشابه نيستند،  ها اين. ها، ورودي گلو لب. ولي اين تفاوت بزرگي است - 
جزييات متفاوت بيشترين اهميت  ترين كوچكوقتي سه قتل بسيار شبيه هستند، . خواهم بگويم را به خاطر بسپار مي

 .را دارند

                                                            
 . م. اين عبارت جايگزين عبارتي با معناي مشابه در متن اصلي شده است 1
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من . ق نبودم؟ نياز نبود پوآرو نگران باشدمواف ها آنطر بسپارم، حتي اگر با اآيا مجبور بودم اين كلمات خردمندانه را به خ
هايي  كنند همان  هايي كه بيشتر من را عصباني مي ام و آن كه در حضور من زده است به خاطر سپرده را ييها تقريباً تمام حرف

  :اي تكرار كردم با لجبازي قاطعانه. آورم هستند كه بيشتر به يادشان مي

 .كافي خوب است ي اندازه بهاين براي من . ها در دهان قربانيان بودند سردست دكمه - 

  :پوآرو با لحني آزرده گفت

م براي ربپرسي و البته شك ندا ها آنبراي صد نفر از افرادت اگر از  و كافي خوب بر اي تو ي اندازه بهفهمم،  مي - 
 ول پوآروكافي خوب براي هرك ي اندازه بهولي نه . اسكاتلندياردرؤساي تو در 

  .شخص من در موردكند، نه  مجبور بودم به خودم يادآوري كنم كه او در مورد تعريف شباهت و تفاوت صحبت مي
  :پوآرو پرسيد

هاي دو اتاق ديگر بسته هستند؟ اين تفاوت ارزش اشاره كردن  تمام پنجره كه درحاليي باز چطور؟  در مورد پنجره - 
 دارد؟

  :گفتم

دليل نداشته كه قاتل آن را . باشد بازكردهممكن است ريچارد نيگوس خودش پنجره را  .رسد مرتبط به نظر نمي - 
كنيم زيرا  ي زمستان باز مي ها را در سرماي كشنده ها پنجره گفتي، پوآرو، ما انگليسي خودت هميشه مي. ببندد

 .خوب است شخصيتمانمعتقديم براي 

  :گفت باحوصلهپوآرو 

صاف و به پشت با  صورت بهبيعي از روي صندلي افتاده و خيلي ط ه،سم ننوشيد، فرض كن اين سه نفر دوست من - 
كدام در جاي ديگري از  هيچ چرا. غيرممكن است. باشند قرارگرفتههايي در كنار بدن و پاهايي به سمت در،  دست

ها را طوري  اتاق نيفتاده است؟ چرا يكي از روي صندلي در جهت ديگري نيفتاده است؟ قاتل كسي است كه جنازه
 قدر اين، اگر او خب. كوچك عسلي مساوي بين صندلي و ميز ي فاصله يكبا . باشند شكل يكمرتب كرده كه همه به 
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اي را كه شايد آقاي  خواسته پنجره دهد كه دقيقاً مشابه باشند، چرا نمي ها اهميت مي ي جنايت به مرتب كردن صحنه
 ها با دو اتاق ديگر، آن را نبسته است؟ باشد، ببندد؟ چرا قاتل براي مطابق شدن ظاهر پنجره بازكردهنيگوس 

خواسته كه همه  حتماً قاتل مي. بودند قرارگرفتهها عمداً به اين شكل  جنازه: حق با پوآرو بود. كردم بايد در موردش فكر مي
  .شبيه به هم باشند

  ...جنازه مرتب كردن  
  :ام بكشد، گفتم ي كودكي ترين اتاق دوره كرد من را به تاريك مغزم سعي مي كه درحاليو  باعجله

خواهي  بسته به اينكه آيا مي. ي جنايت انتخاب كني به نظرم بستگي دارد كجا را براي ترسيم يك قاب دور صحنه - 
 .آن را تا كنار پنجره گسترش بدهي

 قاب؟ - 

خلق كرده، فراتر از چهارگوشي مانند اين  آنچهقاب قاتل ما براي شايد . بله، نه يك قاب واقعي، يك قاب فرضي - 
 .نباشد

  :اي كه لازم بود چرخيدم و ادامه دادم ي ريچارد نيگوس قدم زدم و هر گوشه دور جنازه

 .خارج از اين قاب است پنجرهبيني من فقط در يك قاب كوچك پيرامون نيگوس راه رفتم و  مي - 

  :سبيلش پنهان كند كرد آن را زير مي خنديد سعي مي كه درحاليپوآرو 

اين  سؤالشود؟  و كجا تمام مي شده شروعي يك جنايت كجا  صحنه. فهمم بله، مي. يك قاب فرضي پيرامون قتل - 
 .است؟ اين موضوع جذابي براي فلاسفه است داده رخاز اتاقي باشد كه در آن  تر كوچكتواند  آيا مي. است

 .متشكرم - 

ي تو ديشب اينجا در هتل بلاكسم چه اتفاقي افتاده است؟ بيا  است به من بگويي به عقيده آيا ممكن. عنوان هيچ به - 
 .آخر اليبگو به نظرت قاتل چه كرده است؟ ابتدا، سپس و سپس و . انگيزه را فعلاً كنار بگذاريم

 .هيچ نظري ندارم - 
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 .سعي كن نظري داشته باشي، كچپول - 

احتمالاً از . نوبت به هر يك از سه اتاق رفته است به ها در جيب و تسردس كنم به هتل آمده، دكمه فكر مي... خب - 
و كارش را به سمت پايين ادامه  317با ايدا گرنسبوري در اتاق : كه ما شروع كرديم، شروع كرده است جايي همان

فقط با يك طبقه . هتل را ترك كند ،121، هريت سيپل در اتاق قربانيداده كه بتواند سريعاً بعد از كشتن آخرين 
 .توانسته فرار كند  پايين رفتن مي

 و در سه اتاق چه كرده است؟ - 

  :آهي كشيدم

سردست در  يك دكمه. قتل را مرتكب شده و جنازه را در يك خط صاف مرتب كرده است. داني تو جوابش را مي - 
 .دهان فرد گذاشته، سپس درها را بسته، قفل كرده و رفته است

اش را ديده كه با يك نوشيدني منتظر او  كارش را انجام داده است؟ در هر اتاق قرباني سؤاليهر اتاق بدون هيچ  و در - 
است؟  شده تحويلنوشيدني كه توسط كارمندان هتل دقيقاً ساعت هفت و ربع  هم آننشسته تا سم را درون آن بريزد، 

بميرند؟  هركدامكرده تا  تأملاو را نظاره كرده، كمي بيشتر  اش ايستاده، در حال نوشيدن نوشيدني او در كنار قرباني
، ايدا گرنسبوري كه برايش يك فنجان چاي نيز سفارش داده بود، بخورد؟ ها آنتوقف كرده تا شامش را با يكي از 

ها در  ها و مرتب كردن خيلي رسمي جنازه سردست در دهان دكمه قرار دادنها و  ها، تمام قتل به تمام اتاق سر زدن
توانسته بين هفت و ربع تا هشت و ده دقيقه انجام دهد؟ اين خيلي يك خط صاف با پاهايي كه به در اشاره داشته را 

 .صدالبته خيلي غيرمحتمل. رسد، دوست من غيرمحتمل به نظر مي

لطفاً . من بدهي هاي بهتري به ي بهتري داري پوآرو؟ تو به همين دليل اينجايي تا ايده تو ايده. است طور همينبله  - 
 .خواستي شروع كن كه  ناهر زم

  :پوآرو كه خوشبختانه نرنجيده بود گفت. م پشيمان شدمداي كه جمله را تمام كر لحظه
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گفتي كه قاتل يك يادداشت در پيشخوان هتل گذاشته و جنايتش را اعلام كرده . من خيلي وقت پيش شروع كردم - 
 .است، به من نشانش بده

هتل از ديدگاه لاتزاري، آن را ده  يك  ناي كارمندابودن بر مطلوبجان گود، مظهر . وردم و به او دادمآن را از جيبم درآ
  ».317. 238. 121. روحشان هرگز شاد مباد«: بود گونه اينيادداشت . بود پيداكردهدقيقه بعد از هشت روي پيشخوان 

  :پوآرو گفت

هتل، نزديك شود، با يك  در لابيگستاخ بوده است كه به ميز، ميز اصلي  قدر آندستش  پس قاتل يا يك هم - 
جسور و  واقعاً. شد گير بيفتد شد باعث مي يادداشت كه اگر در حال گذاشتن آن روي ميز توسط كسي ديده مي

 .در تاريكي و از در پشتي ناپديد نشده است. مطمئن است

  :گفتم

هاي  ي اتاق سپس همه. كند ها را پيدا مي سه اتاق را بررسي كرده و جنازهد هر خوانَ وقتي لاتزاري يادداشت را مي - 
 .ي ديگري پيدا نشده بود مهمان مرده خوشبختانهگفت كه  اين را به من مي باافتخاركند،  ديگر هتل را بررسي مي

اگر پوآرو انگليسي بود . مكرد كه احساس بهتري داشته باش كمك مي نوعي بهدانستم نبايد حرف چرند بزنم، ولي اين كار  مي
  .بايست تلاش بيشتري براي كنترل خودم بكنم احتمالاً مي

هر فردي . نبود طور اين، نهي هتل، قاتل باشد؟  و به فكر موسيو لاتزاري نرسيد كه ممكن است يكي از مهمانان زنده - 
 !درستكاري استكند داراي شخصيتي با حداكثر فضيلت و  كه اقامت در هتل بلاكسم را انتخاب مي

. ي در ايستاده بود لاتزاري وارد اتاق شده و در آستانه. پوآرو چرخيد. اي كردم و سرم را به سمت در متمايل كردم سرفه
  :رسيد، گفت خوشحال به نظر نمي

 .كاملاً درست است، كاملاً درست، موسيو پوآرو - 

  :به او گفت گيرانه سختپوآرو 
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هر . مورد كارهايش پاسخگو باشد آقاي كچپول صحبت كند و دربا است بايد شنبه در هتل بوده  هر فردي كه پنج - 
 .ها آني  همه. كرده كه اينجا كار مي هركسيمهمان، 

  :لاتزاري از روي احترام تعظيم كرد

در اختيار  زودي بهاتاق غذاخوري ما . كه بخواهيد صحبت كنيد آقاي كچپول هركسيتوانيد با  ميل، شما مي باكمال - 
و همه را آنجا ! گوييد؟ بساط صبحانه مي آنچهآه، شما به  ،اينكه صبحانه را جمع كنيم محض به. گيرد شما قرار مي
 .جاي دهيم

  :پوآرو گفت

 .پردازم من هم به بررسي كامل سه اتاق مي زمان هم. ممنون - 

  .ايم تمام كرده الآنن يكردم اين كار را هم فكر مي. آور بود اين حرف براي من شگفت

مشخص كن چه كسي در هتل . كچپول، آدرس هريت سيپل، ايدا گرنسبوري و ريچارد نيگوس را پيدا كن - 
و  شده دادهتحويل  اتاقشاناند و به  هايي درخواست كرده چه غذاها و نوشيدني. را انجام داده است ها آنرزرواسيون 

 كي؟ و توسط چه كسي؟

  :پشت سرم صدا زد. دررفتمليست كارهايش اضافه كند، به سمت  به همچناناز ترس اينكه پوآرو 

 .كند ببين كسي به نام جني در هتل اقامت دارد يا اينجا كار مي - 

  :لاتزاري گفت

. بپرسيد مناينكه از آقاي كچپول بپرسيد، بايد از  جاي به. كارمندي به نام جني در هتل بلاكسم نداريم موسيو پوآرو - 
 .ي بزرگ شاد هستيم ما اينجا در هتل بلاكسم يك خانواده. ناسمش افراد اينجا را مي ي من همه
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 ۴ فصل

 شود قاب گسترده مى

براي . اندازد شما را به خنده مي همچنانقبل به شما گفته است،  ها سالها يا  چيزي كه فردي ماه يادآوردنگاهي اوقات به 
هم  كارآگاهترين  حتي باهوش«: كند پوآرو كمي بعد و در همان روز به من گفت صدق مي آنچهمن اين مورد در رابطه با 

كافي هتل  ي اندازه بهاگر يك نفر . تواند بفهمد اگر بخواهد از شر سينيور لاتزاري خلاص شود چه بايد بكند خيلي سخت مي
هتلش را تحسين  مدت طولانيكافي و  ي اندازه هباگر . كند ايستد و خودش آن را تكميل مي او را تحسين نكند، كنار او مي

  ».دهد ايستد و گوش مي كني، مي

به . كند 238توانست لاتزاري را متقاعد به تنها گذاشتن وي در اتاق  درنهايتتلاش پوآرو تدريجاً به موفقيت رسيد و او 
توان فكر  تر مي چقدر راحت. سمت دري رفت كه مدير هتل آن را باز گذاشته بود، آن را بست و از روي راحتي آهي كشيد

  .اي نباشد اضافه سروصدايكرد، وقتي 
شايد قاتل بعد از كشتن . فرورفتجره خيره شده بود به فكر به بيرون پن كه درحالي. ي باز رفت مستقيم به سمت پنجره

  .توانسته از يك درخت پايين برود مي. تا فرار كند بازكردهريچارد نيگوس آن را 
ي را از بيرون سروصداياتاق را ترك نكند؟ شايد قاتل  سادگي بهپس چرا فرار كند؟ چرا از راه معمول و با استفاده از راهرو، 

حتي زماني كه به سمت پيشخوان رفته تا . احتمال بود يك اينبله، . خواسته خطر كند و ديده شود يده و نمياتاق نيگوس شن
بيشتر از ديده شدن، او حتي بابت دستگير . شدن خطر كرده است بگذارد، بابت ديده  جا بهيادداشت حاوي اعلام سه قتلش را 

  .ستگذاشتن مدرك جرم نيز خطر كرده ا جا بهشدن در زمان 
ريچارد نيگوس تنها مورد در بين سه قرباني . ها وجود نداشت هيچ اثري از فلز بين لب. ي روي زمين نگاه كرد پوآرو به جنازه
به همين . خيلي چيزها در اين اتاق ناهنجار بودند. ناهنجاري بود يك اين. سردست در انتهاي دهانش قرار داشت بود كه دكمه
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در . براي رد آن وجود نداشت يو هيچ دليل بود مظنوناو به اين اتاق . را بگردد 238دليل، پوآرو تصميم گرفت ابتدا بايد اتاق 
  .كمي نامنظم چيز يكچيزي در اتاق بود كه نظم آن را به هم زده بود، . بين سه اتاق، به اين اتاق كمتر علاقه داشت

توانست براي آشوبناك  حتي با استانداردهاي عالي او، باز بودن يك پنجره نمي. اخم كردي نيگوس ايستاد و  پوآرو كنار جنازه
را بر او گذاشته بود؟ به اطراف نگاه كرد، حول يك دايره كوچك  تأثيربودن يك اتاق دليل كافي باشد، پس چه چيزي اين 

افتاد و حتماً اين مورد يكي از  ولي گاهي اتفاق ميكرد،  اشتباه مي ندرت بههركول پوآرو . نه، شايد اشتباه كرده بود. چرخيد
اين اتاق هم همانند . نظمي وجود نداشت هيچ آشفتگي و بي. مرتب بود انكاري غيرقابلبه طرز  238ها بود چون اتاق  همان
  .هاي هريت سيپل و ايدا گرنسبوري مرتب بود اتاق

  :پوآرو به خودش گفت

 شود؟ تفاوتي ايجاد ميبايد پنجره را ببندم و ببينم آيا  - 

اگر . را دوست نداشت 238او اتاق . درست نبود همچنانچيز يك . مورد بررسي قرار دادمحدوده را مجدداً همين كار را كرد و 
  .كرد دادند، در آن احساس راحتي نمي آمد و اين اتاق را به او نشان مي به هتل بلاكسم مي

. جا نگرفته بود درستي بهها  يكي از كاشي! شومينه. ث متوقف شدن تعمق او شدناگهان مشكل خودش را به او نشان داد و باع
ي ريچارد نيگوس نگاه  به جنازه. توانست در اتاقي كه يك كاشي لق دارد بخوابد نمي بود پوآرو درآمدهكج بود، از جايش نيز 

  .»صورت غير اين، اگر من در شرايط تو بودم و نه در البته«: كرد و گفت
 هيبق باآن را  و دهد فشار عقب به و كرده صاف را آن است ممكن كه بود نيا يكاش لمس يبرا شدن خم هنگام او فكر تنها
 چه ،را از عذاب دانستن وجود چيزي نامناسب در اتاق و عدم توانايي در شناسايي آن رها سازد ندهيآ مهمانان تا كند راستا هم

  !براي سينيور لاتزاري طور همين! بزرگي خدمت
پوآرو . 238: يك كليد با يك شماره بر روي آن: وقتي پوآرو به آن دست زد، كاشي كاملاً افتاد و چيز ديگري نيز با آن افتاد

  ».كامل نبوده است هم ان ، پس جستجوي كامل چند1خداي من«نجوا كرد 

                                                            
 .  م. اين عبارت جايگزين عبارت فرانسوي متن اصلي شده است 1
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چيز . ي اتاق را شروع كرد بقيه متر سانتيبه  متر سانتيو جستجوي  بود گذاشت پيداكردهآن را  كه درجاييپوآرو كليد را 
بعد از بازگشت از كارهاي خودم همراه . رفت 121و اتاق  317ن به اتاق چيز جالب ديگري پيدا نكرد بنابراي. ديگري پيدا نكرد

  .جالبم او را در آنجا پيدا كردم باخبرهاي
توانم بگويم كه در  تنها مي. مورد پيدا كردن كليد را به من بگويدل خبرش در اوپوآرو هميشه پوآرو است، اصرار داشت كه 

  :بادي از غرور به غبغب انداخته بود. رود كننده به شمار نمي ناراحت چندانبلژيك اين امر 

. است بازشده؟ پنجره توسط ريچارد نيگوس باز نشده بود، بلكه بعد از مرگ وي دوست من، هداني اين يعني چ مي - 
ي نيگوس  او اين كار را با استفاده از درخت بيرون پنجره. بايست فرار كند مي داخلدر اتاق از  كردن قفل قاتل بعد از

شايد خودش آن را لق كرده . انجام داده است، بعد از پنهان كردن كليد پشت يك كاشي شومينه كه خيلي لق بود
 .باشد

  :پرسيدم

 كه بوده ترك نكرده؟ طور هماناق را چرا آن را در جيبش نگذاشته و با خودش نبرده و ات - 

  :پوآرو گفت

خودم را راضي كردم كه اينجا . توانم به آن پاسخ دهم نمي الآنپرسم ولي  است كه من از خودم هم مي سؤالياين  - 
كليد را با خودش در دو قاتل بايد . 317در هيچ كجاي اتاق  طور همين. هيچ كليد پنهاني وجود ندارد 121در اتاق 

 چرا رفتارش با ريچارد نيگوس متفاوت است؟ ترك هتل بلاكسم برده باشد، ولي چرا سومي را نبرده است؟زمان 

  :گفتم

 ...كارمند . گوش كن، من با جان گودي صحبت كردم. من هيچ نظري ندارم - 

 :پوآرو با چشمكي اصلاح كرد

 !كارمند ترين اطمينان قابل - 
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 مرتبطسه مقتول به هم : حق با تو بود. يدآ به كار ما مي واقعاًاطلاعاتي  ازلحاظيا نه، او  اطمينان قابل... بله، خب  - 
 2در كالور ولي 1لينگيت هوبه نام گر درجاييهريت سيپل و ايدا گرنسبوري هر دو . را ديدم ها آن  هاي آدرس. هستند

 .اند كرده زندگي مي

 نيگوس؟ ريچاردو  خب - 

او سه اتاق هتل را رزرو كرده، اتاق . ولي او هم مرتبط است. 4ورثي بيجايي به نام . كند زندگي مي 3نه، او در دوون - 
 .ايدا، اتاق هريت و اتاق خودش و از قبل پولش را هم پرداخت كرده است

  :كرد، زمزمه كرد يش را نوازش ميها سبيل كه درحاليپوآرو 

 ...اين كار را كرده است؟ اين كشف خيلي جذابي است واقعاً - 

  :گفتم

اگر هريت سيپل و ايدا گرنسبوري از يك روستا و : معماي اصلي باقي است. است كننده گيجولي اگر از من بپرسي،  - 
نرسيدند؟ چندين بار اين مسئله را از جان گودي پرسيدم و او  باهمكردند؟ چرا  سفر نمي باهم ، چرااند در يك روز آمده

 .رسيده است، دو ساعت تمام هريت دو ساعت زودتر از ايدا گرنسبوري: كرد تأكيد

 و ريچارد نيگوس؟ - 

خواستم  كه نمي علت اين بهتصميم گرفتم از اين به بعد تمام جزييات مربوط به نيگوس را در اولين فرصت بيان كنم، تنها 
  »و ريچارد نيگوس؟«پوآرو مكرراً بگويد 

از بين سه نفر او زودتر رسيده، ولي جان گود با او برخورد نداشته . از هريت سيپل رسيده است قبلاو يك ساعت  - 
چنين فهميدم كه هر سه مقتول ما با  هم. اين كار را كرده است 1يك كارمند ارشد به نام آقاي تامس بريگنل. است

 ...نيستم كه بخواهي بداني، اما  مطمئن. ماشينند، نه ا قطار به لندن رسيده

                                                            
1 Great Holling 
2 Culver Valley 
3 Devon= .م. ي تشريفاتي در جنوب غربي انگلستانها يكي از شهرستان  
4 Beaworthy= .م. روستايي در غرب دوون  
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  :پوآرو گفت

 را بدانم چيز همهمن بايد  - 

به او . شد ي آشكار او به رياست و انجام تحقيقات به روش خودش، هم موجب آزردگي و هم موجب اطمينان من مي علاقه
  :گفتم

ه از اينك ها آنارزان نيست، ولي . فرستد را براي آوردن مهمانان از ايستگاه مي ها آندارد كه  ماشينبلاكسم تعدادي  - 
، خودش ي سه هفته قبل ريچارد نيگوس با جان گود براي استفاده. شوند انجام دهند خوشحال مي وت اين كار را براي

. براي هر نفر ماشينمجزا، يك  صورت به. هتل هماهنگ كرده است هاي هريت سيپل و ايدا گرنسبوري از ماشين
 .اند شده پرداخت، از قبل و توسط نيگوس ها ماشينها و  ، اتاقها ايني  همه

  :پوآرو با صداي بلند گفت

كني كچپول، حالا كه  به چه فكر مي. دهد اغلب، قتل در رابطه با پول رخ مي. شايد مرد ثروتمندي بوده است - 
 اطلاعات بيشتري داريم؟

 ...خب  - 

پوآرو چيز خوبي بود، بنابراين  ازنظرتصور چيزهاي ممكن . چون خودش پرسيده بود، تصميم گرفتم خودم را وارد ماجرا كنم
  :ي شروع مطرح كنم نقطه يك  ناعنو بهبه خودم اجازه دادم كه يك نظريه با استفاده از اين حقايق 

ولي شايد . آن را پرداخت كرده است ي شناخته زيرا برايشان اتاق رزرو كرده و هزينه حتماً ريچارد نيگوس بقيه را مي - 
دانسته كه هريت هم اينجا بوده  شايد ايدا هم نمي ؛ وآيد سبوري نيز به بلاكسم ميدانسته ايدا گرن هريت سيپل نمي

 .است

 .بله، امكانش هست - 

  :تشويق شده بودم، پس ادامه دادم

                                                                                                                                                                                                                            
1 Thomas Brignell 
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و  باشد طور اينولي اگر . ي قاتل حياتي بوده است كه ايدا و هريت از حضور يكديگر مطلع نباشند شايد براي نقشه - 
 ...بلاكسم هستند  دانسته كه او و دو زن مهمان نيگوس مياگر در همان حال ريچارد 

  .هاي من در اينجا خشك شد ي ايده چشمه
  :پوآرو پي گرفت

دستي  آيا ريچارد نيگوس ناخواسته در قتل خود هم. كند، دوست من قطار افكار ما از مسيرهاي مشابهي عبور مي - 
 كه ديگر را به دليل ديگري به هتل بلاكسم بكشاند، در حاليكرده است؟ شايد قاتل او را ترغيب كرده كه دو قرباني 

آيا عدم اطلاع ايدا و هريت از حضور : اين است سؤال. خودش در حال طرح نقشه براي قتل هر سه نفر بوده است
 اگر چنين است، آيا اين امر براي ريچارد نيگوس، قاتل يا هر دو مهم و يكديگر در هتل به دليلي ضروري بوده است؟

 بوده است؟

 ي ديگري؟ اي داشته و قاتل نقشه شايد ريچارد نيگوس نقشه - 

  :پوآرو گفت

كار بعدي اين است كه تا حد ممكن اطلاعاتي در مورد هريت سيپل، ايدا گرنسبوري و ريچارد . است طور همينكاملاً  - 
بوده است؟ اين روستا، گريت  ان چهها و رازهايش اند؟ آرزوها، غم كه بوده بودن زندهدر زمان . نيگوس پيدا كنيم

 طور همينشايد جني را نيز آنجا پيدا كنيم و . هايمان بگرديم به دنبال پاسخآنجا هولينگ، جايي است كه بايد 
 !را مرموز جي.آي.پي

 .بررسي كردم. يا ديشب وجود نداشته است الآنهيچ مهماني به نام جني  - 

شهر و دور از  سوي آناي  خدمت، به من گفت كه جني در خانه في اسپرينگ، پيش. باشد طور اينكردم  نه، فكر نمي - 
جني نيازي به اتاقي در هتل بلاكسم . يعني در لندن است، نه دوون و نه كالور ولي؛ كند ي پلزنت زندگي مي خانه قهوه

 .كند شهر زندگي مي سوي آنخودش  كه وقتيندارد 
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ريچارد نيگوس با . س، برادر ريچارد، از دوون به سمت اينجا راه افتاده استصحبت از اين است كه هنري نيگو - 
ام تا با مهمانان هتل صحبت  كرده صف بهمن برخي از بهترين نيروهايم را . كرده است اش زندگي مي هنري و خانواده

 .كنند

  :پوآرو به بازوي من زد و گفت

 .اي، كچپول تو خيلي كارآمد بوده - 

  :كه يك اشتباهم را به پوآرو بگويماحساس وظيفه كردم 

شخصاً مسئول گرفتن سفارش يا نتوانستم كسي را پيدا كنم كه . ها دشوار شده است ي تحويل شام به اتاق مسئله - 
 .آيد كمي ماجرا پيچيده شده است به نظر مي. تحويل غذا باشد

  :پوآرو گفت

فعلاً بيا قدمي در اطراف . زم را انجام خواهم دادوقتي در اتاق غذاخوري جمع شديم، خودم كارهاي لا. نگران نباش - 
 .ي جديد به فكر آدم برسد شود يك ايده بندي ساده باعث مي جمع گاهي اوقات يك. هتل بزنيم هاي باغ

  
. رسيد در حال بدتر شدن است كه به نظر مي وهوا كرد اينكه بيرون رفتيم، پوآرو شروع به غر زدن در مورد آب محض به

  :كردمپيشنهاد 

 خواهي به داخل برگرديم؟ مي - 

ها حفاظي در مقابل باد  هاي كوچك خاكستري خوب است، شايد درخت تغيير محيط براي سلول. نه الآننه، نه،  - 
 .امروز از نوع بدش است ؛ وسرماي خوب و سرماي بد: من مشكلي بابت سرما ندارم ولي دو نوع سرما داريم. باشند

فهميدم  ،ليموهاي هرس شده در دورترين نقطه  رديف بهبا نگاه . لاكسم رسيديم توقف كرديمهاي ب زماني كه به ورودي باغ
اين  .ام در لندن ديده تاكنوناي بود كه  ترين صحنه جذاب واقعاً. كرده است اغراق نمي ها باغلوكا لاتزاري در مورد زيبايي 
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براي چشم خوشايند  واقعاًباد گزنده،  باوجودحتي . كرد شدن ميها را وادار به خيره  يك طبيعت رام شده بود، بلكه چشم تنها نه
  :از پوآرو پرسيدم. بود

 شويم يا نه؟ خب؟ وارد مي - 

پوآرو با اخم و . بخش بود آرام رهاي رومي بودند، بسيا ها كه مانند جاده به نظرم قدم زدن در مسيرهاي سبز بين درخت
  :لرزيد گفت مي كه درحالي

  ...اين هوا . دانم نمي - 
  :صبرانه كامل كردم اش را بي جمله

كدام را ترجيح . داخل يا بيرون هتل: كه برويم جاداريمفقط دو . ها هم ادامه دارد ناپذيري در باغ اجتناب صورت به...  - 
 دهي؟ مي

  :پيروزمندانه اعلام كرد

 .سوار اتوبوس شويم. نظر بهتري دارممن  - 

 اتوبوس؟ به كجا؟ - 

شود  اين باعث مي. شويم خيلي زود از اتوبوس پياده شده و سوار يكي ديگر مي! نيستمهم ! هرجاييبه هيچ كجا يا  - 
داند كه چه چيزي ممكن است  چه كسي مي. بينيم از پنجره شهر را مي. بيا! تغيير كند وضعيتمانبدون تحمل سرما 

 ببينيم؟

  .قاطعانه به راه افتاد
  :گفتمدادم، دنبالش كردم و  سرم را تكان مي كه درحالي

 ...نيست؟ خيلي بعيد است او را ببينيم  طور اينكني،  تو به جني فكر مي - 

  :پوآرو با تحكم گفت

 .ها و چمن را نگاه كنيم، بيشتر است احتمالش نسبت به اينكه اينجا بايستيم و شاخه - 
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ن دحتي پاك كر. يرممكن بودديدن بيرون غ كه طوري بهديديم  بخار گرفتههاي  ده دقيقه بعد خودمان را در اتوبوسي با پنجره
  :سعي كردم با پوآرو صحبت كنم، گفتم. با دستمال نيز كمكي نكرد ها آن

 ...در مورد جني  - 

 ؟بله - 

هيچ مدركي گواه بر وجود ارتباط بين . هيچ ربطي به اين ماجراي بلاكسم ندارد واقعاًباشد ولي  درخطرممكن است او  - 
 .عنوان هيچ به. اين دو موضوع وجود ندارد

  :پوآرو با ناراحتي گفت

 .اي وجود دارد ام كه رابطه متقاعد شده ازپيش بيشمن . من مخالفم، دوست من - 

 پوآرو، چرا؟ خيال بي؟ واقعاً - 

 .در اين دو موضوع مشترك هستند... به دليل دو ويژگي غيرمعمول كه  - 

 ها چه هستند؟ و اين ويژگي - 

 .شوي داني فكر كني، متوجه مي مي آنچهو در مورد  را بازكنياگر ذهنت  واقعاً. فهمي، كچپول خودت مي - 

  .كردند سالش در مورد تفاوت شيريني نسبتاً خوب و شيريني عالي صحبت مي در صندلي پشتي ما يك مادر پير با دختر ميان
  :پوآرو نجوا كرد

است كه ما را به  اين چيزي. ها را بررسي كنيم ها تمركز نكنيم و تفاوت بيا بر شباهت! تفاوتشنوي، كچپول؟  مي - 
 .دهد سمت قاتل سوق مي

  :پرسيدم

 چه نوع تفاوتي؟ - 
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 جاي به كنند؟ چرا قاتل در را چرا جزييات شرايط در مورد ريچارد نيگوس فرق مي. بين دو قتل هتل و قتل سوم - 
آن را با  كه آن جاي بهاست؟ چرا كليد را پشت يك كاشي لق در شومينه پنهان كرده قفل كرده  داخلاز  بيرون

در حال قدم زدن و از  كه آن جاي بهچرا از طريق پنجره، با استفاده از يك درخت، اتاق را ترك كرده . خودش ببرد
خواسته بابت ديده شدن  طريق راهرو و به روش معمول برود؟ در ابتدا فكر كردم شايد صدايي از راهرو شنيده و نمي

 .در هنگام ترك اتاق آقاي نيگوس خطر كند

  :تمگف

 .به نظر منطقي است - 

 .كنم كه دليل آن بوده باشد  در كل فكر نمي. نه - 

 اوه، چرا؟ - 

كاملاً در داخل دهان و : سردست در دهان ريچارد نيگوس كه آن نيز در اين مورد متفاوت بود به دليل موقعيت دكمه - 
 .ها قرار گرفتن بين لب جاي بهنزديك گلو 

  :اي كردم ناله

 ...كنم  فكر نمي واقعاً. دوباره نه - 

 ...بيا ببينيم . صبر كن، كچپول! آه - 

زماني كه آخرين نفر، يك مرد لاغراندام با . پوآرو گردن كشيد تا مسافراني كه تازه سوار شده بودند را ببيند. اتوبوس ايستاد
  :گفتم. هايش بيشتر از سرش بود سوار شد، آهي كشيد كه موهاي گوش 1وشلوار توييد كت

 .جني نبودند كدامشان هيچون نااميد شدي چ - 

  .فكر كنم براي اينكه آن را باور كنم، نياز داشتم كه اين جمله را بلند بگويم

                                                            
  . م .شود در بريتانيا بافته مي و اسكاتلند ولز، اش فاقد نقوش منظم است و با دستگاه بافت دستي در مناطق دوردست ايرلند در شكل اصلي  .رنگ اي از نخ پشمي، معمولاً با چند سايه پارچه 1
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 بزرگيكنم در شهري به  هر بار كه فكر مي. در مورد احساسم درست گفتي ولي در مورد علت آن، نه. نه، دوست من - 
 .من اميدوارم... هنوز  ؛ وشوم لندن احتمال ندارد دوباره جني را ببينم، نااميد مي

 نيست؟ طور اينپرداز هستي،  خيال يزني، كم هاي علمي مي هايي كه در مورد روش حرف ي ههم با - 

 :پوآرو گفت

كه در  طور هماناست، من مخالفم،  طور ايني آن؟ اگر  كني اميد دشمن علم است و نه نيروي محركه تو فكر مي - 
تفاوت . ها، وجود دارد زيادي بين مورد ريچارد نيگوس و آن دو مورد، زنتفاوت . سردست با تو مخالفم مورد دكمه

رو و تمايل به راه درسردست در دهان آقاي ريچارد نيگوس قابل توجيه با شنيده شدن صداي مردم  موقعيت دكمه
يم چه هست، تا زماني كه ندان. ، بايد توضيح ديگري وجود داشته باشدرو ازاين. نيست توسط قاتل ها آناجتناب از 

از داخل نيز  شده قفلشده در اتاق و در  ي باز، كليد مخفي توانيم مطمئن شويم كه اين توضيح در مورد پنجره نمي
 .كاربرد دارد يا نه

اي وجود دارد كه ما با شروع احساس راحتي  است، نقطه ها آنهايي كه پوآرو درگير  و فقط در پرونده ها در خيلي از پرونده
  .صحبت با يكديگر و انجام حداكثر تلاش براي جلوگيري از ارتباط با دنياي خارج، كمترين كارايي ممكن را داريمبيشتر براي 

سردست در  قرار گرفتن دكمه: در ذهنم و براي يك مخاطب معقول و قدرشناس خودم، خيلي آرام به اين نكته اشاره كردم
در . دهان است، تمام ماجرا همين است ،دهان. اي ندارد هيچ نتيجه واقعاًموقعيتي نسبتاً متفاوت در دهان ريچارد نيگوس 

دار طلايي درون  نگاره سردست تك  و يك دكمه بازكردهدهانشان را : است انجام داده كاريك  نمقتولا ي با همه ذهن قاتل، او
  .گذاشته است هركدام

تر بوده است  تر و آسان شايد اين كار براي قاتل ساده. هيچ نظري در مورد پنهان كردن كليد پشت كاشي لق شومينه نداشتم
 .بيندازداز روي آن، آن را روي فرش  اثرانگشتانشتا اينكه آن را با خود ببرد يا بعد از پاك كردن 

  .رفته بودند زير لباسپشت سر ما، مادر و دختر موضوع شيريني را به پايان رسانده و بر سر موضوع 
  :پوآرو گفت
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 .رگشت به هتل باشيمبايد به فكر ب - 

  :اعتراض كردم

 .ايم ولي ما تازه سوار اتوبوس شده - 

  .اند  مدتي هست كه سوار اتوبوس شده ها آنرسيد  به نظر مي

خيلي زود در اتاق غذاخوري به ما نياز خواهند . خواهيم خيلي از بلاكسم دور شويم ولي ما نمي. بله، درست است - 
 .داشت

فايده است، او ابتدا احساس كرده بود لازم است از  در اين مورد بي سؤالدانستم پرسيدن  بيرون دادم، مي آرامي بهنفسم را 
  :وي گفت. هتل خارج شويم

 .ي بهتري داشته باشيم شايد در اتوبوس بعدي منظره. بايد از اين اتوبوس پياده شده و سوار اتوبوس ديگري شويم - 

ي جذاب ديدم كه  پوآرو هيچ نشاني از جني نديد و همين امر موجب دلگير شدنش شد، ولي من چندين منظره. بود طور همين
كرد كه تا حالا نظيرش را  ازي ميب بد شعبده قدر آندلقك،  بالباسمردي : باعث شد دوباره بفهمم چرا عاشق لندن هستم

بود كه  1هاي ديگر، سگ پودلي از منظره. انداختند رهگذاري در كلاهي كه كنار پايش بود، سكه مي حال بااين. نديده بودم
و نشسته بود و از درون ر و يك ولگرد كه با يك چمدان باز كنار پياده اي دقيقاً شبيه به يك سياستمدار برجسته داشت قيافه

  :گفتم. ش باشدرد، گويي كه غذاخوري سيارخو آورد و مي آن غذايي بيرون مي

البته بايد . به خامه رسيده باشد خوشحال استاي كه  توجهي به سرما ندارد، مثل گربه اصلاًآن مرد . نگاه كن، پوآرو - 
. اندازد؟ يك فرد مشهور پوآرو، به آن پودل نگاه كن، تو را به ياد كسي نمي. بگويم ولگردي كه به خامه رسيده باشد

 .ستش بدهيتواني از د ببين، نمي. زود باش

  :گفت شدت بهپوآرو 

 .ربط هستي موارد بي به دنبالكني و  را نگاه مي اطرافهميشه . دهيم كچپول، بلند شو و الا ايستگاه را از دست مي - 

                                                            
1 Poodle= .م. نوعي سگ  
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  :اينكه از اتوبوس پياده شديم، گفتم محض به. روي پاهايم ايستادم

تواني من را به خاطر علاقه به اين  نمي. برديهاي لندن  جاذبه از  فايده بازديد بيتو كسي هستي كه من را براي  - 
 .ها سرزنش كني جاذبه

  :پوآرو از راه رفتن بازماند و گفت

 نگاهشانكني  نمي جرأتاست كه  ها آنكني؟ چه چيزي در  چرا به سه جسد هتل نگاه نمي. ي به من بگوچيز يك - 
 كني؟

 .ام تو بيايي كاملاً نگاه كرده كه آندر حقيقت، خيلي قبل از . ام ها نگاه كرده تو به جنازه ي اندازه بهمن هم . هيچي - 

 .دوست منخواهي در اين مورد با من صحبت كني، فقط كافي است كه بگويي،  اگر نمي - 

تمام ماجرا همين . نياز به فرد مرده نگاه كند ازحد بيششناسم كه  را نمي كس هيچمن . حرفي براي گفتن نيست - 
 .است

 :پوآرو گفت

 .ي ماجرا همين نيست همه، نه - 

وقتي پنج سالم بود، پدربزرگم . ام دانم چرا اين كار را نكرده نمي همچنانگفتم ولي  بايست به او مي گويم كه مي مي جرأتبه 
براي ديدنش به اتاقش بروم، ولي  هرروزدوست نداشتم . بود مرگ روبهي ما  او براي مدتي طولاني در اتاقي در خانه. مرد

او  طور همينرا خوشحال كنم،  ها آنكردم تا  كردند كه اين كار براي او مهم است، من هم همين كار را مي اصرار ميوالدينم 
. شد تر شده و تمركز چشمانش كمتر مي نفس كشيدنش آرام كهشنيدم  شود و مي زردتر مي تدريج بهديدم كه پوستش  مي. را

. شمردم ها را مي زماني كه در آن اتاق بودم ثانيه هرروزآيد  كردم ولي يادم مي ترس نگاه نمي عنوان بهآن موقع به اين مسئله 
  .، در را پشت سرم ببندم و شمردن را متوقف كنمشده خارجتوانم از اتاق  مي درنهايتدانستم كه  مي
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 ؛ وديگر مرگي در خانه نبود بردند و او را مي. توانم دوباره زندگي كنم و مي ام آزادشدهكردم از زندان  وقتي او مرد، احساس مي
آيد و مشكلي وجود  او گفت كه با من مي. ناگهان مادرم به من گفت كه بايد بروم و پدربزرگ را در اتاقش براي بار آخر ببينم

  .ندارد
. شمردم يها را در سكوت م ثانيه. ي خواباندن مرده توضيحاتي داد مادرم به من در مورد نحوه. دكتر او را به پشت خوابانده بود

ي  شده به بدن كوچك همچنانكنار مادرم ايستاده بودم و  كه درحاليحداقل صد و سي ثانيه . هايي بيشتر از حد معمول ثانيه
  :مادرم گفت. كردم پدربزرگ نگاه مي

 .دستش را بگير، ادوارد - 

  .گويي پاياني نداشتاي كه  شروع كرد به گريه كردن، گريه. خواهم اين كار را انجام بدهم وقتي گفتم كه نمي
و فرار كنم  بيندازمبيش از هر چيز ديگري دوست داشتم آن را . جان پدربزرگ را گرفتم به همين دليل دست استخواني و بي

  .ي پايين برگرديم، آن را چسبيده بودم  توانيم به طبقه و زماني كه گفت ميي مادرم  ولي تا توقف گريه
    ».بگيردستش را . دستش را بگير، ادوارد«
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  ۵فصل     
ر   پرسش از صد 

خود اتاق . در آن نكردم گردآمدهزماني كه من و پوآرو وارد اتاق غذاخوري هتل بلاكسم شديم، توجه چنداني به جمعيت زياد 
 ي شده تزييني در ايستادم و به بالا، سقف  در آستانه. توجهي به افراد حاضر در آن بكنم توانستم نميچشمگير بود كه  قدر آن

فكر كردن به مردمي كه پشت ميزهايي در زير اين كار هنري، به خوردن . فراوان، نگاه كردم هاي بري و گچها  مجلل با نشان
كساني كه احتمالاً حتي در زمان پوست كردن . غذاهاي معمولي مانند نان تست و مارمالاد مشغول هستند برايم عجيب بود

  .اندازند بالا نمي نگاهينيز پزشان  مرغ آب تخم
ناگهان لوكا . مبه دست آور و چگونگي ارتباط اجزاي مختلف سقف با يكديگر كردم دركي از آن طراحي كامل سعي مي

  :ي بلندش متوقف كرد لاتزاري به سمتم آمد و تحسين من از تقارن هنري بالاي سرم را با صداي ضجه

من عجله داشتم كه در كار مهم شما كمكتان ! عذرخواهي كنم آقاي كچپول، موسيو پوآرو، من بايد عاجزانه از شما - 
ام براي  هاي زيادي شنيدم و تلاش اوليه دانيد، حرف خيلي ساده بود، مي! و در انجام اين كار، دروغي گفتم كنم
 ...آه . تقصير كس ديگري نبود. من بابت اين حماقت مسئول هستم. ناموفق بود ها آنبندي  جمع

سپس به سمت چپ چرخيد . به حدود صد نفر مرد و زن حاضر در اتاق نگاه كرد هايش شانهلاتزاري مكثي كرد و از روي 
فكر . هايش را به كمرش زد دست. اش را جلو داد داري سينه و به طرز خنده بود قرارگرفتهمقابل پوآرو در كه درست  اي گونه به
با اين تصور كه اگر ايشان . حاضر در اتاق را از چشمان شكاك پوآرو مخفي كند كنم اميدوار بود به اين روش كل افراد مي

  :پوآرو پرسيد. شوند ديده نشوند، بابت هيچ موضوعي سرزنش نيز نمي

 اشتباه شما چه بود، سينيور لاتزاري؟ - 
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شما درك خواهم  ولي من مي. و حق با شما بود چنين چيزي مطلقاً ممكن نيست دانيد مي! يك خطاي فاحش بود - 
است را به من گفته  داده رخاينجا پيش روي شما هستند، حقيقت آن چيزي كه  الآنكه  كنيد كه كارمندان عالي من

 !ولي اين كار را از روي عمد نكردم. و من بودم كه موجب گمراهي شدم

  :پوآرو اميدوارانه گفت

 ؟...حالا، براي تصحيح اشتباه . فهمم من مي - 

. دادند ها گوش مي كه در سكوت پشت ميزهاي بزرگ نشسته بودند، كاملاً به تمام حرف» عالي«در همان حال كارمندان 
  :لاتزاري گفت. ها انداختم و هيچ لبخندي نديدم نگاهي سريع به چهره. انگيز بود حال و هوا غم

مجزا  صورت به اتاقشانبه شما گفتم كه سه مهمان مرحوم خواسته بودند كه شامشان ساعت هفت و ربع ديشب در  - 
اتاق ايدا . همگي در يك اتاق. گروهي شام خوردند ها آن. بودند باهمسه نفر . اين درست نيست. تحويل داده شود

. ، نه سه نفر، همه را زنده و سلامت در ساعت هفت و ربع ديده استخدمت پيشيك . 317گرنسبوري، شماره 
رخداد مشترك در به شما گفته بودم، ولي در عوض يك بزرگ نبود كه  زماني هم يك اينبينيد موسيو پوآرو؟  مي

 .سه مهمان شام را در اتاق يك نفر صرف كردند: مكان بود

  :پوآرو از روي رضايت گفت

 خدمت چه كسي است؟ اين پيش ؛ ودهد ، حالا معني ميخب - 

هايي شبيه  انگيز و چشم اي غم بود با قيافه ساله پنجاهحدوداً . يك مرد چاق و كچل كه پشت يكي از ميزها نشسته بود، ايستاد
  :گفت. به سگ شكاري

 !قربانمن بودم،  - 

 اسم شما چيست، موسيو؟ - 

 .قربان، ١بوبكرافا   - 

                                                            
1 Rafal Bobak 
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 :پوآرو پرسيد

 سرو كرديد؟ 317شما شام هريت سيپل، ايدا گرنسبوري و ريچارد نيگوس را ساعت هفت و ربع ديشب در اتاق  - 

  :بوبك گفت

پرسيد كه مشكلي . در زمان شام بعدازظهرچاي . چاي بعدازظهر كه آقاي نيگوس سفارش داده بود. قربانشام نه،  - 
گفت كه او و دوستانش از كساني نيستند كه . كنم نوعي شام را سفارش دهند را مجبور مي ها آنندارد يا من 

گفتم كه هر چه بخواهد . دهند چاي بعدازظهر را صرف كنند گفت كه ترجيح مي. اي به شام داشته باشند علاقه
 ؛ واو تقاضاي ساندويچ ژامبون، پنير، ماهي سالمون و خيار و چندين نوع كيك كرد. قربانتواند سفارش دهد،  مي

 .، با مربا و خامهقربان، 1اسكون

  :پوآرو پرسيد

 و نوشيدني؟ - 

 .براي هر سه نفرشان. قربانچاي،  - 

 شري براي ريچارد نيگوس؟ ؛ وباشد - 

  :رافا بوبك سرش را تكان داد

 .شري نبردم ليوان 317من براي اتاق . آقاي نيگوس درخواست شري از من نكرد. شري نبود. قرباننه،  - 

 و تو از اين مطمئن هستي؟ - 

 .قربانكاملاً،  - 

دانستم كه  طرز دردناكي مي به. ه چشم قرار گرفتن، موجب شد احساس ناشي بودن به من دست دهدهم آندر معرض ديد 
اجازه دادم پوآرو نمايش را اجرا كند خيلي خوب بود ولي اگر در كل مشاركت  كه اين. ام هم نپرسيده سؤالحتي يك  تاكنون
  :گلويم را صاف كردم و رو به اتاق گفتم. رسيدم كردم، ضعيف به نظر مي نمي

                                                            
 .م. نوعي بيسكوييت 1
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ايد؟ يا يك شري به اتاق  ، برده121اتاق هريت سيپل، شماره در هر زمان، يك فنجان چاي به  از شما كدام هيچآيا  - 
 ريچارد نيگوس؟ ديروز، يا چهارشنبه، روز قبل از آن؟

 جاي بههاي سه قرباني همان چاي بعدازظهر  رسيد تنها مورد تحويل به اتاق به نظر مي. سرها شروع به تكان خوردن كردند
است، مگر اينكه يك نفر دروغ  شده تحويل 317شنبه به اتاق  ز پنجرو 7:15شام بوده است كه توسط رافا بوبك ساعت 

  .گفت مي
ممكن است يكي از همان سه . اي نبود فنجان چاي اتاق هريت سيپل مسئله: سعي كردم در ذهنم ماجرا را بررسي كنم

 ليوانولي . وجود داشتل فنجاني باشد كه توسط بوبك برده شده است، چون فقط دو فنجان در اتاق ايدا گرنسبوري بعد از قت
  خدمت برده شده باشد؟ نيگوس رسيده است، مگر اينكه توسط يك پيش ريچاردشري چطور به اتاق 

دار و سم داشته  نگاره هاي تك سردست در دست و يك جيب پر از دكمه 1يك ليوان هارويز بريستول كريم كه درحاليآيا قاتل 
  .رسد نظر ميوارد بلاكسم شده است؟ خيلي دور از ذهن به 

  :ي مشابهي رسيده بود ظاهراً پوآرو هم به مسئله

ايد، نه در اتاقش و نه در  از شما ليوان شري را به آقاي ريچارد نيگوس نداده كدام هيچ: براي اينكه كاملاً روشن شود - 
 هر جاي ديگر هتل؟

  .سرهاي بيشتري شروع به تكان خوردن كردند

 در اتاق آقاي نيگوس به هتل تعلق دارد؟ پيداشدهتوانيد به من بگوييد آيا ليوان  سينيور لاتزاري، لطفاً مي - 

شنبه يا  خدمتي كه امروز غايب است روز پنج شايد پيشكنم  فكر مي. است كننده گيجخيلي . بله، موسيو پوآرو - 
ن زمان نيز اينجا اينجا هستند آ الآنچهارشنبه ليوان شري را به آقاي نيگوس داده است، ولي تمام افرادي كه 

 .اند بوده

  :پوآرو موافقت كرد

                                                            
1 Harveys Bristol Cream= .م. برندي از نوشيدني شري   
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ي آقاي بوبك شايد شما بتوانيد به ما بگوييد زماني كه چاي بعدازظهر. است كننده گيجگوييد خيلي  كه مي طور همان - 
 .به اتاق ايدا گرنسبوري برديد چه اتفاقي افتاد سفارش داده شده بوده شبراكه در 

 .قربانترك كردم،  را ها آنآن را روي ميز گذاشتم و سپس  - 

 هر سه نفر در اتاق بودند؟ خانم سيپل، دوشيزه گرنسبوري و آقاي نيگوس؟ - 

 .قربانهمه بودند، بله،  - 

 .صحنه را براي ما توصيف كنيد - 

 ؟قربانصحنه،  - 

  :وقتي رافا بوبك را ديدم كه سردرگم شده است، به كمكش رفتم

 در را باز كرد؟ يك كدام - 

 .قربانكرد، آقاي نيگوس در را باز  - 

  :پرسيدم

 و دو زن كجا بودند؟ - 

. نداشتم ها آنهيچ برخوردي با . كردند با يكديگر صحبت مي. بر روي دو صندلي كنار شومينه نشسته بودند ها آناوه،  - 
 .قربانرا ترك كردم،  ها آنرا روي ميز كنار پنجره گذاشتم و سپس  چيز همه. من فقط با آقاي نيگوس صحبت كردم

  :پرسيدپوآرو 

 كردند؟ توانيد به خاطر بياوريد كه دو خانم در مورد چه صحبت مي مي - 

  :را به زير انداخت هايش چشمبوبك 

 ...قربان، خب - 

 .هر نوع جزيياتي كه در مورد اين سه نفر بتوانيد به من بگوييد مهم است. خيلي مهم است، موسيو - 
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 .خنديدند بودند و به آن مي در حال مسخره كردن چيزيناخوشايندي به صورت  ها آن... خب - 

 توزي است؟ چطور؟ منظورتان از روي كينه - 

به من ربطي . در مورد يك زن پير و يك مرد جوان بود. آقاي نيگوس، به نظر برايش جالب بود ؛ و، بلهها آنيكي از  - 
 .دادم نداشت بنابراين گوش نمي

 كردند؟ گفتند؟ چه كسي را مسخره مي آيا به خاطر داريد كه دقيقاً چه مي - 

به نظرم در اين مورد صحبت . يك زن پير كه عاشق يك مرد جوان شده است. متأسفم، قربانتوانم بگويم،  نمي - 
 .به نظرم شبيه به يك شايعه بود. كردند مي

  :تحكم زياد گفت اپوآرو ب

 .من را مطلع كنيد رتأخيموسيو، اگر هر زمان چيز ديگري در مورد اين مكالمه به خاطر آورديد، هر چيزي، لطفاً بدون  - 

. كنم، احتمالاً مرد جوان زن پير را رها كرده و با زن ديگري فرار كرده است حالا كه در موردش فكر مي. قربانحتماً،  - 
 .معني بود ي بي فقط يك شايعه

  :پوآرو شروع به قدم زدن در طول اتاق كرد

 ...پس  - 

  .هاي پوآرو خيلي عجيب بود با قدم زمان هماول  جاي بهبرگشت سرها آرام بيش از صد سر و  چرخشديدن 

 صورت بهداريم كه  317را در اتاق ) يك مرد و دو زن(ما ريچارد نيگوس، هريت سيپل و ايدا گرنسبوري ...  - 
 .كنند تمسخرآميز در مورد يك مرد و دو زن صحبت مي

  :پرسيدم

 ولي اهميت اين موضوع در چيست، پوآرو؟ - 
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اين به ما ... معني، خنده، چاي بعدازظهر براي شام  ي بي شايعه ؛ و، جالب استحال بااين. ممكن است مهم نباشد - 
بر سرشان آوار  زودي بهخبر از سرنوشتي كه  بي. اند اند بلكه دوست بوده گويد كه سه قرباني قتل ما غريبه نبوده مي
 .شد مي

آن ايستاده بوديم، يك مرد جوان با موهاي  پشت ميزي كه من و پوآرو درست روبروي. يك حركت ناگهاني من را از جا پراند
اش نتيجه  زده وحشت صورت بهبا توجه . اش افتاد، گويي كه از زير كشيده شده باشد صندلي روياز  پريده رنگي  سياه و چهره
  :لاتزاري با اشاره دستش مرد را معرفي كرد و گفت. خواست چيزي بگويد گرفتم كه مي

 .است، آقاي تامس بريگنلي از كارمندان ارشد ما يك اين - 

  :شد گفت توسط افراد پشت سرش شنيده مي سختي بهبريگنل بعد از سكوتي طولاني، نفسي كشيد و با صدايي بسيار آرام كه 

 .شناختند مي خوبي بهدوستان خوبي بودند و يكديگر را  ها آن. قربانچيزي بيشتر از دوستي بود،   - 

  :لاتزاري رو به اتاق گفت

 !صرف كردند باهميك وعده را  ها آن! دوستان خوبي بودند ها آنالبته كه  - 

  :پوآرو گفت

 .لطفاً ادامه بدهيد آقاي بريگنل. را دوست ندارند ها آنخورند كه عميقاً  غذا مي باكساني هرروزخيلي از مردم  - 

  :تامس بريگنل نجواكنان به ما گفت

 .نگران دو خانم بودوقتي ديشب آقاي نيگوس را ديدم، همانند يك دوست خوب  - 

  :پرسيدم

 تو او را ديدي؟ كي؟ كجا؟ - 

 .قربانهفت و نيم،  - 

  :لرزد  و من متوجه شدم كه دستش مي ي اتاق غذاخوري اشاره كرد به درهاي دوگانه
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من را . او من را ديد و ايستاد. رفتم كه او را در حال رفتن به سمت آسانسور ديدم من بيرون مي. درست بيرون اينجا - 
 .فكر كردم در حال رفتن به اتاقش است. صدا زد

  :پوآرو گفت

 او به شما چه گفت؟ - 

آيد ولي  گفت كه از پسش برمي. باشد، نه دو خانم شده ثبتاو  حساب بهاو از من خواست كه مطمئن شوم غذا ... او  - 
 .توانند خانم سيپل و دوشيزه گرنسبوري نمي

 اين تمام چيزي بود كه گفت، موسيو؟ - 

 .بله - 

  .رود سيد اگر بريگنل يك كلمه ديگر حرف بزند از حال مير به نظر مي
  :توانستم به گرمي گفتم تا جايي كه مي

 .شما خيلي كمك كرديد. متشكرم آقاي بريگنل - 

  :ام احساس گناه كردم، پس اضافه كردم بلافاصله از اينكه از رافا بوبك نيز به طريق مشابهي تشكر نكرده

 .ي شما همه ؛ وشما، آقاي بوبك طور همين - 

  :پوآرو زمزمه كرد

 .چيزي نگفتند اصلاًكچپول، بيشتر افراد اين اتاق  - 

ي اين  به نظرم شايسته. را در مورد مسائلي كه برايشان مطرح شد به كار گرفتند ذهنشانو  داده گوشبا دقت  ها آن - 
 .تشكر هستند

 ها آنتواني از  هستند كه در زمان عدم توافقمان مي صدنفريهمان  ها اين، بله؟ شايد داري ايمان ها آنتو به ذهن  - 
 ...صد نفر بپرسيم اين، اگر قرار باشد ما از خبنظر بخواهي؟ 
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  :پوآرو به سمت جمعيت برگشت

 ها آنغذاي  كه اينها و آقايان، ما شنيديم كه ريچارد نيگوس، هريت سيپل و ايدا گرنسبوري دوست بودند و  خانم - 
چنين ساعت هفت و نيم آقاي بريگنل ريچارد نيگوس را  هم. است شده دادهتحويل  317 ساعت هفت و ربع به اتاق

حتماً آقاي نيگوس در حال برگشت بوده است، . رفته است اند كه به سمت آسانسور مي طبقه از هتل ديده ايندر 
براي ملحق شدن به دو دوستش؟ ولي برگشت از كجا؟  317يا به اتاق  ،238 نيست؟ يا به اتاق خودش، طور اين

 جاي بهرا رها كرده و  ها آنآيا او بلافاصله ! بودند شده دادههايش فقط پانزده دقيقه قبل تحويل  ها و كيك ساندويچ
به كجا رفته  عجلهبااست؟ و  شده خارج باعجلهديگري رفته است؟ يا سهمش از غذا را در سه يا چهار دقيقه خورده و 

خواسته مطمئن شود كه غذا در صورتحساب  را ترك كرده است؟ آيا مي 317است؟ براي چه منظور مهمي اتاق 
توانست بيست يا سي دقيقه يا يك ساعت صبر كرده و بعد براي اين  هريت سيپل و ايدا گرنسبوري ثبت نشود؟ نمي

 كار اقدام كند؟

  :فرفري و ابروهاي پرپشت در انتهاي اتاق ايستاداي  زني تنومند با موهاي قهوه

دانيم و چيز  ي ما پاسخ را مي دانم يا همه پرسيد كه گويي من پاسخ را مي را مي سؤالاتي اين  شما طوري همه - 
 .دانيم ديگري نمي

وي صحبتش با ر اگرچهشدند،  ديگر دوخته مي نفر  به نفردر حال گردش در اتاق بودند و از يك  هايش چشمدر حين صحبت 
  :ناليد ادامهدر . پوآرو بود

 .هايم برسم و مطمئن شوم جايشان امن است خواهم به بچه مي. خواهم به خانه بروم، آقاي لاتزاري من مي - 

  :تري كه كنار او نشسته بود دستش را بر روي بازوي او گذاشت و سعي كرد آرامش كند و گفت زن جوان

حتي نزديك بلاكسم  ها آن. رسد هاي تو نمي هيچ آسيبي به بچه. كمك كنندخواهند  آقايان فقط مي. 1بنشين تسي - 
 .هم نيستند

  .برخاست تنومند لوكا لاتزاري و تسي صدايي از روي نگراني ازبود،  شده بيانآرام كردن  باهدفكه  با اين اشاره
                                                            

1Tessie 
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  :گفتم

كنيد به آن نياز  من مطمئن هستم اگر اين چيزي است كه احساس مي ؛ واريم، خانمد ما شما را بيش از اين نگه نمي - 
 .هايتان را ببينيد دهند بچه داريد، آقاي لاتزاري به شما اجازه مي

  .لاتزاري اظهار داشت كه اين كار مجاز است و تسي كه كمي آرام شده بود، نشست
  :به پوآرو رو كردم و گفتم

او از جايي به سمت تامس . حساب ترك نكرده است يين تكليف صورتتع منظور بهرا  317نيگوس اتاق  ريچارد - 
خورد و تصميم  سپس به آقاي بريگنل برمي. انجام داده است آنجابوده است را  مدنظرشو كاري كه  برگشتهبريگنل 

 .حساب را حل كند گيرد ماجراي صورت مي

ممكن است  اگرچه. را نيز داريم سؤالاتكه پاسخ  ي افراد حاضر بفهمانم اميدوارم بودم با اين سخنراني كوچك به همه
  !1هيچيكاچي به از . داريم ها آنبرخي از ها را نداشته باشيم ولي  پاسخ ي همه

شما را ديده و  اتفاقيكه آقاي كچپول شرح دادند، آيا اين تصور را داشتيد كه آقاي نيگوس  طور همانموسيو بريگنل،  - 
گشت؟ شما اولين كسي بوديد كه در ورود او به هتل در روز  از اين فرصت استفاده كرده است؟ او دنبال شما نمي

 چهارشنبه با وي ملاقات كرديد، بله؟

 :زند تر حرف مي رسيد بريگنل وقتي نشسته است راحت به نظر مي

. »اوه، دوباره اين يارو«و اتفاقي با من برخورد كرد و فكر كرد ا. گشت نه، او به دنبال من نمي. قرباناست،  طور همين - 
 .قرباناگر متوجه حرفم شده باشيد، 

  :پوآرو صدايش را بالا برد

                                                            
  . م. اين عبارت جايگزين عبارت مشابه انگليسي در متن اصلي شده است 1
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داند و  ها و آقايان، بعد از وقوع سه قتل در شب گذشته در اين هتل، قاتل يا يك نفر كه هويت قاتل را مي خانم. البته - 
آيا  »317. 238. 121. روحشان هرگز شاد مباد«: بر روي پيشخوان گذاشته استدست است، يك يادداشت  با او هم

 اتفاقي ديده است؟ دهم به صورت گذاشته شدن اين يادداشت را كه به شما نشان مي كس هيچ

  :و در هوا گرفت درآوردسپس كارت كوچك سفيد را از جيبش 

از شما فرد يا افرادي را  كدام هيچآيا . است پيداشدهاين كارت توسط كارمند جان گود ساعت هشت و ده دقيقه  - 
 !يك نفر بايد چيزي ديده باشد! نزديك ميز نديده است كه رفتارشان غيرطبيعي باشد؟ خوب فكر كنيد

بيشتر به دليل  امر اتاق پر شد از نجوا و زمزمه ولي اين. را تنگ كرده و به دوستش تكيه داده بود هايش چشمتسي تنومند 
  .)تر جلوه داده بود آن را واقعيسه مرگ با به ارمغان آوردن كسي كه ( بود قاتليك  دستخطديدن  ناشي ازهيجان  تعجب و

 .شود كنيد، احتمالاً نااميد مي سؤالمعلوم شد كه اگر از صد نفر . چيز ديگري نداشت كه به ما بگويد كس هيچ
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  ۶ فصل
  معمای شری

گفت و اتاقي بود پشت اتاق غذاخوري و از طريق  مي» سالن پنهان ما«كه لاتزاري به آن  درجايينيم ساعت بعد، من و پوآرو 
ديوارها پر بود از . يمدنوشي نبود، روبروي آتشي فروزان نشسته بوديم و قهوه مي دسترسي قابلاز راهروهاي عمومي  كدام هيچ
ي آفتابي يا ابري به ا منظره تصويري ازحتي  اگر ييطدر هر زمان و شرا. نكنم ها آنكردم توجهي به  هايي كه سعي مي پرتره
هم مهم نيست هنرمند  اصلاًدهند؛  مردم در حال لذت بردن از آن هستند، چشمانم من را آزار مي كه درحاليبدهند، نشان من 

را مورد تمسخر ادبانه من  تا حالا نشده است كه يك پرتره را ببينم و متقاعد نشوم موضوع آن به نحوي بي. چه كسي باشد
  .دهد قرار مي

  :از او پرسيدم. استاد تشريفات در اتاق غذاخوري، دوباره در سكوت فرورفته بود عنوان بهپوآرو بعد از اجرايي پرشور 

 نيست؟ طور اينكني،  دوباره در مورد جني فكر مي - 

  :است گونه اينكرد كه  تائيد

اين خبري . است پيداشده شدر دهان جي.آي.پيبا حروف  دار نگاره سردست تك  خواهم بشنوم كه او با يك دكمه نمي - 
 .است كه من از آن وحشت دارم

 :توصيه كردم

 .كنم به چيز ديگري فكر كني تواني هيچ كاري در مورد جني انجام بدهي، پيشنهاد مي حال حاضر نمي كه ازآنجايي - 

 .فكر كنيمهاي چاي  بيا در مورد فنجان. بسيار عالي. تو چقدر مفيد هستي، كچپول - 

 هاي چاي؟ فنجان - 

 چيست؟ ها آننظرت در مورد . بله - 
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  :بعد از كمي فكر گفتم

 .هاي چاي ندارم كنم هيچ نظري در مورد موضوع فنجان فكر مي - 

  :صبري صدايي درآورد پوآرو از روي بي

سه نفر،  سه فنجان چاي براي. خدمت رافا بوبك به اتاق ايدا گرنسبوري برده شده است سه فنجان چاي توسط پيش - 
 .شوند، فقط دو فنجان چاي در اتاق است ها پيدا مي ولي وقتي جنازه. ودر كه انتظار مي طور همان

  :گفتم

 .ي او بود فنجان ديگر در اتاق هريت سيپل و كنار جنازه - 

اين خيلي عجيب است، نه؟ آيا خانم سيپل فنجان و نعلبكي را قبل يا بعد از مسموم شدن به اتاقش برده  ؛ ودقيقاً - 
سپس آن را با خود به روي هتل حمل كرده، راه دراست؟ در هر دو حالت، چه كسي يك فنجان چاي را با خود 

آيد؟ اگر فنجان پر باشد خطر ريخته  يين ميها پا از پله دوطبقهآن را در دست دارد  كه درحاليدرون آسانسور برده يا 
است در همان  پرشدهمعمولاً فنجاني كه در يك اتاق . شدن دارد و اگر خالي يا نصفه باشد ارزش جابجا كردن ندارد

 نيست؟ طور اينشود،  اتاق هم نوشيده مي

  :سرسختي گفتم باكمي

 .دهد معمول را انجام ميبه نظرم اين قاتل دورترين كار نسبت به حالت . معمولاً، بله - 

خواهي كه باور كنم هريت سيپل فنجانش را  چطور؟ تو از من مي ها آنمردم عادي نيستند؟ رفتار  ها آنو قربانيانش؟  - 
اش نشسته و تقريباً بلافاصله قاتل در زده و  تا اتاقش در طبقه پايين حمل كرده، براي نوشيدن آن روي صندلي

به ياد داشته باش كه ريچارد نيگوس نيز اتاق  چنين هماست؟  پيداكردهنوشيدني او  در سيانورموقعيتي براي ريختن 
در هتل آن را به  كس هيچ، خيلي زود با يك ليوان شري كه بعدازآنايدا گرنسبوري را به دليلي نامعلوم ترك كرده و 

 .او نداده، به اتاق خودش برگشته است

  :گفتم
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 ...كه ني قضيه نگاه ك به طور اينبه نظرم اگر  - 

  :حرفش را ادامه كه گويي من حرف او را قبول ندارم اي گونه بهپوآرو 

گويد  او هم مي. اش تنها نشسته بود تا زماني كه قاتل به ملاقاتش آمد ريچارد نيگوس هم با نوشيدني. آه، بله - 
صبر كرده تا  تنهايي به 317ايدا گرنسبوري، او تمام اين مدت را در اتاق  ؛ و»را درون شري من بريز سم، هرحال به«

بود اگر قبل از سر رسيدن  احتياطي بي. نوشيده است جرعه جرعهقاتل از راه برسد؟ او چاي خودش را خيلي آرام و 
 ريخت؟ ش را كجا ميسيانوركرد؟ او  قاتل و مسموم كردن چاي، آن را تمام مي

ببين، به نظر من سه قرباني قتل ! فهمم من هم چيزي بيشتر از تو نميخواهي من چه بگويم؟  مي. پوآرولعنت به تو،  - 
 هركدامريزي كنند و بعد  در غير اين صورت چرا بايد براي صرف شام در كنار هم برنامه. اند مشاجره كرده باهم

 جداگانه راه خودش را برود؟

  :پوآرو گفت

آيا در هر . اش را به همراه دارد نصفه فنجان كه درحاليكنم يك زن در حالت عصبانيت اتاقي را ترك كند  فكر نمي - 
 شد؟ سرد نمي 121حالتي قبل از رسيدن به اتاق 

  :گفتم

 .دوست دارم واقعاً. نوشم من معمولاً چاي سرد مي - 

  :پوآرو ابروهايش را بالا انداخت

 !آور است چندش! چاي سرد. كردم چنين چيزي ممكن باشد نمي فكر دانستم كه آدم صادقي هستي، اگر نمي - 

  :در دفاع از خودم اضافه كردم

 كه  ناتواني هر زم مي. اي نيست با سرد بودن چاي، ديگر عجله. شدم بزرگي طور اينخب، بايد بگويم كه من  - 
. هيچ محدوديت زماني و فشاري وجود ندارد. افتد خواستي آن را بنوشي و اگر مدتي هم صبر كني اتفاق بدي نمي

 .ي از اصول من استيك اين
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  :گفتم. در زدند

 .كسي حين گفتگوي مهم ما مزاحممان نشودمطمئن شود لاتزاري است، آمده است  - 

  :پوآرو صدا زد

 .وارد شويد، لطفاً - 

نيگوس در كنار آسانسور در ساعت هفت و لاتزاري نبود، بلكه تامس بريگنل بود، كارمند ارشدي كه در مورد ديدن ريچارد 
  :پوآرو گفت. صحبت كرده بودنيم 

 واقعاًآقاي كچپول و من . اطلاعات شما در مورد ديشب خيلي مفيد بود. حق شويدلبه ما م. آه، موسيو بريگنل - 
 .سپاسگزاريم

  :از صميم قلب گفتم

 .بله، خيلي زياد - 

مرد . وجود داشتواضح بود كه چيزي . بيان كندكند  كه اذيتش مي چيزي راتر  راحتبتواند تا بريگنل  بايست حرفي بزنم مي
ماليد و  هايش را به هم مي كف دست. بيشتري نسبت به زمان حضور در اتاق غذاخوري داشت نفس اعتمادبهاكنون بيچاره 

  :گفت. بودتر از قبل  پريده ديدم و رنگ اش مي عرق را روي پيشاني. كشيد را به بالا و پايين مي ها آن

قبلاً در اتاق ... من . او با من خيلي خوب بوده است. من آقاي لاتزاري را نااميد كردم. من شما را نااميد كردم - 
 ...من ... غذاخوري

  :پوآرو گفت. هايش را بيشتر به هم ماليد سكوت كرد و دست

 شما حقيقت را به ما نگفتيد؟ - 

  :تامس بريگنل با عصبانيت گفت

 .اگر در موردي به اين مهمي به پليس دروغ بگويم، بهتر از قاتل نيستم! قربانيقت داشت، هر چه كه گفتم حق - 

 .قاتل مجرم باشيد، موسيو ي اندازه بهكنم شما  فكر نمي - 
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دانيد، صحبت كردن در  مي. قربان، متأسفمتوانم بگويم چقدر  نمي. اشاره نكردم ها آندو موضوع وجود داشت كه به  - 
 .ام بوده طور اينهميشه . مقابل يك اتاق پر از آدم چيزي نيست كه براي من ساده باشد

  :به سمت اتاق غذاخوري اشاره كرد

بيان  ،زدكه آقاي نيگوس  را ، اين بود كه من تمايلي نداشتم حرف ديگريترش كرده بود و چيزي كه آنجا سخت - 
 .كنم زيرا او از من تعريف كرد

 چه تعريفي؟ - 

در  ذكري قابلكلاً چيز . من يك مرد معمولي هستم. ، من مطمئنمقربانچيزي نبود كه من لياقت آن را داشته باشم،  - 
كنم ولي دليلي وجود  دهم و تمام تلاشم را مي گيرم انجام مي كارم را بابت دستمزدي كه مي. مورد من وجود ندارد

 .خاص من را تحسين كند صورت به كسي ندارد كه

  :پوآرو پرسيد

 و آقاي نيگوس اين كار را كرد؟ او شما را تحسين كرد؟ - 

  :بريگنل موفق شده بود

. ام من چنين تقاضايي نداشتم و مطمئنم كاري هم براي به دست آوردن آن نكرده: كه گفتم طور همان. قربانبله،  - 
توانم  دانم كه مي مي. ريگنل، شما فرد بسيار كارآمدي هستيدآه، آقاي ب«، گفت من و او يكديگر را ديديمولي وقتي 

در مورد صورتحساب و . قربانگفتم را مطرح كرد،  تر پيشسپس موضوعي كه » در اين مورد به شما اعتماد كنم
 .خواهد آن را پرداخت كند اينكه او مي

  :گفتم

ترسيديد كه شايد  كرار كنيد، درست است؟ ميخواستيد كه تعريفي را كه از شما شده بود جلوي ديگران ت و شما نمي - 
 حمل بر خودستايي شود؟
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وقتي در مورد صورتحساب به توافق رسيديم، . چيز ديگري هم هست. است طور همينقطعاً . است طور همينبله،  - 
پيشنهاد كردم آن را به . من كسي بودم كه آن كار را كردم. آقاي نيگوس از من خواست برايش يك شري ببرم

سانسور همراه با آن به درون آ اوبرايش بردم و سپس . خواهد منتظر بماند ي بالا ببرم، ولي گفت مي اتاقش در طبقه
 .رفت

  :اش نشسته بود، جلوتر رفت كه روي صندلي طور همان پوآرو

 پس چرا وقتي در اتاق پرسيدم چه كسي براي ريچارد نيگوس شري برده است چيزي نگفتيد؟ - 

  :توانست آن را بيان كند رسيد، حتي اگر پاسخ صحيح روي نوك زبانش بود نمي نااميد به نظر مي بريگنل گيج و

  انجامكه در  متأسفمعميقاً . گفتم كرديد، مي سؤالبايد كل ماجرا را زماني كه شما . قربانكردم،  ا ميبايد اين كار ر - 
توانم اميدوار باشم كه با آمدن نزد  فقط مي. خدا بيامرزدشان. در قبال شما و سه مهمان مرحوم كوتاهي كردم ام وظيفه

 .شما كمي جبران كرده باشم

چه كسي از افراد «وقتي من پرسيدم . ولي موسيو من كنجكاوم چرا در اتاق غذاخوري صحبت نكرديد. البته. البته - 
 سكوت كنيد؟ همچنانچه چيزي باعث شد » اينجا ليوان شري را براي ريچارد نيگوس برده است؟

  :كارمند بيچاره شروع به لرزيدن كرد

است  داده رخخورم، آقاي پوآرو، اكنون هر چيزي كه ديشب بين من آقاي نيگوس  به قبر مادر عزيز مرحومم قسم مي - 
از اين . ي آنچه اتفاق افتاده است داشته باشيد تري درباره توانيد اطلاعات كامل شما نمي. تمام ماجرا. به شما گفتم

 .موضوع مطمئن باشيد

  :كردم و گفتمدستي  ديگري بپرسد ولي من پيش سؤالپوآرو دهانش را باز كرد تا 

فهمم كه ايستادن و صحبت  مي. لطفاً در مورد اينكه زودتر به ما نگفتيد نگران نباشيد. خيلي ممنون، آقاي بريگنل - 
 .آيد خودم هم خيلي از اين كار خوشم نمي. كردن جلوي جمع چقدر سخت است

  .در رفتد به سمت گريز هاي شكاري مي اينكه حرفم تمام شد، بريگنل مانند روباهي كه از سگ محض به
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  :زماني كه رفت، گفتم

 .دانست را به ما گفت مي آنچهاو هر . من او را باور دارم - 

. كند مربوط به خودش هستند جزيياتي كه پنهان مي. در مورد ملاقاتش با ريچارد نيگوس در كنار آسانسور هتل، بله - 
در عوض، او در . پرسيدم ولي جوابي نداد سؤالچرا در اتاق غذاخوري در مورد شري صحبت نكرد؟ من دو بار از او 

تواند خودش را وادار سازد كه حقيقت  گويد ولي نمي او دروغ نمي. مورد پشيماني خودش صحبت كرد كه صادقانه بود
، زيرا هيچ دروغي گفته مؤثر گويي دروغيك نوع . است گويي دروغكند نوعي از  آه، طوري كه او رفتار مي. را بگويد

 .باشد اعتراض قابلنشده كه 

  :پوآرو ناگهان خنديد

خواهي از او در مقابل هركول پوآرو محافظت كني كه دوباره و دوباره او را براي كسب اطلاعات  و، تو، كچپول، مي - 
 قرار خواهد داد؟ فشار تحت

در مورد چيزي ساكت بماند، آن  همچناناگر بخواهم صريح بگويم، اگر  ؛ وبود پرشدهاش  رسيد پيمانه به نظر مي - 
او به طرز وحشتناكي . شده است شكند هيچ ربطي به ما ندارد ولي باعث شرمندگي زياد چيزي است كه فكر مي

 .كند اگر موضوع مهمي باشد به ما بگويد اش او را متقاعد مي شناسي حس وظيفه. شناس است وظيفه

 حياتيدارد ممكن است توضيح بدهم اطلاعاتي كه  به اواينكه  براي يو چون تو او را فرستادي كه برود، من شانس - 
 .باشد ندارم

  :ام اش شده با بالا بردن صدايش، پوآرو به من خيره شد تا مطمئن شود متوجه دلخوري زمان هم

را بايد  چيز همهبه همين دليل . ربط دانم چه چيزي مهم است و چه چيزي بي حتي من، هركول پوآرو، هنوز نمي - 
 .بدانم

  :ايستاد و ناگهان گفت

 .ي سينيور لاتزاري است ي آنجا خيلي بهتر از قهوه قهوه. گردم و حالا، من به پلزنت برمي - 
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  :اعتراض كردم

 .خواهي با او صحبت كني فكر كردم مي. است درراهولي برادر ريچارد نيگوس، هنري،  - 

هاي ديگر نبرم، جا بهرا  ها آنوقتي . خاكستري را احيا كنمكوچك هاي  بايد سلول. من به تغيير فضا نياز دارم، كچپول - 
 .كنند شروع به راكد شدن مي

  :گفتم

ي جني در  كنم در مورد قضيه پوآرو، فكر مي. تو اميد داري با جني برخورد كرده يا خبري از او بشنوي! حرف مفت - 
كني كه به اميد پيدا كردن او به پلزنت  مي تائيدداني، يا در غير اين صورت  خودت هم مي. حال غاز چراندن هستي

 .روي مي

ولي اگر يك شكارچي غاز وجود داشته باشد، چه بايد كرد؟ آقاي هنري نيگوس را به  .باشد طور همينممكن است  - 
 .آنجا با او صحبت خواهم كرد. پلزنت بياور

 ...ديگري برود جاي هبرسيدن مجدداً  محض بهخواهد  نمي. آيد راه را از دوون مي همه اين؟ او هچ - 

  :پوآرو گفت

 !خواهد؟ از او بپرس ولي او غاز مرده را مي - 

ترسيدم راهش را بگيرد و برود و به اين نتيجه برسد كه  تصميم گرفتم چنين چيزي را از هنري نيگوس نپرسم، زيرا مي
  .است پرشدهاز افراد ديوانه  اسكاتلنديارد
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  ٧ فصل
  دو کلید

. يافت پنكيكخانه رسيد آنجا را خيلي شلوغ و همراه با بويي مركب از دود و چيزي شيرين مانند شربت  وقتي پوآرو به قهوه
شكايت  كتش بر روي دستش بود ايستاده بود، كه درحاليجارختي چوبي و كنار  رسيده تازهكه خودش نيز  به في اسپرينگ

  :كرد

 .اند شده اشغال ها آني  من يك ميز نياز دارم، ولي همه - 

. گرفتند جاذبه قراردر هوا معلق بودند تا اينكه تحت نيروي  اي چندثانيهزماني كه في كلاهش را برداشت، موهاي پريشانش 
  :في با روي خوش گفت. پوآرو اين اتفاق كمي طنزگونه بود ازنظر

حتي به خاطر يك ، بيندازمتوانم مشتريان را به خيابان  نيست؟ نمي طور اينپس درخواستتان با مشكل مواجه شده،  - 
 .معروف كارآگاه

  :صدايش را پايين آورد و نجواكنان گفت

 .توانيد سر جاي ايشان بنشينيد شما مي. خواهند رفت زودي به 1اوسسيل خانمآقا و  - 

 .آقا و خانم اوسسيل؟ نام غيرمعمولي است - 

  :في به او خنديد، سپس دوباره نجواكنان گفت

 - شود شوهر بيچاره بيشتر از دو كلمه از دهانش خارج نمي. يدگو مي روز تمام، اين تمام چيزي است كه زن 2سيلاوه، س 
گويد  بلافاصله زنش مي. خواهد گويد كه نيمرو و نان تست مي او مي. كند چون بلافاصله زنش آن را تصحيح مي

شوهر پشت اولين ميزي كه . كند صحبت مي توجه جلبفكر نكنيد كه او براي . »اوه، سسيل، نيمرو و نان تست نه«

                                                            
1 Mr. and Mrs. Ossessil 
2 Cecil 
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او مجبور است چيزي را بخواهد كه در  درواقع» .اوه، سسيل، آن ميز نه«گويد  شيند و زن مين رسد، مي به آن مي
م تا آن مرد بر كن صبر مي. اين كاري است كه من بايد انجام بدهم. خواهد چيزي را نخواهد كه مي وخواهد  اصل نمي

فكر . است زده كپكمغزش مثل كلم . استفاده است، حقيقت بايد گفته شود كند ولي او يك مرد پير بياين ماجرا غلبه 
 .گفتن زنش شده است» اوه، سسيل«كنم همين باعث  مي

  :گفتو اشتياق به نشستن درد گرفته بودند،   ايستادن پاهايش به دليل كه درحاليپوآرو 

  .»اوه، سسيل«به او بگويم ، من خودم بايد نداگر زود اينجا را ترك نكن - 
  :في گفت

گويد اوه،  به او مي الآن. زن غذايش را تمام كرده است، ببينيد. روند ي شما آماده شود مي قبل از آنكه قهوه ها آن - 
نيست؟  طور ايندانم كه به دنبال جني هستيد،  كنيد؟ صبر كنيد، مي راستي، شما وقت نهار اينجا چه مي. سسيل

 .ايد نيز اينجا بودهشنيدم كه اول صبح 

  :پوآرو پرسيد

 نيست؟ طور اينرسيديد،  اكنون همشما چطور شنيديد؟ شما كه  - 

  :في به حالتي معماگونه گفت

هم دانيد آقاي پوآرو، او ذهن من را نيز درگير كرده،  جني اينجا پيدا نشده است، ولي مي سروكله. خيلي دور نبودم - 
 .كه ذهن شما را درگير كرده است گونه آن

 شما هم نگران هستيد؟ - 

 .ي من نيست نجات دادن او وظيفه. بودن او درخطراوه، نه بابت  - 

 .نه - 

 .ي شما هم نيست وظيفه - 
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 .ي دار نجات داده است گناهي را از چوبه او مردان بي. دهد آه، ولي هركول پوآرو جان افراد را نجات مي - 

 :رويي گفت  ست، با خوشرسيد اين موضوع نظرش را جلب كرده ا به نظر مي كه درحاليفي 

 .اند گناهكار بوده ها آننصف بيشتر  - 

 .شما انسان بدي هستيد. نه، مادمازل - 

باشم  هركسيدانم اين است كه اگر قرار بود من نگران  تمام چيزي كه من مي. است طور همينگوييد،  شما مي اگر - 
هاي متعددي دارد  هر كس گرفتاري. هم آرامش نداشتم لحظه يكشود و بابت چيزي نگران است،  كه وارد اينجا مي

 .شود، نه مشكلات واقعي ناشي مي ذهنشاناز  ها آنو بيشتر 

  :پوآرو گفت

 .اگر چيزي در ذهن يك نفر باشد، پس واقعي است - 

  :في گفت

در مورد جني نه، منظور من . است طور همينآيد و اغلب هم  معني كه از ناكجاآباد مي و بي وغريب عجيبنه روياهاي  - 
دائم در حال فكر كردن هستم، . توانم بفهمم چيست فقط نمي...  مشب گذشته متوجه چيزي شد... اين است كه 

توانم به خاطر بياورم چه چيزي من را به  تنها مشكل اين است كه نمي. »...جني اين كار را كرد، يا آن حرف را زد «
آه، . افتادفكر كردم و فكر كردم كه سرم به دوران  قدر آن. كه گفت كاري كه انجام داد يا چيزي. فكر كردن واداشت

 قهوه؟. برويد و بنشينيد. نگاه كنيد، آقا و خانم اوه سسيل در حال رفتن هستند

جني انجام داد يا گفت ادامه بدهيد، لطفا؟ً  را آنچهمادمازل، آيا ممكن است تلاشتان براي به خاطر آوردن . بله، لطفاً - 
 .اهميتش بيشتر از آن چيزي است كه بتوانم بيان كنم

  :في ناگهان پرسيد

 هاي صاف؟ بيشتر از نحوه قرار گرفتن درست كارد و چنگال بر روي ميز؟ بيشتر از قفسه - 

  :پوآرو پرسيد
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 معني هستند؟ و بي رؤياييكنيد اين چيزها  آه، شما فكر مي - 

  :گفت. ي في قرمز شد چهره

 ي قرار گرفتن چنگال بر روي روميزي را متوقف كنيد، خب، اگر فكر كردن به نحوه... فقط. ادبي كردم ببخشيد اگر بي - 
 نيست؟ طور اينشويد،  تر مي خيلي خوشحال

  :لبخند خود را به او هديه داد ترين مؤدبانهپوآرو 

 .بياوريد چه چيزي در مورد مادمازل جني ذهن شما را درگير كرده استشوم اگر شما به ياد  تر مي من خيلي خوشحال - 

  .گفتگو را پايان داد و پشت ميزش نشست باوقاربا گفتن اين حرف، 
  .پوآرو يك ساعت و نيم صبر كرد، در اين مدت نهار خوبي خورد ولي نشاني از جني نديد

كه او هنري  فكر كردپوآرو در نگاه اول . ميبه پلزنت رسيدكه به دنبال من بود،  نزديك ساعت دو بود كه به همراه مردي
 محض بهتا منتظر نيگوس باشد و  ام گذاشتهرا  1وقتي توضيح دادم كه من پاسبان استنلي بير. نيگوس برادر ريچارد است

 فكر او به توانستم يم لحظه آن در كه يشخص تنها رايز كردم را كار نيا. رسيدن وي، او را بياورد كمي سردرگمي ايجاد شد
  .بود ستادهيا كنارم كه بود يمرد كنم

با پيراهن چركين و  با ديدنكردم كه  و مشتاقانه پوآرو را نگاه مي ي ديگ بخار ، سازنده2او را معرفي كردم، آقاي ساموئل كيد
آقاي كيد خيلي عادي بود و ريش و سبيل نداشت ولي واضح بود كه  .بود جاخوردهاو  ي نيمه تراشيدهافتاده و صورت  ي دكمه

دادند كه شروع به تيغ زدن كرده، خودش را خيلي بد بريده و بقيه را رها كرده  شواهد نشان مي. در استفاده از تيغ مشكل دارد
سمت ديگر بدون زخم و پر از موهاي زبر  كه درحاليمو ولي زخمي بود،  ، يك سمت صورتش خيلي صاف و بيدرنتيجه. است
  :گفتم. شد گفت كدام سمت بدتر است نمي سادگي به. بود

 ...بيرون بلاكسم ايستاده و منتظر هنري نيگوس بودم كه . آقاي كيد داستان خيلي جذابي براي ما دارند - 

  :پوآرو حرفم را قطع كرد

                                                            
1 Constable Stanley Beer 
2 Samuel Kidd 
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 آييد؟ از هتل بلاكسم مي الآنشما و آقاي كيد ! آه - 

 .بله - 

  ؟1آمدم؟ تيمبوكتو به نظرش بايد از كجا مي

 چطور آمديد؟ - 

 .هتل استفاده كنم هاي ماشينلاتزاري اجازه داد از يكي از  - 

 چقدر طول كشيد؟ - 

 .دقيقاً سي دقيقه - 

 مسير چطور بود؟ خيلي شلوغ بود؟ - 

 .در حقيقت خيلي خلوت بود. نه - 

 :پوآرو پرسيد

 زمان كمتري طي كني؟تواني مسير را در  به نظرت در شرايط متفاوت مي - 

 .به نظرم سي دقيقه خيلي خوب است. مدربياورنه، مگر اينكه بال  - 

 .، آقاي كيد لطفاً بنشينيد و داستان خيلي جذابتان را به پوآرو بگوييدخب - 

ي فرانسوي، بلژيكي يا هر جاي ديگري   كه پوآرو با لهجه را نشستن، خنديد و كلماتي جاي بهدر كمال تعجب، ساموئل كيد 
  :تكرار كرد ، گفته بودكرد كه پوآرو به آن صحبت مي

 .2روآه بگوييدي، لطفاً بنشينيد و داستانه خيلي جذابتان را به پويآقايه كيد - 

  :كردم تا اينكه گفت من نيز با او احساس همدردي مي. بود ناراحت شده بود شده گرفتهاش به مسخره  لهجه كه اينپوآرو از 

 .كنند، كچپول بهتر از تو تلفظ ميآقاي كيد اسم من را خيلي  - 
                                                            

 .م. آفريقاي صحراي بزرگ  شهري در مالي در آفريقاي غربي در شمال رود نيجر و در لبه 1
  .م. شود نشان دادن استهزايي است كه توسط گوينده انجام مي منظور بهنوع نگارش كلمات مطابق با متن اصلي و غلط نگارشي و املايي آن  2
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  :خنديد و گفت قاه قاهمرد آشفته 

 !يآقايه كيد. كردم داشتم خودم را سرگرم مي. قرباناوه من را ببخشيد، ، ييدكآقايه  - 

  :هايش خسته شده بودم، به او گفتم من كه از شوخي

 .به من گفتيد تكرار كنيدلطفاً چيزي را كه بيرون هتل . ما اينجا نيستيم كه خودمان را سرگرم كنيم - 

شب گذشته : شد در سه دقيقه بيان كرد، بگويد، ولي ارزشش را داشت ده دقيقه طول كشيد تا كيد داستاني را كه مي
ها پايين آمده و به  گذشته، زني را ديده كه از هتل بيرون دويده، از پله كمي بعد از ساعت هشت از كنار بلاكسم مي كه درحالي

كيد راهش را به سمت او كج كرده تا در صورت نياز به او كمك كند، . زده و ترسيده بود نفس مي او نفس. تخيابان رفته اس
او در حين فرار چيزي را روي زمين انداخته . كيد به او برسد، فرار كرده بود كه آناز كيد بوده و قبل از  تر سريعولي او خيلي 

را با دستي  ها آنسپس، . را بردارد ها آنسعي كرده  باعجلهرا انداخته و برگشته و  ها آنفهميده كه . رنگ طلاييدو كليد : است
 .است ناپديدشدهكه دستكش داشته گرفته و در تاريكي 

  :ساموئل كيد متفكرانه گفت

و از  هستند جا همهامروز صبح ديدم كه نيروهاي پليس  ؛ ودود مي گونه اينبه خودم گفتم خيلي عجيب است كه او  - 
به نظر . اي، سمي شايد تو يك قاتل ديده. ها شنيدم، با خودم فكر كردم وقتي در مورد قتل. يكيشون پرسيدم چي شده

 .1!ترسيده بود. ترسيده بود واقعاًآن زن رسيد  مي

  :با خودش زمزمه كرد. هاي متعدد روي پيراهن مرد بود پوآرو در حال نگاه كردن به يكي از لكه

 گفتيد دو كليد؟. داستان شما خيلي جذاب بود، آقاي كيد. ترسيده بود - 

 .دو كليد طلايي. قرباندرست است،  - 

 كافي نزديك بوديد كه ببينيد، بله؟ ي اندازه بهشما  - 

 .مشكلي براي ديدن نداشتم. لاً روشن استخيابان بيرون بلاكسم كام. قرباناوه، بله،  - 

                                                            
  . م. گفتار گوينده در متن رعايت شود، به همين دليل در برخي جاها نوع گفتار تغيير كرده است سعي شده است نوع 1
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 شان به من بگوييد؟ غير رنگ طلاييتوانيد جزييات بيشتري در مورد اين كليدها به  مي - 

 .1اي رويشان بود شماره. بله - 

 :گفتم

 شماره؟ - 

 ماشيننه در اولين بازگويي داستانش به من در بيرون هتل و نه در بازگويي دوم در مسير در  ساموئل كيد كهاي بود  اين نكته
من كليد ريچارد نيگوس را ديده بودم، همان . رسيد كه از او بپرسم لعنتي، بايد به فكر خودم مي... ؛ وبه آن اشاره نكرده بود

  .روي آن بود 238شماره . بود پيداكردهكليدي كه پوآرو پشت كاشي لق شومينه 

 ...دانيد، مثل صد، دويست  مي. ، عددقربانبله،  - 

  :گفتم آرامي به

 .دانم عدد يعني چه مي - 

  :پوآرو پرسيد

 د كه شما روي كليدها ديديد، آقاي كيد؟ صد و دويست؟هايي بودن در حقيقت شماره ها اين - 

  ...دومي. اي بود، اگر اشتباه نكنم صد و خرده ها آنيكي از . قرباننه،  - 
 :را تنگ كرد هايش چشمپوآرو . كيد با شدت سرش را خاراند

بينم  در مغزم ميولي چيزي كه . كنم بتوانم قسم بخورم دانيد، فكر نمي مي. قربان اي بود، فكر كنم سيصد و خرده - 
 .است» اي اي و سيصد و خرده صد و خرده«

  .317، اتاق هريت سيپل و ايدا گرنسبوري اتاق 121اتاق 
باري كه سه جنازه را ديدم و پزشك پليس به من  اين چيزي بود كه اولين: شناختم اين حس را مي. حس كردم دلم خالي شد

  .است، حسش كردم پيداكرده ها آندار در دهان  نگاره سردست تك گفت يك دكمه
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. به خودم لرزيدم. يك زن با ظاهري ترسيده. متري قاتل بوده است رسيد ساموئل كيد ديشب در چند سانتي حالا به نظر مي
  :پوآرو گفت

 اي داشت؟ اين زني كه شما ديديد، موهايي صاف و كت و كلاهي قهوه - 

جني ديشب در اطراف لندن در : ديدم ندارد ولي استنتاج پوآرو را ميهنوز معتقد بودم ربطي وجود . كرد مطمئناً به جني فكر مي
  .ممكن بود كه اين دو نفر يكي باشند. حال فرار بوده است و همانند اين خانم دوم عجله داشته است

 .فرفري و سياه. كلاه داشت ولي آبي كمرنگ بود و موهايش سياه. قرباننه،  - 

 چند سال داشت؟ - 

 .را حدس بزنم، فكر كنم بين جوان و پيردوست ندارم سن يك خانم  - 

 جدا از آن كلاه آبي، ديگر چه پوشيده بود؟ - 

 .اش را ببينم فقط فرصت كردم چهره. قرباندانم،  توانم بگويم مي نمي - 

  :پرسيدم

 زيبا بود؟ - 

ه خودم يك نگاه انداختم و ب. شناختمش دانيد، نگاه كردم چون مي مي. قربانبله، ولي من به آن دليل نگاه نكردم،  - 
 »شناسي  سمي، تو آن خانم را مي«گفتم 

  :به من نگاه كرد و دوباره به كيد. اش جابجا شد پوآرو در صندلي

 .شناسيد، آقاي كيد، به ما بگوييد او كيست اگر او را مي - 

اسمش يا . شناسمش مي چطوردانم  نمي. موضوع به ذهنم رسيدكند اين  م دارد فرار ميوقتي ديد. قربانتوانم،  نمي - 
. رسيد خيلي لطيف به نظر مي. توانم بگويم نمي طور اين. شناسمش نمي يساز گيداز طريق . چيز ديگري در موردش
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ديشب اولين باري نبود كه من ، درواقع. شناسم ميشناسم ولي او را  را شبيه به او نمي كس هيچمن . يك خانم كامل
 .قرباننه،  .اين چهره را ديدم

  :كيد سرش را تكان دادساموئل 

 .كرد پرسيدم، اگر فرار نمي بايد از خودش مي. معما است يك  نالآ - 

از  سؤاليواهند خ نمي كه اين: كنند ي افرادي كه در حال فرار هستند، چند نفرشان به اين دليل فرار مي فكر كردم از بين همه
  .خواهد باشد كه مي سؤاليپرسيده شود، هر  ها آن
  

ساموئل كيد را با اين سفارش كه در ذهنش به دنبال نام زن اسرارآميز و جزييات مكان و زمان آشنايي با وي  بعدازآنكهكمي 
  .باشد راهي كردم، پاسبان استنلي بير هنري نيگوس را به پلزنت آورد

موهاي جوگندمي و  با ساله پنجاهقيافه حدود  يك مرد خوش: تر از ساموئل كيد بود آقاي نيگوس به چشم خيلي مطلوب
غم و اندوهش در از . بلافاصله از او خوشم آمد. كرد صحبت مي آرامي بهپوشيده بود و  روز بهلباسي رسمي و . اي خردمند چهره

  .دار بود اي از يك فرد خويشتن در حين مكالماتمان نمونه اگرچهبود،  لمس قابلدست دادن برادر، 
  :پوآرو گفت

 .از دست دادن يك نفر به نزديكي برادر خيلي سخت است. متأسفمخيلي . نيگوس پذيريد، آقايتسليت من را ب - 

  :نيگوس با تكان دادن سر تشكر كرد

از من  سؤالاتيگويند شما  آقاي كچپول مي. دهم هر كاري كه بتوانم انجام بدهم، هر كاري، با اشتياق انجام مي - 
 داريد؟

 شما آشناست؟ بله، موسيو، نام هريت سيپل و ايدا گرنسبوري براي - 

 ؟...هستند كه  دونفريهمان  ها آن - 
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شد، هنري نيگوس حرف  كينزد زماني كه في اسپرينگ با يك فنجان چاي كه نيگوس در بدو ورودش سفارش داده بود،
  :زماني كه او رفت، پوآرو گفت. زدنش را متوقف كرد

 .دان بله، هريت سيپل و ايدا گرنسبوري نيز ديشب در بلاكسم به قتل رسيده - 

 .بودند و قرار بود ازدواج كنند پيش نامزد ها سال برادرمو ايدا گرنسبوري . اسم هريت سيپل براي من معنايي ندارد - 

 شناختيد؟ پس شما مادمازل گرنسبوري را مي - 

  :هنري نيگوس گفت. دميشن هيجان را در صداي پوآرو مي

وقتي ريچارد در گريت هولينگ . دانستم ريچارد ميهاي  البته اسمش را از نامه. او را ملاقات نكردم وقت هيچنه،  - 
 .نوشتيم در عوض به هم نامه مي. ديديم يكديگر را مي ندرت به اومن و اقامت داشت، 

سعي  كه درحالي .رود يم خود جاي سمت به بخش تيرضا حركت كي با جورچين نيا از يگريد ي قطعه كردم احساس
  :پرسيدم، دارم نگهكردم صدايم را يكنواخت  مي

 كرد؟ ريچارد در گريت هولينگ زندگي مي - 

  .شايد پوآرو هم با من از اين كشف تعجب كرده بود، ولي چيزي نشان نداد
، گريت هولينگ، گريت هولينگ: نامش را چندين بار در ذهنم تكرار كردم. داد يك روستا هر سه قرباني قتل را به هم ربط مي

  :نيگوس گفت. در مسير خودش قرار دارد چيز همهرسيد  به نظر مي. گريت هولينگ

كرد، جايي كه من و او بزرگ شديم، در  در كالور ولي وكالت مي. كرد آنجا زندگي مي 1913بله، ريچارد تا سال  - 
منظورم اين . كند آنجا زندگي مي پس ازآناو براي زندگي با من به دوون آمد و  1913سپس در سال . 1سيلسفورد

 .دكر زندگي مي... است 

اش ناگهان در هم رفت، گويي كه خبر مرگ برادرش بار ديگر با خشونت بر او فرود آمد و  چهره. اشتباه خودش را اصلاح كرد
  :پوآرو پرسيد. او را له كرد

                                                            
1 Silsford 



 زهره محمودي: مترجم  - اثر سوفي هانا     نگاره هاي تك قتل  
 

 96 
 

شايد . ريچارد در مورد فردي به نام جني در كالور ولي با شما صحبت نكرد؟ يا كلاً هر فردي با اين نام گاه هيچآيا  - 
 .يت هولينگ باشد و شايد هم نهمتعلق به گر

  :سپس هنري نيگوس گفت. چند لحظه سكوت شد

 .نه - 

 چطور؟ جي.آي.پي ابتداييدر مورد فردي با حروف  - 

 .نامزدش. د، ايدا بودكر تنها كسي كه در رابطه با آن روستا از او صحبت مي. نه - 

 چرا نامزدي برادر شما به ازدواج منجر نشد؟. خصوصي بپرسم، موسيو سؤالاگر ممكن است يك  - 

. كرديم تا چيز ديگر يمان صحبت ميها ريچارد و من به هم نزديك بوديم ولي بيشتر در مورد ايده. دانم ، نميمتأسفم - 
ايدا به من  تمام چيزي كه در مورد. در كل كاري به كارهاي خصوصي يكديگر نداشتيم... فلسفه، سياست، الهيات، 
 .شان را به هم زدند نامزدي 1913ازدواج كنند و سپس در سال  ند و قرار بودگفت اين بود كه نامزد بود

دوون و براي  رسد و او گريت هولينگ را به مقصد نامزدي او با ايدا گرنسبوري به پايان مي 1913در سال . صبر كنيد - 
 كند؟ زندگي با شما ترك مي

 .بلههاي من،  و زن و بچه - 

 ي بيشتر بين خودش و دوشيزه گرنسبوري ترك كرد؟ آيا گريت هولينگ را به دليل ايجاد فاصله - 

  :فكر كرد سؤالهنري نيگوس در مورد 

 ازآنجاريچارد بعد از ترك گريت هولينگ . ي داستان نبود همه اينكنم بخشي از آن به همين دليل بود، ولي  فكر مي - 
دليلش را به . تنفر دارد آنجااز هر وجب  گفت مي. به خاطر ايدا گرنسبوري باشدتوانست فقط  نفرت داشت و اين نمي

تا جايي . گفت ميچيزي را به شما  ،خواست مي كه وقتيريچارد روش خودش را داشت . من نگفت و من هم نپرسيدم
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شايد . »اش همين بود همه«گرفت كه  او سرچشمه مي ي حيهرو  اين ازاش در مورد آن روستا  كه به ياد دارم، عقيده
 ... كردم كه بفهمم اگر بيشتر تلاش مي

  :پوآرو گفت. اش كاملاً مضطرب بود نيگوس ساكت شد، چهره

 .شما دليل مرگ برادرتان نبوديد. شما نبايد خودتان را سرزنش كنيد، آقاي نيگوس - 

 :هنري نيگوس آهي كشيد

افراد دوست ندارند در  ؛ وبود داده رخبراي او در روستا  خب، شايد اتفاق ناخوشايندي...  توانم به آن فكر نكنم نمي - 
خواست در  ريچارد قطعاً نمي. مورد چنين چيزي صحبت كرده يا فكر كنند، حتي اگر يك نفر بتواند كمك كند

او كاملاً متكي به . من هم ديدم بهتر است در اين مورد صحبت نكنم درنتيجهصحبت كند  ، هر چه كه بود،موردش
 .تر بزرگدانيد، برادر  نفس بود، مي

  :پوآرو با مهرباني خنديد

 ؟واقعاً - 

. كرد او در هر كاري موشكافانه كار مي. توجه نداشت، قبل از سقوطش به جزيياتمانند ريچارد  كس هيچاوه،  - 
وكيل نيز موفق بود،  يك  ناعنو بهبه همين دليل . توانست مي هركسي. توانستيد در هر كاري به او اعتماد كنيد مي

چند ماه قبل و وقتي سعي . كند هميشه معتقد بودم او يك روز خودش را پيدا مي. خراب شود چيز همهقبل از اينكه 
اميدوار بودم . »اش به زندگي را دوباره پيدا كرد علاقهاو  درنهايت«كرد تكاني به خودش بدهد، با خودم فكر كردم 

 ... دوباره به فكر كار كردن بيفتد، قبل از آنكه پولش تمام شود

  :ولي مصرانه گفت مؤدبانهپوآرو 

كرد، ديگر به كار اول خود  مكان نقلبرادر شما زماني كه به خانه شما . تر آقاي نيگوس، اگر ممكن است كمي آرام - 
 مشغول نبود؟
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پرداختن به  جاي به. همانند گريت هولينگ و ايدا گرنسبوري، ريچارد وقتي به دوون آمد كارش را نيز ترك كرد. نه - 
 .پرداخت كرد و شديداً به نوشيدن مي مي وكالت، خودش را در اتاقش حبس

 آه، همان سقوطي كه اشاره كرديد؟ - 

  :نيگوس گفت

گير و منزوي  خيلي گوشه. ي من رسيد به خانه با آن برخورد داشتم، تر پيش آنچهبه  نسبت متفاوتيكاملاً ريچارد . بله - 
نامه  كس هيچديد، براي  را نمي كس هيچكرد،  خانه را ترك نمي گاه هيچ. گويي ديواري دور خودش كشيده بود. بود
. افق خيره شودكرد اين بود كه كتاب بخواند و به  تنها كاري كه مي. كرد اي دريافت نمي نوشت، هيچ نامه نمي

كه بعدازاينيك روز، . كرد رضايت زن من را جلب كند كرد، حتي سعي نمي درخواست همراهي ما تا كليسا را رد مي
ي بود كه خواب اتاقانجيل قبلاً در كمدي در . ديدم همكفي  حدود يك سال پيش ما بود، يك انجيل بيرون در طبقه

خواهد آن را از اتاق  خودش برگردانم، ولي ريچارد آشكارا گفت كه او مي جاي بهسعي كردم آن را . ما به او داده بوديم
اي در جاي ديگر  خب، بهتر نيست از او بخواهيم خانه... واقعه، از زنم پرسيدم  بعدازآنبايد اعتراف كنم كه . دور كند
خانواده، «او گفت . ت چنين چيزي بشنودخواس ، زنم، نمي1ولي كلارا. بود كننده ناراحتالبته دور بودن از او . پيدا كند

البته كاملاً حق . »بيندازيما تنها كساني هستيم كه ريچارد دارد، تو نبايد افراد خانواده را به خيابان « »خانواده است
 .با او بود

  :گفتم

 كرد؟ پول خرج مي شدت بهگفتيد كه برادرتان  - 

  :هنري نيگوس سرش را تكان داد

ثروتش را  ،ريچارد بدون هيچ فكري در مورد آينده ترم بزرگبرادر . بود شده گذاشتهپول زيادي براي او و من . بله - 
كه پدرمان برايش  را رسيد قصد دارد تمام چيزي به نظر مي. داد اين كاري بود كه او انجام مي...  دكر خرج مي

                                                            
1 Clara 
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ها بيدار  برخي شب. ترسيدم، دچار ضعف و بيماري شود مي. د به مشروب تبديل كرده و در گلويش بريزدوگذاشته ب
حتي . م قتل باشددكر ، فكر نمياگرچه. كردم بود فكر مي شماندم و به سرانجام وحشتناكي كه در انتظار مي
 .كردم شايد بايد به آن فكر مي هرچندكردم كه ريچارد به قتل برسد،  نمي فكر هم  لحظه يك

  :بالا نگاه كردبه  بلافاصله پوآرو هشيارانه

اين فكر در . شوند كنيم كه عزيزانمان كشته نمي بايست نگران چنين چيزي باشيد، موسيو؟ اغلب ما تصور مي چرا مي - 
 .اغلب موارد صحيح است

  :گفت درنهايت. هنري نيگوس قبل از جواب دادن كمي فكر كرد

؟ اما از روزي كه به داند ميرسد، ولي چه كسي  كرد كه به قتل مي تخيلي خواهد بود اگر بگويم ريچارد تصور مي - 
اين . است يافته پاياناش از قبل  كرد، شبيه به مردي مضطرب و معذب بود كه گويي زندگي مكان نقلي من  خانه

 .توانم توضيح بدهم تنها راهي است كه مي

 ؟به خودش آمده بود، شما گفتيد كه چند ماه قبل از مرگش حال بااين - 

هستند،  طور همينها هميشه  او از من خواست از ريچارد در اين مورد بپرسم، زن. وجه شده بودزنم هم مت. بله - 
 .دهد ي اين كار را نمي كه بدانم او اجازه شناختم ريچارد را خوب مي قدر آننيستند؟ ولي من 

  :پوآرو پرسيد

 رسيد؟ تر به نظر مي او خوشحال - 

تر  وشحالخاز مرگش  پيشهاي  نسبت به سال اعتقاد داشتم ريچارداگر . توانستم بگويم بله، موسيو پوآرو كاش مي - 
بيشتر شبيه به اين بود كه براي چيزي . تر نبود ولي نه، خوشحال. رفت براي من به شمار مي خوبي دلداريبود، 
بايد  اگرچهاين برداشت من بود، . هدفي بي ها سالرسيد دوباره هدفي دارد، بعد از   به نظر مي. كند ريزي مي برنامه

 .دانستم در مورد آن هدف نمي چيز هيچبگويم 

 توانيد اين تغيير را تصور كنيد؟ هنوز مطمئنيد كه نمي - 
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او دفعات بيشتري بيدار شده و براي صبحانه . داد اين موضوع به چندين راه خودش را نشان مي. است طور همينبله،  - 
تر كه  توجه قابلاز همه . اش بهتر شده بود بهداشت شخصي .انرژي و نيروي بيشتري داشت. آمد ي پايين مي به طبقه

كرديم او  زنم و من دعا مي. توانم به شما بگويم چقدر از اين موضوع خوشحال بودم نمي. نوشيدن را متوقف كرده بود
نفرين گريت هولينگ چنگالش را از روي او برداشته و اجازه دهد  درنهايتدر كارش هر چه كه هست موفق شود و 

 .او از يك زندگي مفيد لذت ببرد

 است؟ شده نفرينآن روستا  اعتقادداريدنفرين، موسيو؟ شما  - 

  :ي هنري نيگوس قرمز شد چهره

در  درنتيجهدردبخوري نداشت و  مورد به. نه يك نفرين واقعي، چنين چيزي وجود ندارد، دارد؟ اين حرف زنم است - 
او و حقايق ديگري  ي خورده هم بهآن محل، نامزدي  ريچارد از به دليل خروج. كرد مي رؤياپردازيمورد يك نفرين 

 .داند كه در مورد گريت هولينگ مي

  :پرسيدم

 چه حقايق ديگري؟ - 

  :زده شد هنري نيگوس شگفت

 .اوه - 

  :سپس گفت

ريچارد . چرا بايد بدانيد؟ ماجراي غمناك كشيش جوان منطقه و زن او. كنم در مورد آن چيزي بدانيد نه، فكر نمي - 
 اي به ما نوشت و در مورد آن به ما اطلاع داد ماه قبل از ترك روستا نامه چند

  :هنري ادامه داد

 .ي چند ساعت از يكديگر فوت كردند به فاصله ها آن - 

  :پوآرو پرسيد
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 بود؟ چه نافوت كردند؟ علت مرگش واقعاً - 

نوشت كه يك ماجراي غمناك  فقط. دانست اشاره نكرد، شايد خودش مي به جزيياتاش  ريچارد در نامه. دانم نمي - 
من  درنتيجهجواب به من غرغر كرد،  جاي بهاو  متأسفانهپرسيدم، ولي  باره درايندر حقيقت، من بعداً از او . بوده است

 گرانيد ي درباره توانست ينم و بود خودش يها يبدبخت ريدرگ ازحد بيش او كنم يم فكر. اطلاعات بيشتري ندارم
 .كند صحبت
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  ٨ فصل
  بندی افکار ما خجع

  :رفتيم، پوآرو گفت ي محل اقامت خود مي نيم ساعت بعد با سرعت از پلزنت به سمت خانه كه درحالي

مرگ غمناك كشيش و : ي اين اتفاقات ناخوشايند از شانزده سال پيش به هم مرتبط هستند در غير اين صورت، همه - 
گوس از گريت هولينگ و فرار او به يگرنسبوري، تنفر ريچارد ني ناگهاني نامزدي ريچارد نيگوس و ايدا  زنش، خاتمه

 .ي برادرش به نوشيدن مشغول است به يك فرد ولخرج بيكار كه تا سر حد مرگ در خانه شدنش ليتبددوون و 

  :گفتم

است كه  زيبرانگ وسوسهكني اعتياد ريچارد نيگوس به نوشيدن به دليل مرگ كشيش بوده است؟ خيلي  فكر مي - 
 تر نيست؟ را به هم ربط بدهيم، ولي عدم ارتباط اين موارد به يكديگر محتمل زچي همه

  :پوآرو نگاه تندي به من كرد

شايد در رساندن اكسيژن به . ي اين روز خوب زمستاني را فرو بده، كچپول هواي تازه. است، نه طور اينگويم  نمي - 
 .مننفس عميق بكش، دوست . ات كمك كند  هاي كوچك خاكستري سلول

  .كمي احمقانه بود مكار اينكشيدم، بنابر نفس مي درهرحالالبته من . كردم خوشحالشبا انجام دادن كاري كه خواسته بود، 

موضوع فقط مرگ غمناك كشيش جوان نيست، بلكه او چند ساعت بعد از زنش مرده : حالا به اين فكر كن، خب - 
چند . است كرده اشارهمه به برادرش، هنري، به اين واقعه ريچارد نيگوس در يك نا. اين خيلي غيرطبيعي است. است

وجود يك . شود كند، جايي كه سقوطش آغاز مي نامزد نيست و به دوون فرار مي گرنسبوريماه بعد او ديگر با ايدا 
 .شود انجيل در اتاقش را رد كرده و حتي براي خوشحال كردن بانوي خانه نيز حاضر به حضور در كليسا نمي

  :پرسيدم

 چرا به نظرت اين موضوع اهميت خاصي دارد؟ - 
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سرانجام : فكرش را نكن! هاي خاكستري پيدا كند كشد تا راهش را به سلول آه، اكسيژن، خيلي بيشتر طول مي - 
يك كشيش و زنش به طرز غمناكي ! كليسا، كچپول. رسد باشد، يعني مغزت، مي موردنياز جا همهي كه بيش از جاي به

 .شود ريچارد نيگوس از آن روستا، كليسا و انجيل بيزار مي بعدازآنكمي . ميرند نگ ميدر گريت هولي

 .خواهي بگيري اي مي جهياوه، فهميدم چه نت - 

شود و در اين مدت برادرش هيچ  اش آغاز مي ريچارد نيگوس به دوون رفته و سقوط چندساله بعدازآن، بنابراين؛ خب - 
 ...او را از آواري كه بر سر خودش ريخته است نجات دهد  دهد تا بتواند انجام نمي درخوريحركت 

 انگار بوده است؟ كني هنري نيگوس در اين رابطه سهل فكر مي - 

  :پوآرو دستش را تكان داد و گفت

و  مؤدباي بكنيد، خيلي  حركتي كرده و مداخله كه آن جاي بهها  شما انگليسي. او انگليسي است. تقصير او نبوده است - 
 !دهند ميدر مقابل چشمانتان رخ  يريشگيپ قابلي  يك فاجعه مراحلتمام  كه درحالينشينيد  مي اي ساكت گوشه

  :را بالا بردم تا در ميان صداي باد و صداي ساير مردم حاضر در آن خيابان شلوغ لندن شنيده شود صدايم

 .مطمئن نيستم كه اين حرف منصفانه باشد - 

  :پوآرو توجهي به اعتراض من نكرد

اي كه  كرد و درست لحظه او اميدوار بود و بدون شك دعا مي. در سكوت نگران برادرش بود ها سالهنري نيگوس  - 
هايي از برگشت به روال عادي  ريچارد نيگوس چند ماه قبل نشانه: بود، دعايش مستجاب شد داده ازدستاميدش را 

شايد اين برنامه شامل رزرو كردن سه اتاق در . ي بودريزي براي چيز رسيد در حال برنامه به نظر مي. زندگي نشان داد
شناخته است، چون ما  هتل بلاكسم در لندن براي خودش و دو زني بود كه از روزهاي زندگي در گريت هولينگ مي

سردست  شود، با يك دكمه سپس ديشب او مرده در هتل بلاكسم پيدا مي ؛ ودانيم كه اين كار را كرده است مي
روستايي كه زماني فرد و هريت سيپل، ديگر  در دهان و در نزديكي نامزد سابقش، ايدا گرنسبوريدار  نگاره تك

 .اند هر دو زن نيز به طريق مشابهي به قتل رسيده. ي او بوده است همسايه
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تمال پاكيزه و ابروي خود را با يك دس كه درحاليو  زنان نفس نفس. و از نفس افتاده بود رفته  راهخيلي تند . پوآرو مكثي كرد
  :كرد گفت ه بود، مرتب ميدرآوردكه از جيبش  تاشده

كدام بوده است؟ اين اتفاق،  ،بيان كردم ي اتفاقاتي كه براي تو كن اولين اتفاق در زنجيره سؤالكچپول، از خودت  - 
 مرگ غمناك كشيش و زنش نبوده است؟

هيچ مدركي براي اين كار . هاي بلاكسم است از داستان قتل جزئيخب، بله، ولي اگر فرض كنيم كه آن اتفاق هم  - 
 .من همچنان ادعا دارم كه اين كشيش بيچاره ربطي به اين ماجرا ندارد. وجود ندارد، پوآرو

 .كه او هم ربطي به اين ماجرا ندارد بيچارهمثل جني  - 

 .دقيقاً - 

  .مسير خيابان را ادامه داديم

داني كه در حال حاضر مشغول طراحي يكي از  خب، مي...  اي، پوآرو؟ چون كرده حلتا حالا جدول كلمات متقاطع  - 
 هستم، يكي براي خودم؟ ها آن

 .دوست منغيرممكن است كه فردي مانند من نزديك شما زندگي كند و نداند،  - 

فرض كن . جذاب است. اي در مورد حل كردن جدول كلمات متقاطع پي بردم خب، من به نكته. درست است. بله  - 
كني  فكر مي. خيلي ساده است. ك استكه حرف اول آن  يچهارحرف، »اي در آشپزخانه وسيله«اين است  سؤال

بنابراين ؛ اي در آشپزخانه است و كتري وسيله شود است و با ك شروع مي يچهارحرفاست چون هم » كتري«جواب 
است، هم با ك  يهارحرفچاست كه هم » كاسه«جواب اصلي  كه درحالي »همين درست است«گويي  به خودت مي

 فهمي؟ مي. 1اي در آشپزخانه هم هست شود و وسيله شروع مي

                                                            
 .م. است جادشدهيابا كلمات فارسي، اندكي در ترجمه نسبت به متن اصلي تغيير  شده مطرحبراي سازگاري موضوع  1



 زهره محمودي: مترجم  - اثر سوفي هانا     نگاره هاي تك قتل  
 

 105 
 

و » كتري«در موقعيتي كه شرح دادي، بايد به درست بودن . رساند، كچپول اين مثال خيلي خوب منظور تو را نمي - 
هر دو  كه درحاليگيرد  فقط يك احمق يكي را در نظر گرفته و ديگري را در نظر نمي. يكسان نگاه كني» كاسه«

 .دقيقاً مناسب هستند

خواهي كه در آن درست بودن هر دو حالت محتمل باشد، نظرت در مورد اين نظريه  اگر وضعيتي را مي. خيلي خوب - 
يسا يا داشتن انجيل در اتاقش را به دليل اتفاق ناخوشايندي كه در گريت كل  بهريچارد نيگوس پيشنهاد رفتن : چيست

تواند كاملاً  رسد كه اين توضيح هم مي و ايمانش را سست كرده، رد كرده است؟ به نظر نمي ادهد رخبرايش هولينگ 
ريچارد نيگوس اولين نفري نبوده . درست باشد؟ و اين موضوع هيچ ربطي هم به مرگ كشيش و زنش نداشته است
 !ست دارداست كه خود را در تنگنا ديده و از خودش پرسيده آيا خدا من را هم مانند بقيه دو

  .قصد داشتم بيان كردم ازآنچهحرفم را شديدتر البته 

  اي، كچپول؟ از خودت پرسيده سؤالي چنين همآيا تو  - 
  .كنم كه پاهاي من بلندتر از اوست گاهي اوقات فراموش مي. تا از رفتنم ممانعت كندرا با دست گرفت پوآرو آستينم 

توانم ببينم كه چطور ساير مردم را از  مي رفتن من نشده است ولي اين مسئله مانع كليسا. اگر راستش را بخواهي، بله - 
 .اين كار بازداشته است

پذيرفتن آرام ماجرا، به مخالفت  جاي بهبگويند تومور مغزي دارند  ها آننمونه كساني كه اگر به  عنوان بهبا خودم فكر كردم، 
  :به پوآرو گفتم. پردازند مي

 .به آن است كه خودت يا خدا را مسئول مشكلاتت بدانيبه نظرم تمام اين قضيه وابسته  - 

 آيا گرفتاري تو يك زن را درگير كرده است؟ - 

 يك هيچمن محكم ايستادم و خودم را به . ازدواج كنم ها آنتمام كساني كه پدر و مادرم اميد داشتند با . چندين بار - 
 .تحميل نكردم

  .راه رفتن را دوباره شروع كردم، خيلي تند



 زهره محمودي: مترجم  - اثر سوفي هانا     نگاره هاي تك قتل  
 

 106 
 

  :له كرد كه به من برسدپوآرو عج

پس بر اساس منطق تو، ما بايد مرگ غمناك كشيش و زنش را فراموش كنيم؟ بايد تظاهر كنيم هيچ اطلاعي در  - 
جني را هم به همين علت بايد فراموش . ايم گيري غلط به آن رسيده مورد اين واقعه نداريم و از طريق يك نتيجه

 كنيم؟

 ... اينكهكنيم، فقط  فراموشگويم بايد چيزي را  نمي. است همينخب، نه، نگفتم كه كار درست  - 

 هريت سيپل، ايدا گرنسبوري و ريچارد نيگوس. تو بايد به گريت هولينگ بروي! گويم من كار درست را به تو مي - 
قبل از  .ميدهب يشانجا الگو كي در ميكن يسع ما كه ستندين چند شيء فقط ها آن. فقط سه قطعه از يك معما نيستند

تو بايد . باشعوراحمقانه و شايد لحظاتي بسيار خردمند و  ييباكارها :هايي زنده و بااحساس بودند انسان ها آنمرگشان، 
 .، كچپولهستندكه  ها آناند و بفهمي  به روستايي بروي كه هر سه نفر در آنجا زندگي كرده

 من؟ منظورت ما است؟ - 

روي و  نه، تو مي. من براي پيشرفت فقط بايد مغزم را حركت بدهم، نه بدنم را. ماند پوآرو در لندن مي. من دوست. نه - 
مهمانان هتل بلاكسم در : ها با خودت ببر دو فهرست از اسم. همين كافي است. آوري نتايج سفرت را براي من مي

را  ها آني از بين شده كس ببين آيا كسي در اين روستاي نفرين. و كارمندان هتل بلاكسم شنبه پنجشب چهارشنبه و 
را در سال  ها آنتا زماني كه داستان كشيش و زنش و مرگ غمناك . بپرس جي.آي.پيدر مورد جني و . شناسد مي

 .اي برنگرد نفهميده 1913

  :خيلي نااميدانه گفتم

 .من به تو اميد دارم. توانم اين ماجراي بلاكسم را حل كنم من نمي. پوآرو، تو هم بايد من بيايي - 

 ناآمادهكنيم تا  بندي مي رويم و افكارمان را جمع ي خانم بلانش آنسورث مي ما به خانه. ، دوست منكار را بكنهمين  - 
 .به گريت هولينگ نرسي
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كرد  با اين كارش به من يادآوري مي. ياد كند ازآنجاخواست  هر بار كه مي. »ي خانم بلانش آنسورث خانه«: گفت هميشه مي
  .فكر كنمياد كنم بهتر است با اين عبارت به آن » خانه« عنوان به ازآنجاكه قبل از اينكه 

  
 فراوان بنفش كمرنگ هاي پردهداراي  در اتاق پذيراييِبندي افكار ما به اين شكل تعبير شد كه پوآرو در كنار آتش  جمع

گاه بعد  هيچ. نوشتم گفت مي كه مي را اي من در صندلي كناري نشسته بودم و هر كلمه كه درحاليو به من ديكته كرد، ايستاد 
سعي كردم اعتراض كنم كه من را مجبور كرده است چيزهاي . و قبل از آن نشنيدم كسي با اين نظم و ترتيب صحبت كند

اهميت «ولي در عوض يك سخنراني طولاني و جدي در مورد  آگاه هستم ها آنزيادي را بنويسم كه در حال حاضر كاملاً از 
را براي  چيز همهتوان انتظار داشت چيزي را به خاطر بياورد، بنابراين بايد   ظاهراً از مغز ناقص من نمي. م شدنصيب» روش كار

  .مراجعات بعدي بنويسم
دانستيم ولي اميدوار  دانستيم، روال مشابهي را در مورد چيزهايي كه نمي پوآرو بعد از ديكته كردن فهرستي از چيزهايي كه مي

خواهم ديگران را همانند خودم خسته و  قصد داشتم اين دو فهرست را در اينجا بياورم، ولي نمي(پي گرفت  بوديم بفهميم، در
  ).خشمگين سازم

هايم انداختم احساس  نگاهي به نوشته نوشتم ورا  چيز همهاينكه  محض بهاگر بخواهم در مورد پوآرو منصف باشم، بايد بگويم 
  :قلمم را زمين گذاشتم و با آهي گفتم. واضح ولي بسيار نااميدكننده: مدار چيز همهتري به  كردم نگاه روشن

 هم  ناتوانم پاسخ دهم و اميدي به پاسخ دادنش را كه نمي هايي سؤالپايان از  مطمئن نيستم بخواهم يك فهرست بي - 
 .ببرم طرف آنو  طرف نياندارم، با خودم 

 .نداري، كچپول نفس اعتمادبهتو  - 

 بايد كرد؟چه . بله - 

حلي  اي مواجه شده كه نتوانم راه نگران نيستم با مسئله. اين مشكلي نيست كه من با آن مواجه شده باشم. دانم نمي - 
 .برايش پيدا كنم
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 ي را پيدا كني؟يك اينحل  تواني راه كني مي فكر مي - 

  :پوآرو خنديد

، تو خيلي بيشتر دوست منباشي، چون به خودت اعتماد نداري؟  اعتماد داشتهخواهي تو را ترغيب كنم كه به من  مي - 
خاطرت هست كه يك لطيفه ساختي در مورد اينكه هر سه مقتول روز چهارشنبه، روز . داني كني، مي فكر مي ازآنچه

براي اند كه خودشان را  اي داشته نامه دعوت ها آني  رسد همه به نظر مي«و گفتي  ؟اند رسيدهبه هتل قبل از قتل، 
 .»باشيد آمادهلاً شنبه براي كشته شدن كام لطفاً روز قبل از راه رسيده تا پنج«و بعد گفتي » كشته شدن معرفي كنند

 ؟كه چه خب - 

يعني مسافرت ؛ بود كه كشته شدن فعاليتي است كه به يك روز كامل زمان نياز دارد بناشدهي تو بر اين پايه  لطيفه - 
خواست قربانيانش  قاتل نمي ؛ وكار زيادي است هركسيبراي  همان روزكشور و كشته شدن در  سوي آنكردن از 

 !جالب است. بيفتند زحمت به

  .كرد خنديدن آن را از شكل انداخته است پوآرو سبيلش را صاف كرد، گويي خيال مي

مقتول به همراه ندارد و هيچ زحمتي براي  واقعاًكشته شدن  كه ازآنجايي: حرفت من را به فكر واداشت، دوست من - 
 ؟را روز چهارشنبه نكشته است قربانيچرا او سه خواهد مسمومشان كند نيست،  قاتلي به فكر كساني كه مي

  :گفتم

 .سرش شلوغ بوده است شب چهارشنبهشايد  - 

به هتل شنبه صبح و بعدازظهر  صبح و بعدازظهر، پنج چهارشنبه جاي بهپس چرا ترتيبي نداده است كه سه قرباني  - 
بين ساعت هفت  شب شنبه پنج؟ نيست طور اينرا به همان طريق بكشد،  ها آنتوانست  برسند؟ در اين شرايط نيز مي

 و ربع و هشت و ده دقيقه؟

  :حداكثر تلاشم را كردم تا صبور باشم
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بوده  طور ايندانيم  كه مي شناختند ديگر را مييك  نااگر همه قرباني. كني، پوآرو مشكل مي ازحد بيشرا  چيز همهتو  - 
او . اند كه براي دو شب در لندن باشند، دليلي كه ربطي به قاتل نداشته است دليلي داشته ها آني  است، شايد همه

را به بلاكسم دعوت نكرده است، فقط  ها آناو . تر بوده است را بكشد زيرا برايش راحت ها آنتصميم گرفته شب دوم 
 ...چنين  هم. نجا هستندچه زماني آ ها آندانسته كه  مي

  :مكثي كردم

 .احمقانه است. نه، فكرش را نكن - 

  :پوآرو دستور داد

 .آن چيز احمقانه را به من بگو - 

ريزي نكرده است چون  ها را براي همان روز برنامه ريز دقيق باشد و قتل ممكن است قاتل ذاتاً يك برنامهخب،  - 
 .داشته باشد تأخيردانسته قربانيانش بايد با قطار به لندن بيايند و ممكن بود قطارهايشان  مي

كه ممكن است مرد يا (ممكن است او . بايست به لندن سفر كند، از گريت هولينگ يا جاي ديگر شايد قاتل هم مي - 
 .سه قتل را نيز مرتكب شودكننده را انجام داده و همان روز  خواسته يك سفر طولاني و خسته نمي) زن باشد

 توانستند؟ شنبه برسند، نمي توانستند روز پنج قربانيان مي بازهمحتي اگر چنين باشد،  - 

  :جواب داد سادگي بهپوآرو 

آيا اتفاقي قرار : بنابراين، شروع كردم به فكر كردن؛ اند روز قبل، چهارشنبه، رسيده ها آندانيم كه  ما مي. توانستند نمي - 
است، پس شايد  طور اين؟ اگر توانست رخ دهد قبل از قتل ميبود بيفتد كه مرتبط به قاتل و هر سه قرباني باشد و 

 .كند و اينجا در لندن زندگي مي قاتل نياز نداشته كه از راه دوري بيايد

  :گفتم

به نظرم . و دليل آن نداريم داده رخ ازآنچهد و ما كمترين تصوري ند درست باشننتوا مي حالات ي همه. ممكن است - 
 ؟...و پوآرو  ،اوه. بوده است طور هميني من از ماجرا نيز  برداشت اوليه
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 ؟دوست منبله،  - 

 ...دار  نگاره هاي تك سردست دكمه. آيد دانم خيلي از آن خوشت نمي نداشتم به تو بگويم و مي جرأتقبل از اين  - 

 ؟بله - 

كه  هركسيكنم اين حروف مربوط به اسم آن فرد،  فكر نمي. پرسيدي جي.آي.پياز هنري نيگوس در مورد تو  - 
 .هستند آي.جي.پي صورت بهكنم اين حروف  فكر مي. ها، باشند سردست هست، صاحب دكمه

كند شبيه به حروف روي  مي ياريام  ي كه حافظهيسعي كردم تا جا. هاي كاغذم نوشتم نگاره را پشت يكي از تكه تك
  :ها باشد سردست دكمه

روش  يك اينقرار دارند؟  تر كوچك صورت بهدر دو طرف آن  جيو  پياست و حروف  تر بزرگ آيبيني كه حرف  مي - 
 .گيرد  حرف اول فاميل است و در وسط قرار مي ،تر بزرگحرف . ها است نگاره مرسوم براي تك

  :اخم كرد و سرش را تكان داد پوآرو

اي دارد؟  چه كسي چنين ايده. ام دارند، تعمدا؟ً تا حالا چنين چيزي نشنيده ترتيب نادرستينگاره  حروف ابتدايي در تك - 
 !چرند است

هايي با چنين  سردست دكمه من برخي همكاران. در اين مورد به من اعتماد كن. متأسفميك كار معمول است،  - 
 .هايي دارند نگاره تك

 .دهند ها هيچ اهميتي به ترتيب صحيح چيزها نمي انگليسي. است  يباورنكردن - 

 .جي.آي.پيكنيم، نه  سؤال آي.جي.پيرويم در مورد  بايد وقتي به گريت هولينگ مي... باشد  طور اينخب اگر بله،  - 

  :و پوآرو خيلي راحت متوجه شد و گفت اي بود تلاش مذبوحانه

 .ماند لندن ميپوآرو در . روي ، دوست من، به گريت هولينگ ميتو - 
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  ٩ فصل
  بازدید از گریت هولینگ

 كه بود نيا ورود هنگام من تصور. بود به سمت گريت هولينگ راه افتادم شده دادهكه دستور  طور هماني بعد،  صبح دوشنبه
 يبرا يگريدبيشتر  زيچ مورد نيا در نكهيا و ام كرده ديبازد كه است يگريد يسيانگل يروستاها از ياريبس هيشبآنجا هم 

 يبرا يشتريب مطالب نيهمچن و دارد وجود روستاها به نسبت يشتريب تفاوت شهرها نيب كنم يم فكر من .ندارد وجود گفتن
شايد به همين  .صحبت كنم مدت طولاني لندن يها يدگيچيپ مورد در توانم يم مطمئناًمن . دارد وجود شهرها مورد در گفتن

شوند، البته اگر آرامشي  چنين جاهايي موجب عدم آرامش مي. دليل است كه با جاهايي مانند گريت هولينگ سازگار نيستم
، جايي كه 1كينگزهد ي خانه بود در پيدا كردن مهمان شده گفتهبه من . ، مطمئن نيستم آرامش داشته باشمدرواقع. داشته باشم

با ه، يك جوان عينكي با صورتي ناتخوشبخ. دچار اشتباه شدم واقعاًخواستم در آن اقامت كنم، اشتباه نخواهم كرد، ولي من  مي
او ناگهان از پشت سرم ظاهر و . با يك روزنامه در زير بغل به كمكم آمد هايي به شكل بومرنگ در اطراف بيني ومك كك

  :گفت. باعث ترسيدنم شد

 است؟، درست ديا شده گم - 

 .گردم به دنبال كينگزهد مي. ، بلهام شده گمكنم  فكر مي - 

 :پوزخندي زد

پس محلي نيستيد؟ كينگزهد از خيابان شبيه به . با توجه به چمدانتان و بقيه چيزها. باشد طور اينكردم  آه، فكر مي - 
برويد پايين، به  نجايازاد؟ ينيب يد، مگر اينكه از آن مسير برويد، ميا است، به همين دليل متوجه آن نشده خانه يك

 .بينيد و راه آنجا را مي تابلوراست بپيچيد و بعد 

  :اش عمل كنم كه صدايم كرد از او تشكر كردم و خواستم به توصيه

                                                            
1 King's Head Inn 
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 پس اهل كجا هستيد؟ - 

  :به او گفتم و او گفت

 شما را به ولايت ما كشانده است؟ چه چيزيپس . ام به لندن نرفته وقت هيچ - 

  :گفتم

شوم بعداً با شما صحبت كنم، ولي اول ترجيح  ادبي نباشد، خوشحال مي كنيد اميدوارم اين حرفم بيگوش . كار - 
 .دهم جايي اقامت كنم مي

  :گفت

 .بپرسم سؤالشايد بهتر باشد بعداً . ديگر پرسيدم سؤالشوم، كارتان چيست؟ اوه، دوباره يك  خب، پس مزاحمتان نمي - 

  .رفت دستي تكان داد و به سمت پايين خيابان
  :كه پشت سرم فرياد زد مراه افتادبه دوباره به سمت كينگزهد 

 !يدپايين خيابان به راست بپيچ - 

  .طبعانه دوباره دست تكان داد و شوخ
  ...باشد، مگر اينكه  گونه اينبايست  قاعدتاً مي. بودم كرد دوستانه رفتار كرده و مفيد باشد و بايد از او سپاسگزار مي سعي مياو 

قبل از حركتم اين موضوع را به پوآرو نگفتم، ولي در حين سفر با قطار . اين روستا را دوست ندارم: كنم اعتراف ميخب، 
اين خيابان جذاب و باريك را هم كه در . زماني كه در آن ايستگاه زيبا از قطار پياده شدم طور همينچندين بار به خود گفتم، 

مد بيشتر مناسب آ هايي در هر دو سمت داشت و به نظر مي و كلبه اسشكل حرف آن ايستاده بودم و انحنايي دقيقاً به 
  .ها، دوست نداشتم موجودات جنگلي باشند تا انسان

زيرا من در اينجا، آگاه بودم خودم  ييدورواز كاملاً  اگرچهگستاخانه از من بپرسند،  سؤالاتدوست نداشتم افراد كاملاً غريبه 
  .ها بازجويي كنم خودم از غريبهگريت هولينگ، بودم تا 
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ها و صداي تنفس خودم، صداي ديگري شنيده  پرنده گاهيوب گاهصداي  غيراز بهبه راه خود رفته بود،  ينكيع مرد كه حالا
با سكوت موجب شد احساس  ها آنديدم كه تركيب  هاي دوردست را مي هاي خالي و تپه ها مزرعه خانه سوي آن. شد نمي

كه از كنارت رد  كني در لندن، به كساني نگاه مي. شوند البته شهرها هم موجب احساس تنهايي در آدم مي. تنهايي كنم
در روستاها هم  .رسند يم نظر به مرموز و بسته كاملاً هركدام. داني گذرد نمي در ذهنشان مي ازآنچه چيزي هيچشوند و  مي

  .كني موضوع مشابهي در ذهن همه در جريان است اينكه فكر مي جز بهقانوني مشابهي صادق است، 
شصت سال سن و موهايي خاكستري و اندك داشت  تا  پنجاهبود كه بين  1مالك كينگزهد فردي به نام آقاي ويكتور ميكين

  :رسيد مشتاق به صحبت در مورد لندن باشد نظر ميبه . نمود مي رنگ يصورتبالاي هر دو گوشش  كه طوري به

كنند؟ اوضاع جمعيت چطور  شويد، آقاي كچپول؟ چند نفر آنجا زندگي مي ناراحت نمي سؤالمكجا به دنيا آمديد، اگر از  - 
كنم  مي فكر همهنوز . ت خيلي كثيف استگف به آنجا رفته بود، مي بار يكام  است؟ آنجا خيلي كثيف است؟ عمه

آيا همه در . خدا بيامرزدش. با او دعوايم شد بار يك اگرچهام نگفتم،  هرگز به عمه. رم يك روز به آنجا برومدوست دا
 دارند؟ ماشينلندن براي خودشان 

رسيد،  اش موردعلاقه سؤالزماني كه به . او مجالي به من براي پاسخ دادن نخواهد داد سؤالاتخيالم جمع شد كه سيل 
  :شانس من هم به پايان رسيد

توانيد اينجا  مي كاري چهتوانم بفهمم شما  چه چيزي شما را به گريت هولينگ كشانده است، آقاي كچپول؟ نمي - 
 .داشته باشيد

  :به او گفتم. پاسخ دادن نداشتم جز بهدر اين لحظه مكث كرد و من انتخاب ديگري 

 .از اسكاتلنديارد. من پليس هستم - 

 پليس؟ - 

در مورد من حدس  اي گونه بهسخت، كاوشگر و تحقيرآميز، گويي : ديد بخندش را حفظ كرد، ولي با ديد متفاوتي من را ميل
  :گفت. ضرر من بودبه كرد كه  گيري مي زد و نتيجه مي

                                                            
1 Victor Meakin 
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 .يك پليس - 

  .آمد با خودش باشد تا با من بيشتر به نظر مي

 .مهم از لندن حالا، چرا يك پليس بايد اينجا باشد؟ البته يك پليس - 

  .پرسد، از پاسخ دادن طفره رفتم مي سؤالرسيد كه مستقيماً از من  چون به نظر نمي
 به يمشخص ليدل چيه بدون و شد متوقف بار سه برد، يم بالا چيدرپ چيپ يچوب يها پله از را من هاي چمدان كه طور همان
  .كرد نگاه من

 در. بلانش آنسورث ي لهيپر وسي شلوغ و  سرد بود، كاملاً متفاوت با خانهاتاقي كه به من اختصاص داده بود خيلي خالي و 
 را زهايچبرخي  توانم ينم من. بود نشده گذاشته من ي استفاده يبرا يبافتن روكش با گرم آب يبطر چيه خوشبختانه، نجا،يا

 شخص كي ديبا شهيهم تختخواب هر در زيچ نيتر گرم من نظر به. دهد يم آزار مرا ها آن كردن به نگاه يحت كنم تحمل
 .باشد

سعي كردم با . ديدم، مانند تخت خواب و كمد چوبي بزرگ، اشاره كرد را مي ها آنميكين به برخي وسايل اتاق كه خودم 
 او به هستم، يكار نيچن انجام به مجبور مواقع يبعض در دانستم يم چون سپس،. تركيبي از تعجب و رضايت پاسخ دهم

 با پس نيازا دهد اجازه او به و كند ارضا را او يكنجكاو حس نيا كه بودم دواريام گفتم، را نگيهول تيگر در كارم تيماه
  .گفتم كسمبلا هتل يها قتل مورد در او به. كند نگاه من به كمتر ذونف باقدرت نگاهي

  .باشم كرده اشتباه است ممكن گرچه نخندد، كند يم يسع انگار كه ديرس يم نظر به. خورد تكان دهانش داد يم گوش يوقت

اند؟ و آقاي  خانم سيپل و دوشيزه گرنسبوري به قتل رسيده! يچيز يكگفتيد قتل؟ در يك هتل مجلل لندن؟ حالا،  - 
 نيگوس؟

  :ردم، گفتمك در كمد آويزان مي را آن كه درحاليو  درآوردمكتم را 

 شناختيد؟ را مي ها آنشما  - 

 .شناختمشان اوه، بله، مي - 
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 بودند، درست فهميدم؟دوستان شما  - 

 :ميكين گفت

دوستان و دشمنان . خانه هستيد مالك يك مهمان كه وقتياين بهترين كار است . دوست نبودند، دشمن هم نبودند - 
. اند ها خانم سيپل و دوشيزه گرنسبوري را به دردسر انداخته رسيد همان به نظر مي. اندازند شما را به دردسر مي

 .آقاي نيگوس طور همين

  برد؟ مسئله لذت مي نياز ا شنيدم، چه بود؟ غريبي كه در صدايش مي تأكيد

 كنم؟ آيا شما از شنيدن خبر اين سه قتل خوشحال شديد، يا من چنين تصور مي... من را ببخشيد، آقاي ميكين، ولي  - 

 :با نهايت اطمينان انكار كرد

  .قطعاً تصور شما است. تصور شما است، آقاي كچپول - 
 .بودند يخال يگرم هرگونه از اكنون و دنديدرخش يم سوظن از كه دميد را ييها چشم. يك يا دو لحظه به يكديگر خيره شديم

  :ميكين گفت

 به كه طور همان. همين بود ام داده انجام كه است يكار ي همه شدم، مند علاقه من و چند خبر به من داديد شما - 
خانه هستيد، اين كار درست و مناسب  وقتي شما صاحب يك مهمان .شوم يم مند علاقه مهمان ديگري هر يها گفته
 .كنم حتي اگر قتل باشد فكر مي. است

  :رويم را از او چرخاندم و قاطعانه گفتم

 .خيلي كمك كرديد. بابت نشان دادن اتاقم به من، از شما سپاسگزارم - 

كس  هيچ. ام مالك كينگزهد بوده 1911ن از سال خواهيد؟ م از من بپرسيد، نمي سؤالخواهيد چند  كنم مي  فكر مي - 
 .كنيد پرسيدن پيدا نمي سؤالبهتر از من براي 

  :بردم ولي به نظر الزامي بود از صحبت طولاني با اين مرد لذت نمي
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ديگر،  چيز يك. هايم را باز كردم، غذا خوردم و كمي به پاهايم استراحت دادم اينكه چمدان محض به. اوه، بله، البته - 
كه به شما گفتم به فرد ديگري نگوييد، خيلي  را اگر لطف كنيد و چيزهايي: كه خيلي هم مهم است آقاي ميكين

 .سپاسگزار خواهم شد

 محرمانه، درست است؟ - 

 .دهم خودم به مردم بگويم در كل نه، فقط ترجيح مي - 

 .به شما بگويد يباارزشخواهيد پرسيد، بله؟ كسي در گريت هولينگ نيست كه چيز  سؤالاتي - 

  :گفتم

 .خود شما پيشنهاد صحبت كردن به من داديد. مطمئنم اين درست نيست - 

  :ميكين سرش را تكان داد

از من بپرسيد، نگفتم كه من  سؤالاتيخواهيد  من گفتم شما مي. كنم اين كار را كرده باشم، آقاي كچپول فكر نمي - 
 ...گويم من مي اگرچه. خواهم پاسخ بدهم مي

  :اشاره استخواني و متورمش را به سمت من گرفتانگشت 

 د،يهست لندن سيپل كي كه ديباش داشته خاطره ب و ديباش كرده تجربه را قتل سه لندن در خود مجلل هتل در اگر - 
 .نه اينجا ،ديبپرس آنجا در را خود سؤالات است بهتر

 ن؟يكيم يآقا بروم، من ديدار دوست كه ديكن يم القا گونه نيا ايآ - 

 خانه از شما مهمان نيا در د،يكن انتخاب را ماندن كه يزمان تا. است خودتان به مربوط كاملاً شما سفر ي برنامه. اصلاً - 
 .به من ربطي ندارد. شد خواهد استقبال

  .و رفت برگشتبا گفتن اين حرف، 
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كينگزهد به من خوشامد گفت و با اين ويكتور ميكين با مردي كه در هنگام ورودم به . از روي سردرگمي سرم را تكان دادم
  .توز خود صحبت كرد، فرق داشت كينه ي خوشحالي در مورد لندن و عمه

كينگزهد در گريت  غيراز بهاگر جاي ديگري . روي تختم نشستم و بلافاصله بلند شدم، احساس كردم به هواي تازه نياز دارم
  .هولينگ براي اقامت وجود داشت خيلي خوب بود

ويكتور ميكين در حال . ها پايين رفتم د لحظه قبل درآورده بودم پوشيدم، در اتاق را قفل كردم و از پلهكه چن را كتي
ي اتاق در هر دو سوي يك ميز  در گوشه. وقتي به اتاق وارد شدم تعظيم كرد. ي آبجو در پشت بار بودها ليوان كردن خشك

نشسته  كه درحاليهر دو . تا سرحد ممكن مست شوند، نشسته بودند كه قصد داشتندهاي پر و خالي و دو مرد  پر بود از ليوان
با ريشي  1شبيه به گنوم يكي از اين دو فرد مصمم در نوشيدن، مردي پير و فرتوت. رسيدند بودند كاملاً نامتعادل به نظر مي

. نمود نمي ساله ستيبمرد ديگر بدني ورزيده و فكي مربعي داشت و بيشتر از . كرد سفيد بود كه بابانوئل را به ذهن متبادر مي
توانست  وارفته بود كه نمي قدر آنكرد با مرد پير صحبت كند ولي دهانش به دليل نوشيدن زياد نوشيدني  او سعي مي

 غيرقابلحرف مزخرف  مشت كيط خوشبختانه، مصاحب نوشيدن وي نيز آماده شنيدن نبود، بنابراين فق. منظورش را برساند
  .رفت و نه جملاتي ارزشمند فهم هدر مي

 را خود يها عادت اگر كه دارد يصورت ديرس يم نظر به است؟ افتاده روز نيا به او كه شده چطور. شد مزاحمم جوان مرد نگاه
  .شود يم گي آنشيهم پنهان كردن به محكوم زودي به ندهد، رييتغ

  :ميكين پرسيد

 چيزي بنوشيد، آقاي كچپول؟ مايل هستيد - 

 .شايد بعداً، متشكرم - 

 كارساز شهيهم. برخورد باشم خوش ندارم، اعتماد ها آن به اي ندارم شاندوست كه باكساني كنم يم يسع. لبخند گرمي زدم
  :ادامه دادم. دهند يم پاسخ مهربانانه ها آن اوقات يگاه اما ست،ين

 .اول بايد پاهاي پيرم را كمي كشش دهم - 
                                                            

1 Gnome=   و لاغر مربوط به ادبيات فولكلور اسكانديناوي قامت كوتاهاي و  موجودي افسانه
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 .شد شروع »نه« ي كلمه با كه گفت را يزيچ و شد يعصبان ناگهان نظر به. برخاست خود يپاها روي نامتعادل جوان مرد
 كه كاري ،كرد بلند را خود يبازو رمرديپ. به خيابان رفت ورد شد  من كنار از خوردن تلوتلو با .بود نامفهوم زهايچ ي هيبق
  :و گفت كرد اشاره من به ميمستق انگشتش نكهيا تا ديكش طول هيثان ده به كينزد

 .تو - 

 در ديشا. بودند كرده اشاره من صورت به يادب يب با مرد دو تاكنون و بودم نگيهول تيگر يروستا در ساعت كي از كمتر من
  :گفتم .داشتم شك آن در گرچه بود، استقبال ي نشانه نيا يمحلفراد ا انيم

 ببخشيد؟ - 

. كنار من، اينجا. روي اين صندلي. بله، تو، رفيق خوب، بيا و اينجا بنشين«بابانوئل صدايي از خودش درآورد كه من آن را به 
  .تعبير كردم» .نجايا ندارد، آن به يازين گريد بدبخت جوان كه يا يصندل
 حيترج بودم، هاي مردم صحبتبراي تعبير  نيتمر كي ريدرگ ازآنجاكه اما ،بود تقاضاي تكرار كنم ممكن يعاد طيشرا در

  :كنم استقبال آن از دادم

 ...ي در اطراف روستا بزنم مخواستم قد ، ميدرواقع - 

  :با صدايي شبيه به يك سگ گفت. كردم شروع كردم به حرف زدن ولي به نظر پيرمرد نبايد چنين كاري مي

 .حرفي بزنيم باهمبيا و بنشين تا  الآن. بعداً كلي وقت براي اين كار داري - 

  :براي هشدار دادن به من، شروع كرد به خواندن
  بيا و بنشين،«

  بيا و بنشين،
  »پليس شهر لندن آقاي

  :گفتم او به و داد جسارتبه من  خشم. دوخته بود آبجو يها وانيل به را نگاهش كه كردم نگاه نيكيم به

 .صحبت نكنيد كس هيچآيد كه همين ده دقيقه قبل از شما خواستم در مورد كار من با  به نظر يادم مي - 
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  :گفت بيندازدبدون اينكه نگاهي به من 

 .ام من يك كلمه هم نگفته - 

ديگري در  كس هيچايد؟  آقاي ميكين، اين آقا از كجا فهميده كه من يك پليس لندني هستم اگر شما به او نگفته - 
 .كسي هستم داند من چه روستا نمي

من حتي يك كلمه هم در مورد . رساند ي نميجاي بهبه نظرم اين كار شما را . نبايد زود نتيجه بگيريد، آقاي كچپول - 
 .حتي يك كلمه. ام شما به كسي نگفته

  .داد و اهميتي نمي دانم دانست كه مي مي. گفت دروغ مي
  

و  هاي برنجي اطرافش پر بود از آبجو و ليوان. خانه نشستم ني مهما كنار پيرمرد گنوم مانند در گوشهرفتم و  خورده شكست
  .تر از خودش است اي غريب در آشيانه دمويسفاحساس كردم موجودي عجيب و  لحظه يك
  :است انجام حال در قبل از ما ي مكالمه ييگو كه كرد صحبت شروع به يطور

توانستند بخوانند، يا  نمي ها آن. بودند گونه اينكه والدينش هم  زاده كه يك فرد بيكار و لاابالي نه يك نجيب...  - 
وقتي ! بيست سال دارد ولي اگر نگاهش كني! تواند صحبت كند لاتين هم نمي. تواند را بنويسند، او هم نمي اسمشان

كردم،  جوان ميمرد  يك  ناعنو بهمن تمام تلاشم را ! الايام قديم. من به سن او بودم، آه، ولي خيلي وقت پيش بود
كه عظمت در  كنند ينم درك ها آن. كنند را ضايع مي ها آنها  دانند و بعضي هاي خدا را مي ها قدر نعمت ولي بعضي

 .كنند ينم تلاش آن به دنيرس يبرا نيبنابرا ،است هركسيانتظار 

 لاتين، ها؟ - 

 منك يم يريجلوگ زيرآميتحق شكست كي از وقت هر منعظمت؟ . پاسخ توانستم بگويم عنوان بهاين تنها چيزي بود كه 
 وجود نامناسبي زيچ شده، سيخ شير و سرخ ينيب رغم يعل رمرد،يپ يصدا در .آورم مي حساب به شانس خوش را خودم
  .بخش بود با نوشيدن زياد از حالت عادي خارج نشده بود، شنيدن آن لذت شيصدافكر كردم اگر  .نداشت
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  :از او پرسيدم

 ايد؟ كارهاي مهمي انجام دادهپس، آن زمان  - 

 .ام كه داشتم موفق بوده يدورودرازياهاي ؤتلاشم را كردم و در حد ر - 

 ؟واقعاً - 

 :آهي كشيد

اهميت بدهي هرگز  ها آنياهايي كه خيلي به ؤبراي يك مرد خوب نيست، ر رؤياپردازي. آه، ولي خيلي وقت پيش بود - 
تو چطور، دوست عزيزم؟ . دانستم خوشحالم كه نمي. دانستم را نميوقتي جوان بودم اين . شوند به واقعيت تبديل نمي

 موفقيت بزرگ تو چه خواهد بود؟ حل كردن معماي قتل هريت سيپل، ايدا گرنسبوري و ريچارد نيگوس؟

  :ادامه داد. هدف باارزشي نيست اصلاًزد كه گويي اين  طوري حرف مي

. رفت نجايازاكه من به روستا آمدم، او بعدازاينكمي . يده بودمداو را يك يا دو بار  اگرچهشناختم،  نيگوس را نمي - 
 .ها ترين قلب هر دو با سنگين. هم به يك دليل مشابه هركدامرود،  آيد و يكي ديگر مي مردي مي

 چه دليلي؟ - 

  :و گفت ختيخودرگنوم پير مقدار تقريباً غيرممكني از نوشيدني را با يك حركت سريع در گلوي 

 ؟دينفهم وقت هيچ] آن زن[او  - 

چه كسي چه چيزي را نفهميد؟ منظورتان اين است كه ايدا گرنسبوري علت ترك گريت هولينگ توسط ريچارد  - 
 نيگوس را نفهميد؟

 گويند كه او را در جواني از دست داد و باعث شد مي. هريت سيپل. گويند كه مي طور آنيا . از دست دادن شوهرش - 
. اي كه قبل از شما اينجا نشسته بود، نبود از بچه تر بزرگخيلي . خودي است يبه نظر من دليل ب. ي بشودطور آن

 .از اين چيزها زياد است. براي مردن خيلي جوان بود
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 توانيد توضيح بدهيد؟ ؟ مي... ممم ...فهمم منظورتان چيست، آقاي  ، نمي»ي بشودطور آنباعث شد «گوييد  وقتي مي - 

خوشحالم وقتي به اين موضوع رسيدم، . براي مرد و زن خوب نيست يابافيرؤ. ، دوست خوب من؟ اوه، بلهه چيزيچ - 
 .پير شده بودم

 :منظورم را بفهمد، گفتم كه اينبا آرزوي 

گوييد كه هريت سيپل شوهرش را در  شما مي. ام خواهم بررسي كنم كه آيا درست فهميده من را ببخشيد، ولي مي - 
 چه؟... بود كه باعث شده او به و بيوه شدن چيزي  است داده ازدستجواني 

  :فريادهاي پيرمرد موجب وحشت من شد

 .براي خودش و يك زندگي شاد داشته باشد خانه يكآمد؟ او بايد يك شوهر، چند بچه،  چرا او بايد به اينجا مي - 

  :خيلي نااميدانه پرسيدم

 را داشته باشد؟ هريت سيپل؟ ها اينتوانست  چه كسي مي - 

 .دردسرها شد ي آن دروغ باعث شروع همه...  گفت نمي بخشش رقابليغاگر يك دروغ  - 

  :ديگري پرسيد، پيرمرد خم شد و گفت سؤالد يك شريك نامريي در گفتگو ناگهان يرس به نظر مي

  اي ي بيكاره از آن بچه تر بزرگ. يك بيماري وحشتناك. او در جواني مرد. 1جورج. هريت سيپل شوهر داشت. نه، نه - 
 .2استوكلي. ، نبودنشسته بوددر جاي شما كه 

 استوكلي است، درست است؟ بيكارهنام آن مرد  - 

 .دانم من اسم او را نمي. 2والتر استوكلي. اسم من استوكلي است. نه، دوست خوب من - 

  :گنوم پير دستش را به ريشش كشيد و سپس گفت

                                                            
1 George 
2 Walter Stoaklye 
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 ]آن مرد[ او. دانم چرا دانم چرا، من هميشه مي اوه، من مي. كرده بود ]مردآن [ اش را وقف او زندگي] زنآن [او  - 
 .1كرد ]آن مرد[ را فداي او چيز همه ]آن زن[او . رغم گناهانش انسان بزرگي بود علي

 جواني كه چند لحظه قبل اينجا بود؟... به خاطر  - 

  .آمد به نظر انسان بزرگي نمي بيكارهل نبود؛ جوان منه، به نظر محت
  .انداخت يم تشنج را بهاو  ياستوكل والتر ينظم يب. كردم، خوشبختانه پوآرو در اين گفتگو شركت نداردفكر 

 .دانيد او فقط بيست سال دارد مي. نه، نه - 

 .بله، چند لحظه قبل به من گفتيد - 

 .گذراند يم دنينوش با را خود يروزها كه ديكن آدم ولخرجي وقف را خود يزندگ كه ندارد يا دهيفا - 

 ...موافقم، ولي  - 

 .بنابراين او را پشت سر گذاشت؛ بودبزرگ توانست با يك بچه ازدواج كند، نه تا زماني كه عاشق يك مرد  او نمي - 

  :پرسيدم .بود گفته ،كسمبلا هتل غذاخوري اتاق شخدمتيپ ،بوبك رافا ازآنچه الهام با داشتم، يا دهيا من

 بود؟ تر بزرگ ]آن مرد[خيلي از او  ]آن زن[آيا او  - 

  :رسيد استوكلي گيج به نظر مي

 كي؟ - 

 چند سال دارد؟. كنيد زني كه در موردش صحبت مي - 

  .وسه چهل، ودو چهلتقريباً . است تر بزرگبيشتر از ده سال از شما  - 

 .فهمم مي - 

                                                            
مورد اشاره در فارسي اين موضوع در  با توجه به تفاوت ضميرهاي سوم شخص مفرد مذكر و مونث در زبان انگليسي و اهميت اين موضوع در در اين داستان، براي مشخص شدن جنسيت شخص 1

 . م. داستان به دليل اهميت آن، به كيفيت ترجمه ترجيح داده شده است ي ادامهرعايت استفاده از ضماير مطابق با متن اصلي در اين موارد و ساير موارد مشابه در . مشخص شده است قلاب
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توانم  نتيجه گرفتم، اگر قادر به اين كار باشد مي. قرار گرفتم تأثيراملاً تحت او سن من را درست حدس زد، ك كه وقتي
  .اطلاعات مهمي از او به دست بياورم تدريج به

  :برگشتيم ومرج هرجدوباره به همان گفتگوي پر 

 است كه چند دقيقه قبل روي اين صندلي نشسته بود؟ اي بيكارهاز فرد  تر بزرگكنيد  پس زني كه از او صحبت مي - 

  :استوكلي اخم كرد

 سؤالاتها  شما پليس! است تر بزرگ ]آن مرد[حدود بيست سال از او  ]آن زن[چرا، دوست خوب من، او  - 
 .پرسيد مي وغريب عجيب

اي كه هريت سيپل، ايدا گرنسبوري و ريچارد نيگوس در هتل بلاكسم در  همان شايعه: تر تر و يك مرد جوان يك زن مسن
  :قطعاً در حال پيشرفت بوديم. دندكر موردش صحبت مي

 ؟را انتخاب كرد تر  خاصمرد  يك  ناازدواج كند، ولي ناگه بيكارهخواست با جوان  مي ]آن زن[پس او  - 

  :صبري گفت استوكلي با بي

 .نه  بيكارهنه، آن جوان  - 

  :خنديد و گفت. هايش شروع به پريدن كردند سپس پلك

اگر بخواهيد يك . فهميد ]آن زن[او . آن را ديد ]آن زن[او . او عظمت را در چنگ خودش داشت! 1آه، ولي پاتريك - 
 .ديدار خودزن عاشقتان شود، آقاي كچپول، نشان دهيد كه عظمت را در چنگ 

 .واهم يك زن عاشقم شود، آقاي استوكليخ من نمي - 

 نه؟ چراكه - 

  :نفس عميقي كشيدم

                                                            1 Patrick 
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شما كنيد به من بگوييد، لطفا؟ً هماني كه  كه در موردش صحبت مي را آقاي استوكلي، آيا ممكن است اسم زني - 
 را گفت؟ بخشش رقابليغتر شد و كسي كه دروغ  كه عاشق يك مرد خاص يكس خواستيد كه به اينجا بيايد، نمي

  :كرد تائيدپيرمرد 

 .بخشش رقابليغ - 

زني به نام جني در  تر پيشاست؟ آيا اكنون يا  آي.جي.پياسمش  ابتداييپاتريك كيست؟ بقيه نامش چيست؟ حروف  - 
 دارد يا داشته است؟ وجودگريت هولينگ 

  :استوكلي با ناراحتي گفت

 عظمت در چنگش، - 

 ...ولي . بله، دقيقاً - 

. باشد متأسفكنيد، به خاطر اين كار  سؤالكنم اگر از او  و فكر نمي كرد ]آن مرد[را فداي او  چيز همه ]آن زن[او  - 
 .نيستهيچ بحثي در مورد عشق . دانيد، عاشق او بود توانست بكند؟ مي مي كار چه

  :به پيراهنش چنگي زد و آن را پيچاند

 .مانند اين است كه بخواهيد قلبتان را بيرون بياوريد - 

توانستم تحمل كردم و  تا جايي كه مي. از نيم ساعت تلاش براي درك منطق والتر استوكلي بود تربيشبعد از  ،اين حس من
  .رهايش كردم بعدازآن
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  ١٠ فصل
  ١مت شان

 دهيپوش كلاه و بلند كت كه يمرد ممقابل در. باران ملايمي شروع به باريدن كرده بود. با خيالي آسوده از كينگزهد خارج شدم
 .برساند داخل به را خودش و برسد اش خانه به هوا شدن ميوخ از قبل بود دواريام شك بدون ،دويد مي پروا بي يشكل به بود،
 رنگ سبز از يتوجه قابل وسعت: شدم رهيخ ،ارتفاع كم نيپرچ كي پشت بود، خانه مهمان يروبرو كه يا مزرعه سوي آن به
شنيده  زيچ ها برگ يرو بارانصداي  جز. مجدداً سكوت برقرار شد .بود محصورشده درختان يها فيرد با طرف سه از كه
 كه است هركسي يزندگ يبرا ياشتباه مكان ييروستا ي دهكده كيمطمئناً . شد ينم دهيد يسبز جز به يزيچو  شد؛ نمي

وجود دارد  دنيچرخ حال در يسگ اي يك منظره اي اتوبوس اي ماشين شهيهم لندن، در .افكار خودش را كنار بگذارد هدخوا يم
  .اين سكوت غيراز بهدر آن لحظه چقدر آرزوي سروصدا داشتم، هر چيزي  .كند كه سروصدا به پا مي

 نكهيا بدون و گرفتند دهيناد را من ي دوستانه ياحوالپرس و سلام ها آن. هم عجله داشتند ها آندو زن از كنارم گذشتند، ظاهراً 
 كاملاً باران فهميدم كه دم،يشن پشت سرم از را» تيهر« و »سيپل« كلمات كه يهنگام. شدند دور اورنديب بالا را سرشان

  لندن؟ سيپل از اي كردند يم فرار وهوا آب از افراد نيا ايآ .ام خودساخته كرده يا دهيپد مسئول را گناه يب
 ي اطلاعات پراكندهفهم  يبرا زد، يم صدا را ها آن پوآرو كه طور همان را، خود يخاكستر كوچك يها سلول من كه درحالي
 متوقف ابانيخ در را رهگذران و كرده ترك يپشت در از را خود ي خانه مهمان نيكيم كتوريو ،به كار گرفته بودم ياستوكل والتر
 او ي دهيا نيا كه كنم تصور توانم يم ا مطلع كند؟روست در من حضور ازمن،  ي اظهارشدهبرخلاف ميل  ،را ها آن تا بود كرده
  .بود ينديناخوشا و بيعج مرد چه. باشد ورزش مورد در
 همان نيا دميد كه شدم خوشحال. آمد رونيب ها خانه از يكي از يجوان مرد من، جلوي. دادم ادامه را شكلاس  ابانيخ ريمس
 يطور ،روم مي سمتش به دارم ديد يوقت. ام كرده ملاقات او با قطار از شدن ادهيپ هنگام كه است يومك كك و ينكيع مرد

  :صدا زدم. است شده چسبانده فرش سنگ به شيها كفش كف انگار كه ستاديا
                                                            

  . م. شكسپير 70عبارتي برگرفته از غزل شماره  1
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 .بابت كمكتان سپاسگزارم. كردمكينگزهد را پيدا ! سلام - 

 كار نيا انجام يبرا او كه بود مشخص. كند فرار خواهد يم كه ديرس يم نظر به. شد باز جوان مرد چشمان من شدن كينزد با
 نيا كه رميبگ جهينت بود ممكن نبود، او ينيب اطراف در ومك كك از كننده زيمتما بومرنگ آن اگر. بود مؤدب ازحد بيش
 رييتغ نيكيم كتوريو كه طور همان قاًيدق ،بود كرده رييتغ كاملاً او رفتار. بودم كرده ملاقات قبلاً كه باشد يكس همان تواند ينم

  :زبان گفت بالكنتاز او بپرسم،  سؤاليفرصت كنم  كه آنقبل از  .بود كرده

من هرگز به لندن . دانم نمي چيز هيچمن . قرباندانم،  كشته نمي را ها آنچه كسي  كه ايندر مورد  چيز هيچمن  - 
 .گفتم به شما كه قبلاً هم طور همانام،  نرفته

 ار نيكيم ،صدا يب. دانستند همه مي نگيهول تيگر در را من حضور ليدل و تيهو: شك من را بيشتر كرد موضوع نيا خب،
  :گفتم. كردم نينفر

هريت سيپل، ايدا گرنسبوري و ريچارد نيگوس را شما . ام كه در مورد لندن اطلاعاتي به دست آورم من اينجا نيامده - 
 شناختيد؟ مي

 .كار دارم. متأسفم، قربانتوانم بمانم،  نمي - 

  :گفتم. بداند من پليس هستم كه آنكرد، قبل از  در گفتگوي اولمان اين كار را نمي. كرد خطاب مي» قربان«دائماً من را 

 امروز صحبتي داشته باشيم؟ است اوه، خب، ممكن - 

 .، فكر نكنم بتوانم وقتم را خالي كنمقرباننه،  - 

 فردا چطور؟ - 

 .قرباننه،  - 

  :آهي كشيدم. اش را جويد لب پاييني
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ممنون كه اين چند كلمه را به  هرحال بهگوييد؟  توجهي نكرده يا دروغ مي مطمئناًاگر هم مجبورتان بكنم . فهمم مي - 
 .روند گري ميبينند به سمت دي خيلي از مردم كه آمدن من را مي. من گفتيد

 .اند مردم ترسيده. قرباناين مربوط به شما نيست،  - 

 ؟از چه - 

 .خواهد نفر بعدي باشد نمي كس هيچ. اند سه نفر مرده - 

به  و شد رد كنارم از جوان مرد دادن، جواب از قبل. نبود مورد انتظار من جواب نيا اما داشتم، را يپاسخ چه انتظار دانم ينم
 در مورد پوآرو ذكرت به دارد؟ وجود »يبعد« احتمالاً كه كند باور يو شد باعث يزيچ چه كه كردم تعجب. رفت ابانيخ پايين
 خشك ارياخت يب ميگلو و رديبگ قرار ندهيآ يقربان دهان در تا ماند يم منتظر قاتل بيج در كه كردم فكر چهارم سردست دكمه
  ... ها رو به پايين كف دست. ي ديگري وجود داشته باشد شده ي مرتب اجازه بدهم جنازه توانم ينم. شد
  .شد بهتر حالم ،خودم به موضوع نيا با يادآوري. فتدبي اتفاققرار نبود  چنين چيزي. نه

 به كه نبودم آماده هنوز من. نشد ظاهر يكس اما نم،يبب را يگريد فرد نكهيا ديام به ،كمي در خيابان به بالا و پايين رفتم
 از ديناام ستادم،يا لندن يقطارها يسكو يرو. رفتم ادهيپ بود آهن راه ستگاهيا كه روستا يانتها تا نيبنابرا برگردم، كينگزهد

 درست ييغذا چه شام يبرا امشب نسورثآ بلانش كه فكر كردم. برگردم خانه به بلافاصله و شوم يكي سوار نتوانستم نكهيا
  .معطوف كردمگريت هولينگ  سمت به دوباره رام افكار سپس ؟از آن رضايت دارد پوآرو ايآ و كند يم

  دهم؟ انجام توانم يم كاري چه رند،يبگ دهيناد مرا و كنند دوري من از كه رنديبگ ميتصم روستا در افراد ي همه اگر
 داستان به نكهيا بدون - باشم شده متوجه درستي به نكهيا بدون بودم كرده عبور آن قبرستان كنار از بار نيچند من! سايكل
 قدر اين توانستم يم چطور. كنم فكر بودند، كرده فوت گريكدي ازي چند ساعت  به فاصله كه همسرش و كشيش زيانگ غم

  باشم؟ كار فراموش
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 رنگ يعسل سنگ انهم با كوچك يساختمان و شد يم دهينام 1هولي سينتز. رفتم سايكل  به ماًيمستق و برگشتم روستا به
آمد  كه به نظر مي داشت وجود ييها گل گورها شتريب در. ندبود شده آراسته خوبي به سايكل اطيح يها چمن. بود آهن راه ستگاهيا

  .ندا تازه كاشته شده
 نظر به ،تر بود كه عقب يكي. دميد دوخانه بود، شده هيتعب آن درون يا دروازه كه ارتفاع كم يواريد طرف آن در سا،يكل پشت

 به باًيتقر آن پشت كه بود ارتفاع كم و دراز يا كلبه ،بود تر كوچك اريبسكه  يگريد. باشد كشيش ي خانه ديبا كه ديرس يم
 ندتوانست ينم كه كلبه كي يبرا بزرگ ييها پنجره ،شمردم را پنجره چهار من اما نداشت يپشت درب. بود شده فشرده واريد
  .كند يزندگ آنجا در تا يك نفر بايد خيلي قوي باشد كردم فكر. دنباش داشته يگريد ينما قبر سنگ يها فيرد جز به

 ها نام كه بودند يميقد يقدر به قبرها سنگ از ياريبس. شدم سايكل اطيح وارد ابانيخ از و كردم باز را يآهن يها دروازه
 معدود از ييك اين. كرد جلب را نظرمزيبا  نسبتاً و ديجد سنگ كي ، كردم يم فكر نيا به داشتم كه نيهم. نبود خواندن قابل
  .بند آورد را نفسم بود شده حك آن يرو بر كه ياسام. كه كنار آن گل نكاشته بودند بود هايي سنگ

  .ولي قطعاً خودش است... تواند  اين نمي
  .3، كشيش ناحيه و همسر محبوبش فرانسيس ماريا آيو2پاتريك جيمز آيو

؛ نگاره حرف اول فاميل بود در وسط تك تر بزرگحرف ابتدايي : كه براي پوآرو توضيح داده بودم طور همان. آي.جي.پيحروف 
  .پاتريك آيو زماني كشيش گريت هولينگ بوده است و

 سال در دو هر ويآ سيفرانس و كيپاتر نه،. باشم نكرده ياشتباه كه كنم يبررس تا كردم نگاه مرگ و تولد خيتار به دوباره
  .يسالگ وهشت ستيب در زن و يسالگ ونه ستيب در مرد ند،ا هدرگذشت 1913
 سه در يو ابتدايي اسم حروف ... گريكدي از ي چند ساعت  به فاصله بودند، مرده يخراش دل طرز به كه همسرش و كشيش
  ...قرار داشت  كسمبلا هتل در قتل يقربان سه دهان در سردست دكمه

 بدان نيا ايآ. بين اين موارد ارتباطي وجود داشت. كردم يم اعتراف ديبا من كه هرچند داشت، حق پوآرو! بود كننده گيجكاملاً 
  داشت؟ ارتباط با اين مسئله زين او ايآ ؟گويد درست مي زين ،يجن ،زن نيا مورد در او كه بود معنا

                                                            
1 Holy Saints 
2 Patrick James Ive 
3 Frances Maria Ive 
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 به كردم شروع. نداشتممن از آن اطلاعي ولي  بود، غزل كي. داشت وجود شعر كي ،قبر سنگ يرو ،خيتار و نام ريز در
  :خواندن

  گر شوي سرزنش از سوي همه، نقص تو نيست
  كاين رود بر همه خوبان جهان، بحث تو نيست

  :كار من شد ي فقط دو سطر اول را خوانده بودم كه صدايي از پشت سرم به صحبت پرداخت و مانع از ادامه

 .است 1شاعرش ويليام شكسپير - 

 بيعج هاي تار با بلوط شاه رنگ به ييموها ،ياستخوان يحد تا و كشيده يصورت با دم،يد را ساله پنجاهحدوداً  يزن و برگشتم
  :، گفتديكش يم بدنش دور محكم را خود رهيت كت كه او. محتاطو  يخاكستر و سبز يچشمان و سو آن و سو نيا يخاكستر

 .داشت وجود ياديز يها بحث شود، نوشته ديبانيز  ريشكسپ اميليو نام ايآ نكهيا مورد در - 

 ببخشيد؟ - 

 ...د نهايي كه بايد بر روي سنگ باش در انتها تصميم گرفته شد تنها نام. زير غزل - 

  :خيس بود هايش چشموقتي دوباره به سمت من برگشت، . اش را كامل كند ناگهان چرخيد، بدون اينكه جمله

 خودم درواقعاوه، ... و من تصميم گرفتيم  2چارلزمنظورم اين است كه شوهر مرحومم ... خب، تصميم گرفته شد كه  - 
 به هرتوافق كرديم كه اسم ويليام شكسپير . ادمد بود كه انجام مي ييكارها تمامولي چارلز حامي وفادار من در . بودم

 .كند و بهتر است روي سنگ حك نشود طريق توجه زيادي را به خودش معطوف مي

  :به سنگ اشاره كرد

 سروده را شعر يكس چه ميبگو و وقتتان را بگيرم كه كردم فهيوظ احساسنگاه كردن هستيد،  وقتي ديدم در حال - 
 .است

  :رويم به سمت خيابان بود، گفتم كه درحاليكردم چرا متوجه آمدن او نشدم،  فكر مي كه درحالي
                                                            

1 William Shakespeare = . م. 1616- 1564. نامه نويس و بازيگر انگليسي شاعر، نمايش  
2 Charles 
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 .فكر كردم تنها هستم - 

  :گفت

 .ي ديگري وارد شدم از دروازه - 

  :كرد شستش به پشت سرش اشارهانگشت با 

 .ام شما را ديدم از پنجره. كنم من در آن كلبه زندگي مي - 

  :اش را افشا كرد، زيرا لبخند زد و گفت ام افكارم در مورد وضعيت ناگوار خانه چهره

 .من اين كلبه را انتخاب كردم تا بتوانم قبرستان را ببينم. اصلاًآيا منظره برايم اهميتي دارد؟  - 

  :داد حيتوض ادامه در رايز ،خوانده بود را من ذهن حتماً او. است يعاد كاملاً طوري اين حرف را زد كه گويي

 كه است ايندليلش  و كچپول يآقا است، نشده كنده نيزم از ويآ كيپاتر قبر سنگ كه دارد وجود ليدل كي فقط - 
 .در حال تماشا كردن هستم من دانند يم همه

  :گفت. با او دست دادم. كرد دراز را دستش و آمد شيپ من طرف به ناگهان

 .توانيد من را مارگارت صدا كنيد مي .1مارگارت ارنست - 

 سيفرانس و كيپاتر قبر براي هستند  ليما كه دارند وجود روستا در يافراد دييگو يم ايآ ... كه است نيا انمنظورت - 
 كنند؟ جاديامزاحمت  ويآ

 تر آسان ها گل بيتخر. دارد وجود موضوعي كه شد مشخص زود يليخ اما گذاشتم، يم گل ها آن كنار قبلاً من. بله - 
 وجود بيتخر يبرا يزيچ قبر سنگ از جدا ،ديگر گل نگذاشتم يوقت. سنگ تخته كيخراب كردن  از تر آسان است،

 .كردن تماشادر حال . بودم كلبه در زمان آن از من اما نداشت،

  :گفتم

 .دهد انجام يگريد شخص آرامگاهدر مورد  را يكار نيچن يكس كه است وحشتناك چقدر - 
                                                            

1 Margaret Ernst 
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 خب، مردم وحشتناك هستند، نه؟ شعر را خوانديد؟ - 

 .شروع به خواندن كردم كه شما رسيديد - 

  :دستور داد

 .حالا بخوانيد - 

  :به سمت سنگ برگشتم و كل غزل را خواندم
  گر شوي سرزنش از سوي همه، نقص تو نيست
  كاين رود بر همه خوبان جهان، بحث تو نيست

  كلاغي كه پرد در فلك پاك و تميزچون 
  تهمت است زيور زيبايي و مختصِ تو نيست

  پس تو خوب هستي و تهمت بكند قدر تو بيش
  نيست تو دستات  و تو گل هستي كه نجات از خوره

  ترين غنچه زند هر خوره چنگ چون به شيرين
  زند ار چنگ، ز بد نفسِ تو نيست به تو هم مي

  جواني رستياين مهارت كه تو از كين 
  تا به زنجير كشي بخل و حسد، بس تو نيست

  بري در همه عالم دل هر كس چو شهان مي
  1اگر از غبارِ شكّي به رخ و هست تو نيست

 خب، آقاي كچپول؟ - 

 .قبر سنگشعر عجيبي است براي نوشتن بر روي يك  - 

                                                            
 .1383، نشر نقش و نگار، تهران، )رها.م(ي منظوم بهنام مقدم  هاي شكسپير، ترجمه لزشكسپير، غ 70ي غزل شماره  ترجمه 1
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 كنيد؟ فكر مي طور اين - 

من اشتباه كنم، به شخصيت پاتريك و  كه اينكند كه، خب مگر  شعر نشان مي. ي سنگيني است تهمت كلمه - 
 شده است؟ فرانسيس حمله مي

 من و است نهيپرهز اريبس شعر كل كردن حك كه شد هيتوص من به. من انتخابش كردم. مطابق غزل. بود طور همين - 
  !هستند يانيوحش نيچن مردم. است موضوع نيتر مهم نهيهز كه ييوگ ،كنم بسنده اول سطر دو به ديبا
 زيعز كودك كي سر يقبر بالا جاي به انگار ،قرارداد سنگ يرو را دستش كف. كشيد انگيز نفرت خرناسي ارنست مارگارت
  .بودايستاده 

در مورد چند نفر  راستي به. خواستند كسي را بيازارند هاي مهرباني بودند كه هرگز نمي پاتريك و فرانسيس آيو آدم - 
 توان چنين حرفي زد؟ مي

 ...اوه، خب  - 

 يزيچ همان نيا اما؛ ميگرفت دست به را سايكل ها آن مرگ از بعد فقط چارلز و من. شناختم ينم را ها آن خودم من - 
نظراتش ارزش شنيدن  نگيهول تيگر در كه است يكس تنها او و 1فلاوردي دكتر د،يگو يم روستا دكتر كه است
 .دارند

  :م، گفتما حرفش نكردهخواستم مطمئن شوم برداشت اشتباه از  مي

 پس شوهر شما كشيش اينجا بود، بعد از پاتريك آيو؟ - 

 همسر بدون آدم لفظ قلم و كي: دارد وجود ديجد كشيش مقام كي اكنون. درگذشت شيپ سال سه او نكهيا تا بله - 
 .است داشته نگه خودش يبرا را خودش كه

 ؟...و اين دكتر فلاوردي  - 

 او را فراموش كنيد - 
                                                            

1 Dr. Flowerday 
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  .سريع زد كه موجب شد نام اين فرد، دكتر فلاوردي، در ذهن من حك شود قدر آنمارگارت ارنست اين حرف را 
  :عتمادي گفتما با بي

 .بسيار خب - 

 كه است روشي نبهجا همه همراهي كه فكر كردم ،شناخته بودم را ارنست مارگارت بود كه ساعت ربع كي از كمتر كه اينبا 
  :از او پرسيدم .كند يم كمك من به زياد احتمال به

 آيو فاميلي ندارند؟ ي بر عهده شما گذاشته شد؟ خانواده قبر سنگچرا نصب  - 

 .متأسفانهنه كسي كه هم بتواند و هم بخواهد،  - 

  :گفتم

به من روستا ي اهالي  بقيهبهتر از  چقدر كه ميبگو شما به توانم ينم ...منظورم اين است كه مارگارت ... خانم ارنست  - 
 كس هيچ. هستم نجايا چرا كه ديبدان ديبا نيبنابرا هستم، چه كسي من ديدان يم شما كه است واضح. خوشامد گفتيد

 .معني بود هايش بي حرف كه كينگزهد ي خانه مهمان در پيرمرد كي غيراز به كرد، نخواهد صحبت من با يگريد

 .كچپول، آقاي دبه شما بوده باش نكنم كه نيت من خوشامد گفت فكر نمي - 

 .ديكن ينم فرارايد از من  ي خيالي ديدهولايه كي اينكه مانند شما حداقل. لااقل ناپسند نبوده است - 

  :خنديد

 .شما؟ هيولا؟ اوه، عزيزم - 

  .دانستم در آن لحظه چه بگويم نمي

 زد، ريش سفيدي داشت؟ معني مي هاي بي حرف نگزهديكمردي كه در  - 

 .بله - 

 .ترسد زند چون نمي او با شما حرف مي - 



 زهره محمودي: مترجم  - اثر سوفي هانا     نگاره هاي تك قتل  
 

 134 
 

 تواند از چيزي بترسد؟ نوشيده كه نمي قدر آنچون  - 

 ...نه، چون او نبود - 

  :مارگارت مكث كرد و بحث را عوض كرد

 .خطري از طرف قاتل هريت، ايدا و ريچارد متوجه او نيست - 

  :پرسيدم

 و شما؟ - 

طري وجود كنم، حتي اگر خ دارم صحبت مي الآنكه قبلاً صحبت كردم و  طور همانكنم  من با شما صحبت مي - 
 .داشته باشد

 آيا شما به طرز غيرمعمولي شجاع هستيد؟. فهمم مي - 

گويم و كاري را كه معتقدم  چيزي را كه معتقدم نياز است گفته شود، مي. هستم كله خرابمن به طرز غيرمعمولي  - 
 من ،پيشنهادي بدهندديگران بخواهند سكوت كنند و به من چنين  تصادفاً اگر ؛ ودهم بايد انجام شود، انجام مي

 .كنم يم عمل برعكس

 .است يستودن نيا كنم يم فكر - 

 كنيد من خيلي رك هستم، آقاي كچپول؟ مي فكر همآيا شما  - 

 .كند تر مي يك نفر افكارش را بيان كند زندگي را آسان كه اين. اصلاً - 

 آسان نباشد؟ شماي از دلايلي است كه باعث شده زندگي يك اينو  - 

  :لبخند زدمارگارت ارنست 

چه برداشتي در مورد شخصيت من داشتيد؟ . خيلي خب. خواهيد در مورد خودتان صحبت كنيد فهمم كه نمي آه، مي - 
 .شويد ناراحت نمي سؤالماگر از 
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 .ام من تازه شما را ملاقات كرده - 

  توانستم بگويم اين بود كه آماده نبودم، بهترين چيزي كه مي اصلاًبا اين ماهيت  سؤاليبراي ! سؤاليبا خودم فكر كردم، چه 

 .هستيد خوبيتوانم بگويم شما آدم  در كل مي - 

 بودن خوب ن،يا بر علاوه. مختصرخيلي  نيهمچن ؟قبول داريد است، شخص كي از يانتزاع كاملاً فيتوص يك اين - 
 .ه استبود اشتباه شك بدون ام، داده انجام تاكنون من كه يكار نيبهتر ،ياخلاق ازنظر ؟يعني چه

 ؟واقعاً - 

  :تصميم گرفتم شانسم را امتحان كنم. چه زن عجيبي بود

 صحبت من با كس هيچ گفت من به نيكيم كتوريو ... ديگفت ،خواست مردم برخلافكاري  انجام مورد در قبلاً آنچه - 
اين  البته در .شود يم خوشحال نظر كنيد، صرف خود ي بهكل  به يچا فنجان كي براي من دعوت از شما اگر. كند ينم

 گوييد؟ صحبت كنيم، چه مي تر يطولانبدون باران براي مدت  ميتوان مي صورت

 كه شدم متوجه. كند را تحسين مي من جسارت او ،بودم دواريام كه طور همان ديرس يم نظر به. زد يلبخند ارنست مارگارت
  :گفت .شدند تر محتاط چشمانش

 از او. خوشحال خواهد شد سان همانو به من نزديك نشويد، آقاي ميكين به  ديريبگ الگو روستا افراد شتريب از اگر - 
 م؟يكن ناراحت بابت دو موضوع از را او ميتوان يم ،شما هم تمايل داشته باشيد اگر. شود مي خوشحال يهركس يبدبخت

  :گفتم

 .خب، پس، اين دقيقاً همان كاري است كه بايد انجام دهيم - 

  
  :، گفتمميبود نشسته ارنست مارگارت دراز و كيبار سالن در آتش كنار در ما و شد درست يچا كه يهنگام

 .به من بگوييد چه اتفاقي براي پاتريك و فرانسيس آيو افتاد - 
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 ،اسم خوبي برايش بود »كتابخانه« و آنجا ياديز يها كتاب اگرچه داد، يم، ميبودكه در آن  ياتاقسالن اسمي بود كه او به 
حدس زدم  .بود شده زانيآو نظمنام يابروها و بلند يشانيپ با يمرد از عكس كي و ينقاش دو پرتره، سه شواريد كي يرو
 سمت به نيبنابرا ،بودند شده رهيخ من به او از نمونه سه كه بود كننده ناراحت. است چارلز مارگارت، مرحوم شوهر او كه

است كه معمولاً  يينجااهمگمان كردم اين  و داشت وآي ي خانواده قبر سنگ از يخوب اريبس ديد من يصندل. برگشتم پنجره
  .نشيند ، ميقبر سنگمارگارت براي مواظبت كردن از 

كاين رود بر همه خوبان جهان، « سطر غيراز به بودم كرده فراموش را آن ي همه من. نبود خواندن قابل غزل فاصله نيا از
  :مارگارت ارنست گفت .بود داده يجا من ذهن در را شخود كه »بحث تو نيست

 .نه - 

 گوييد؟ نه؟ چيزي در مورد پاتريك و فرانسيس آيو به من نمي - 

 ديگري از من داريد؟ سؤال الآن. شايد فردا بگويم. امروز نه - 

 د اگر بپرسم از امروز تا فردا چه چيزي قرار است عوض شود؟يشو ناراحت مي... بله، اما  - 

 .خواهم كه فكر كنم كمي وقت مي - 

 ...است كه موضوع اين  - 

 من ي فهيوظ و ديكن يم كار قتل پرونده كي يرو كه ديهست سيپل كي شما كه ديكن يادآوري من به ديخواه يم - 
 دارند؟ يارتباط چه شما پرونده با ويآ سيفرانس و كيپاتر اما؛ ميبگو شما به دانم يم را آنچه هر كه است

 چه ،بگويم او به نگفتم نيكيم كتوريو به كه را يتيواقع اگرببينم  مشتاق بودم اما ،كردم مي تأملكمي درنگ و  ديباهم  من
  :گفتم .از اين موضوع مطلع باشد قبل از تواند ينم احتمالاً او نيبنابرا؛ كنم افتيدر ممكن بود يپاسخ

سردست داراي  هر سه دكمه. بود دردهانشانسردست طلايي  قرباني در حالتي پيدا شدند كه يك دكمهسه هر  - 
 .جي.آي.پي: حروف ابتدايي اسم پاتريك آيو بودند بانگاره  تك
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است و در وسط  تر بزرگكه براي پوآرو توضيح دادم، اين بار هم در مورد حرف اول فاميل كه در بين سه حرف  گونه هم آن
ر حروف بر تمدن چنين ترتيبي د تأثيراي از  برخلاف دوست بلژيكي من، مارگارت ارنست هيچ نشانه. قرار دارد توضيح دادم

  :گفتم. كه براي من غيرطبيعي بود زده نشد حتي از چيزي كه به او گفتم شوكه يا شگفت. بشري از خودش نشان نداد

 فهميد چرا به پاتريك آيو علاقه دارم؟ حالا مي - 

 .بله - 

 گوييد؟ پس در مورد او به من مي - 

 كچپول؟خواهيد، آقاي  چاي مي بازهم. شايد فردا: كه گفتم طور همان - 

كه از او بخواهم من را ادوارد  براي اين آيا كردم فكر ،بودم تنها سالن در كه من. و او اتاق را ترك كرد خواهم گفتم كه مي
 به و ميگو ينم يزيچ دانستم يم كه درحالي كردم، تأمل مورد نيا در. بكنم را كار اين بايد آيا ،اگرنه وصدا بزند دير شده است 

  همدر مورد كاري كه بايد انجام بد: است من گريد يمعن يب عادات از ييك اين .ادامه بدهد» كچپول يآقا« با دهم يم اجازه او
  .دهم هيچ شكي وجود ندارد انجام مي واقعاًدر مورد كاري كه  كه درحاليكنم  مي فكر
 چاردير و گرنسبوري دايا پل،يس تيهر درباره تواند يم ايآ دميپرس و كردم تشكر او از برگشت، يچابا  همراه مارگارت يوقت
 قدر آن روش، نيكارآمدتر به و نكرد طفره رفتن يبرا يتلاش چيه. بود يباورنكردن تغيير رفتار او. ديبگو ميبرا گوسين

 با كه يا دفترچه ،متأسفانه. درك پر ها آنبا  را ي دفتر صفحه شد چندين كه مي گفت من به قتل يقربان سه از نفر دو ي بارهدر
 يبرا يشيآزما تواند يم نيا. بود جامانده كينگزهد در اتاقم در هايم چمدان از يكيدر بودم آورده نگيهول تيگر به خود

  :مارگارت گفت. باشد من ي حافظه

داشت و  لب بر لبخند شهيهم ،بود سخاوتمند ،بسيار مهربان بود تيهر ،گويند مردم روستا مي آنچه بر اساس - 
بود هر  مصمم. يك فرشته بود ،كرد ينم فكر شخود به هرگز ،كرد همسايگان كمك مي به دوستان و ،خنديد مي

. درك يم اعتماد لوحانه ساده گفتند مي يبرخ. داشت چيز همهبيند خوب بداند و نگاهي مثبتي به  كه مي را چيزي
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به . هريت قبل از تغيير، خوب باشد ي اندازه به تواند ينم كس هيچ. نه اي دارم باور را آن ي همه ايآ كه ستمين مطمئن
 ...نظرم اين كاملاً در تضاد با چيزي است كه به آن تبديل شد 

  :مارگارت اخم كرد

 گفتن قصه حال در يشخص يوقت اما ،تغيير كند قدر نيامانند او نبوده است كه يك نفر  يمورد ،تيدر واقع ديشا - 
 شوهر دادن دست از كنم يم تصور من و نه؟ كند، نمايشي است ممكن كه آنجا تا را آن خواهد يم شهيهم است،
خيلي به جورج وابسته بود، جورج هم به  تيهر ،گويند مي. دهد رييتغ را وخوها بهترين خلق يحت تواند يم جوان اريبس
هميشه  كه درحاليافتاد و مرد،  ابانيخ در روز كي .درگذشت يسالگ وهفت ستيب سن در 1911 سال در جورج. او

 .شد وهيب يسالگ وپنج ستيب در تيهر. بود شمغز در يخون لخته. شد تصويري از سلامت است تصور مي

  :گفتم

 .اي براي او بوده است چه ضربه - 

  :كرد تائيدمارگارت 

 را او يبرخ كه است جالب. بگذارد فرد بر يوحشتناك تأثير است ممكن فرد مهمي در زندگي نيچن دادن دست ازبله،  - 
 .كنند يم فيتوص لوح ساده

 نظر شما چيست؟ - 

 ازآن پس و بين باشد خوش كاملاً جهان به يكس اگر. دهد يم نشان را يزندگ از نيدروغ يتصور »يلوح ساده« - 
 ايگو كند، اندوه و غم نيهمچن و رنجش و خشم احساس است ممكن ،بيفتد اتفاقبرايش  نوع نيبدتر از يا فاجعه
 اريبس گرانيد تياذ و آزار و سرزنش كردن م،يكش يم ياديز رنج ما خود يوقت البته، ؛ واست خورده بيفر يفرد

 .شود يم تر آسان

  :كرد اضافه يو كه كنم پنهان را خود ديشد نظر اختلاف كه بودم تلاش در من

 مگر نه؟دانيد، آقاي كچپول،  تر مي به گمانم شما اذيت كردن خودتان را آسان. البته بايد بگويم براي برخي، نه همه - 
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  :گفتم

 تأثير همسرش دادن دست از كه كنم يم تصور نيبنابرا ندهم، قرار تياذ و آزار مورد را يكس كه دوارميام من - 
 گذاشت؟ پليس تيهر تيشخص بر يناگوار

 ايدن با او .بود نما مقدس و توز كينهشناختم  يم كه يپليس تيهر. شناختم ينم را مهربان و نيريش تيهر هرگز من. بله - 
 دنيد جاي به او. دانست مي خود سوظن مستحق و كرد يم رفتار دشمن يك  ناعنو به بود آن در كس هر باًيتقر و

 اگر. است شده آن شكست و كشف مسئول كه ييگو كه كرد يم رفتارطوري  و ديد يم جا همه در را شر ها، يخوب
تا جايي كه گوش  گرانيد به او. است دار مشكل لحاظ يبعض ازهريت اعتقاد داشت حتماً  ،آمد به روستا مي يوارد تازه
در  يشخصاگر . بگردند ها نشانه دنبال به كه درك يم قيتشو را ها آن و گفت هايش مي در مورد سوظن كردند، مي

كرد از خودش چيزي  موردي پيدا نمي اگر. بود شخص آن در شرارت يجستجو در گرفت، مقابل او قرار مي
 نوعي به خودش كار نيا با ييگو بود، شرارت به گرانيد كردن محكوم ،جورج مرگ از پس او لذت تنها. آورد يدرم

 ...شد  جديد مطلع مي گناهاز يك  كه وقتيحالت درخشان چشمانش . شد مي يبهتر شخص

  :مارگارت لرزيد

 نيبنابرا و سازد ور شعله را او اقياشت تواند يم كه بود پيداكرده يگريد زيچ او شوهرش، ابيغ در كه ديرس يم نظر به - 
 بود نيا قسمت نيبدتر. ي آن نفرت بود، نه عشق نتيجه كه بود مخرب و كيتار اقياشت يك اين اما؛ ديچسب آن به
 .كردند يم موافقت او نديناخوشا اتهامات ي با همه راحتي به و شدند جمع مي او اطراف در مردم كه

  :پرسيدم

 كردند؟ چرا اين كار را مي - 

بدون تمركز بر  او كنم ينم فكر. ستين طعمه بدون هرگز تيهر كه دانستند يم. باشند يبعدنفر  خواستند ينم ها آن - 
 .توانست زنده بماند خشمش يك هفته هم مي

  »خواهد نفر بعدي باشد نمي كس هيچ«: گفت به جوان عينكي فكر كردم كه مي
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  :مارگارت گفت

 يو توجهگرفتند، خوشحال بودند زيرا اين كار  هريت قرار مي موردتوجهاي كه  بابت محكوم كردن افراد بيچاره ها آن - 
آشكار كردن  در كه يكس: بود دوست كي در مورد تيهر نظر نيا. كرد مي منحرف خواستند يم هرچه و ها آن از را

 .گناه يك مقصر، صغير يا كبير، با او همراهي كند

 .رسد يم قتل به درنهايت احتمالاً كه ديهست يشخص فيتوص حال در شما ،بگويم طور اينبتوانم  اگر - 

  :مارگارت ابروهايش را بالا انداخت

بينم كه مجدداً شما را شوكه كردم،  مي. رسند كافي به قتل نمي ي اندازه به؟ به نظرم افرادي مانند هريت سيپل واقعاً - 
كنم يك مسيحي خوب  من سعي مي. زن يك كشيش، نبايد چنين چيزهايي بگويم عنوان بهحقيقتاً . آقاي كچپول

من ناتواني در بخشش ناتواني در بخشش  ضعف نقطه. ي مردم باشم، ولي من هم نقاط ضعف خودم را دارم، مثل بقيه
 رسد؟ متناقض به نظر مي. است

 يد؟كجا بود شب شنبه پنجاجازه دارم از شما بپرسم . اي است كه تلفظش مشكل باشد مثل كلمه - 

  :مارگارت آهي كشيد و از پنجره به بيرون نگاه كرد

 .كردم ايد نشسته بودم، قبرستان را نگاه مي نشسته الآنجايي كه شما : جايي بودم كه هميشه هستم - 

 تنها؟ - 

 .بله - 

 .متشكرم - 

 در مورد ايدا گرنسبوري به شما بگويم؟ الآنخواهيد  مي - 
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 يهاولايه ندا هبود زنده كه درزماني قتل يقربان سه هر شود معلوم اگر كردم فكر مي. كردم تائيدترس و با سر  باكمي
از ذهنم عبور كردند، همراه با توضيح پوآرو » روحشان هرگز شاد مباد«كلمات . داشت خواهم ياحساس چه ،اند بوده يتوز نهيك

  ... شود مي اجرا عدالت او مرگ با سرانجام نكهيا بر او اصرارملاقاتش با جني و  در مورد
  :مارگارت گفت

 و ترسكار او ناشي از  اما بود، نما مقدس تيهر ي اندازه به دقيقاً خود يظاهر در رفتار او. بود ازخودراضيايدا يك  - 
 گرانيد گناهان حيتقب. شكنجه و آزار جانيهنه ، ميكن يرويپ آن از ما ي همه است قرار كه ي بودنيقوان به مانيا

 .دانست يم خوب يحيمس يك  ناعنو به خود ياخلاق ي فهيوظ را آن او. نبود نديخوشا تيهر مانند دااي يبرا

 است؟ ياله عذاب از ترس ترس، دييگو يم كه وقتي انمنظورت - 

  :مارگارت گفت

 چه نيقوان نيا كه ستين مهم نند،يب يم متفاوت را نيقوان مختلف، افراد. ولي فقط همان نبود. اوه، همان است، قطعاً - 
 ماا ،برند رنج مي ها تيمحدود از شهيهم ،معقول كاملاً يها تيشخص يحتو  من مثل ياغي يها تيشخص. دنباش
. باشند داشته يشتريب تيامن احساس شود يم باعث رايز كنند، يم استقبال ها آن ياجرا و وجود از افراد از يبرخ

 .نمحافظت شد

 ي دوم بود؟ و ايدا گرنسبوري از دسته - 

 اصولش كه دهد نشان يزن را خودش كه بود مراقب شهيهم. گفت نمي طور اين خودش. كنم، بله فكر مي طور اين - 
 اگرچه است، مرده او كه متأسفم! ي نداشتآور شرم يانسان ضعف ي نقطه چيهايدا . يگريد زيچ نه و است محكم
 گناهكاران خواست يم او. داشت اعتقاد يرستگار به دااي ت،يهر برخلاف. كرد وارد اي ناگفته ضرر بود زنده كه زماني

 فكر. بهتري داشته باشد احساس سهيمقا با و كند ريتحق را ها آن فقط خواست يم تيهر كه درحالي دهد، نجات را
 نگاه نيا. مسيحيت راستين اعتقاد داشت درپشيماني و ندامت به  او. ديخشب مي را كار توبه گناهكار كي دااي كنم يم
 .كند يم تيتقو را جهان ،او
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  :پرسيدم

 اي ايدا وارد كرد؟ به چه كسي؟ چه ضرر ناگفته - 

 .را از من بپرسيد سؤالفردا برگرديد و اين  - 

  .لحن او آرام ولي قاطع بود

 به پاتريك و فرانسيس آيو؟ - 

 .فردا، آقاي كچپول - 

  :پرسيدم

 توانيد به من بگوييد؟ در مورد ريچارد نيگوس چه مي - 

 در يا مقتدرانه حضور او كنم يم فكر. رفت نگيهول تيگر از ،چارلز و من ورود از پس كمي او. متأسفمخيلي كم،  - 
 نيشتريب با همه ،گرنسبوري دايا غيراز به. گرفتند يم مشاوره او از و دادند يم گوش او به مردم كه يمرد .داشت روستا
 .نكرد صحبت او مورد در هرگز ايدا ،كردترك  را نگيهول تيگر و اوريچارد  كهبعدازاين. كنند يم صحبت او از احترام

  :پرسيدم

 ي ازدواج تصميم ريچارد بود يا ايدا؟ لغو برنامه - 

 .ريچارد - 

ي ريچارد صحبت نكرد؟ شايد با بقيه صحبت كرده باشد، اگر با شما  درباره بعدازآندانيد كه ايدا ديگر  از كجا مي - 
 نكرده باشد؟
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 ،1فلاوردي آمبروز كه را آنچه فقط من. كرد ينم صحبت من با يگريد زيچ اي گوسين چاردير مورد در دايا ،اوه - 
آمبروز تا زماني كه  .ندارد وجود زمين روي ياعتماد قابل انسان هيچ اما؛ دانم مي است، گفته من به ،دهكده پزشك

 .شنود دهند چيزهايي مي باز بگذارد، در مورد اغلب وقايعي كه رخ مي يادش باشد در اتاق انتظارش را نيمه

 .كنم فراموش زين را او اسم است بهتربه نظرم  كنم؟ فراموشش است قرار كه است فلاوردي دكتر همان نيا - 

  :و گفت گرفت دهيناد را من آميز شيطنت اظهارنظر مارگارت

در مورد او  ديگر هرگز كه گرفت تصميم يداا كرد، رها را او گوسين ريچارد ازآنكه پس توانم بگويم با اطمينان مي من - 
 تمام پس ازاين دارد قصد كرد اعلام او. بود مصمم و يقو چقدر او: گفتند ش ميمورد در مردم. فكر يا صحبت نكند

 .ر از مردان فاني يافتت اطمينان قابلخدا را . كند معطوف خدا به را خود عشق

 خود هتل اتاق در باهم گرنسبوري دايا و گوسين چاردير گذشته ي پنجشنبه شب كه ديبدان اگر كرد ديخواه تعجب ايآ - 
 خوردند؟ عصرانه يچا لندن در

  .هاي مارگارت باز شدند چشم

 كه بود آدمي دايا. شد خواهد من اريبس تعجب باعث بله، اند، خورده يچا تنهايي به باهم ها آن هردوي نكهيا دنيشن - 
 گرفتن با. بود نيچن زين گوسين چاردير ،ها بر اساس شنيده. كرد ينم عبور ها آن از و كرد يم ميترس را محكم يخطوط

 توانم ينم من و باشد داده رييتغ را خود نظر كه است ديبع ،ستهخوا ينم همسر يك  عنوان به را دايا او كه ميتصماين 
 يو با داريد يبرا كه كرده باشد بيترغ را دايا ،اظهار مجدد عشق و و طلب مغفرت توبه از ريغ يزيچ كه كنم تصور

 .كند موافقت خلوت در

  :مارگارت بعد از كمي مكث ادامه داد

زنم او نيز در اين مهماني چاي بعدازظهر  هريت سيپل نيز در همان هتل بوده است، حدس مي كه ازآنجاييولي  - 
 است؟ حضورداشته

                                                            
1 Ambrose Flowerday 
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  .كردم تائيدبا سر 

 ها آن از كي هر كه هبود يخطوط از تر مهم كه ندا هداشت گفتگو يبرا يموضوع نفر سه نيا كه است يهيبد پس خب، - 
 .بودند كرده ميترس درگذشته

 نه؟ د،يدار نظري باشد است ممكن يزيچ چهاين موضوع  نكهيا مورد در شما - 

  :ها نگاه كرد و گفت قبر رديف بهمارگارت از پنجره 

 .آييد، نظراتي داشته باشم  شايد فردا كه به ملاقات من مي - 
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  ١١ فصل
  دو خاطره

 داستان ،كار نيا انجام يبرا يآمادگكسب  از قبل كه كنم متقاعد را ارنست مارگارت تا كردم تلاش مي هودهيب كه درحالي
 ي مشابهي بيهوده تلاشحال  در و لندن در پلزنت ي خانه قهوه در پوآرو هركول كند، فيتعر ميبرا را ويآ سيفرانس و كيپاتر
  .ديبگو او به آورد ينم خاطر به كه را آنچه تا اسپرينگ يف خدمت شيپ بيترغ يبرا تلاش: بود

  :في براي چندمين بار و با خستگي زياد گفت

من آن شب متوجه چيزي در مورد جني شدم . ام توانم به شما بگويم همان است كه تا حالا گفته تمام چيزي كه مي - 
. آيد مين رونيب و شده دفن درجايي اكنون و كنار گذاشتم تا بعداً در موردش فكر كنم را آن من. كه درست نبود

 .حوصله نداريد، مطمئنم اصلاًشما . شايد آن را ترسانده باشيد. دهد مزاحمت شما براي من چيزي را تغيير نمي

 .ممكن است مهم باشد. را ادامه بدهيد، مادمازل خاطرهلطفاً بازيابي  - 

  :ي پوآرو به در نگاه كرد في اسپرينگ از روي شانه

حدود يك ساعت قبل اين . يكي براي شما به ارمغان خواهد آورد زودي بهاگر به دنبال خاطره هستيد، يك نفر  - 
فكر . بود پيداكردهسلطنتي، اينجا را  ي خانواده مانند كرده بود،همراهي به همراه يك پليس كه او را . اطراف بود

 .برگردند الآنكه  شما اينجا نبوديد، به همين دليل گفتم. كردم آدم مهمي است

  :داشت قرار سرش يبالا ي دهيخم ي قفسه يرو يقور دو نيب كه كرد يم نگاه يساعت به داشت او

ديگر براي پيدا كردن او به اينجا  بار يك حداقل امروز كه دانستم يم، ديكن ينم دايپ را جني گفتم شمازماني كه به  - 
 .خواهيد آمد

 آن آقا اسمش را به شما گفت؟ - 
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به آن فردي كه نگاه بدي داشت و مثل شما صحبت شبيه . بود احترام قابل. بود مؤدبخيلي خوب و  اگرچه. نه - 
 .هم كه باهوش باشد هرچقدر ، او حق نداشت چنين كاري را انجام بدهد،هرحال به. كرد، نبود مي

كرد  او سعي مي. كرد شما است، آقاي ساموئل كيد، مثل من صحبت نمي موردنظرفردي كه . ، مادمازلببخشيد - 
 .تواند صداي يك نفر ديگر را تقليد كند نمي كس هيچصداي من را تقليد كند، ولي 

  :في خنديد

 .شدم نمي ها آنمتوجه تفاوت  اصلاًاگر چشمانم بسته بودند . خيلي خوب صداي شما را تقليد كرد - 

  :پوآرو با دلخوري گفت

آهنگي كه . است فرد منحصربهاز ما صدايي داريم كه  هركدامكنيد،  زنند شما توجه نمي پس وقتي مردم حرف مي - 
 .فقط به يك نفر تعلق دارد

  :كرد بلند را فنجانش خود، نظر دادن نشان يبراپوآرو 

 .ي پلزنت خانه ي عالي قهوه دقيقاً مانند قهوه فرد منحصربه - 

  :في گفت

 .برايتان خوب نيست. نوشيد شما خيلي قهوه مي - 

 اي رسيديد؟ از كجا به چنين ايده - 

. ديبنوش يچا فنجان كي ديبا بار يك وقت هرچند. توانم من مي. هايتان را ببينيد، آقاي پوآرو توانيد چشم شما نمي - 
 .تنها چيزي است كه براي فرد مفيد است يچا .روي در مورد آن وجود ندارد و زياده ندارد لگ طعم يچا

  :بند خود را صاف كرد حرف، في جلوي پيش بعدازاين

 نه است، مهم نديگو يم مردم كه يزيچ .به نه لهجه دهم گوش مي به كلمات كنند يم صحبت مردم يوقت من و - 
 .ي بلژيكي يا انگليسي بگويند آن را با لهجه كه اين
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  .داشت 1باست يشكار سگمانند  زانيآو ييها چشم او. شد وارد يمرد و شد باز خانه قهوه در لحظه، اين در
  :زد، او را مطلع كرد و نجواكنان گفت في با آرنج به پوآرو

 .خودش است، بدون پليس همراهش - 

 دايا پل،يس تيهر براي ها قتلوقوع  شب ربع و هفتساعت  در كه بود كسمبلا هتل خدمت شيپ بوبك، رافا شخص آن
 لوكا كه داد حيتوض و كرد يعذرخواه مزاحمت نيا يبرا بوبك. بود را برده عصرانه يچا گوسين چاردير و گرنسبوري

 كنند صحبت، هركول پوآرو، معروف كارآگاه با خواهند يم ها آن از كي هر اگر كه بود گفته خود كاركنان كل به يزارتلا
  .پيدا كنند يسنت گرگور ي كوچه در پلزنت خانه قهوهتوانند او را در  مي
  :اينكه پشت ميز نشستند، پوآرو پرسيد محض به

 ؟چيزي به ياد آورديد د؟ييبگو من به ديخواه يم چه چيزي - 

 دو نيا گفتم، هتل در كه طور همان. گرفت ليتحو را غذا كه بود يكس گوسين يآقا گفتم، شما به كه طور همان - 
پير بودن زن او را  ازحد بيشمرد به دليل  كه ديرس يم نظر به. بودند مرد كي و زن كي مورد در بحث حال در خانم

چيزي بود كه من متوجه شدم،  نيا حداقل،. است داده ازدست او به را خود ي علاقه يگريد ليدلا به ارها كرده ي
 .ديكن قضاوت تانخود ديتوان يم شما نيبنابرا اورم،يب ادي به را ها آن يها گفته از يكم توانستم اما ،قربان

 .كند خيلي كمك مي! آه - 

 يا چاره ]آن زن[ او« گفت پليس تيهر خانم كه است نيا اورميب ادي به توانستم من كه يزيچ نياول ،قربان خب، - 
اي به  ديگر علاقه حالا ]آن مرد[ او. كند اعتماد وي به ]آن مرد[كه او  ستين ديگركسي ]آن زن[ او نه؟ مگر نداشت،

و ا اگر نه،. است ]آن مرد[كه گويي مادرش  مسن است قدر آنو  رسد  به خودش نمي ]آن زن[ او .ندارد ]آن زن[ وي
مورد  كه را يزن نكهيا جز نداشت يا چاره گذرد، يم ]آن مرد[وي  ذهن در يزيچ چه بفهمد خواست يم ]آن زن[

                                                            
1 Basset Hound = م. گردد يكي از انواع سگ كه خاستگاه آن به فرانسه و بريتانيا بازمي.  
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 خنديد كه لب ريز ها، حرف نيا ي همه گفتن از بعد پليس خانم ».كند صحبت او با و ببيند ]آن مرد[اعتماد اوست 
 .گفتم هتل در كه طور همان ،بود ناخوشايندخيلي . نبود يقشنگ ي خنده

 .لطفاً ادامه بدهيد، آقاي بوبك - 

 او و حال تعارف كردن بوديم در او و من دانيد، يم از من فاصله گرفت، رايز د،يشن را او سخنان گوسين يآقا خب، - 
 اي پليس تيهر سپس و »به او ساده بگير. دوش مي شوكه راحتي به دايا. ستين عادلانه يليخ نيا ت،يهر اوه،« گفت

 .متأسفم. قربانتوانم به ياد بياورم چه بود،  خودم نمي به جان. گفتند يزيچ ،گرنسبوري دايا ،نفر ديگر

  :پوآرو گفت

 .اطلاعات شما، حتي اگر ناقص هم باشد، براي من ارزشمند است، مطمئنم. نيازي به عذرخواهي نيست - 

  :بوبك با ترديد گفت

 رايز بود، بعد مربوط به چندين دقيقه آورم يم خاطر به به كلمه كلمه كه چيز اندك ديگري. قربانمن هم اميدوارم،  - 
 من ؟]آن مرد[او  ذهن« گفت پليس خانم به گوسين يآقا. مه بودگذاشت زيم يرو مهمان سه يبرا را چيز همه

. دارم اعتراض است ]آن مرد[ مادرش جاي بهگويي  تو كه مي يادعا مورد در ؛ وندارد ذهن ]آن مرد[ مطمئنم كه او
 كه ميكن ثابت ميتوان ينم ما از يك هيچ خب،« گفت و ديخند موضوع نيا به پليس خانم ».مخالفم آن با كاملاً من
 از آمدن رونيب از قبل كه بود يزيچ نيآخر نيا »!نباشيم عقيده هم كه ميكن توافق ديده اجازه پس ماست، با حق
 .قربان، دميشن اتاق

  :پوآرو زمزمه كرد

 .ندارد ذهنمطمئنم كه  - 

بدي چيز ديگري براي زني كه در موردش صحبت  جز به. دوستانه نبود اصلاً، قربانگفتند،  مي ها آنچيزي كه  - 
 .خواستند كردند نمي مي

  :پوآرو به گرمي گفت
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، ها آنهاي  صحبت دانستن. است ديمف اريبس شما اطلاعات. كافي از شما تشكر كنم، آقاي بوبك ي اندازه بهتوانم  نمي - 
 .تر از چيزي است كه انتظار داشتم بيش به هر ميزان،

 .قرباناش را هم به ياد بياورم،  اميدوارم بتوانم بقيه - 

 بلاكسم هتل به زودتر هرچه كه بود مصمم خدمت پيش اما بنوشد، چيزي و بماند كه كند متقاعد را بوبك كرد يسع پوآرو
  .نكند سوءاستفاده يزارتلا لوكا خوب سرشت از و برگردد
هايش به سلامتي پوآرو اشاره كرد  رد كرد، چون في در حرف ي ديگر را قهوه فنجان كي في اسپرينگ براي پيشنهاد پوآرو
 كه درحالي بلانش آنسورث راه افتاد، اش در منزل ي موقتي خانه هاي شلوغ لندن به سمت در خيابان آرامي به سپس .بود

 خود ذهن در بود كرده تكرار او رايب كه را بوبك رافا هاي حرف زد، يم قدم كه طور همان .رفت يمپيش  سرعت به ذهنش
ش مسن است كه گويي مادر قدر آن ]آن زن[ او... ندارد  ]آن زن[وي اي به  اكنون ديگر علاقه] آن مرد[او « :كرد مرور مي

 ]آن زن[او  گويي تو كه مي يادعا مورد در... ندارد  ذهن] آن مرد[او ؟ من مطمئنم كه ]آن مرد[ او ذهن... است  ]آن مرد[
  »... ماست با حق كه ميكن ثابت ميتوان ينم ما از يك هيچخب، ...  دارم اعتراض است ]آن مرد[ مادرش جاي به
 او سمت به بلانش آنسورث ،ورود هنگام. كرد يم زمزمه خود با را عبارات نيا هنوز د،يرس خود موقت اقامت محل به يوقت

  :پرسيد بانشاطو  آورد هجوم

 .گوييد، آقاي پوآرو؟ به نظر دو نفر هستيد داريد چه مي - 

  :گفت سپس. آمد ميشكل منحني درگويي بدنش كم كم داشت به  ،كرد يپوآرو به بدنش نگاه

 .ام دو برابر شده باشد، مادام نخورده باشم كه اندازه قدر آناميدوارم  - 

  :شد گفت به پوآرو نزديك مي كه درحاليبلانش آنسورث صدايش را پايين آورد و نجواكنان و 

 .زديد حرف مي دونفرينه، منظورم اين بود كه  - 

  :بلانش آنسورث ادامه داد. پوآرو احساس كرد براي اجتناب از تماس فيزيكي با او بايد به ديوار بچسبد
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بايد يك مهمان از . استدر اتاق پذيرايي منتظر . صدايش درست شبيه به شما استيك نفر آمده و با شما كار دارد و  - 
مرد خشني است، اما من اجازه دادم وارد شود، زيرا بوي بدي از او به مشام . تان، بلژيك، باشد سرزمين مادري

لباس پوشيدن  ورسوم آدابمن عقيده دارم . خواستم يكي از اقوام شما را رد كنم، آقاي پوآرو خب نمي... رسيد و  نمي
 نيست؟ طور اينپوشند،  خيلي شيك لباس مي ها فرانسوي، البته. در هر كشور متفاوت است

  :پوآرو محكم جواب داد

 .اسمش ساموئل كيد و يك انگليسي است مثل شما، مادام. او از اقوام من نيست - 

  :بلانش آنسورث گفت

انجام كنم بلد باشد درست اين كار را  فكر نمي. گفت به خاطر تراشيدن ريش است. ي صورتش را بريده استجا همه - 
 .ها بگذارم تا به بهبودشان كمك كند، ولي فقط خنديد به او گفتم بايد چيزي روي زخم. مرد بيچاره. بدهد

  :پوآرو اخم كرد

صورتش را  طرف كيي پلزنت ملاقات كردم فقط  خانه ي گذشته در قهوه ؟ آقاي كيدي كه من جمعهصورتش تمام - 
به من بگوييد، آيا مردي كه در اتاق پذيرايي است، ريش هم . فقط قسمتي از پوست كه آن را تراشيده بود. بريده بود

 دارد؟

كه بايد پوست هم  يا اندازه بهالبته روي صورتش . ابروهايش جز بهحتي يك مو روي صورتش نيست، البته . اوه، نه - 
 .متأسفماوه، . گونه بدون زخم كردن خودش صورتش را بتراشد، آقاي پوآرواميدوارم به او ياد بدهيد چ. ندارد

  :بلانش دستش را روي دهانش گذاشت

مانند شما  دقيقاًصدايش . كنم او بلژيكي است در ذهنم فكر مي همچنانمن  ]؟[نگفتيد. گفتيد از اقوام شما نيست - 
 ، درست نيست؟ساله چهلحدود . شما است تر كوچكفكر كردم برادر . كنيد است، طوري كه صحبت مي

كرد و به سمت  تمامبا بلانش آنسورث  را ي خود پوش فاميل اوست، بلافاصله مكالمه ساموئل كيد ژنده كه اينپوآرو با انكار 
  .اتاق پذيرايي رفت



 زهره محمودي: مترجم  - اثر سوفي هانا     نگاره هاي تك قتل  
 

 151 
 

 تمام كه درحالي ،بود كرده ملاقاتپلزنت  در قبل ي جمعه كه يمرد همان: كرد دايپ بود شده گفته او به كه را آنچه ،اتاق داخل
  .زخمي كرده بود شدت به را خود حين اين كار در و زده را شصورت يموها

  :ساموئل كيد بر روي پاهايش ايستاد

، فكر كرد از وارد شومخانم كه گذاشت  آنبندم گولش زدم، نه؟  شرط مي. پوروآهبعدازظهر به خير، آقاي  - 
 شما هستم؟ يها وطن هم

 .ايد بينم كه از آخرين باري كه يكديگر را ديديم مشكلات زيادي متحمل شده خير آقاي كيد، مي بعدازظهر به - 

 مشكلات؟ - 

 .هاي صورتتان زخم - 

فكر . كنم تحملتوانم نزديك شدن تيغ تيز به چشمم را  حقيقتش اين است كه نمي. قربانآه، حق با شماست،  - 
. هايم حساس هستم خيلي به چشم. لرزد همين خاطر دستم ميم، به دربياورچشمم را از كاسه است كه  الآنكنم  مي

 .كنم هميشه خودم را زخمي مي. سعي كردم به خودم بگويم به چيز ديگري فكر كنم، ولي جواب نداد

 توانيد من را در اين آدرس پيدا كنيد؟ توانم بپرسم از كجا فهميديد مي مي. فهمم مي - 

، طور همينكند و شما هم  استنلي بير گفته كه آقاي كچپول اينجا زندگي ميآقاي لاتزاري در هتل گفت كه پاسبان  - 
 الان همينكنم دوست داريد  ببخشيد كه در خانه مزاحمتان شدم، ولي اخبار خوبي براي شما دارم و فكر مي. قربان
 .را بشنويد ها آن

 چه اخباري؟ - 

وقتي ! آمد كيستيادم ... ها در حال فرار از هتل است  كه ديدم بعد از قتل زني نازني كه دو كليد را انداخت، هم - 
 .كنم نگاه نمي ها به روزنامهمن معمولاً . آمدكردم، يادم  امروز صبح داشتم روزنامه را نگاه مي

 .اسم او را بداند الان هميناين زني كه شما ديديد كيست، موسيو؟ حق با شما است، پوآرو دوست دارد  - 
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  :گفت كرد مي يابيرد خود چپ گونه يرو وحشتناك را قرمز جوش كي خود انگشت نوك با كه درحالي ديك ساموئل

 به مجبور اگر .ندارد گرانيد يزندگ خواندن يبرا ياديز زمانآدم وقتي سرش به زندگي خودش باشد  من نظر به - 
بپردازم تا اينكه در دهم به زندگي خودم  كنم، ترجيح مي همين كار را مي الآن هم نيهمفكر كنم  ،باشم انتخاب

 خواستم يم رايز كردم، نگاه را روزنامه صبح مروزا ،گفتم كه طور همان اما؛ مورد زندگي بقيه در روزنامه چيز بخوانم
 .ريخ اي دارد وجود يزيچ بلاكسم هتل يها قتل مورد در نميبب

  :كرد صبور باشد، گفت سعي مي كه درحاليپوآرو 

 و چه چيزي ديديد؟ بله - 

كه  يكسان ي  همهگفتند كه پليس پيشرفتي نداشته و از  هم مي ها آن ها چيز نوشته بود، بيشتر خيلي در مورد قتلاوه،  - 
من جلو . دانيد، آقاي پوآرو كه مي طور همانخب، من هم همين كار را كردم، . دانند خواسته جلو بيايند چيزي مي

 .دانم مي الآنانستم ولي د كه آن روز گفتم، اولش اسم او را نمي طور همان. آمدم

تان بگوييد كه من هم  ي بعدي خيلي بهتر خواهد شد اگر اين اسم را در جمله ؛ واين خبر خيلي خوبي است، آقاي كيد - 
 .را بشنوم آنبتوانم 

من را به ياد  به روزنامهبه همين خاطر نگاه كردن . مه بودعكسش را در روزنامه ديد: فهميد من او را آنجا ديدم، مي - 
 .است 1اسمش نانسي دوكين. قرباناو يك خانم معروف است، . او انداخت

  :هاي پوآرو از تعجب باز شدند چشم

 نانسي دوكين هنرمند؟ - 

خودش هم صورتي دارد كه  ؛ وكارش نقاشي پرتره است. خورم قسم مي. خودش است، نه كس ديگري. قربانبله،  - 
نانسي دوكين بود آن سامي، «به خودم گفتم . به همين خاطر هم به يادش آوردم ارزش نقاشي كردن دارد، احتمالاً

 .اينجا هستم كه به شما بگويم الآنو » .كرد از هتل بلاكسم فرار ميها  ديدي در شب قتلكه 

                                                            
1 Nancy Ducane  
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١٢فصل       

  یك زخم دردناک
كليساي هولي سينتز در گريت هولينگ راه  ي مارگارت ارنست در كنار حياط به سمت كلبهروز بعد، بلافاصله بعد از صبحانه، 

  .بود باز نكنم ازآنچهتوانستم آرام در زدم و سعي كردم در را بيش  تا جايي كه مي باز بود در جلويي نيمه. افتادم
  :تر در زدم و صدا زدم پاسخي داده نشد، بنابراين مجدداً و اين بار كمي بلند

 خانم ارنست؟ مارگارت؟ - 

  .سكوت
  .وزيد ها مي ختدربر ولي حركتي پشت سرم حس كردم و برگشتم ولي انگار باد بود كه  دانم چرا، نمي
 شميابر: بود آشپزخانهفرش  سنگ كف در شاليك  دميد كه يزيچ نياول. شد بلندي باز يصدا با ليو دادم هل آرامي به را در
 ييصدا كه شوم وارد دادم مي به داشتم به خودم قدرت  و دميكش يقيعم نفس كرد؟ يم چه آنجا. رحي ماهرانهط با سبز، و يآب
  :زد اديفر

 .كچپول يآقاوارد شويد،  - 

  .تقريباً از جا پريدم
  :داشت با لبخندي گفت را برمي شال كه درحالي. مارگارت ارنست در آشپزخانه ظاهر شد

دقيقه قبل منتظر رسيدنتان بودم،  در حقيقت، پنج. در را باز گذاشتم. دانستم شما هستيد مي. گشتم اوه، به دنبالش مي - 
 نيست؟ طور اينمشتاقانه بود،  ازحد بيشنه كمي  ساعت ساعت رأسكنم انتظار ورود شما  ولي فكر مي

  .را به دور گردنش انداخت شالمن را به داخل راهنمايي كرد و 
 ممكن ازآنچه تر  رك كه ديبخش جرأت من به نبود، دادن آزار شهدف دانستم يم اگرچهكاري كه كرده بود،  مورد در يزيچ

  :گفتم .باشم است
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خواسته هريت سيپل، ايدا گرنسبوري  چه كسي مي. بد نيست كه به دنبالش باشمو  مشتاق كشف حقيقت هستممن  - 
 .خواهم آن را بدانم و من مي ي داريدموردنظرو ريچارد نيگوس را بكشد؟ من معتقدم كه شما در اين 

 آن كاغذها چه هستند؟ - 

 .؟ اوهچيزيه چ - 

  :فراموش كرده بودم در دستم هستند

گفتم شايد بخواهيد . كنند و افرادي كه در بلاكسم كار مي ها مهمانان هتل بلاكسم در حدود زماني قتل.  فهرستدو  - 
من در مورد  سؤالكه به بعدازاينالبته . كسي را بشناسيد و به من بگوييد ها آن، شايد از بين ديندازيب ها آننگاهي به 

 . ، پاسخ داديدها را انجام دهد خواسته قتل كسي كه مي

  :مارگارت گفت

 .نانسي دوكين - 

  .را بررسي كرد ها آنها را از دست من گرفت و با اخم  فهرست
دانستم او چنين چيزي گفته  آن زمان نمي اگرچهمن هم همان حرفي را زدم كه پوآرو به ساموئل كيد روز قبل گفته بود، 

  :است

 نانسي دوكين هنرمند؟ - 

 .صبر كنيد لحظه يك - 

  :خواند سكوت كرديم ها را مي زماني كه مارگارت فهرست

 .براي من آشنا نيست ها اينكدام از  هيچ متأسفم - 

هاي اجتماعي، براي قتل هريت سيپل،  كنم، نقاش پرتره گفتيد نانسي دوكين، همان نانسي دوكيني كه من فكر مي - 
 نيگوس انگيزه داشته است؟ايدا گرنسبوري و ريچارد 
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 راحت كه وقتي. بروم سالن به دنبالش به تا اشاره كرد سپس و داد ليتحو من به را ها آن كرد، تا را كاغذ قطعه دو مارگارت
  :يم، گفتنشست قبل روز يها يصندل همان يرو

كنم هم انگيزه و هم توانايي كشتن هريت سيپل،  او تنها كسي است كه فكر مي. دوكين هنرمند مشهور ينانسبله،  - 
افراد مشهور . زده نشويد، آقاي كچپول خيلي شگفت. ن از آن را دارددررفتايدا گرنسبوري و ريچارد نيگوس و قسر 

زماني كه او . توانم باور كنم نانسي چنين كاري كرده باشد اگرچه بايد بگويم نمي. هم از دست شيطان در امان نيستند
 .بود شجاعياو زن . كند به اين اندازه تغيير نمي كس هيچ. شناختم زن متمدني بود يرا م

ي  از روال روزمره بار يكو كافي است  هستندها متمدن  ي من خيلي از قاتل مشكل اين است كه به عقيده. چيزي نگفتم
  .تا مرتكب قتل شوندشده خود خارج  ي انهمتمدن

  :مارگارت گفت

او بدون . كردم شايد والتر استوكلي اين كار را كرده است، ولي نه، غيرممكن است بودم و فكر مي تمام ديشب را بيدار - 
 .هاي او است ارتكاب سه قتل فراتر از توانايي. تواند تنها تا لندن برود  كمك حتي نمي

  :ام جلو رفتم روي صندلي

او بايد بخواهد هريت سيپل، ايدا گرنسبوري  والتر استوكلي؟ پيرمرد مست كينگزهد كه ديروز با او صحبت كردم؟ چرا - 
 و ريچارد نيگوس را به قتل برساند؟

  :مارگارت گفت

 .چون فرانسيس آيو دختر او بود - 

كاين رود بر : ديگر بيت غزل شكسپير به ذهن من آمد بار يكو  آيو نگاه كند ي او چرخيد تا به بيرون پنجره و قبر خانواده
  .همه خوبان جهان، بحث تو نيست

  :رگارت گفتما
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 كه شد مي راحت الميخ ست؟ين من سنگي از دل نيا ايآ. شدم شد، خيلي خوشحال مي ها مي اگر والتر مرتكب اين قتل - 
 خواهم ينم من اوه، .ي زيادي داشته باشد مانده عمر باقي كنم ينم فكر و است ريپ والتر. است نكرده را كار نيا ينانس
 ترك را نجايا او. ام خوانده هنرمند يك  عنوان به ينانس عملكرد يچگونگ مورد در ها روزنامه در من! باشد قاتل ينانس
فكر كردن به موفقيت او در لندن باعث . بود آرامش ي هيما من يبرا نيا. كرد وپا دست ينام خود يبرا واقعاً و كرد

 .خوشحالي من بود

  :گفتم

 كرده است؟ هولينگ زندگي مي اينجا را ترك كرد؟ پس نانسي دوكين نيز زماني در گريت - 

  :به بيرون پنجره خيره شده بود همچنانمارگارت ارنست 

 .1913تا سال  بله - 

 .همان سالي كه ريچارد نيگوس روستا را ترك كرد. همان سالي كه پاتريك و فرانسيس آيو درگذشتند - 

 .بله - 

 :آيو دور كنم ي خانواده قبر سنگبه جلو خم شدم تا توجه او را از 

. دييبگو من يبرا را ويآ سيفرانس و كيپاتر داستان ه باشيدگرفت ميتصم شما كه دوارميام خيلي من... مارگارت  - 
 و رمز صورت به من يبرا حاضر حال در كه كرد خواهم درك را ياديز يزهايچ ،بشنوم را آن يوقت كه دارم نانياطم
 .هستند راز

  :اش را به من دوخت هاي جدي چشم

از اهالي روستا بازگو  يك هيچبايد قول بدهيد آن را براي . داستان را به شما بگويم، به يك شرط ام گرفتهتصميم من  - 
توانيد آن را  آنجا مي. به لندن پيش خودتان بماند رسيدنتانگويم بايد تا  چيزي كه من به شما در اين اتاق مي. نكنيد
 .خواهيد تعريف كنيد كه مي هركسيبراي 

  :گفتم
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همه . هاي من براي گفتگو در گريت هولينگ محدود هستند موقعيت. يست نگران اين موضوع باشيدنيازي ن - 
 .كنند ديدن من فرار مي محض به

 ده از شيب كه بود يپسر دو مورد از يكي. بود افتاده اتفاق ارنست مارگارت ي كلبه درراه بار دو صبح روز آناين ماجرا 
 كنار از سرعت با و كند دور را هايش چشم ديبا و هستم يك من دانست يم او حال بااين و كودك كي: نداشت سن سال
 را نگيهول تيگر در من كار تيماه و يخانوادگ نام نام، او كه داشتم نانياطم. برسد سلامت به تا كند عبور من
 فرد كي چگونه كه دانند يم ها آن: است بهره بي آن از لندن كه دارند استعداد كي حداقل كوچك روستاهاي. دانست يم
  .دارد اي العاده فوق تياهم كند احساس كه اي گونه به رنديبگ دهيناد را

 .طفره برويد كه اينخواهم، نه  من يك قول جدي مي - 

 دانند؟ افتاد نمي ها آنبراي  را كه آيو و اتفاقي ي كاري هست؟ مگر روستاييان ماجراي خانواده چه نيازي به مخفي - 

  .خاص براي يكي از اهالي روستا است طور به او ي دغدغه كه كرد فاش ،گفت ادامهدر  مارگارت آنچه

 .خواهيد با دكتر آمبروز فلاوردي صحبت كنيد شك مي هاي من را بشنويد، بي وقتي حرف - 

 ايد؟ خواهيد او را فراموش كنم و تا حالا چندين بار به من يادآوري كرده مردي كه مي - 

  :صورتش سرخ شد

 مطرح را ويآ سيفرانس و كيپاتر موضوع د،يشد روبرو او با اتفاقاً اگر و دينكن جستجو را او كه ديده قول ديبا شما - 
 .بود نخواهم يزيچ گفتن به قادر من د،يبده من به را قولي نيچن ديتوانن اگر. دينكن

ه فرستاد نجايا به دنيپرس سؤال يبرا مرا او م؟يگوب چه اردياسكاتلند در خود سيرئ به .بتوانم كه ستمين مطمئن - 
 .است

  :كرد جمع را دستانش ارنست مارگارت

 .خب، پس، به مشكل برخورديم - 
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 را ي آيو خانواده او كند؟ فيتعر من يبرا را داستان خواستم او از و كردم دايپ را فلاوردي دكتر نيا من كنيد فرض - 
 يزندگ نگيهول تيگر در زنده بودند هنوزها  آن كه زماني او شما، برخلاف كه ديگفت روزيد نه؟ مگر شناخت، يم
  .كرد يم

  .بود توصيف غيرقابلبود  چشمانش در ي كهترس

 .ديكن درك ديتوان ينم شما .ديفهم ينم شما! دينكن صحبت آمبروز با لطفاً! نه - 

نگران  توانم ينم خب، ... اما د،يهست باصداقت زن كي شما من نظر به ؟ترسي مي قدر ايناز چه چيزي  مارگارت - 
 .اي به من بدهيد نشوم، شما فقط قرار است اطلاعات ساده

 .چيزي كم نخواهند داشت. اوه، اطلاعات من كامل هستند - 

  :باور كردمبه دليلي حرفش را 

 صحبت باكسي ويآ سيفرانس و كيپاتر مورد در دينبا من چرا د،يكن كتمان را قتيحق از يبخش ديندار قصد اگر پس، - 
 كنم؟

 بدنش و كرد يم لمس را شيشه كه اش يشانيپ در حالي ايستاد كه و رفت پنجره سمت به شد، بلند خود يپاها روي مارگارت
  :گفت آرامي به. شد مي ي آيو توسط من خانواده قبر سنگ شدن دهيد از مانع

 نجات آن از از اهالي روستا يك هيچ. كرد وارد روستا نيا بر دردناك يزخم افتاد، اتفاق 1913 سال در نجايا در آنچه - 
 نجات ها آن از يك هيچ اما كردند، مكان نقل دوون به گوسين چاردير و به لندن نيدوك ينانس ازآن پس. نكرد دايپ
 اما نبود، مشاهده قابل ها آن بدن از يگريد قسمت اي پوست يروزخم . كردند حمل خود با را زخم ها آن. نكردند دايپ

 آمبروز فلاوردي، مانند ماندند، كه يكسان ؛ وهستند ها زخم نيبدتر دينيببرا  ها آن ديتوان ينم كه ييها زخم. بود آنجا
 نشدهخوب  هنوز كه دانم يم. ريخ اي ابدي بهبود تواند يم نگيهول تيگر دانم ينم. بود وحشتناك زين ها آن يبرا خب،
 .است

  .برگشت من طرف به او
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هرگز مستقيم از آن يادي  ،از اهالي اينجا كدام هيچتوسط . ، آقاي كچپولشود ينم صحبت فاجعه نيا از هرگز - 
 .كند فراموش بتواند يكس فقط اگر ،يفراموش و سكوت. است راه تنها سكوت اوقات يگاه. شود نمي

  .باز كرد و بست را دستانش

 فراموش خواهد يم او ايآ د؟يهست نگران باشد داشتهفلاوردي  دكتر بر تواند يم من سؤال كه تأثيري مورد در شما ايآ - 
 كند؟

 .فراموش كردن غيرممكن است: كه گفتم طور همان - 

 بود؟ خواهد كننده ناراحت موضوعي آن  درباره بحث... با اين اوصاف  - 

 .خيلي. بله - 

 آيا او از دوستان خوب شما است؟ - 

  :شديداً تلافي كرد

توانيد با چيزي كه خواستم  چرا نمي. خواهم به دردسر بيفتد من نمي و آمبروز مرد خوبي است. ندارد مناين ربطي به  - 
 موافقت كنيد؟

  :با اكراه گفتم

 .در روستا صحبت نخواهم كرد باكسيگوييد  در مورد چيزهايي كه به من مي. دهم بسيار خب، قول مي - 

 راه سر را يا وسوسه و رنديبگ دهينادمن را  مصرانه همچنان نگيهول تيگر ساكنان كه كردم دواريام را خودم تعهد، ازاين پس
 وغريب عجيببه دكتر فلاوردي  ارنست مارگارت ي كلبهبعد از ترك  كه خواهد بود من شانس فقط نيا. ندهند قرار من

  .برخورد كنم كه مشتاق حرف زدن باشد
آمد كه  به نظر مي و كرد به من نگاه مي اي هشداردهنده صورت به واريد يرو ي پرتره سهدرون  از مرحوم ارنست چارلز

  :گويند مي چشمانش
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 .خواهي شد، اي شيطان متأسفاگر قولت به همسرم را بشكني  - 

  :پرسيدم

 من اما ،تا ناراحت نشود كنم صحبتفلاوردي  دكتر با من ديخواه ينم شما چطور؟ خودتان يذهن آرامش مورد در - 
 .به وجود بياورم يشانيپر شما يبرا خواهم ينم. كنم ناراحت را شما كه هستم نگران

  :ديكش يآه آسوده ياليخ با مارگارت

 خودم مثل يگريد شخص يبرا را داستان تا كنم يم استقبال فرصت نيا از من كه است نيا قتيحق. خوب است - 
 .كنم فيتعر

  :گفتم

 .پس لطفاً شروع كنيد - 

من بدون . كرد نبراي م ويآ سيفرانس و كيپاتر داستان شروع به تعريف كردن و برگشت خود يصندل به داد، تكان را سرش
  .نويسم اينكه سخنش را قطع كنم گوش دادم و اكنون آن را اينجا مي

  
 ي خانه در كه منتشر شد خدمتكار دختر كي توسط ،شد مشكلات ي همهموجب شروع  شيپ سال شانزده كه يا عهيشا
به اين معني نيست كه  حرف، نيا گفتن. كرد يم كار سيفرانس همسرش و نگيهول تيگر جوان كشيش و،يآ كيپاتر شيكش

 گفت، انهتوز كينه يدروغ او .آن خدمتكار باشد ي عهده بر عمده طور به يحت اي تنهايي بهفقط  آن از يناش ي فاجعه تيمسئول
 او ند،يناخوشا آغاز از پس ،درواقع. نداشت ينقش روستا سراسر در آن شتريب گسترش در و گفت نفر كي به فقط را آن اما
 انداخت راه به ازآنچه د،يبا كه طور همان او، كه زدند يم حدس يبرخ. شد دهيد سختي به و ديكش كنار كامل طور به باًيتقر

 آن تا گرچه داد، انجام خسارت جبران يبرا را خود تلاش تمام و شد مانيپش ماجرا نيا در خود سهم از او ،بعداً. است شرمنده
  .بود شده ريد يليخ گريد زمان
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ي  خانه در سخت يكار روز كي از پس او ديشا. ديبگو نفر كي به يحت را يبزرگآن  به يدروغ كه بود اواز شرارت  البته،
اي به  نهيك ي آيو خانواده از خود، جايگاه از بالاتر ييها دهيا با خدمتكار يك  عنوان به است ممكن اي ،بود شده ديناام كشيش

 تصور كه بوده لوح ساده قدر آن و بهبود دهد را خود سخت يزندگ بدخواهانه ي عهيشا يك با داشت آرزو او ديشا. دل داشت
  .رسد ينمبه كسي  يجد بيآس چيه كند

 او انتخاب درك ديشا ،بازهم. بود پليس تيهر كرد، انتخاب خود عيشن دروغ مخاطب عنوان به را او كه يشخص ،متأسفانه
به او  ياديز جانيه با را دروغ و كرد اعتماد ،بودشده  توز نهيك و تلخ شوهرش مرگ زمان از كه تيهر به شد يم. بود آسان

در حال انجام يك  دهكده در يك نفر. واقعيت داشته باشد دروغ نيا كه شتدا دوست او البته،و  رايز د،نك باور را آنگفت تا 
! ندزد برق يخوشحال از هايش چشم حتماً! اينكه آن فرد كشيش بود )بهتر يحت ،تيهر ازنظر اي(اشتباه بزرگ بود و بدتر از آن 

  .شد انتخاب او ليدل نيهم به شك بدون و بود خدمتكار دختر زيآم تهمت داستان مناسبي براي مخاطب تيهر بله،
 كه هايي شب پاتريك كرد، يم ادعا او: بسيار ظالم و رياكار است برداري كلاه ويآ كيپاتر كه گفت پليس تيهر به خدمتكار

اهالي روستا را تا ديروقت دور خود جمع كند،  زنش، فرانسيس، در جاي ديگري همانند هميشه به وابستگانش كمك مي
 كه مرگ از پس يزندگ از ييها اميپ. پول بگيرد ايشان، از ها آني  هايي از عزيزان درگذشته كند تا در قبال دريافت پيام مي
  .اند تا تحويل خويشانشان دهد را به پاتريك آيو سپرده ها آنارواح، انتقال  نيا

 است ممكن اماها مشاركت دارد،  از روستايي برداري كلاهدر  كيپاتر ه بودگفت كرد مي گوش كه هركسي به پليس تيهر
 فقط او كه داشت اصرار خدمتكار بعداً. 1يك كلاغ چهل كلاغ كرده باشدآن را تر كردن داستان  دهنده خودش هم براي تكان

  .نيدوك ينانس اسم: است گفته تيهر به اسم كي
 2، ويليامشوهرش همراه به 1910 سال در او. بود يمعمول جوان زن كي بلكه معروف پرتره نقاش كي نه ينانس زمان آن در

زمان ازدواج  نانسي. بود ينانس از تر بزرگ يليخ اميليو. ه بودكرد مكان نقل نگيهول تيگر بهي روستا بود  كه مدير مدرسه
  .درگذشت يتنفس يماريب اثر در 1912 سال در و بود ساله پنجاه باًيتقر او و ساله هجده

                                                            
 .م. در ادبيات انگليسي شده است مشابهاين عبارت جايگزين عبارت  1

2 William 
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 شهيهمو  عصر اي شب هنگام بار نيچند ينانس ،1913 سال ي برفي هيژانوماه  در پليس تيهر ي شرورانه عاتيشاشيوع  با
 خانه در ويآ سيفرانس كه ييها شب درفقط  هم آن كشيش ديده شد،ي  خانه بهبود در حال ورود مخفيانه  كيتار هوا يوقت
  .نبود

ي يك  چهرهاحساسات در ي كامل يا تقريبي  مشاهده مطمئناً. كرد يم شك داستاناين  به ،كه اندكي شعور داشت يهركس
 مگر بود يسخت كار نيز درك يم ترك شب نيمه در را ي كشيش خانه كه يزن تيهو صيتشخ .فرد در تاريكي غيرممكن است

 نيا در را او كه يهركس زياد احتمال به ،درواقع. نبود گونه اين نيدوك ينانس و باشد داشته يمشخص رفتن راهي  نحوه نكهيا
  .اش دنبال كرده تا بفهمد كيست او را تا خانه ده،يد موارد

 مردم اكثر كه است يكار همان نيا و است آن دنيكش چالش به از تر آسان خودتاناز  تر متعصب يشخص اطلاعات رفتنيپذ
 ياخاذ و كفر به ويآ كيپاتر متهم كرد در تيهر به وستنيپ و عهيشا نيا به اعتماد بابت ها آن. دادند انجام نگيهول تيگر در

 كه) كردند يم وانمود طور اين تيهر تمسخر از يريجلوگ يبرا اي( بودند باور نيا بر مردم اكثر. داشتند تيرضااحساس 
 از يتوجه قابل مبالغ و هكرد يم عمل مردگان روح و زنده افراد نيب پيام ي مبادله يبرا ييمجرا عنوان به انهيمخف ويآ كيپاتر

 بود پذيرش قابل نگيهول تيگر يروستا ساكنان يبرا چنان امر نيا. ه استگرفت يم پاداش عنوان به كليسا محترم وابستگان
از سوي كشيش كليسا مقاومت  هم آنتوانست در برابر پيشنهاد دريافت پيام از شوهر مرحومش، ويليام،  نمي نيدوك ينانس كه
  .بپردازد پول هنگفتي كاري نيچن يبرابود  ممكن او بله، ،؛ وكند

 و نجابت از كه را آنچه ها آن. دارند اعتماد او به و دارند دوست شناسند، يم را ويآ كيپاتر كه كردند فراموش انييروستا
 ترس به دليل ها آن. كردند پوشي چشم گناهكاران دادن لو يبرا پليس تيهر رغبت از و گرفتند دهيناد انستندد يم او يمهربان

 تر مهمي  نكته. درك متقاعد را ها آن كه نبود يزيچ تنها نيا اما ،دشدن همراه او كارزار با ،به سمت خودشان او خشم جلب از
  .كردند از كار او حمايت مي گرنسبوري دايا و گوسين چاردير: دارد توجه قابل متحد دو تيهر دانستند مي آن بود كه

 گفتن يبرا را خود زبان بندرت و متزلزل نشد هرگز او مانيا. شد يم شناخته نگيهول تيگر در زن زاهدترين عنوان به دايا
 ديبخواه كه نبود يزن آن اگر يحت ،داشت قرار همه احترام و نيتحس مورد او. كرد يم باز ديجد عهد از قول نقل بدونكلامي 
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 خودش براي مقدس يك عنوان به روستا كه بود چيزي ترين نزديك اما ،نقايصي داشت او. با او رابطه داشته باشيد زمان يك
  .دارد يدرخشان ذهن شد يم گفته كه يليوك ،شد گوسين چاردير با ازدواج نامزد او ؛ وداشت
 آن ،موضوع را به او گفت تيهر كه هنگامي. بود شده روستا كل احترام باعث او آرام شخصيت و چاردير توجه قابل هوش
 بوده نيدوك ينانس احتمالاً كه را يزن اي ،نيدوك ينانس نيز او. هاي خودش ديده است گفته بود با چشم رايز كرد، باور را دروغ
 دهيد در منزل يكي از وابستگانش رفته بود، ماندن اي پدرش با داريد يبرا كشيش همسر كه درزماني بار يك از شيب ،است
  .ه استكرد مي  ترك شب نيمه را ي كشيش خانه كه بود
ي مرد و،يآ كيپاتر فهميده بود نكهيا از او. كرد باور را آن زين گرنسبوري دايا نيبنابرا و كرد باور را عهيشا نيا گوسين چاردير

براي خلع  را خود تيمأمور چاردير و تيهر او،. ه بودشد شوكه كاملاً ،به اين كار غيرديني اقدام كرده است ،در لباس روحاني
 به اعتراف و جمع در او حضور خواستار ها آن. گرفتند عهده بر سايكل از او اخراج و كشيش عنوان به خود مقام از ويآ كيپاتر
  .بودند واقع خلاف عاتيشا رايز د،يورز امتناع كار نيا از او. شدند خود آلود گناه رفتار
 يكارها از بايست مي مردم، ي گفته به كه شدنيز  س،يفرانس همسرش، شامل زودي به ويآ كيپاتر از روستا ياهال نفرت
 كرد يسع ابتدا در. از اين موضوع اطلاع ندارد كه خورد قسم سيفرانس. باشد داشته اطلاع شوهرش ي متقلبانه و زيآم بدعت
 او است، كرده را كار نيا او كه ندكرد اصرار از ديگريمردم يكي پس  يوقت اما ،كند ينم يكار نيچن هرگز كيپاتر كه ديبگو
  .ديكش دست يزيچهر  گفتن از گريد

 به ،يبرخ ي گفته به( نيدوك ينانس: كردند يخوددار ي آيو خانواده زيگر و بيتعق در شركت از نگيهول تيگر در نفر دو تنها
 اگر كرد يم استدلالآمبروز . بود سرسخت ويآ سيفرانس از دفاع در ويژه به كه يفلاورد آمبروز دكتر و) واضح ليدلا

 در او كه درزماني فقط اتفاق نيا چرا داشت، اطلاع بود انجام حال در ي كشيش خانه در كه يناپسند يها تيفعال از سيفرانس
 نكته نيا به كه بود فلاوردي دكتر نيا است؟ گناه يب كاملاً او كه داد يم نشان نيا مطمئناً است؟ داده رخ هبود يگريد يجا

 كرد اعلام كهفلاوردي كسي بود  دكتر. است رممكنيغ يكيتار يك فرد در صورت در گناهكارانه حالت دنيد كه كرد اشاره
 ارائه يو نادرست عمل از يريانكارناپذ شواهد يكس كه يزمان تا و نكهيا مگر كند باور را ويآ كيپاتر خود دوست دارد قصد
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 گذشته ساعت مين در احتمالاً يو كه گفت پليس تيهر شاهد به نيچند مقابل در ابان،يخ در يروز فلاوردي دكتر. دهد
  .است انجام داده ،بود شده مرتكب خود يزندگ تمام در ويآ كيپاتر ازآنچه شيب گناهاني

 كه ندارد يتياهم انشيبرا كه است ينادر افراد دسته آن از او اما نكرد، محبوب را خود دگاهيد نيا قبول باآمبروز فلاوردي 
 ذره يك او، ازنظر كه، گفت ها آن به و كرد دفاع ويآ كيپاتر از سايكل مقامات برابر در او. كند يم يفكر چه او درباره جهان
 او. برد يم سر به يزيانگ رقت تيوضع در آن زمان كه بودفرانسيس آيو  نگران شدت به او. ندارد وجود عاتيشا اين در تيواقع
. كند ترك را ي كشيش خانه كه پذيرفت نمي يطيشرا چيه تحت و ديخواب يم سختي به ،را كنار گذاشته بود خوردن غذا
 او يآرزو تنها. ندارد يتياهم او يبرا گريد شهرت و كشيش عنوان به يو مقام كه گفت مي يو. به سيم آخر زده بود كيپاتر

  .سلامتي را به زنش بازگرداند كه بود نيا
 شتريب را او پليس تيهر هرچه. ه بودكرد بيتكذ نه و تائيد نه را عاتيشا ،هنزد يحرف چيه نيدوك ينانس ،اين اوضاع در

 كتوريو به يو. داد رييتغ را خود ميتصم او روز، كي سپس. كند سكوت كه ديرس يم نظر به تر مصمم داد، يم قرار موردحمله
 كتوريو. بگيرد ،يافته بود ادامه يطولانو  يكاف مدت به كه را يحماقت يجلو تا دارد گفتن يبرا يمهم حرف كه گفت نيكيم
 نگيهول تيگر در همه ،كمي بعد. زد رونيب زهدنگيك درب پشت از سروصدا بي و يدمال هم به را دستانش د،يخند نيكيم

  .هايي بزند حرف خواهد مي نيدوك ينانس كه دانستند مي
 را عهيشا كه خدمتكاري دختر يحت ،هيبق. به اين دعوت پاسخ ندادند كه بودند روستا در يافراد تنها ويآ سيفرانس و كيپاتر

  .بودند نمايش يبعد ي مرحله آغاز مشتاق و شدند جمعكينگزهد  در ،ديد نمي را او يكس ها هفته و بود كرده شروع
 .محابا شروع به سخنراني در مقابل جمع كرد خيلي سرد و بي ،به آمبروز فلاوردي گرم و كوتاه يلبخند از پسنانسي دوكين 

 يرواقعيغ كاملاً مرحومش با همسر ارتباط يبرقرار يازا در از وي ويآ كيپاتر گرفتن پول داستان كه گفت ها آن به يو
هايي كه همسر پاتريك  شب بار يك از شيب كرد، اعتراف او. است هنبود دروغ شده گفته آنچه همه گفت او ،حال بااين. است

 عاشق ويآ كيپاتر و او رايز بود داده انجام را كار نيا او. ي كشيش رفته است آيو در آنجا نبوده است، به ملاقات وي در خانه
  .بودند گريكدي
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 خود دستان با را خود دهان افراد از يبرخ. كردند زمزمه به شروع يبرخ. زدند يم نفس نفس شدت فشار از روستا ياهال
  .گرفتند  بود ها آن كنار در كه را هركسي يبازو اي پوشاندند، 

  :گفت يو. شد تا هياهو فروبنشيند منتظر دادن ادامه از قبل ينانس

از هم جدا توانستيم  ولي نمي ميقرارداد وسوسه معرض در را خود و ميكرد ملاقات انهيمخف طور به كه ميكرد اشتباه ما - 
 مورد در كه بود نيا ميداد انجام كه يكار تنها م،يكرد ملاقات را گريكدي ي كشيش خانه در كه هنگامي .باشيم

 باهم هرگز دينبا گريد كه توافق كرديم ما. صحبت كرديم ها آنغيرممكن بودن  و گريكدي به نسبت خود احساسات
 ميتوانست مين كه بود يحد به ما عشق قدرت ،خب ... و برودي جاي بهممكن بود  سيفرانس بعداً اما م،يباش تنها

 .ميكن مقاومت

  :يك نفر فرياد زد

 !1ما هم كه باور كرديم؟ واقعاًفقط حرف زديد،  - 

  :او گفت .است نداده رخ ويآ كيپاتر و او نيب يجسم ازنظر چيز هيچ كه داد نانياطم تيجمع به ينانس گر،يد بار يك

 زشت يها دروغ از يريجلوگ راه تنها نيا اما م،ينگو دادم  مي حيترج كه است يقتيحق نيامن اكنون واقعيت را گفتم،  - 
 محكوم به قادر را خود ،چه يعني گريد شخص به نسبت نبهجا همه عشق و قيعم احساس دانند يم كه ييها آن. بود

دلم  من و ديهست خبر بي عشق از ، شماديكن ما را محكوم مي دلتانكه در  يكسان. يابند نمي كيپاتر و من كردن
 .سوزد ن ميتابراي

  :گفت و كرد نگاه پليس تيهر به ميمستق ينانس سپس

 آنچه يگرفت ميتصم ،يداد دست از را جورج يوقت اما ،يشناخت يم را يواقع عشق زماني تو كردم فكر مي من ت،يهر - 
 .شدي متحد نفرتبا  و دشمن عشقبا  تو. يكن فراموش يدانست يم را

 ينانس قرار دادنمخاطب  از پس و برخاست خود يپاها روي ،بود مصمم خود حقانيت اثبات يبرا كه ييگوكه  پليس تيهر
طريق رفتارهاي  از تنها نه: كرد ويآ كيپاتر حيتقب به شروع يگريد زمان هر از تر سرسخت ،گو دروغ ي هرزه يك  عنوان به

                                                            
 .م. اين عبارت جايگزين عبارت مشابه در ادبيات انگليسي شده است 1
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 او. رابطه داشته است سست اخلاق زنان با همسرش غياب در برقراري رابطه با روح مردگان سود برده، بلكهاش در  متقلبانه
هتك حرمت است اگر  يك ايني وي  به گفته! كرده بدتر بوده است هريت فكر مي ازآنچه يحت او! و فاسق است گذار بدعت

  .در گناه فرورفته است اجازه داده شود خود را كشيش گريت هولينگ بنامد نيچن نيابه مردي كه 
 دختر بعد، هيثان چند .كرد را ترك كينگزهد ،تيهر پرشور يسخنران اواسط در ،نداشت را آن تحملچون  نيدوك ينانس

  .ديدو در سمت به اشك ي ازلابيس و سرخ يصورتبا  و،يآ ي خانواده خدمتكار
 تيحما در گرنسبوري دايا سپس ؛ ونده بودشد جيگ بودند دهيشن ازآنچه ها آن. به چه فكر كنند دانستند ينم روستا ياهال شتريب
 ديترد بدونو  مطمئناً اما ،چه چيزي شايعه و چه چيزي درست بود نبود مشخص اگرچه ،گفت يو. كرد صحبت تيهر از

. بماند يباق نگيهول تيگر كشيش عنوان به خود سمت در داد اجازه او به توان ينم و بوده گناهكاراز برخي لحاظ  ويآ كيپاتر
  .درست بود بله،. كردند موافقت روستا ياهال شتريب بله،
 به او روز همان كمي بعد در. شد فراخوانده صحبت يبرا نامزدش، دا،يا توسط كه وقتي يحت نزد، يحرف چيه گوسين چاردير

 يبرا ظاهراً گرچها» گناهكار بودن از برخي لحاظ«ي وي،  به گفته. است داده رخ عيوقا نگران كه گفت يدرفلاو آمبروز دكتر
 دو گناه به دادن نسبت يبرا پليس تيهر ي طلبانه  فرصت تلاش از او. نبود يكاف او يبرااما  بود خوب يكاف ي اندازه به دايا

بدون گرفته و را » اين نبود و آن بود«هريت حرف نانسي دوكين كه گفته بود . كرد انزجار ابراز گناه، كي جاي به ويآ كيپاتر
  .تبديل كرده بود» بود هم آناين بود و «به دليل و مدرك 

 يبرا اكنون آنچه كه ه بودگفت يفلاورد آمبروز به ريچارد نيگوس. بود كرده استفادهكينگزهد  در »شك بدون« كلمات از دايا
 ينانس اگر. گفته بودند ويآ كيپاتر مورد در ييها دروغ) خودش ازجمله، تأسفبا ( مردم كه بود نياوي بدون شك معلوم بود 

 كرده ملاقات او با انهيمخف او اصرار با پاتريك و نبوده دوطرفه ويآ كيپاتر به او عشق اگر چه؟ باشد گفته دروغ زين نيدوك
  ؟در مورد خودش منصرف شود احساسات نيا داشتن نگه از ديبا كه دهد حيتوض او به كند يسع كه اينبراي  فقط باشد،
 از كه اينو  است شده ياشتباه كار مرتكب ويآ كيپاتر كه دانست ينم يقطع طور به كس هيچ: قبول داشت يردوفلا دكتر
 و دانست ميبراي سمت كشيشي  خانواده آيو را مناسب كه بود يكس تنها او. است بودههمين  مورد نيا در او نظر ابتدا همان
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 چيه او. داد تكان را سرش سادگي به كيپاتر. گفت كيپاتر به را كينگزهد در نيدوك ينانس سخنان خود، يبعد داريد در
  .بود زوال روبه يروح و يجسم ازنظر ويآ سيفرانس ،اوضاع نيهم در. نداد ينانس داستان ينادرست اي درستي مورد در يحيتوض

 به روستا ياهال. شد رهيت ها آن نيب روابط و نديبب مانند او را مسائل كه كند بيترغ را گرنسبوري دايا نتوانست گوسين چاردير
 ي كشيش خانه از رونيب در را ياتهامات شب و روز تمام و دادند يم ادامه ويآ سيفرانس و كيپاتر تياذ و آزار به تيهر يرهبر
حذف كرده  سايكلاز سمتش در  ، به خاطر خودشان،را ي آيو خانواده تا داد ادامه سايكل از خود درخواست به دايا. زدند يم اديفر
  .ندنك اخراج نگيهول تيگر يروستا و از
. داد انيپا خود نديناخوشا يزندگ به و خورد سم نداشت، را اين رسوايي تحمل گريد كه ويآ سيفرانس: داد رخ فاجعه سپس و

شد  نمي .اي نداشت فايده فلاوردي دكتر احضار. است شده ريد يليخ گريد كه ديفهم بلافاصله و كرد دايپ را او شوهرش
 جان زين او نيبنابرا و كند يزندگ درد و گناه بااحساس تواند ينم كه دانست يم ويآ كيپاتر نيهمچن. را نجات داد فرانسيس
  .گرفت را خودش

 كه است ديبع اما بخواهند، آمرزش ويآ سيفرانس و كيپاتر گناهكار روح يبرا كه كرد هيتوص روستاييان به گرنسبوري دايا
  .ببخشد را ها آن خداوند

 در شهيهم يبرا ويي آ گفت كه خانواده مردماو به  اعتقاد داشت نياز نيست خدا در اين مورد تصميمي بگيرد، پليس تيهر
  .ين استهم  ناو لياقتش سوزند يم جهنم
. كرد ترك را نگيهول تيگر و داد انيپا گرنسبوري دايا با را خود ينامزد گوسين چاردير ،آيو ي خانواده مرگ ازبعد  ماه چند
  .نشد دهيد روستا در هرگز گريد ه بودگفت را وحشتناك دروغ نيا كه خدمتكاري دختر و كرد متيعز لندن به نيدوك ينانس
آمبروز  دكتر با سرعت به ها آن. ه بودندگرفت ليتحو را ي كشيش خانه و بودند آمده ارنست مارگارت و چارلز فاصله، نيا در

در  چه و،يآ كيپاتر كه هگفت ها آن به او. كند فيتعر را زيانگ غم داستان تمام كرد مجبور را خودش او شدند، دوستفلاوردي 
 كه بوده يمردان نيتر خلق خوش و نيسخاوتمندتر از يكياش به نانسي دوكين اشتباه كرده باشد يا نه،  مورد عشق پنهاني

  .سزاوار كمترين تهمت بوده است و شناخته تاكنون
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 نبود ليما بود، دهيا نيا مخالف ارنست چارلز. را به مارگارت ارنست داد قبر سنگي شعر روي  ايده كه بود تهمت ذكر نيهم
 و كيپاتر از را خود تيحما ديبا هولي سينتز يسايكل كه گرفت ميتصم و ستاديا مارگارت اما كند، كيتحر را انييروستا
داشته  ها آنرفتاري فراتر از تحريك  گرنسبوري دايا و پليس تيهر با دارم دوست من«: گفت يو. دهد نشان ويآ سيفرانس
 يك  عنوان به فقط اگرچه ،گذشت ش ميذهن در كه بود يزيچ تنها قتل آورد، زبان بر را كلمات نيا او يوقت بله، ؛ و»باشم

  .داشت ش راانجام قصد كه يجرم عنوان به نه ال،يخ
  .مينكرد صحبت ما از يك هيچ و گذشت يمدت. شد ساكت ،گفت من براي را داستان نيا مارگارت ارنست كهازاين پس

  :من گفتم درنهايت

 او ايآ .ي اين كار را داشته است، نام نانسي دوكين را آورديد وقتي از شما پرسيدم چه كسي انگيزه چرا كه فهمم مي - 
 تيهر از خود تيحما خدمتكار، دختر دروغ به كردن شك محض بهريچارد  رساند؟ يم قتل بههم  را گوسين چاردير
 .گرفت پس را گرنسبوري دايا و پليس

  :مارگارت گفت

 نه، م؟يدبخش يم را گوسين چاردير ايآ داشتم، يحس چه بودم ينانس من اگر كه ميبگو شما به توانم يم فقط - 
 دايا ،توسط ريچارد بدبخت خدمتكار دختر آن و تيهر توسط شده گفته يها دروغ زودهنگام تائيد بدون. بخشيدم نمي

 نگيهول تيگر در را ويآ كيپاتر خصمانه نفر سه. كندن باور زدند يم ها آن كه را يمزخرف حرف بود ممكن گرنسبوري
 .بودند گوسين چاردير و گرنسبوري دايا پل،يس تيهر نفر سه نيا. دنديكوب

 خدمتكار چطور؟ - 

احساسات ناخوشايند در مورد  كهاز زماني . چنين ماجرايي را شروع كند داشته قصد او كه ندارد باورآمبروز فلاوردي  - 
 .ناراحت بود وضوح بهي آيو در روستا به وجود آمدند، او  خانواده

  :از روي عدم رضايت، اخم كردم
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اشتباه خود را  بعداً كه را گوسين چاردير نتواند او اگر فرض، يك  عنوان به صرفاً ،قاتل نيدوك ينانس ازنظر اما - 
 بخشد؟ب گفت، را دروغاولين  كه يدختربايد  چرا ؛ببخشد ،پذيرفت

  :مارگارت گفت

دانم سرانجام خدمتكار كجا رفت، ولي شايد نانسي  من نمي. شايد او را هم كشته باشد. شايد اين كار را نكرده باشد - 
 .شد؟ صورتتان تقريباً خاكستري شد هچ. به دام انداخته و كشته باشد شايد او دخترك را نيز. دوكين بداند

 :گفتم بالكنتاز ترس دانستن جواب 

 اسم دختر خدمتكاري كه آن دروغ را گفت چه بود؟... اسم  - 

  »؟نباشدو چرا ... تواند آن باشد  نه، نه، نمي«گفت  صدايي در مغزم مي

 .رسيد به نظر نميخوب آقاي كچپول، شما حالتان خوب است؟ . 1جني هابز - 

 .است درخطر ]آن زن[او . بود ]آن مرد[حق با او  - 

 كيست؟ ]آن مرد[او  - 

 چطور ممكن است؟. هميشه حق با او است. هركول پوآرو - 

 چرا عصباني هستيد؟ دوست داشتيد كه او اشتباه كرده باشد؟ - 

  :آهي كشيدم

 .اگر فرض كنيم كه هنوز زنده باشد. نگران هستم جني هابزامنيت در مورد  الآناگرچه . كنم نه، فكر نمي. نه - 

 .چقدر عجيب. فهمم مي - 

 چه چيزي عجيب است؟ - 

  :مارگارت آهي كشيد

                                                            
1 Jennie Hobbs 
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با يا بدون . باشد درخطررغم تمام چيزهايي كه گفتم، براي من سخت است فكر كنم كسي از سوي نانسي  علي - 
نديده يا  درخطريك نفر تا زماني كه خودش را ... عجيب است ولي . كنم او بتواند مرتكب قتل شود ، فكر نميانگيزه

 نيست؟ طور اينبه نظرتان . شود احساس نارضايتي نكند مرتكب قتل نمي

  .كردم تائيدبا سر 

كار  يك  عنوان بهقتل  به تواند نمي او .شاد يهاچيز همه. داشت دوست را عشق و لذت و ييبايز و خوشي ينانس - 
 .زشت اقدام كند

  :پرسيدم

ي   پدر فرانسيس آيو، انگيزه عنوان بهچطور؟  ،والتر استوكلي ،پس اگر نانسي نباشد، چه كسي است؟ آن مرد مست - 
 .آيد اگر يك روز يا بيشتر نوشيدن را كنار بگذارد، از پس قتل سه نفر برمي. قدرتمندي دارد

 نانياطم شما به توانم يم من. بگذارد كنار ساعت كي يبرا يحت را دنينوش كه است رممكنيغ كاملاً والتر يبرا - 
 و دايا ت،يهر هرگز او ن،يدوك ينانس برخلاف ،ديدان يم. ستين شما موردنظر فرد ياستوكل والتر كچپول، يآقا دهم،

 .دانست مقصر را خودش. نكرد سرزنش داده رخ سيفرانس يبرا كه ياتفاق خاطر به را چاردير

 ن دليل شروع كرد به نوشيدن زياد؟يبه هم - 

كنم خيلي زود موفق  دخترش قصد داشت خودش را نابود كند و تصور مي مردنبه نظرم والتر استوكلي بعد از . بله - 
 .شد

 باشد؟ سيفرانس يخودكشاو مقصر  است ممكن دليلي چه به - 

 تر كينزد سيفرانس و كيپاتر آرامگاه به تا كرد مكان نقل نجايا به او. كرد ينم يزندگ نگيهول تيگر در قبلاً والتر - 
 والتر س،يفرانس مرگ قبل از تا اما د،يا دهيد حاضر حالدر  فقط را او رايز بود، خواهد دشوار شما يبرا باورش. شود

 ويآ كيپاتر كه بود آنجا. بود 1جيكمبر دانشگاه سيويور كالج استاد و ي زبان لاتين برجسته كارشناس كي ياستوكل
                                                            

1 University of Cambridge Saviour College 
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 محافظت او از نوعي به والتر و شد ميتي كودكي در او. نداشت يمادر و پدر كيپاتر. ديد آموزش شدن شيكش يبرا
 كالج كه بود خدمتكاري نيبهتر او. بود خدمتكار كالج نيا در داشت، سال هفده تنها زمان آن در كه هابز يجن. كرد

 سيفرانس با كيپاتر سپس. كند مراقبت ويآ كيپاتر يها اتاق از تا داد يبيترت ياستوكل والتر نيبنابرا و داشت
 كردند، مكان نقلگريت هولينگ  در يساي هولي سينتزكل  به ها آن كه هنگامي و كرد ازدواج ،والتر دختر ،ياستوكل

 ؟فهميد مي . به آنجا رفت ها آن با يجن

  :سرم را تكان دادم

 سيفرانس و كيپاتر اگر. است قرارداده هم كنار را هابز يجن و ويآ كيپاتر كه داند يم مقصر را خود ياستوكل والتر - 
 .كند انيب را ها آن مرگ به منجر وحشتناك دروغ كه نبود يتيموقع در او ،آوردند ينم نگيهول تيگر به خود با را يجن

 حرمت هتك را آن يكس شوم مطمئن تا كنم يسپر قبر سنگ كي يتماشا با را خود يزندگ كه مبودن مجبور من و - 
 .كند ينم

  :پرسيدم

 .چه كسي ممكن است چنين كاري بكند؟ هريت سيپل؟ منظورم قبل از كشته شدن است - 

 سركش جوانان نيا نه،. كرد نخواهد نجس را يقبر هرگز او. دستانش نه بود، او يسم زبان تيهر سلاح نه، اوه، - 
 كودك درگذشتند سيفرانس و كيپاتر يوقت ها آن. كنند يم يكار نيچن ،داشتن كمي فرصت با كه هستند روستا
 ها آن ،فلاوردي آمبروز و من غيراز به ،كنيد سؤال نجايا در يكس از اگر. اند دهيشن را مادرشان و پدر داستان اما بودند،

 فكر من. كردند مي نيتمر را اهيس يجادو سرشهم با كه بود شرور مرد كي ويآ كيپاتر كه گفت خواهند شما به
را  يا اين كار نه؟ ،كنند را مي راين كا. كنند يم باور يشتريب باقوت را مسئله نيا زمان باگذشت ها آن اكثر كنم يم

 .متنفر هستم ها آنكنند يا از خودشان متنفر خواهند شد به همان اندازه كه من از صميم قلب از  مي

  :خواستم روشن شود چيزي بود كه مي
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ي  به دليل ادامه دادن نكوهش پاتريك آيو بعد از تغيير رويه گرنسبوري دااي با را خود ي رابطه گوسين چاردير ايآ - 
 داد؟ انيپاشان  ينامزد به او كه بود كينگزهد در ينانس سخنراني دنبال به ايآريچارد، قطع كرد؟ 

  :او شروع به حرف زدن كرد. حالت عجيبي به خودش گرفت مارگارتي  چهره

 ...آن روز در كينگزهد شروع  - 

  :كرد و حرفش را عوض كرد سپس مكث

 .دانست مي تحمل رقابليغرا  تيهر و او لتيفض بر ايدا يرمنطقيغ اصرار ريچارد. بله - 

 دارد وجود يمهم ي نكته كه اين برداشت براي من به وجود آمد شخاموش نگاهو  مارگارتناگهاني  ي چهرهبه دليل تغيير 
  .دينگو من به تصميم گرفت او ولي
  :گفتم

 چطور؟ آن را از كجا آورد؟ و پاتريك آيو چطور مرد؟. فرانسيس آيو سم خوردگفتيد كه  - 

 چيزي شنيده باشيد؟ 1ابرينكنم در مورد  فكر نمي. سم: به همان روش - 

 .ام توانم بگويم شنيده نمي  - 

ي  فرانسيس آيو چند شيشه. شود كند گرفته مي كه در نواحي استوايي رشد مي 2از يك گياه به اسم چشم خرچنگي - 
 .كوچك از آن را از جايي به دست آورده بود

 ابتدا سيفرانس كه شد مشخص چگونه شدند، دايپ باهم و خوردند را يكساني سم دو هر اگر اما ،ديببخشمن را  - 
 است؟ كرده را كار نيا ي او جنازه كردن دايپ از پس كيپاتر و كشته را خودش

  :رسيد مارگارت محتاط به نظر مي

                                                            
1 Abrin =  م. موسوم به چشم خرچنگيگياهي نوعي سم طبيعي موجود در بذر.  
2 Rosary Pea 



 زهره محمودي: مترجم  - اثر سوفي هانا     نگاره هاي تك قتل  
 

 173 
 

در گريت هولينگ تعريف نخواهيد كرد؟ فقط براي افراد اسكاتلنديارد در  كس هيچگويم را براي  چيزي كه به شما مي - 
 لندن؟

 .بله - 

  .شود محسوب اردياسكاتلند فرد يك  عنوان به پوآرو هركول ،يفعل اهداف يبرا كه، گرفتم ميتصم
  :مارگارت گفت

 انتظار كه بود واضح كاملاً نوشت، شوهرش يبرا يادداشتي ،دهد به زندگي خود پايان نكهيا از قبل ويآ سيفرانس - 
 ... كه گذاشت ادگاري به را يادداشتي نيهمچن كيپاتر. بماند زنده او داشت

  .مكث كرد
  .منتظر ماندم

  :گفت درنهايت

 .دو يادداشت ترتيب رويدادها را براي ما مشخص كردند - 

 ها چه شدند؟ يادداشت - 

 .را به درون آتش انداختم ها آنرا به من داد و من  ها آنآمبروز فلاوردي . را نابود كردم ها آنمن  - 

  :اين مسئله كنجكاوي من را برانگيخت، پرسيدم

 چرا چنين كاري كرديد؟ - 

  :گفت آرامي بهمارگارت خرناسي كشيد، برگشت و 

 .دانم من نمي... من  - 

 يزيچ مورد نيا در گريد دارد قصد كه بود مشخص اش شده بسته محكم دهان از. دانست يم مطمئناً كردم او فكر خودم با
  .كرد حرف نزدن بيشتر مي يبرا را او عزم فقط منتوسط  شتريب ييبازجو. دينگو

  :گفتم. كنم دراز بودند، شده سفت كه را ميپاها تا ستادميا
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 آمبروز دكتر با خواهم يم واقعاً دانم، يم را ويآ سيفرانس و كيپاتر داستان كه اكنون. داريد حق چيز يكدر مورد  - 
 است درست شما اطلاعات كه اين وجود بااين. بود روستا در نجايا او افتاد، اتفاق چيز همه يوقت. كنم صحبت فلاوردي

... 

 .نه، شما به من قول داديد - 

 .توانم از او در مورد جني هابز بپرسم مي مثال عنوان به - 

 ويآ سيفرانس هم و كيپاتر هم كه ديرس يم نظر بهخواهيد بدانيد؟  چه مي. بگويمتوانم در مورد جني به شما  من مي - 
 يكاف ي اندازه به و مؤدب ساكت، را او همه. داشتند علاقه او به اريبس ها آن. است يضرور او حضور كه كردند يم فكر

منتشر  را دست نيازا يدروغ بتواند كه يكس ندارم اعتقاد شخصاً من. گفت يخطرناك دروغ نكهيا تا دنديد يم ضرر يب
 رييتغ او كردن صحبت روش. داشت خود جايگاه از بالاتر ييها دهيا او ؛ وباشد ضرر يب اوقات ي هيبق تواند يم ،كند
 .كرد

 چگونه؟ - 

 صحبت يخانگ خدمتكار كي ديدار انتظار كه كرد مي صحبتطوري  او روز كي. بود يناگهان يليخ كه گفت آمبروز - 
 .كرد يم صحبت درست اريبس و داشت ديجد و افتهي قليص كاملاً ييصدا او بعد روز. كند

 سه. كند باز را ها آن دهان يكس دينده اجازه لطفاً ،اوه .صحيح دستور زبان يساختارها از استفاده با و كردم فكر خودم با
 احتمالاً ،كننده كاملاً گيج. است بخش تيرضا دستور زبان ازنظر: آن داخل در دار نگاره تك سردست دكمه كي با هركدام دهان،
  .بود گفته درست زين مورد نيا در پوآرو

 اريبس و بودند كرده تحصيل دو هر. داد رييتغ ويآ سيفرانس و كيپاتر از ديتقل به را خود يصدا يجن كه گفت آمبروز - 
 .كردند يم صحبت خوب

 ايآ كنم؟ صحبتآمبروز فلاوردي  با دينبا من كه يهست مصمم قدر آن چرا: بگو من به را قتيحق لطفاً مارگارت، - 
 ؟دانمن من يده يم حيترج كه ديبگو من به يزيچ او يترس يم
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  :گفت آرامي بهمارگارت 

از طرف من مجاز هستيد كه . كند، ولي براي او مانع بزرگي خواهد بود صحبت كردن با آمبروز كمكي به شما نمي - 
 .شويد به هم بريزيد روبرو مي ها آن با كه  را نازندگي هر يك از ديگر روستايي

  .روح بودند خنديد ولي چشمانش سرد و بي

 شما زبان از اگر اما؛ هستند مقصر ها آن ي همه كه بايد بدانند ها آن و ميرند مي يكي يكي ها مجرم. اند دهيترس ها آن - 
 به اند كرده كمك ويآ سيفرانس و كيپاتر ينابود به كه يكسان ي همه كه يزمان تا بشنوندمتخصص  يك  عنوان به
 .ترسند بيشتر مي ،شود  مجازات نمينيفتند قاتل  جهنم نيآتش يها هچا

  :گفتم

 .اين كار نسبتاً افراطي است - 

 و بهشت به اما ،نگفتم او به را نيا هرگز من. كرد يم تيشكا موضوع نيا از چارلز. دارم نامتعارف يطبع شوخ كي من - 
 .ميشنو يم او ي بارهدر قدر نيا كه ييخدا نه اما ،دارم مانيا خدا به من اوه،. ندارم ياعتقاد جهنم

 كه را آنچه و برگردم لندن به زودتر چه هر خواستم يم. كنم بحث اتياله مورد در خواستم ينم. دميرس يم نظر به يعصب حتماً
  .ميبگو پوآرو به دميفهم

  :مارگارت ادامه داد

 ها آن بردن سؤال ريز بدون را ينيقوان ما بخواهد او كه ندارم باور يا لحظهمن  اما دارد، وجود خدا كي فقط البته - 
 .ميكن يلطف كم كند يم يكوتاه ها آناز  كه يكس هب اي م،يكن دنبال

  :گفت و زد لبخند يشتريب يگرما با سپس او

 گرنسبوري دايا كه يروش به وجه هيچ به و نميب يم را آن من كه نديب يم اي گونه به را جهان خدا كه كنم يم فكر من - 
 ؟قبول داريد. بيند نمي ،است دهيد را آن

  .حوصلگي غرغر كردم از روي بي
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  :مارگارت گفت

 ي گله و پليس تيهر به را حرف نيا نيمتد گرنسبوري دايا چرا. كند قضاوت تواند يم خدا فقط كه دهد ياد مي سايكل - 
 ييالگو عنوان به را خود دارد قصد يكس اگر ؟نسبت داد ويآ كيپاتربه  را خود هاي اتهام تمام او چرا نزد؟ پشت سرش

 .كسب كند درستي به را ياساس يها آموزه تا كند تلاش ديبا كند، يمعرف تيحيمس از

 .بينم كه هنوز بابت آن موضوع عصباني هستيد مي - 

 را تر كوچك گناهكاران ،اخلاق نام به كه يتر بزرگ گناهكاران. كچپول يآقا ،بود خواهم يعصبان مرگ روز تا من - 
 .دارد را عصباني شدن ارزش كه است يزيچ نيا ،كنند يم تياذ و آزار

  :كردم تائيد

 .است يزشت زيچ نفاق - 

 .ستين اشتباه د،يدار دوستش واقعاً كه يشخص با بودن كه كرد استدلال توان يم ن،يا بر علاوه - 

 ... باشد متأهل يشخص اگر. ستمين مطمئن - 

   :گفت ها آن به خطاب ماًيمستق سپس و كرد نگاه سالن واريد يرو يها ينقاش به مارگارت

 سايكل يبرا هرچند ،اشته باشندد دوست را گريكدي نفر دو اگر اما زم،يعز چارلز، ،متأسفم! معني اوه، ازدواج بي - 
 زنم يم را حرف نيا يوقت انم د يم نه؟ است، عشق ،عشق ب،خ ... باشد مقررات خلاف كه هرچند و باشد نديناخوشا
 .ديآ ينم خوشت

  :گفتم. توانم بگويم من هم خوشم آمد نمي

 قيتحق يبرا قتل سه اكنون نداشت، دوست را ويآ كيپاتر نيدوك ينانس اگر، كند جاديا مشكل يلك تواند مي عشق - 
 .نداشتم

  :مارگارت با تعجب گفت
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عشق هرگز باعث اين اتفاق . شود، آقاي كچپول، نه عشق نفرت باعث به قتل رسيدن مردم مي. معني چه حرف بي - 
 .لطفاً منطقي باشيد. شود نمي

  :به او گفتم

 .هستند تيشخصبراي  شيآزما نيبهتر شود تيرعا ديبا كه ينيقوان ترين سخت كه ام بوده معتقد شهيهم من - 

 با مقدس، كتاب. تفكرات خشك مذهبي. ما يريباورپذشايد  كنند؟ يم شيآزما را ما تيشخص از جنبه كدام اما بله، - 
 سلببايد يك عبارت براي . است شده نوشتهيك يا چند نفر  توسط كه است كتاب فقط يك آن، نيقوان تمام
 »تحريف و تفسير شده توسط انسان ،اخد كلام«: شود داده شينما يا برجسته طور به روي آن تيمسئول

  :بود، گفتم ايجادشدهناراحت از تغييري كه در گفتگويمان 

 .ارزشمند بود واقعاً. بابت زماني كه گذاشتيد و كمكتان سپاسگزارم. بايد به لندن برگردم. من بايد بروم - 

  :كرد، گفت من را تا دم در جلويي مشايعت مي كه درحاليمارگارت 

 واريد يرو چارلز و آمبروز با كه يزمان از جدا زنم، ينم را خودم حرف راحت يليخ معمولاً من. بايد من را ببخشيد - 
 .كنم يم صحبت

  :گفتم

 .كنم در اين مورد بايد به خودم افتخار كنم فكر مي - 

 به. كچپول يآقا ،ام كرده غبارآلود يميقد كتابآن  در موجود نيقوان شتريب از يرويپ صرف را خود يزندگ تمام من - 
 كه يمواقع در و گذارند كنار مي را اطياحت عاشقان وقت هر. است احمقانه كار نيا انجام كه دانم يم همين دليل

 ،هرساند قتل به را پليس تيهر يهركس و! كنم يم نيتحس را ها آن من. .. كنند يم ملاقات را نامناسب است يكديگر
 تائيد را قتل من كه ستين معنا بدان نيا .توانم جلوي خودم را بگيرم نمي. كنم يم نيتحس زين را شخص آن من
 .بيشتر وراجي كنم برويد نكهيا از قبل حالا، .كنم ينم اين كار را من. كنم يم
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 ييهرجا به باًيتقر را تو تواند يم كه است يبيعج زيچ مكالمه كه كردم فكر خودم با گشتم، ميبركينگزهد  سمت به يوقت
 .ديندار بازگشت يچگونگ ي درباره يا دهيا چيه و شويد دور مي د،يبود كرده شروع كه ييجا از لومترهايك غالباً. برساند
 ،عشق دارد، وجود كه ينيقوان برخلاف وجود بااين: ديچيپ مگوش در افتادم داشتم راه مي يوقتهاي مارگارت ارنست  حرف
  نه؟ است، عشق

 يبرا و كردم عبورت بود اكه در حال تبادل اطلاع نيكيم كتوريو وكرد  مي خروپفكه  ياستوكل والتر كنار از من ،كينگزهد در
  .رفتم بالا ي طبقه به هايم بستن چمدان

 كه طور همان. كردم يخداحافظ نگيهول تيگر با شادي از ستگاه،يا از قطار خروج هنگام و را سوار شدم لندن به يبعد قطار
 ي درباره او به يوقت پوآرو. كنم صحبت فلاوردي آمبروز دكتر با توانستم يم كاش كردم يم آرزو بودم، خوشحال روستا ترك از

 بودن آداب يمباد و ها يسيانگل مورد در و كرد يم مخالفت مطمئناً او ؟بگويم چه خواهد گفت ارنست مارگارت هب خود قول
و بگويم  كنم ابراز موضوع نيا مورد در را خود يواقع نظر اينكه جاي به شك بدون من و گفت يم يزيچ ها آن ي احمقانه

اطلاعات  استخراج به موفق شهيهم كند افتيدر ها آن از را اطلاعات آخر درو  احترام بگذاردهاي مردم  كه به خواسته يكس
 مجبور را ها آن ديخواه ينم شما كه كنند فكر مردم ديبگذار .خواست خواهم پوزش و اندازم به زير مي را سرم، شود يم يشتريب

 كه ييها جواب با و مناسب زمان در اغلب ها آن كه است تعجب يجا و نديبگو شما به دانند يم كه را آنچه كه ديكن
  .آيند به سراغتان مي ديخواست يم
 پس كند، مخالفت باخدا توانست يم ارنست مارگارت اگر. ندهم يتياهم گرفتم ميتصم و كند يم مخالفت پوآرو دانستم يم

 تواند مي كند، مصاحبهفلاوردي  دكتر با است ليما او اگر. كنم مخالفت پوآرو هركول با يگاه من هم كه است درست كاملاً
  .كند صحبت خودش با و برود نگيهول تيگر به
 نكهيا فرض با ،يجن جان نجات و نيا. ميكن تمركز او يرو ديبا كه بود يشخص نيدوك ينانس. نباشد يازين كه دوارميام
تمام  ،شويم او نجات به موفق اگر. بودم مانيپش ،او متوجه ياحتمال خطر توجه نكردن به به خاطر من. نكرده باشيم ريد يليخ

 زين پوآرو بهنيز  مسئله نيا م،يكن حل يبخش تيرضا طور به را كسمبلا هتل قتل سه اگر. است پوآرو آن براي اعتبار
 نيا كه دانند يم همه اما شود، يم شناخته من يها تيموفق از ييك  عنوان به تيموفق نيا ارد،ياسكاتلند در رسماً،. گردد يبرم
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 شدند يراض ها آن كه بود پرونده نيا در پوآرو دخالت از من سانيرئ اطلاع لطف به ،درواقع. نه من بود ريپي پوآرو يروزيپ
به هركول پوآروي معروف اعتماد كرده بودند تا  ها آن. بسپارند ام يكيبلژ دوست به م،ييبگو بهتر اي حال خودم بگذارند، به مرا

  .كند، نه منخواهد عمل  هر طور مي
 و و بر اساس عملكرد خودم را به دخالت پوآرو ترجيح بدهم تنهايي بهبهتر نيست شكست خوردن  ايآ كه افتادم فكر نيا به

  .برد خوابم رميبگ جهينت نكهيا از قبل
. كنند محكوم ميام  شناسمشان من را به دليل كارهايي كه نكرده خواب ديدم تمام افرادي كه مي ،قطار در بار نياولبراي 
زير آن  در »نشان تهمت« غزل وآيو روي آن  سيفرانس ونام من، نام پاتريك  جاي بهكه  ديدم وضوح بهخودم را  قبر سنگ
 كه است سردست دكمه يك اين كه دانستم يم نوعي به من و داشت وجود يفلز ي قطعه كي قبر، كنار نيزمدر . بود شده حك

 كه درحالي شدم داريبغرق در عرق  شد لندن وارد قطار يوقت. بود شده دفن آنجا در يحد تا و دارد را من ابتدايي اسم حروف
  .زد ام بيرون مي  داشت از سينه قلبم
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  ١٣ فصل
  نانسى دوکين

در حال با قطار من  كه زماني . است بوده مطلع ما قتل سه در يندوك ينانس دخالت احتمال از قبلاً پوآرو دانستمينم من البته
 در اش خانه در نيدوك خانم داريد يبرا ييها يهماهنگ انجام مشغول اردياسكاتلند كمك به پوآروفرار از گريت هولينگ بودم، 

  .بود لندن
 ي خانه درب رسمي بند شيپ كي با جوان خدمتكار كي. داد انجام بير ياستنل پاسبان يبا همراه و او اين كار را همان روز

 آنجا در كه داده شدهبه او نشان  نشين دل پذيرايي اتاق كي كه داشت انتظار پوآرو. باز كرد 1بلگريويا در را ديسف يگچ بزرگ
  .شد متعجب بود ستادهيا ها پله پايين در سالن در كه نيدوك ينانس خود دنيد از ليوملاقات شود،  منتظر

 .بايد بگويم اين كار كمي غيرمعمول است. ايد بينم كه يك پليس با خودتان آورده مي. ديآمد خوشموسيو پوآرو؟  - 

او  پوست بود، رمعموليغ و بايز يزن نيدوك ينانس. شد قرمز چغندرمانند  و درآورد خود گلوي از يبيعج يصدا ريب ياستنل
 ساله چهلحدوداً  ديرس يم نظر به. بود بلند يها مژه با پررنگ يآب هايش چشم و براق و رهيت شيموها ،يدهپر شفاف و رنگ

فرد  نيتر باظرافتاش  پوآرو براي اولين بار در زندگي. بود دهيپوش رهيت بزمايل به س يآببه رنگ  شيك ييها لباس و باشد
  .نبود در صحنه حاضر

  :پوآرو تعظيمي كرد و گفت

 من خوشبختانه. گذارم احترام مي شما يهنر يها ييتوانا به من. آشنايي با شما باعث خوشحالي است، مادام دوكين - 
 .ديدار نادر ياستعداد شما. ام دهيد ها شگاهينما در را شما يها ينقاش از تا دو يكي رياخ يها سال در

 راحت ييجا ميتوان يم د،يبده ستنجاياكه  1تايتاب به را خود يها كلاه وها كت اگر اكنون،. شما لطف داريد. متشكرم - 
 ؟ميل داريد قهوه اي يچا ايآ. ميكن كردن پيدا صحبت و نشستن يبرا

                                                            
1 Belgravia= م. نشين در مركز لندن اي اعيان نام منطقه.  
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 .ممنون، نه - 

 .دنبال من بياييد. بسيار خب - 

 رايز نم،يبنش در آن خودم نشدم مجبور و دميشن آن مورد در بعداً خوشبختانه من كه رفتند كوچك منينش اتاق كي به ها آن
  ... اند شده زانيآو واريد به كه بينا يها چشم آن ي همه. است پرتره زا پركه  گفت پوآرو

  :وي گفت. اند ها توسط نانسي دوكين كشيده شده پرسيد كه آيا تمام نقاشيپوآرو 

 طور همينكنم بايد هم  كه فكر مي خرم قدر هم مي فروشم همان قدر كه مي همان. اوه، نه، فقط چند تا كار من هستند - 
 .هنر عشق من است. باشد

  :پوآرو به او گفت

 .هاي من هم هست يكي از عشق - 

كنم وقتي يك تصوير از يك هنرمند  فكر مي شهيهم من. است تحمل رقابليغفقط نگاه كردن به تصاوير خود آدم  - 
 .كنم مانند اين است كه يك دوست خوب بر روي ديوار دارم ديگر را به ديوار آويزان مي

 .، مادام2درست به هدف زديد. بسيار عالي - 

  :وقتي همه نشستند، نانسي گفت

مستقيم سر اصل مطلب بروم و بپرسم چه چيزي شما را به اينجا كشانده است؟ پشت تلفن گفتيد آيا ممكن است  - 
 بفرماييد انجام بدهيد، ولي چرا به چنين كاري نياز است؟. ي من را بگرديد خواهيد خانه مي

 .دندي گذشته به قتل رسي شنبه كه سه مهمان هتل بلاكسم شب پنج شايد در روزنامه خوانده باشيد، مادام - 

  :نانسي خنديد ولي بعد ناراحت شد

                                                                                                                                                                                                                            
1 Tabitha 

 .م. اين عبارت جايگزين عبارت مشابه در زبان انگليسي شده است 2
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كردم بلاكسم جاي  ؟ مطمئن هستيد؟ هميشه فكر ميسه نفرگوييد؟  جدي مي واقعاًدر بلاكسم؟ اوه، خداي بزرگ،  - 
 .افتاده باشداتفاق  يتوانم تصور كنم آنجا قتل نمي. است اي العاده فوق

 شناسيد؟ پس هتل را مي - 

دانيد، آنجا براي  مي. لاتزاري، مدير آنجا، فرد خوبي است. روم به آنجا مياغلب براي چاي بعدازظهر . اوه، بله - 
 ... متأسفم. در لندن بهترين است. هايش معروف است اسكون

  :مكثي كرد

فهمم چه  ، نميحال بااين. وحشتناك است. سرايي كنم سه نفر مرده باشند، من نبايد در مورد اسكون ياوه واقعاًاگر  - 
 .ربطي به من دارد

  :وآرو پرسيدپ

 ايد؟ ها چيزي نخوانده ها در روزنامه پس در مورد اين مرگ - 

 نه - 

  :هاي نانسي دوكين مانند يك خط شدند لب

 .كنم تا جايي كه بتوانم از بدبختي دوري مي. پر از بدبختي هستند. ام هم ندارم خوانم و در خانه من روزنامه نمي - 

 دانيد؟ پس نام سه قرباني جنايت را نمي - 

 :لرزيدنانسي 

 .اي هم ندارم علاقه. نه - 

 .و ريچارد نيگوس بود گرنسبوريهريت سيپل، ايدا  ها آننام . چه بخواهيد و چه نخواهيد بايد به شما بگويم ،متأسفم - 

 .اوه، موسيو پوآرو. اوه، نه، نه - 

  :گفت درنهايت. توانست صحبت كند براي تقريباً يك دقيقه نمي. نانسي دستش را به دهانش چسباند
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 .شوخي نيست، هست؟ لطفاً بگوييد كه هست يك ناي - 

 .باعث ناراحتي شما شدم. ، ماداممتأسفممن خيلي . شوخي نيست يك اين - 

زنده باشند يا مرده براي من تا زماني كه نخواهم در موردشان فكر كنم، . ها باعث ناراحتي من شد شنيدن آن نام - 
من ... و  شود كننده دوري كند ولي هميشه موفق نمي ناراحتكند از چيزهاي  دانيد، آدم سعي مي مي. اهميتي ندارد
 .ي مردم از ناراحتي بيزار هستم بيشتر از بقيه

 ايد؟ تان مشكلات زيادي داشته در زندگي - 

  :ي بحث ممانعت كرد نانسي از ادامه

 .ام صحبت كنم خواهم در مورد زندگي خصوصي نمي - 

تر  براي پوآرو جذاب چيز هيچ. هاي نانسي قرار دارد ي مقابل خواسته در نقطه قاًيدقهاي او  پوآرو جالب نديد كه بگويد خواسته
  .ديد مطلع شود را نمي ها آنهايي كه احتمالاً ديگر  اين نبود كه از علايق شخصي غريبه از

  :پوآرو در عوض گفت

نام سه قرباني قتل آشنا شما با . پس اجازه بدهيد به موضوع تحقيقات پليس كه من را به اينجا كشانده است برگرديم - 
 هستيد؟

  :كرد تائيدنانسي با سر 

 كس هيچ. شناسيد شما آنجا را نمي. كردم من قبلاً در روستايي به اسم گريت هولينگ در كالور ولي زندگي مي - 
از . را نديده و خبري هم از ايشان ندارم ها آنهاست  سال. هريت، ايدا و ريچارد همسايگان من بودند. شناسد نمي

 اند؟ رسيده قتلبه  ها آن واقعاًآيا . كردم مكان نقلكه به لندن  به بعد 1913

 .، مادامبله - 

 كردند؟ چرا به لندن آمده بودند؟ مي كار چهآنجا  ها آندر هتل بلاكسم؟ ولي  - 
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  :پوآرو به او گفت

 .زيادي است كه هنوز پاسخي برايشان ندارم سؤالاتي از يك اين - 

 .معني است بي ها آنكشته شدن  - 

  :روبرو كرد ديوار و دراش بلند شد و شروع به قدم زدن بين  نانسي از روي صندلي

 .انجام نداده استتوانست اين كار را انجام بدهد، آن را  تنها كسي كه مي - 

 آن فرد كيست؟ - 

 .آه، من را جدي نگيريد - 

  .نشست مجدداًاش برگشت و  نانسي به صندلي

ادب  خواهم بي نمي...  ؛ وتوانم به شما كمك كنم من نمي. من را شوكه كردبينيد، خبر شما  كه مي طور همان. متأسفم - 
 .برويد الآنكنم بهتر است شما  باشم، ولي فكر مي

 توانست اين سه قتل را انجام بدهد خودتان بوديد، مادام؟ و شما اين كار را نكرديد؟ منظور شما از تنها كسي كه مي - 

  :گفت آرامي بهگشت،  در اتاق مي هايش چشم كه درحالينانسي 

كنيد من  ايد و فكر مي دانم شما به دنبال چه هستيد؟ شما چيزهايي شنيده مي الآنآه، ولي ... من اين كار را نكردم  - 
خواهيد  هر جا را مي. خب، من كسي را نكشتم. ي من را بگرديد خواهيد خانه به همين دليل مي. كشتمرا  ها آن

ها زياد است، اگر راهنما  تعداد اتاق... ها را به شما نشان دهد  ي اتاق از تابيتا بخواهيد همه. بگرديد، موسيو پوآرو
 .اندازيد را جا مي  نداشته باشيد برخي

 .متشكرم، مادام - 

توانم  نمي. رفتيد دوست داشتم شما مي. كنيد چون چيزي براي پيدا كردن وجود ندارد هيچ مدرك جرمي پيدا نمي - 
 .من را ناراحت كرديد بگويم كه چقدر
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  :استنلي بير روي پاهايش ايستاد و گفت

 .تان متشكرم، خانم دوكين بابت همكاري. كنم من شروع مي - 

  .سپس اتاق را ترك كرد و در را پشت سرش بست

 .خوانم هايتان مي من از چشم. گويند قدر كه مردم مي شما باهوش هستيد، نه؟ همان - 

  .موضوعي عليه پوآرو مطرح كرد عنوان بهنانسي دوكين اين حرف را 

 .بلهاي دارم،  العاده كنند من مغز فوق فكر مي - 

العاده همراه نباشد  العاده تا زماني كه با يك قلب فوق به نظر من يك مغز فوق. كنيد چقدر به خودتان افتخار مي - 
 .ارزشي ندارد

زند تا  هنر بيشتر با قلب و روح حرف مي .عاشقان هنر اصيل بايد چنين اعتقادي داشته باشيم عنوان به. طبيعي است - 
 .مغز

  :گفت آرامي بهنانسي 

مسيري  ها آن. خردمندند ها آن. چيزي بيشتر از باهوش هستند... هاي شما  دانيد، موسيو پوآرو، چشم مي. موافقم - 
براي نقاشي  ها آن. دانيد منظورم از اين حرف چيست، ولي درست است اوه، شما نمي. گردند طولاني به عقب برمي

ي من  توانم نقاشي شما را بكشم، حالا كه آن سه نام وحشتناك را به خانه من هرگز نمي اگرچهعالي هستند، 
 .ايد آورده

 .است تأسفي  مايه - 

  :نانسي خيلي صريح گفت

 .كنم من شما را سرزنش مي - 

  :هايش را به هم زد سپس دست
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توانست هريت،  من كسي هستم كه مي. كردم در مورد خودم صحبت مي قبلاً: كنم بايد به شما بگويم اوه، فكر مي - 
فهمم چه اتفاقي  پس نمي. كه حرفم را شنيديد، من اين كار را نكردم طور همانايدا و ريچارد را به قتل برساند، ولي 

 .افتاده است

 متنفر بوديد؟ ها آنشما از  - 

 !وه، خداي منا. بارها برايشان آرزوي مرگ كردم. متنفر بودم ها آناز  - 

  :هايش زد را به گونه هايش دستناگهان نانسي 

خواهد بابت اين موضوع  دلم مي. زدگي يا آسودگي داشته باشم كنم بايد احساس هيجان اند؟ فكر مي مرده واقعاً ها آن - 
 نيست؟طنز عجيبي . توانم خوشحال باشم كنم نمي خوشحال باشم، ولي وقتي در مورد هريت، ايدا و ريچارد فكر مي

 متنفر بوديد؟ ها آنپس چرا از  - 

 .دهم در موردش صحبت نكنم ترجيح مي - 

 .پرسيدم كردم كه ضروري است، نمي مادام، اگر فكر نمي - 

 .خواهم پاسخ بدهم ، نميحال بااين - 

  :پوآرو آهي كشيد

 ي گذشته بين ساعت هفت و ربع و هشت كجا بوديد؟ شنبه شما شب پنج - 

  :نانسي اخم كرد

. شنبه، البته پنج. اوه، صبر كنيد. بايد انجام بدهم، كافي است كاري چه اين هفتهبدانم  كه نيهم. به ياد ندارم اصلاً - 
كشيدم را تكميل كرده بودم، لذا آن را  اي كه از او مي  پرتره. 1لوييزا والاس. لوييزا ي دوستم بيرون شهر بودم، در خانه

، 2اگر شوهر لوييزا، سنت جان. كنم از ساعت شش تا نزديك ده آنجا بودم ميفكر . به آنجا بردم و براي شام ماندم

                                                            
1 Louisa Wallace 
2 St. John 
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تواند عيب بقيه را  و نمي داشتني است لوييزا خيلي دوست. آدم وحشتناكي است. ماندم آنجا نبود شايد بيشتر هم مي
علاقه داريم زيرا هر  او دوست دارد كه باور كند سنت جان و من به يكديگر. شناسيد شما چنين افرادي را مي. ببيند

عقيده دارد هنرش از هنر من برتر است و از هر  كاملاًاو . كنم تحملتوانم او را  دو هنرمند هستيم ولي من نمي
هاي بزرگ و  ماهي هاي قديمي و روغن برگ. كشد او گياه و ماهي مي. كند كه اين را به من بگويد فرصتي استفاده مي

 .كوچك

 شناسي است؟ و گياه او يك هنرمند جانورشناسي - 

 :نانسي رك جواب داد

سنت جان . است طور اينولي  متأسفم. اي ندارم ي يك فرد را نكشيده است علاقه من به هيچ نقاشي كه هرگز چهره - 
داستان،  يك  ناشروع كرديد به بي كه وقتيي يك فرد را كشيد و  گويي چهره توان بدون قصه اصرار دارد كه نمي

شما را به خدا قسم، ! كنيد معني ديگري مي هاي بصري را تحريف كرده يا كار بي ناپذيري داده اجتناب صورت به
 گويي چه مشكلي دارد؟ قصه

  :پوآرو پرسيد

خواهند  تائيدخواهند گفت؟ آيا ايشان  ،شنبه به من گفتيد كه شما در مورد شب پنج را آيا سنت جان والاس نيز روايتي - 
 ي ايشان بوديد؟ تا حدود ده در خانه كرد شما بين ساعت شش

پرسيد،  پرسيد كه از يك قاتل مي را از من مي سؤالاتيشما تمام . معني است، موسيو پوآرو اين كار شما خيلي بي. البته - 
 ؟اند شده انجامها توسط من  چه كسي به شما گفته است كه اين قتل. ولي من قاتل نيستم

در هنگام دويدن، دو . ايد شده ديدهدويديد كمي بعد از ساعت هشت  از بلاكسم به بيرون مي باعجله كه درحاليشما  - 
شاهدي كه شما را ديده است، . ايد برگشته و مجدداً فرار كرده ها آنبراي برداشتن . ايد كليد را به زمين انداخته

 .ستي شما را در روزنامه ديده و هنرمند مشهور نانسي دوكين را شناخته ا چهره

 .از سنت جان و لوييزا والاس بپرسيد. شاهد شما اشتباه كرده است. كاملاً غيرممكن است - 
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براي شما آشنا  جي.آي.پيآيا حروف ابتدايي : ديگري از شما دارم سؤال الآن، خب. اين كار را خواهم كرد، مادام - 
 .؟ شايد مربوط به فرد ديگري در گريت هولينگ باشدآي.جي.پياست، يا شايد 

  :نجواكنان گفت. رنگ از رخ نانسي پريد

 .او كشيش بود. بله، پاتريك جيمز آيو - 

 زنش؟ طور همينمرد، همان است؟  يغمناك صورت بهآه، كشيشي كه  - 

 .بله - 

 چه اتفاقي برايشان افتاد؟ - 

 .نخواهم كرد. در موردش صحبت نخواهم كرد - 

 .كنم به من بگوييد مي التماستان. خيلي مهم است - 

  :نانسي فرياد زد

. ام هاست در رابطه با اين موضوع صحبت نكرده من مدت. فهميد شما نمي. توانم حتي اگر سعي كنم نمي. گويم نمي - 
 ...من 

  :پرسيد. اش از درد به هم پيچيد سپس چهره. دهانش براي چند ثانيه باز و بسته شد ولي هيچ كلامي از آن خارج نشد

 ؟اند شده كشتهچه اتفاقي براي هريت، ايدا و ريچارد افتاده است؟ چطور  - 

 .با سم - 

 .ولي مطابق بود! اوه، چقدر بد - 

 ي سم بود؟ درنتيجهچطور مادام؟ آيا مرگ پاتريك آيو و همسرش هم  - 

 .كنم، به شما گفتم صحبت نمي ها آندر مورد  - 

 شناختيد؟ شما فردي به نام جني نيز در گريت هولينگ مي  - 
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  :زد و دستش را دور گلويش گذاشت نفس نفسانسي ن

 !نپرسيد سؤالديگر از من . چيز هيچدر كل . چيزي در مورد او ندارم كه بگويم. جني هابز - 

  :پلك زد

اجازه بدهيد در مورد چيز ديگري . فهميد؟ نه، پاسخ ندهيد ظالم باشند، موسيو پوآرو؟ مي قدر اينتوانند  مردم چطور مي - 
 .بايد در مورد هنر صحبت كنيم كه هر دو عاشق آن هستيم. شاد يزچ يكصحبت كنيم، 

مردي بود با موهاي سياه بلند، دهاني . ي آويزان شده به ديوار در سمت چپ پنجره رفت نانسي ايستاد و به سمت يك پرتره
  .استه موضوعي براي خنديدن وجود داشتشايد . او در حال لبخند زدن بود. اي شكافته شده گشاد و چانه
  :نانسي گفت

 .بايد او را بشناسيد. 1آلبينوس جانسون. پدرم - 

  :پوآرو گفت

 .آورم نمي جا به الآن اگرچهآشنا است،  - 

 - سال دارم ودو چهلاكنون . آخرين باري كه ديدمش نوزده سال داشتم. رددو سال پيش م. 

 .تسليت من را بپذيريد - 

به همين دليل اطلاعات زيادي از . تاريخ يا امضا ندارد. دانم چه كسي آن را كشيده، يا چه زماني نمي. من نكشيدمش - 
خندد، به همين دليل روي  اين پدرم است كه دارد مي... ، ولي يا رحرفهيغكه هست، يك  هركسي. هنرمندش ندارم

 ...خنديد اش بيشتر مي اگر در زندگي. ديوار است

  :پوآرو برگشت و گفتنانسي مكث كرد و به سمت 

هاي  هاي واقعي ناخوشايند را با نمونه كار هنر اين است كه داستان. كند فهميد؟ سنت جان والاس اشتباه مي مي - 
 .غيرواقعي خوشايند جايگزين كند

                                                            
1 Albinus Johnson 



 زهره محمودي: مترجم  - اثر سوفي هانا     نگاره هاي تك قتل  
 

 190 
 

توجهي  كرد و پوآرو علت اينكه بير فقط به او نگاه مي. پاسبان استنلي بير ظاهر شد بعدازآني محكمي به در زده شد و  ضربه
  .دانست به چشمان نانسي نداشت را مي

 .ي پيدا كردم، قربانچيز يك - 

 چه چيزي؟ - 

 .خدمتكار گفت به خانم دوكين تعلق دارد. هاي خز يك كت آبي تيره با سرآستين. در جيب يك كت بودند. دو كليد - 

  :نانسي پرسيد

 .دارم ها آنيك كشو براي . دارم د نگه نميمن هرگز در جيب كتم كلي. را ببينم ها آنكدام دو كليد؟ اجازه بدهيد من  - 

  .اش را باز كرد وقتي در كنار آن ايستاد، دست مشت شده. در عوض، به صندلي پوآرو نزديك شد. بير به او نگاه نكرد
  :قراري گفت نانسي با بي

 است؟ پيداكرده آنجاچيزي  هچ - 

  :پوآرو با صدايي موقر پاسخ داد

 .317و اتاق  121اتاق . است، متعلق به هتل بلاكسم شده حكشماره اتاق  ها آندو كليد كه روي  - 

  :نانسي پرسيد

 اين اعداد بايد براي من معني داشته باشند؟ - 

شاهدي كه شما را در حال فرار از هتل . 317و  121: ، ماداماند شده انجامها  دو قتل از سه قتل در اين آن اتاق - 
اي و سيصد  و خرده صد كي: اند ايد داراي شماره بوده و كليدي كه شما انداختهبلاكسم در شب قتل ديده است، گفته د

 .اي و خرده

 :نانسي خنديد
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تان است  شما مطمئنيد كه باهوش هستيد؟ چيزي كه جلوي بيني. اوه، موسيو پوآرو! اي غيرطبيعي زماني همچرا، چه  - 
. بينيد؟ آن سبيل بزرگ مانع ديدتان شده است؟ يك نفر اين را از خودش درآورده تا من را متهم به قتل كند را نمي

ي دار  اينكه توافق كنيم كه من در مسير چوبه محض بهبايد كمي سعي كنم تا بفهمم كيست، ! خيلي جالب است
 .نيستم

  :پوآرو از او پرسيد

 كليدها را در جيب كت شما بگذارد؟ تاكنوني قبل  شنبه پنج ازچه كسي اين فرصت را داشته كه بتواند  - 

من آن كت آبي را زياد . كه در خيابان از كنار من رد شده است هركسيتوانم بگويم  مي جرأتاز كجا بايد بدانم؟ به  - 
 .دانيد، خيلي غيرمنطقي است مي. پوشم مي

 .لطفاً توضيح دهيد - 

  :گفت و برگشتبه حال خودش  سپس. است شده گم يمخف يزندگ كي در او ديرس يم نظر به لحظه چند يبرا

 ليتما من به نسبت مطمئناً ها آن خب،. .. بكشد را ها آن كه ديايب بدش چاردير و دايا ت،يهر از قدر آن كه يكس - 
 .كنند يمعرف قاتل عنوان به ان رم كنند يم يسع نجايا در ؛ ودارند

  :استنلي بير از پوآرو پرسيد

 دستگير كنم، قربان؟ او را با خودمان ببريم؟بايد او را  - 

  :نانسي با خستگي گفت

كنيد بايد اين  و شما بلافاصله فكر مي» كنند قاتل معرفي مي عنوان بهمن را «گويم  من مي. اوه، لطفاً مضحك نباشيد - 
. را بازداشت كنيدخواهيد كسي را بازداشت كنيد، شاهدتان  شما پليس هستيد يا طوطي؟ اگر مي. كار را انجام بدهيد

ايد؟ بايد به بيرون شهر برويد و واقعيت را از  قاتل هم باشد چه؟ تا حالا به اين فكر كرده گويي دروغاگر او علاوه بر 
 .معني است هاي بي اين تنها راه پايان دادن به اين حرف. سنت جان والاس بپرسيد
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 او كلهي و اندازه با يشخص يبرا كه بود ييها يصندل آن از ييك اين. كرد بلند يصندل يرو از را خودش يسخت باكمي پوآرو
  :گفت يو. نبود مناسب

 .داد ميخواه انجام را كار نيا دقيقاً ما - 

  :گفت ريب ياستنل به سپس، 

هتل  317و  121هاي  در اتاق واقعاًشما  اگر ندارم اعتقاد منمادام، . سركار شود، ينم ريدستگ حاضر حال در كس هيچ - 
 ؟دينداختينرا دور  ها آنچرا . داشتيد مرتكب قتل شده بوديد اين دو كليد را نگه ميبلاكسم 

 نيست؟ طور اين، بيندازمرا دور  ها آنتوانستم در اولين فرصت  مي. دقيقاً - 

 .من بايد بلافاصله با آقا و خانم والاس صبحت كنم - 

  :نانسي گفت

، ديندازيبعنوانش را جا اگر ، ولي سنت جان تبراي لوييزا مهم نيس. بايد ايشان را لرد و ليدي والاس بخوانيد. واقعاً - 
 .بخشد نمي اشما رهرگز 

  
ايستاده و به تصويري كه نانسي دوكين از او كشيده و به ديوار آويزان بود،  والاس زاييلو كنار درآروي خسته پو ،كمي بعد

  :لوييزا والاس گفت. خيره شده بود

 است ممكن كه دارد وجود خطراين  شهيهم ،ي قرمز و گرد من چهره با. زيآم نيتوه نه و انهچاپلوس نه عالي نيست؟ - 
كنم ظاهر بسيار زيبايي  نيست ولي فكر مي زيهوس برانگظاهرم . نيست طور اين اما ،همسر يك كشاورز به نظر بيايم

 اما است نكرده استفاده من درباره هرگز قبلاً كه يا كلمه ،كند مي استفاده »انگيز شهوت« ي كلمه از جان سنت. دارم
 .انداخت فكراين  به را او ريتصو اين

  :وي خنديد و ادامه داد

 دارند؟ وجود ينانس مانند بااستعداد يافراد جهان در كه ستين آور شگفت نيا ايآ - 
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 وپا دست يدخترخدمتكار لوييزا والاس برخلاف خدمتكار نانسي دوكين، تابيتا، . داشت مشكل ينقاش يرو تمركز در پوآرو
  .ستاديا آن يرو و كلاه او را انداخت هم بار يك و بود انداخته را پوآرو كت بار دو تاكنون كه بود 1دوركاس نام به يچلفت
ي  تا مطلوب بودن فاصله فهميد پوآرو روز آن كه طور همان اما ،از يك ديدگاه متفاوت زيبا باشد بود ممكن والاس ي خانه

 خانه در چيز همه ديرس يم نظر به بودند، قرارگرفته وارهايد كنار در يمعقول طرز به كه ينيسنگ ي اثاثيه از جدا. زيادي داشت
 ينظم يب توانست ينم پوآرو. است قرارگرفتهتصادفي در يك مكان ناخوشايند  صورت بهدر اثر يك طوفان شديد پرت شده و 

  .شد راحت او مي فكر كردن، زيرا مانع كند تحمل را
. ماند تنها والاس زاييلو با پوآرو و بيرون رفت خدمتكار دوركاسِ ،له كردن كلاه او زير پا و پوآرو كتبا گرفتن  سرانجام،

 همان صبح ظاهراً او. نبود خانه در خانه نيز ارباب و مانده بود نيدوك ينانس خانه در ها اتاق يجستجو ليتكم يبرا ريب ياستنل
قديمي و   برگ« چند پوآرو ،ناميده بود را ها آن ينانس كه طور همان. بود شده آنجا عازم خانواده املاكبراي بررسي  روز

  .است والاس جان سنت كار ريتصاو نيا ايآ كه ديپرس خود از و بود دهيد وارهايد يرو را »هاي بزرگ و كوچك ماهي روغن
  :لوييزا گفت

 من اما است، كرده ليتحم ما به را خودش كه است يدختر بدترين كار است خيلي تازه او .متأسفمدر مورد دوركاس  - 
 فقط اگر. گرفت خواهد ادي كردن  حوصله و وقت گذاشتن با او. است گذشته روز سه فقط. كنم ينم قبول را شكست

 را مهم يآقا كت و كلاه دينبا اصلاً كه ديگو يم خودش به او: ستيچ علت كه دانم يم من! نبود نگران قدر اين
 !است كننده وانهيد. دهد رخ مي اتفاق سپس و آورد به وجود مي او ذهن در را ها آن انداختن ي دهيا كار، نيا و ندازديب

  :كرد تائيدپوآرو 

 ...ي گذشته  شنبه ليدي والاس، در مورد پنج. است طور همينكاملاً  - 

بله، . آوردم تا پرتره را به شما نشان دهميم كه من شما را به اينجا دكر اوه، بله، در مورد آن موضوع صحبت مي - 
 .نانسي آن شب اينجا بود

 از چه ساعتي و تا چه ساعتي، مادام؟ - 
                                                            

1 Dorcas 
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آيد كه متوجه دير  و يادم نمي دانم كه قرار گذاشتيم ساعت شش براي آوردن نقاشي بيايد مي. آورم دقيق به خاطر نمي - 
يا  10اگر قرار باشد حدس بزنم، بايد بگويم حدود ساعت . آيد چه ساعتي رفت ، يادم نميمتأسفم. كردنش شده باشم

 .بعدازآنكمي 

 ، جايي نرفت كه دوباره برگردد؟مثال عنوان بهو او تمام اين مدت را اينجا بود، يعني تا زمان رفتنش؟  - 

  :رسيد لوييزا والاس گيج به نظر مي

 براي چيست؟ سؤالاتاين . بوديم مباهساعت شش با نقاشي آمد و تا زماني كه رفت . نه - 

 اند؟ كنيد كه خانم دوكين زودتر از ساعت هشت اينجا را ترك نكرده تائيدتوانيد  آيا مي - 

 .ساعت هشت و نيم ما هنوز پشت ميز بوديم. او خيلي ديرتر رفت. اوه، خداي مهربان، بله - 

 چه كساني است؟» ما«منظورتان از  - 

 .نانسي، سنت جان و من - 

 كنند؟ مي تائيدان صحبت كنم اين موضوع را اگر با شوهرت - 

 .، موسيو پوآروگويم اميدوارم فكر نكنيد كه من حقيقت را به شما نمي. بله - 

 .اصلاً. نه، نه - 

  :لوييزا والاس قاطعانه گفت

 .خوب است - 

  :سپس به سمت تصوير خودش بر روي ديوار برگشت و گفت

ي قوت او  تواند شخصيت را در چهره نمايش دهد، ولي نقطه اوه، او مي. ي اوست دانيد، رنگ استعداد ويژه مي - 
 .ي تابش نور به لباس سبز من نگاه كنيد به نحوه. اش از رنگ است استفاده
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 ثابت ي هيسا كي. رسيد به نظر مي تر رهيت ي بعد لحظه سپس و تر روشن لحظه يك سبز رنگ. ديد او بود منظور را آنچه پوآرو
 زاييلو پرتره،. بود نيدوك ينانس مهارتاين . كند يم رييتغ ريتصو ي عوض شدن زاويه با نور كه ديرس يم نظر به. نداشت وجود

نيز پشت  رنگ يآب يا كاسه و كوزه داشت، تن بر يسبزي  دكلته لباس و بود نشسته يصندل يرو كه داد يم نشان را والاس
 يبررس مختلف يها تيموقع و ايزوا از را ريتصو و رفت يم نييپا و بالا اتاق در پوآرو. ندبود شده گذاشته يچوب زيم يرو سرش

  .كرد يم
  :لوييزا والاس گفت

شانسم كه چنين دوست   من خيلي خوش. خواستم دستمزد معمول نانسي را به او پرداخت كنم، ولي او قبول نكرد مي - 
 پرشدهتمام خانه . كند، منظورم نقاشي است كنم شوهرم كمي به آن حسودي مي دانيد، فكر مي مي. سخاوتمندي دارم

اين . ي رسيديك اينتا زماني كه  تصاوير او فقط. است مانده باقييك ديوار خالي براي ما  سختي بهاست از تصاوير او، 
العاده  هر دو در كار خود فوق. كنم من توجهي به آن نمي. نانسي هميشه وجود داشته است رقابت احمقانه بين او و

 .هستند

 اي خواست ينم يزيچ عوض در واقعاً او ايآ. است داده هيهد والاس زاييلو به را ينقاش نيا نيدوك ينانس كرد فكر با خود پوآرو
 خواسته شود وفادار دوستان از يبرخاگر از  ؟اي براي دور بودن از محل جرم به دست آورد اميدوار بود به اين روش بهانه ديشا
 آيا كردفكر  پوآرو. كنند مقاومت توانند ينم ،بگويند يباشكوه ي هيهد نيچن گرفتن از پس را ضرر يب و كوچك دروغ كي

 نكرده را كار نيا هنوز او .يا نه است آمده اينجا به قتل ي پرونده يك با رابطه در وي كه بگويد والاس يزايلو به است لازم
  .بود
  :گشت منحرف خود شهياندقطار  از شد، وارد اتاق بهو نگراني  اضطراب با كه خدمتكار دوركاس يناگهان دنيد با او

 !قربانببخشيد،  - 

  :اتفاقي كلاه و كتش را آتش زده است، گفت صورت بهپوآرو كه تقريباً انتظار داشت او بگويد كه 

 مشكل چيست؟ - 
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 ؟قربانخواهيد،  يك فنجان چاي يا قهوه مي - 

 براي پرسيدن همين آمدي؟ - 

 .قربانبله،  - 

 نيست؟ اتفاقي نيفتاده است؟چيز ديگري  - 

 :دوركاس گيج شده بود

 .قرباننه،  - 

 .متشكرم. خواهم ، در اين صورت، بله، لطفاً، من قهوه ميخب - 

 .قربانهر طور ميل شما است،  - 

  :زد غر رفت   يم رونيب اتاق از دختر كه درحالي والاس زاييلو

خواهد بگويد مادرش در بستر مرگ است و بايد فوراً براي ديدنش اينجا  مي او كردم فكردهيد؟  ديديد؟ به من حق مي - 
كند هم بهتر از  بايد بدون دردسر بيشتر او را اخراج كنم، ولي همين كمكي كه مي. در همين حد است! را ترك كند
 .است رممكنيغ ستهيشا دختران كردن دايپ روزها نيا. هيچي است

 خود يها دهيا به شتريب او. نبود يخانگ خدمتكاران مورد در بحث به ليما. دش درآورداز روي نگراني صداهايي از خو پوآرو
 به او و داشت تيشكا دوركاس از والاس زاييلو كه درحالي ،بود قرار داده تأثير تحت را او كه يديعقا خصوصاً داشت، علاقه

  .بود شده رهيخ آبي نقاشي شده ي كاسه و كوزه كي

اين تصاوير ديگري كه روي ديوار هستند، كار شوهرتان ... كمي بيشتر وقتتان را بگيرم مادام، اگر ممكن است  - 
 هستند؟

 .بله - 
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ي  ي افتخار من خواهد بود، مادام، اگر خانه مايه. اي هستند العاده گوييد، ايشان نيز هنرمند فوق كه شما مي طور همان - 
ي ديوارها  روي همه ها آنگفتيد كه . هاي شوهرتان را ببينم نقاشي مندم علاقهخيلي . زيبايتان را به من نشان دهيد

 هستند؟

و خودتان خواهيد ديد كه من اغراق  بله، با خوشحالي تور هنري سنت جان والاس را به شما ارائه خواهم كرد  - 
 .ام نكرده

  :هايش را هم زد لوييزا فريادي زد و دست

نسبت به من در مورد  يوانست اطلاعات بيشترت اينجا بود، او مي هم  ناآرزو داشتم سنت ج اگرچه! چه لذتي - 
 خانهاين  به كه يافراد تعدادشنيدن  از پوآرو، ويسوم. كنم ، من تمام تلاشم را ميحال بااين .ها به شما بدهد نقاشي

 يا نمونهدوركاس . شد ديخواه متعجب پرسند، ينم يگريد زيچ هر اي ها آن از اي كنند ينم نگاه ها ينقاش به و نديآ يم
 شروع سالن از دييايب. شود مين متوجه را تفاوت او اگر پانصد قاب هم به ديوار آويخته شده باشد،. است موارد نيا از
 ؟نه م،يكن

كه عاشق هنر  او به يماه و اهيگ ،عنكبوت از ياديز يها گونه و بود شانس خوش خانه، بازديد از هنگام ردك فكرپوآرو با خود 
 چه باره دراين كه دانست يم او ،ادامه داشت نيدوك ينانس و والاس جان سنت نيب رقابت كه آنجا تا. ه شدداد نشانبود، 
 استعداد نيدوك ينانس. آوردند هيچ احساسي در فرد به وجود نمي اما بودند، ستهيشا و قيدق والاس ريتصاو. دارد ينظر

 را خود پوآرو. يواقع يزندگ همانند نقاشي كرده بود، بوم يرو بر را او يزندگ و شناخته را والاس زاييلو ذات او. داشت بيشتري
 كه يمهم اتيجزئ مورد درمطمئن شود  و را ببيند پرتره دوباره ،خارج شود خانه از نكهيا از قبل خواست يمدر حالي يافت كه 

  .ه استنكرد اشتباه كرد متوجه شده، فكر مي
  :ها ظاهر شد پلهدوركاس بالاي 

 .قربانتان،  قهوه - 
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 كه عقب رفت چنان او .ي سنت جان والاس بود، گامي به جلو گذاشت تا فنجان را از دست او بگيرد پوآرو كه در حال مطالعه
  .ختيخودر ديسف بند شيپ يرو را يدنينوش شتريب و كند حركت او سمت به پوآرو نداشت انتظار ايگو

 .كنم يك فنجان ديگر براي شما درست مي. 1هستم يوپا چلفت دستمن يك . قربان، متأسفم! اوه، ببخشيد - 

  :خورد قورت كي در را آن و برداشت ، بود مانده باقي اش قهوه از كه را آنچه پوآرو

 .نيازي نيست. نه، نه، لطفاً - 

  :كرد و گفتديد اشاره  لوييزا والاس كه همچنان در حال بررسي بود، به يك نقاشي كه پوآرو آن را نمي

بينيد؟  پارسال، مي اوتچهارم . 2ريزي تلخ تاج: پيچك آبي .من است ي موردعلاقهي ها ي از نقاشييك اين فكر كنم - 
 زيبا است، نه؟. سي سال. ي سالگرد ازدواج من از سوي سنت جان بود اين هديه

  :دوركاس گفت

 ؟قربانخواهيد،  شما مطمئن هستيد يك فنجان ديگر قهوه نمي - 

  :احساسي درونش شروع به رشد كرده بود، با خودش زمزمه كرد كه درحاليپوآرو 

 .خداي من... چهارم  - 

  .و براي بررسي كردن نقاشي به سمت پيچك آبي برگشت

 .خواهند نميايشان ديگر قهوه . پاسخ دادند، دوركاس سؤالبه  بار يك - 

آن را برداشتند چيزي درون فنجان باقي خواستند و وقتي  صادقانه بگويم، ايشان قهوه مي. مشكلي نيست، خانم - 
 .نمانده بود

  :رمزآلودي گفت صورت بهپوآرو 

                                                            
  . م. اين عبارت جايگزين عبارت مشابه در زبان انگليسي شده است 1
 .بادنجانيان كه سمي است ي و تيره بادنجاني   يك گياه بومي آفريقاي شمالي، آسيا، اروپا و آمريكا از سرده 2
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 كهچيزي  ي مشكل،براي توجه كردن به چيز. كند بيند و به آن فكر نمي اگر چيزي آنجا نباشد، كسي هم چيزي نمي - 
 .داشته باشد تا فرد آن را ببيند بايد وجود، پوآرو هم مشكل باشدحتي براي  توجه كردن به آن

  :سپس دست دوركاس را گرفت و بوسيد

 .خانم جوان عزيز، چيزي كه شما براي من آورديد خيلي ارزشمندتر از قهوه بود - 

  :دوركاس سرش را كج كرد و خيره شد

 .قربان، داريد يشما چشمان سبز و خيلي جذاب. اووه - 

  :لوييزا والاس پرسيد

 .بياور دردبخور به چيز يكوآرو؟ دوركاس برو و منظورتان چيست، موسيو پ - 

 .بله، خانم - 

  .خارج شد باعجلهدخترك 
  :پوآرو گفت

. ديدم نمي وضوح بهنيم ساعت پيش،  ؟وقتي به اينجا رسيدم، كي بود. من به شما و دوركاس مديون هستم، مادام - 
خيلي مهم است كه ... چيزها  قرار دادن، شروع كردم به كنار هم الآن. بينم ها و معماها را مي فقط پيچيدگي الآن

 .بدون وقفه فكر كنم

  :رسيد لوييزا نااميد به نظر مي

 ...خواهيد تشريف ببريد اوه، خب، اگر مي - 

البته بايد تور هنري را به پايان . حرفم را واضح نزدم: خطا از من بود. ببخشيد، مادام. اوه، نه، نه، شما بد فهميديد - 
 .، من بايد بروم و فكر كنمبعدازآن! براي بررسي وجود داردهنوز خيلي چيز . برسانيم

  :زنگ خطري ديد عنوان بهلوييزا حرف او را 
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 .كننده نباشد مطمئن هستيد؟ خب، بسيار عالي، پس، اگر خيلي خسته - 

در مورد تصاوير شوهرش آغاز  را ي خود مشتاقانه اظهارنظررفتند، مجدداً  او و پوآرو از يك اتاق به اتاق ديگري مي كه هنگامي
  .كرد
 ها آن يرو كه بود ديسف ي كاسه و كوزه كي ،وارد شدند آنجا به كه بالا ي طبقه اتاق نيآخر مهمان، يها خواب اتاق از يكيدر

 نيدوك ينانس ينقاش در را دو هر پوآرو. داشت وجود زين يصندل كي و يچوب زيم كي. داشت قرار ديسف و سبز قرمز، تاجيك 
  :گفت او. ديده بود زاييلو از

 پرتره كجا هستند؟ رنگ يآبي  ببخشيد، مادام ولي كوزه و كاسه - 

  :رسيد، تكرار كرد لوييزا كه گيج به نظر مي

 .ي آبي كوزه و كاسه - 

 ؟درست استاست،  شده انجامرسد نقاشي نانسي دوكين از شما در اين اتاق  به نظر مي - 

 !اين كوزه و كاسه مربوط به اتاق مهمان ديگري هستند! صبر كنيد لحظه يك...  ؛ وبله، درست است - 

 .اينجا هستند. آنجا نيستند الآنو  - 

 ي آبي كجا هستند؟ پس كوزه و كاسه... اما ؛ است طور همين - 

 .دانم، مادام من نمي - 

 .را جابجا كرده است ها آنحتماً دوركاس . شايد اتاق خودم. خب، شايد در يك اتاق ديگر باشند - 

  .افتاد راه به سرعت با گمشده موارد يجستجو در او
  :پوآرو به دنبال او رفت و گفت

 هاي ديگر كوزه و كاسه وجود ندارد؟ خواب اتاقاز  كدام هيچدر  - 

  :گفت شده هم فشردههاي به  لوييزا والاس بعد از يك بررسي كامل از بين دندان
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را شكسته و ترسيده به من  ها آندوركاس . گويم چه اتفاقي افتاده است، موسيو پوآرو به شما مي! مصرف بيدخترك  - 
كوزه و كاسه ناپديد . بياييد برويم و از او بپرسيم، نه؟ البته، انكار خواهد كرد، ولي اين تنها توضيح ممكن است. بگويد
 .روند از يك اتاق به اتاق ديگر نمي خود يخود بهو  شوند نمي

 ي آبي را ديديد، مادام؟ خرين بار كوزه و كاسهچه زماني آ - 

 .روم هاي مهمان مي خواب اتاقبه  ندرت بهمن . ام توجه نكرده ها آنخيلي وقت است به . دانم نمي - 

كرده با خود برده  ي گذشته اينجا را ترك مي شنبه ي آبي را زماني كه پنج ممكن است نانسي دوكين كوزه و كاسه - 
 باشد؟

  كليد غيراز بهمن دم در ايستاده بودم و با او خداحافظي كردم و او ! نه، چرا بايد اين كار را بكند؟ احمقانه است - 
را  ها آن. خودش است... از سوي ديگر، دوركاس . ، نانسي دزد نيستعلاوه به. اش چيزي به همراه نداشت خانه

 .نم آن را ثابت كنم؟ او حتماً انكار خواهد كردتوا من مطمئنم، ولي چطور مي. نشكسته، بلكه دزديده است

 .فكر نكنم او گناهكار باشد. دوركاس را به دزديدن يا هر چيز ديگري متهم نكنيد: مادام، يك لطفي به من بكنيد - 

 ي آبي من كجا هستند؟ خب، پس كوزه و كاسه - 

  :پوآرو گفت

گذارم، ولي آيا  ا ترك كرده و راحتتان ميي ديگر شما ر لحظه يك. اين چيزي است كه بايد در موردش فكر كنم - 
 بيندازم؟ است نانسي دوكين از شما كشيده ي كهتوجه قابلي  ديگر نگاهي به پرتره بار يكممكن است اول 

 .ميل باكمالبله،  - 

  :لوييزا غرغركنان گفت. روبروي نقاشي ايستادند. به اتاق پذيرايي برگشتند باهملوييزا والاس و پوآرو 

 .بينم ي آبي را مي كنم تنها كوزه و كاسه هر بار كه به او نگاه مي الآناز . و رو  چشم يبدخترك  - 

 است، مگر نه؟ چشمگيرخيلي . بله - 
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خيره  ها آنتوانم بكنم اين است كه به تصوير   كه من ميو تنها كاري  ديگر نيستند الآني من بودند و  در خانهقبلاً  - 
 !اي شد كننده اوه، خداي من، چه روز ناراحت. شوم و فكر كنم چه بلايي بر سرشان آمده است

  
  :پوآرو گفت. تواند چيزي براي او بياورد رسيدن پوآرو به خانه از او پرسيد آيا مي محض بهبلانش آنسورث مطابق معمولش 

 .يمداد رنگ. خواهم كاغذ و چند مداد براي نقاشي كشيدن مي تكه كي. حتماً - 

  :صورت بلانش كش آمد

 .داشته باشم، مگر اينكه مداد معمولي بخواهيد يمداد رنگكنم  فكر نميتوانم برايتان كاغذ بياورم، ولي  مي - 

 .از همه بهتر است: آه، خاكستري - 

 گذاريد، آقاي پوآرو؟ خاكستري؟ من مي سر سربه - 

 :اي زد ي سرش ضربه پوآرو به گوشه

 .هاي كوچك خاكستري رنگ سلول. بله - 

 .ام بوده بنفش اي ميملا يصورتمن هميشه عاشق . اوه، نه - 

 .ي آبي يا سفيد يك لباس سبز، كوزه و كاسه... ها اهميت ندارند  رنگ - 

 .شوم، آقاي پوآرو من متوجه منظورتان نمي - 

كاغذ  تكه كيتان و  فقط سريع يكي از مدادهاي معمولي... از شما نخواستم متوجه منظور من بشويد، خانم آنسورث  - 
كند هنر  حالا هركول پوآرو سعي مي. ام امروز خيلي در مورد هنر صحبت كرده. يك پاكت نامه ؛ وبراي من بياوريد

 .خودش را نشان دهد

وقتي او . پشت يكي از ميزهاي اتاق پذيرايي نشسته بود، مجدداً بلانش آنسورث را صدا زد كه درحالينيم ساعت بعد، پوآرو 
  :بود و گفت شده بستهداد كه سرش  وي ظاهر شد، پوآرو يك پاكت نامه به دست
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و يك نفر را براي بردن اين پاكت بدون درنگ بخواهيد  ها آنلطفاً از طرف من به اسكاتلنديارد تلفن كرده و از  - 
لطفاً توضيح دهيد كه خيلي مهم . ام من اسم او را روي پاكت نامه نوشته. يل آن به پاسبان استنلي بير بفرستندتحو
 .هاي هتل بلاكسم است اين كار در مورد قتل. است

  :بلانش گفت

 .كشيد فكر كردم داريد يك نقاشي مي - 

 .ام درون پاكت سربسته است، همراه با يك نامه نقاشي - 

 توانم؟ توانم تصوير را ببينم، مي نميخب، پس، من . اوه - 

  :پوآرو خنديد

 طور اينبر اساس اطلاعات من  ؛ كهديكاركنديدنش براي شما لازم نيست، مادام، مگر اينكه براي اسكاتلنديارد  - 
 .نيست

  :گفت. رسيد خاطر به نظر مي بلانش آنسورث آزرده

  .كنم بايد تلفن شما را بزنم خب، پس فكر مي. اوه - 

 .مادام، ممنون - 

  :گفت. هاي صورتي روي صورتش گذاشته بود وقتي پنج دقيقه بعد برگشت، دستش را روي دهانش و لكه

 واقعاً؟ چه مشكلي دارنددانم مردم  من نمي! همه ما استبراي اوه، خبر بدي . اوه، خداي مهربان، آقاي پوآرو - 
 .دانم نمي

 چه خبري؟ - 

شما  ي گفتند كه يك نفر را براي بردن نامه ها آن. كه خواسته بوديد گونه هم آنبه اسكاتلنديارد تلفن زدم،  - 
 !است وحشتناكاوه، آقاي پوآرو، خيلي . من آن را گذاشتم نكهيبعدازابعد تلفن مجدداً زنگ خورد، درست . فرستند مي
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 .آرام باشيد، مادام، لطفاً به من بگوييد - 

 .دانم نمي واقعاً وجود دارد،هاي مجلل  اين هتلدر مشكلي دانم چه  من نمي! يك قتل ديگر در بلاكسم - 
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  ١۴ فصل
  ذهنى در آینه

خانه  ي آشنا در قهوه كنم، ولي تنها چهره دم پوآرو را آنجا پيدا ميرك بعد از برگشت به لندن، به پلزنت رفتم، فكر مي
و از حضور او در پلزنت بيش از هر  ديدم من هميشه او را جذاب مي. گفت مي» موپريشان«خدمتي بود كه پوآرو به او  پيش

  .يوفيميا ي كوتاه شدهفي اسپرينگ، : اوه، بله. اسمش چه بود؟ پوآرو به من گفته بود. بردم چيز ديگري لذت مي
 را ها آن اكنون او. داشتم دوستدر بيان دو حرف يكسان در زمان ديدن من،  اش هميشگي عادت خاطر به شتريب را او من

 دو نيا ينسب مزاياي تا بود» خانه چاي«به » خانه قهوه« ازپلزنت  نام رييتغ در او ي نهيريد يطلب جاه ي درباره ياول. گفت
 توانمب اگر فقط ،كاركنم آنجا در لميما من كند؟ يم رفتار شما با چگونه اردياسكاتلند«: بود نيا يدوم و نشان دهد را يدنينوش

  ».باشم جاآن مسئول
  :به او گفتم

درست به همان ميزاني كه من روزي به اينجا خواهم . مطمئنم شما نيروها را بلافاصله رهبري خواهيد كرداوه، من  - 
 .خواهم ديددر را بيرون » ي پلزنت خانه چاي«آمد و علامت 

 آيد؟ آيد، مي آقاي پوآرو از آن خوشش نمي. گذارند من آن را عوض كنم اين تنها چيزي است كه نمي. امكان ندارد - 

 .زند ميبهتش  - 

 .نبايد به او يا كس ديگري بگوييد - 

  .من به كس ديگري نگفته بود غيراز بهپيشنهاد في مبني بر تغيير نام محل كارش چيزي بود كه او 
  :به او اطمينان دادم

خواهم  همكاري كن و من از رئيسم مي جرائمبيا و با من در حل : انجام بدهي كاري چهگويم كه  به تو مي. گويم نمي - 
 .مسمايي هم نخواهد بود توانيم آنجا چاي بنوشيم، پس نام بي مي. ي اسكاتلنديارد تغيير دهد  خانه ناممان را به چاي
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  :قرار نگرفته بود تأثيرفي تحت 

دهم با شما معماي  خوب است؛ من ترجيح مي. شوند ام كه زنان پليس اگر ازدواج كنند اخراج مي من شنيده. اوف - 
 .دنبال شوهر بگردمرا حل كنم تا  جرائم

 .پس، بفرماييد - 

 .پس به خواستگاري من نيا - 

 !نترس - 

 نيست؟ طور اينتو جذاب هستي،  - 

  :براي اينكه خودم را از چاله نجات دهم، گفتم

بروم ولي اگر والدينم تفنگ بر روي سرم بگذارند، قبل از هر دختر ديگري  كس هيچخواهم به خواستگاري  من نمي - 
 به خواستگاري تو خواهم آمد، چطور است؟

 .شد دنخواه ديناام اريبس درنهايتاين افراد . هستم بهتر دارند ذهن در عاشقانه يتصورات كه يياپردازهايرؤ از من - 

  :خواستم در مورد عشق صبحت كنم، گفتم نمي

كنم منتظر پوآرو باشي، درست است؟ اميدوار بودم اينجا  فكر نمي... پابرجا باشد  جرائمتا جايي كه شراكت ما در حل  - 
 .ظهور مجدد جني هابز باشدبه انتظار 

آقاي پوآرو خيلي خوشحال خواهد شد چون . او پيدا كردي جني هابز، خودش است؟ بالاخره يك نام خانوادگي براي - 
بينم و  خودم مي دوروبرچرخم او را  هر بار كه مي. شايد حالا دست از سر من بردارد. رانش بودتمام اين مدت نگ

پرسم كجا  من هرگز از او نمي. را پرسيده است ها آنبارها  تاكنونپرسد كه  يكساني در مورد جني از من مي سؤالات
 !هستي، هرگز

  :گير افتاده بودم، گفتم نوعي بهبا حرف آخرش 
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 پرسي؟ چرا نمي - 

 چيز ديگري در مورد جني پيدا كردي؟. پرسد دقت كند كه مي سؤاليآدم بايد در مورد . پرسم خواهم و نمي  نمي - 

 .متأسفمنه چيزي كه بتوان گفت،  - 

 .خواهد كه بداند پس چرا من چيزي را در عوض به تو نگويم؟ آقاي پوآرو مي - 

  :تنشستيم و او گف. في من را به سمت يك ميز خالي هدايت كرد

به آقاي پوآرو گفتم كه متوجه . ي قبل شنبه بود، پنج وداغان دربآن شبي كه جني به اينجا آمد، زماني كه او حسابي  - 
 وقت هيچ. ها را نكشيده بودم تاريك بود و پرده. خب، يادم آمد كه چه بوده است. چيزي شدم، ولي از ذهنم فرار كرد

احتمال كسي داخل را ببيند  اگربه نظرم . بهتر است كه كوچه روشن شود كنم يمهميشه فكر . كنم اين كار را نمي
 .اينكه وارد شود بيشتر است

  :او را مسخره كردم

 .ي تو را از پنجره ببينند وقتي سايه خصوص به - 

  :باز شدند و گفت هايش چشم

 .خودش است - 

 منظورت چيست؟ - 

كرد كه گويي يك  طوري رفتار مي. ه بيرون خيره شدوقتي به او گفتم كه در را ببندد، جني به سمت پنجره رفت و ب - 
ديد خودش بود، اين اتاق و من، يعني تصوير  او به بيرون خيره شد، ولي تنها چيزي كه مي. نفر بيرون به دنبال اوست

 من گفتم. از آقاي پوآرو بپرسيد، او به شما خواهد گفت. به همين ترتيب فهميدم او كيست. ديدم من او را مي ؛ ومن
داني پنجره مثل يك آينه بود، چون داخل كاملاً روشن و بيرون تاريك  مي. قبل از آنكه برگردد» اوه، اين تويي، نه؟«
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كرده بيرون را ببيند حتي اگر شانس زيادي براي اين كار نداشته  حالا، ممكن است بگويي كه شايد او سعي مي. بود
 .است، ولي درست نيست

 منظورت چيست؟ - 

. كردم كه من او را نگاه مي يطور هم آنكرد،  او من را نگاه مي. كسي كه در تعقيبش باشد، نبوداو به دنبال  - 
درست مثل يك آينه، اگر بداني كه چگونه . هاي او تصوير من را توانستند تصوير او را ببينند و چشم هاي من مي چشم
 است؟

  :كردم تائيدبا سر 

 .بيند هميشه تو را ميوقتي تو يك نفر را در آينه ببيني، او هم  - 

در  كاري چهگويم يا  منتظر بود ببيند من چه مي: كرد خورم جني داشت من را نگاه مي قسم مي ؛ وكاملاً درست است - 
. هاي او ببينم از چشم بيشترتوانستم  خيلي جالب است، آقاي كچپول، ولي انگار من مي. دهم قبال او انجام مي

 .خورم او منتظر بود من كنترل را به دست بگيرم قسم مي. پردازي نباشد حرفم خيالاو را ببينم، اگر  توانستم ذهن مي

  :خنديدم

 .ماند تا تو كنترل را به دست بگيري هر فرد حساسي منتظر مي - 

 :است شده كيتحركه نشان داد  درآوردفي صدايي از خودش 

بابت اينكه قبل از اين به ياد نياورده بودم تنبيه بايد خودم را . فهمي  دانم چرا فراموش كردم، حتماً مي نمي. اييششش - 
 ... اينكه مثلتصوير او كاملاً به چشمان من خيره شده بود، . كردم خورم كه تصورش را هم نمي قسم مي. كنم

  :في اخم كرد

 به من نگاه كند؟ تو طور آنولي چرا او بايد . من خطري برايش بودم، نه كسي در بيرون در خيابان اينكه مثل - 
 .وانمت اش را بفهمي؟ من نمي تواني معني مي
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بازشده با  جلوييِ كنار درِ. برگشتم و پوآرو را ديدم كه در حال خروج بود  بعد از بررسي برخي چيزها در اسكاتلنديارد، به خانه
مشكلي بود كه . است نشده حلمشكلي دارد كه رسيد  به نظر مي. اي برافروخته و كاملاً ناآرام كت و كلاه ايستاده بود، با چهره

برخلاف معمول، بلانش آنسورث توجهي به ورود من نكرد و در عوض در مورد . كرد معمول او را پريشان نمي صورت به
  .صورت او نيز قرمز بود. كرد كه دير كرده بوده غرغر مي ماشيني
  :كرد، گفت هاي درون دستكشش سبيلش را صاف مي با انگشت كه درحاليپوآرو 

 .برسد ماشيناينكه  محض به. بايد بلافاصله به بلاكسم برويم، كچپول - 

  :بلانش گفت

 .به نظرم قسمت بود دير كند تا آقاي كچپول را نيز با خودتان ببريد. بايست اينجا باشد ي پيش مي ده دقيقه - 

  :پرسيدم

 اي است؟ چه عجله - 

  :پوآرو گفت

 .است داده رخيك قتل ديگر در هتل بلاكسم  - 

 .مهربان اوه، خداي - 

  ...يك، دو، سه، چهار، . مرتب كردن جنازه: اين فكر از ذهنم گذشت. براي چند ثانيه وحشت بر من مستولي شد
  ...ها به سمت پايين دست  جان، كف هشت دست بي
  ... ادوارد ،دستش را بگير

  :هايم سرازير شده بود، از پوآرو پرسيدم كه خون به گوش طور همان

 جني هابز است؟ - 

  چرا او را جدي نگرفتم؟. كردم در مورد خطر به او گوش ميبايد 
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، چون ه استسينيور لاتزاري پشت تلفن خيلي خلاصه توضيحاتي داد. اش را فهميدي پس نام خانوادگي! آه. دانم نمي - 
 .آمد ماشينبالاخره ، خب. من نتوانستم با او تماس بگيرم

  :كشيد بلانش آنسورث آستين كت من را مي. ده شدمرفتم، احساس كردم به عقب كشي مي ماشينوقتي به سمت 

 .كنم تحملتوانم  اگر اتفاقي براي شما بيفتد من نمي ؟در هتل مراقب باشيد، آقاي كچپول - 

 .البته هستم - 

  :لبخندي بر روي صورتش نشست

اين مردي كه اين بار خودش را به كشتن داده است، آنجا . نبايد به آنجا برويد اصلاًگويم شما  اگر از من بپرسيد، مي - 
خواسته اتفاق مشابهي  اگر نمي! ي قبل ، فقط يك هفتهاند شده كشتهدر بلاكسم  يتازگ بهكرده است؟ سه نفر  چه مي

درست نيست، او علائم خطر را ناديده گرفته و شما  اصلاً؟ برايش بيفتد، چرا نرفته و جاي ديگري اقامت نكرده است
 .را نيز به دردسر انداخته است

  :شوم تر خلاص ميدهاي خوب بزنم، زو با خودم استدلال كردم، اگر لبخند بزنم و حرف

 .شفاف به اين جنازه خواهم گفت صورت بهحتماً اين را  - 

  :بلانش سفارش كرد

ممكن است مانند بلاكسم . بگوييد من اينجا دو اتاق خالي دارم ها آنبه . ي مهمانان بگوييد وقتي آنجا هستيد به بقيه - 
 .شوند هنوز زنده هستند ها بيدار مي صبح يوقت ، همهمجلل نباشد ولي 

  :من را صدا زد ماشينپوآرو از داخل 

 .كچپول، لطفاً عجله كن - 

  .بود را انجام دادم شده فتهگهايم را به بلانش داده و كاري كه به من  چمدان باعجله
  :وقتي در مسير بوديم، پوآرو گفت

 .شكست خوردم. دوست منخيلي اميدوار بودم جلوي قتل چهارم را بگيرم،  - 
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  :گفتم

 .كنم به اين صورت به آن نگاه نمي - 

 ؟نه - 

 .يا خورده شكستفقط به اين دليل كه قاتل موفق شده است، به اين معني نيست كه تو . را كردي ات يسعتو تمام  - 

  :ي پوآرو مانند نقابي تحقيرآميز بود چهره

 .البته كه من شكست خوردم. ها هستي ترين پليس قاتل اگر نظر تو اين است، پس تو محبوب - 

  :دستش را بلند كرد تا مانع حرف زدن من شود

نام خانوادگي  غيراز به. در مورد اقامتت در گريت هولينگ برايم تعريف كن. هاي چرند نزن لطفاً ديگر از اين حرف - 
 جني ديگر چه كشف كردي؟

ام،  ام شده احساس كردم با ادامه دادن ماجرا بيشتر شبيه به خود معمولي تدريج بهتمام ماجراي سفرم را براي او تعريف كردم، 
: زدم كه حرف مي طور همان. را كه ممكن است از ديدگاه فردي مانند پوآرو مرتبط باشد، جا نيندازم چيزي هيچمطمئن شدم 

 سرش درونهاي كوچكي را  قوه مانند اين بود كه يك نفر چراغ؛ شدند سبزتر مي هايش چشم: عجيب شدم چيز يكمتوجه 
  .تر شوند درخشان هايش چشمروشن كرده باشد تا 

  :فتوقتي حرفم تمام شد، گ

 .اين خيلي جالب است. بوده است جيكمبر دانشگاهپس، جني خدمتكار پاتريك آيو در كالج سيويور  - 

 چرا؟ - 

  :ديگر مطرح شد سؤالجوابي داده نشد، فقط يك 

 ، منتظرش نماندي و تعقيبش نكردي؟ارنست مارگارتي  بعد از اولين بازديدت از كلبه - 
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 قبر سنگرا به بيرون پنجره و  وقتش تمامرسيد  به نظر مي. رود جايي ميدليلي نداشتم كه فكر كنم او . تعقيب او؟ نه - 
 .شود ي آيو خيره مي خانواده

  :پوآرو با تحكم گفت

لين روزي او. كچپول فكر كن. كسي به نزد او بيايد ياداشتي كه فكر كني او ممكن است جايي برود  زياديدلايل  - 
وقتي . »فردا برگرد«؟ به تو گفت مگر نه را براي تو تعريف نكرد،كه با تو حرف زد ماجراي پاتريك و فرانسيس آيو 
 ليتما است ممكن قيتعو نيا ليدل كه ذهنت خطور نكردبه  ايآ. روز بعد برگشتي، كل داستان را براي تو تعريف كرد

 باشد؟ يگريد شخص با مشورت به يو

. تصميم مهمي نگيرد باعجلهخواهد دقيق فكر كند و  به نظرم او زني آمد كه مي. در حقيقت، خطور نكرد. نه - 
يكي از دوستانش مراجعه چنين، زني كه تصميم گرفته افكار خودش را مرتب كند، نه كسي كه براي مشاوره به  هم
 .شك نكردم چيز هيچ، به رو ازاين. كند

  :پوآرو گفت

 آنچهته با دكتر آمبروز فلاوردي در مورد خواس من به اين شك دارم كه مارگارت ارنست مي. ، من شك دارمسو آناز  - 
 .بايد بگويد، صحبت كند

  :پذيرفتم

او را  وضوح به. او نام وي را در حين صحبت چندين بار ذكر كرد. خب، پس اگر كسي بوده، احتمالاً خودش بوده است - 
 .كرد تحسين مي

  :درآوردخرخر كوتاهي  يخودصداپوآرو از 

داني  آيا حس آداب ؛ وكني افتخار مي اي، كه نذر سكوت كردهحتماً به اين. نرفتيهنوز به جستجوي دكتر فلاوردي تو  - 
آمبروز  عاشقاستفاده كنيد؟ مارگارت ارنست » عشق« جاي بهرا » تحسين«ي  شود كلمه ها باعث مي شما انگليسي
كه هرگز  مسرشاو زماني كه در مورد كشيش و ه! تو به من گفتي كاملاً معلوم است ازآنچهاين . فلاوردي است
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مارگارت . كند پر از احساس اشتياق است؟ نه، اشتياق او براي دكتر فلاوردي است ، صحبت مينديده است ها آن
. كند در مورد مرگ غمناك كشيش آيو و همسرش كه دوستان صميمي او بودند حس مي را احساسات دكتر فلاوردي

 فهمي، كچپول؟ مي

به بحث در مورد اصول  مند علاقه يگريد زيچ هر ي اندازه بهبه نظر من مارگارت ارنست . غرغري كردماز روي عدم رضايت 
 پوآرو. است احمقانه حرف نيا گفتن كه دانستم يم اما ،بود شده ويي آ خانواده حق در كه يعدالت يبدر مورد  مانند نظرش بود،
 يها يينارسا و اشتباهات غيراز به يزيچ نكهيا يبرا. كند يم يسخنران عاشقانه احساسات شناخت در من يناتوان درباره فقط

براي او  ،بود گفته من به نگياسپر يف را آنچه وپلزنت  از دميبازد ماجراي كند، فكر آن به تا بدهم او به خودم شمار يب
  .تعريف كردم

  :به چيز بزرگي كه در جاده افتاد بود، پرسيدم ماشينمانبا برخورد  زمان هم

 معنايي دارد؟ به نظرت چه - 

  .ام را به او گفته چيز همهاز من پرسيد كه آيا . من را ناديده گرفت سؤالديگر پوآرو  بار يك

سه قرباني . ي تحقيقات است كه امروز رسيده است تنها خبر ديگر نتيجه. هر چيزي كه در گريت هولينگ رخ داد، بله - 
هيچ غذاي تازه : ، يك معماي پيچيده وجود داردحال ينباا. كرديم، سيانور كه فكر مي طور همان. اند مسموم شده
ها قبل از  هريت سيپل، ايدا گرنسبوري و ريچارد نيگوس ساعت. در محتويات شكمشان نبوده است يا صرف شده

 .اين بدان معني است كه بايد در مورد چاي بعدازظهر گمشده نيز بررسي كنيم. مرگشان چيزي نخورده بودند

 .يك معما حل شد! آه - 

 كنم؟ من اشتباه مي. حل شد؟ من گفتم يك معما به وجود آمد - 

  :پوآرو با ناراحتي گفت

اوه، كچپول، اگر جواب را به تو بگويم، اگر به تو رحم كنم، تو سعي نخواهي كرد كه توانايي فكر كردنت را تقويت  - 
. ام من دوست خيلي خوبي دارم كه در موردش با تو صحبت نكرده! بايد اين كار را انجام بدهي كه درحاليكني، 
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اش استفاده كند، ولي  ي كوچك خاكستريها كنم كه او از سلول اغلب طوري با او رفتار مي. است 1نامش هستينگز
 .مال من نيستند خوبي به ها آندانم كه  مي

  :تا تعارفي به من كرده باشدكند  فسي مين فكر كردم دارد شكسته

 ...، از طرف ديگر تو - 

  :ولي ناگهان گفت

بحث اين نيست كه تو فاقد هوشمندي هستي، حساسيت و . مثل مال من نيست وقت هيچ، طور هميناز تو هم  - 
دي كه پيدايش گر اينكه دنبال پاسخ باشي، دنبال كسي مي جاي به. است نفس اعتمادبهفقط بحث . اصالت هم نيست

او . دوست منمعما نيست،  ي كننده حلولي پوآرو فقط يك ! كني ، هركول پوآرو را پيدا ميخب. كرده و به تو بگويد
همان كاري كه . كند مي الآنخواهد به تو ياد بدهد خودت فكر كني، همان كاري كه  مي. يك راهنما و معلم است

 .كند انجيل به قضاوت خودش تكيه مي بر هيتك جاي بهو كند  زني كه توصيف كردي، مارگارت ارنست، مي

  :با اشاره گفتم

 .من فكر كردم به خودش مغرور است. بله - 

  .دوست داشتم توضيح بيشتري بدهم ولي به هتل بلاكسم رسيده بوديم
  

   

                                                            
1 Hastings 
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  ١۵ فصل
  سردست چھارمين دکمه

و با دست  كيف كوچكي داشت دستش كيدر . در لابي هتل بلاكسم به هنري نيگوس، برادر ريچارد نيگوس، برخورد كرديم
  :زنان گفت نفس نفس. كرد كه براي صحبت كردن با ما آن را روي زمين گذاشت را حمل مي يتر بزرگديگرش چمدان 

 ؟رود پرونده چطور پيش ميكنم،  سؤالدهيد  اگر اجازه مي. تر بودم تر و قوي كردم مردي جوان مي رزوآ - 

بودم ببينم  مند علاقهمن چيزي نگفتم و . اطلاع است از حالت چهره و لحن صدايش نتيجه گرفتم از وقوع چهارمين قتل بي
  .كند پوآرو چه مي

  :پوآرو با ابهامي عمدي گفت

 ما به موفقيت مطمئن هستيم، شما شب را اينجا گذرانديد، موسيو؟ - 

خوب  قدر آنآقاي لاتزاري  اگرچهتوانستم اين محل را ببينم،  نمي. اقامت داشتم 1نه، من در لانگام.  ، چمدانشب؟ اوه - 
 .فقط آمدم وسايل ريچارد را جمع كنم. بودند كه پيشنهاد بدهند

 را آن خواست ينم خودش كه ييگو ،را از آن دور كرد چشمانش اما كرد ليمتما چمدان سمت به را سرش گوسين يهنر
  .گوسين. ر يآقا: انداختم آن ي دسته به شده وصل كارت برچسب به ينگاه. نديبب

  :نيگوس گفت

 .لطفاً من را مطلع كنيد. بهتر است عجله كنم - 

  :گفتم

 .متأسفمخيلي در مورد برادرتان . ، آقاي نيگوسدار خدانگه. را خواهيم كرد راين كا - 

 .موسيو پوآرو. متشكرم، آقاي كچپول - 
                                                            

1 Langham 
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 او فاجعه، با مواجهه در: دانم دليلش را مي با خودم فكر كردم. ديرس يمبه نظر  يعصبان يحت ديشا زده يا هيجاننيگوس 
، ناراحتي خودش را بروز كند تمركز يعمل موارد يرو داشت يسع كه درحالي خواست ينم و باشد كارآمد كه گرفته ميتصم
 .دهد

عرق صورتش را . آمد او به خيابان وارد شد، لوكا لاتزاري را ديدم كه در حال چنگ زدن به موهايش به سمت ما مي كه نيهم
  :پوشانده بود

اوه، . ايد؟ روزهاي ناخوشايند هتل بلاكسم اخبار فاجعه را شنيده! بالاخره آمديد! آه، موسيو پوآرو، آقاي كچپول - 
  .روزهاي ناخوشايند

 من يبرا. كرده بود، تقليد بدي بود دبود؟ اگر تقلي كرده شيآراهاي پوآرو  هايش را به شكل سبيل سبيلتصور من بود يا او 
 در مهمان سه فقط كه هنگامي. است كرده جاديا او در را يا كننده ناراحت حالت نيچن شهتل در چهارم قتل كه بود جالب

 هتل كارمند مقتول بار نيا ديشا: كرد خطور ذهنم به فكر كي. بود مانده سرزنده باقي همچنان او ند،بود شده كشته بلاكسم
  ؟است شده كشته يكس چه دميپرس. مانهميك  نه و بوده است

  :لاتزاري گفت

 .خودتان خواهيد ديد. دنبال من بياييد. كجاست الآنكيست يا  ]آن زن[دانم او  نمي - 

  :پوآرو گفت رفتيم، به دنبال مدير هتل به سمت آسانسور مي نكهيباا زمان هم

 دانيد كجاست؟ منظورتان چيست؟ اينجا، در هتل، نيست؟ شما نمي - 

  :اي كرد لاتزاري ناله

 !تواند باشد آه، ولي كجاي هتل؟ هر جا مي - 

 طرف به باشد مند به شستشوزهاي نيا آمد پر از ملحفه دستي بزرگ كه به نظر مي در حال هل دادن يك چرخ يوقت بوبك رافا
  :ايستاد و گفت به ما رسيدو وقتي  كرد كج استقبال ي نشانه به را خود سر ،آمد ما
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گفته  317ها در اتاق  شب قتلرا در  ازآنچهموسيو پوآرو، بارها و بارها در ذهنم مرور كردم تا ببينم آيا چيز بيشتري  - 
 .آورم يا خير به ياد مي شد

  :پوآرو اميدوارانه گفت

 ؟بله - 

 .متأسفم. قربانام،  تا حالا چيز ديگري به ياد نياورده - 

 .، آقاي بوبككنم مي تشكربابت تلاشتان . فكرش را نكنيد - 

  :لاتزاري گفت

دانم ديگر چه پيدا خواهم كرد يا پيدا  نمي! در هتل خودم! ترسم كه واردش شوم و من مي آيد ببينيد، آسانسور دارد مي - 
هاي  ترسم، از صداي تخته هاي درون راهروها مي از سايه...  بازكنماي بروم، دري را  ترسم به گوشه مي. نخواهم كرد
 ...كف زمين 

رسيد  به نظر مي. اي نداشت آسانسور شديم، پوآرو سعي كرد كمي مدير پريشان هتل را آرام كند، اما نتيجه وارداينكه بعد از 
  :بگويد زمان يكتواند بيش از شش كلمه مرتبط به هم را در  لاتزاري نمي

او را ... اي  بله، كلاه قهوه... كجا رفت؟  بعداًولي ... چي؟ بله، موهاي صاف ... دوشيزه جني هابز اتاق را رزرو كرد  - 
 .اي روشن قهوه. چي؟ بله، يك كت! ... دير به اتاق رفتم... خودم او را ديدم، بله ... چمدان نداشت ...  ميا كرده گم

  :به پوآرو گفتم. رفت، رفتيم رو جلو ميراه در باعجله ي چهارم، به دنبال لاتزاري كه در طبقه

به . سوم ي ي دوم و ايدا گرنسبوري در طبقه ريچارد نيگوس در طبقه. ي اول بود، به ياد داري هريت سيپل در طبقه - 
 .معناي خاص دارد يك ايننظرم 

  :را باز كرد 402وقتي به لاتزاري رسيديم، او در اتاق 

 .لطفاً خودتان را آماده كنيد. بينيد ترين صحنه در هتل زيباي بلاكسم را مي ناهنجارترين و زشت الآنآقايان، شما  - 

  .با شدت در را باز كرد كه به ديوار مقابل داخل اتاق برخورد كرد اي گونه بهبا دادن اين هشدار، 
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  :من پرسيدم

 جنازه كجاست؟... ولي  - 

  .نظيري به من دست داد حس آرامش بي. وداي مانند بقيه، داخل اتاق نب شده ي مرتب جنازه

 .داند، كچپول نمي كس هيچ - 

  .يا شايد ترس بود. شد حس ميصداي پوآرو آرام بود ولي در آن عصبانيت 
ي  بودند، لكه قرارگرفتهها  جنازه 317و  238، 121هاي  بين يك صندلي و يك ميز عسلي كوچك، جايي كه دقيقاً در اتاق

ي  جنازه. كشيده شده باشد سو آنخوني بر روي زمين بود، با ردي طولاني بر روي زمين، گويي كه چيزي بر روي زمين به 
 كه ندبرد يم نيب از را قرمزرنگ  كه داشت وجودنيز  يكوچك خطوط. جني هابز؟ با توجه به شكل رد خون، شايد يك دست

  .دنباش انگشت علامت بود ممكن
  .اين صحنه حالم بد شده بود، برگشتممن كه از ديدن 

 .پوآرو، نگاه كن - 

توانست  آيا مي. كوچك فلزي چيز يكچيزي داخل آن بود، . اي تيره، رو به بالا، قرار داشت ي اتاق يك كلاه قهوه در گوشه
  ؟...

  :پوآرو با لرزشي در صدا گفت

 ...داخل كلاه  ؛ وترسيدم اتفاق افتاد، كچپول چيزي كه از آن مي. كلاه جني - 

  :او خيلي آرام جلو رفت

 .جي.آي.پيهاي  نگاره سردست، دوباره با تك چهارمين دكمه. سردست يك دكمه: كردم فكر مي طور كه همانبله،  - 

  .كند تصور كنم توانستم دردي را كه پنهان مي سبيلش با شدت كمي شروع به لرزيدن كرد و من مي

 .كه اجازه داده است چنين چيزي رخ دهد ي حقير پوآرو يك ديوانه بوده است، يك ديوانه - 

  :شروع كردم به حرف زدن
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 ...تواند تو را متهم كند  نمي كس هيچپوآرو،  - 

من ! خواهي از درد و رنج فرار كني، ولي من مثل تو نيستم، كچپول تو هميشه مي. سعي نكن من را تسلي بدهي! نه - 
باشم، بدون اينكه تو سعي كني  متأسفخواهم بابت چيزي كه بايد،  من مي. كنار بيايم... توانم با چنين حقارتي  نمي

 !اين لازم است. من را متوقف كني

 .و موفق شده بود خواست من را ساكت كند او مي. من مانند يك مجسمه ايستاده بودم

  :دور شده باشد و گفت موردبحثكرد ممكن است توجه من از موضوع  ناگهان نام من را طوري صدا زد كه گويي فكر مي

ه شدن جسد موجب به وجود آمدن اين دكشي. است را ببين ايجادشدههايي كه توسط خون در اينجا  كچپول، لكه - 
 آيا براي تو معنايي دارد؟. دنباله شده است

 .است طور همينبله، بايد بگويم كه ... خب،  - 

 .است به سمت پنجره نبوده، بلكه از آن دور شده: به جهت حركت دقت كن - 

  :گفتم

 كه به چه معني است؟ - 

به سمت پنجره نيست بلكه به سمت ي خون  دنباله. چون جسد جني اينجا نيست، بايد از اتاق بيرون برده شده باشد - 
 ...، پس راهرو است

  :موقتاً گفتم .شد رهيخ من به ي منتظر،باحالت پوآرو

 پس؟ - 

  :سپس با روشن شدن ماجرا ادامه دادم

 و ها علامت ،هديكش مي رونيب در سمت به خون ميان از را هابز يجن بدن قاتل يوقت: اوه، فهميدم منظورت چيست - 
 ؟اند ايجادشده ها لكه
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 گويد؟ اين چه چيزي به تو مي. است عريض: نگاهش كن. به عرض در نگاه كن، كچپول. نه - 

  :فكر كردن بهتر است رك باشم، پس گفتم

به عريض يا باريك  سختي به كند، خارج هتل اتاق از را خود يقربان جسد بخواهد كه يقاتل. گويد چيز زيادي نمي - 
 .كند بودن عرض در توجه مي

  :سپس به سمت لاتزاري چرخيد .زد غر لب ريز و داد تكان را سرش يناراحت با پوآرو

 .دانيد به من بگوييد، از ابتدا سينيور، لطفاً هر چيزي را كه مي - 

 :آماده شدن گلويش را صاف كردلاتزاري براي 

 ييگو كه ديدو هتلداخل  به يطوراو  پوآرو، ويسوم. يك اتاق توسط زني به نام جني هابز گرفته شد. البته، حتماً - 
 را ياتاق كند، يم فرار كننده بيتعق ويد كي از نكهيا مانند او. انداخت زيم يرو را پول و است آمده سرشبر  ييبلا

 ايآ دهم؟ انجام ديبا كاري چه: كردم يبررس به شروع و رفتم سپس دادم نشان را به او اتاق خودم من! كرد درخواست
 سؤال من از اسم نيا مورد در بخصوص شما است؟ شده هتل وارد يجن بانام يخانم كه دهم اطلاع سيپل به ديبا

 ها يجن نيا از يكي از شيب و باشند داشته وجود يجن بانام ياديز زنان ديبا لندن در اما پوآرو، ويسوم د،يبود كرده
 ... كه بدانم ديبا از كجا. ندارد قتل پرونده با يارتباط چيه كه دسر بزرگي افتاده باشددرممكن است 

  :پوآرو حرفش را قطع كرد و گفت

 كرديد؟ كار چهلطفاً سينيور، به بحث اصلي برگرديد، شما  - 

 ها سپس از پله! پاسخي دريافت نكردم. ي چهارم آمدم و در زدم طبقهحدود سي دقيقه صبر كردم، سپس به اينجا در  - 
 .پايين رفتم تا كليد بياورم

 و كلاه و خون دنيد از يزيچ هر. كردم نگاه رونيب به و رفتم پنجره سمت به من كرد، يم صحبت يزارتلا كه طور همان
 من. بود هتل باغ سمت در ،238 يعني گوسين چاردير اتاق مانند ،402 اتاق. بود بهتر منفوردار  نگاره تك دست سر دكمه
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 شوم من نظر به هم ها آن يحت ،ديگري نگاه كنم جاي به شدم مجبور زود يليخ اما شدم، رهيخ هرس شده يموهايل به
  .اند شده بودند، گويي كه در مسيري طولاني دست يكديگر را گرفته دهيچيپ درهم كه  ناج يك رديف از اشياي بي :آمدند يم
 فرغون كي كنار ها آن. كردم مشاهده پنجره ريز باغ در را نفر دو كه برگردم يزارتلا و پوآروسمت  بهدوباره  خواستم يم

 نظر به. ديكديگر را در آغوش گرفته بودن و بود زن يگريد و مرد يكي. دميد يم را سرشان يبالا فقط. ه بودندستاديا يا قهوه
 سرعت اما رفتم، عقب قدم كي. گرفت را او تر محكم همراهش. شد ليمتما طرف كي به سرش و افتاد اي لغزيد زن ديرس يم

مانند لبو  فوراً او صورت. بود ارددفتر اريدست ،تامس بريگنل. بود دهيد را من و بود انداخته بالا به ينگاه مرد: نداشتم يكاف
 و ستادنيا به يو ليتما عدم به توجه با ،بريگنل بيچاره. نميبب كلاً را ها باغ نتوانم گريد تا رفتم عقب گريد قدم كي. شد قرمز

  .بابت ديده شدن در زمان معاشقه مضطرب شده باشد ديبا چقدر كه كنم تصور مستتوان يم خوبي به جمع، در صحبت
  :هايش را ادامه داد لاتزاري حرف

در را  همچنانو  شوم خصوصي خانم جوان نميكليد برگشتم، مجدداً در زدم تا مطمئن شوم مزاحم حريم  وقتي با شاه - 
 .و اين چيزي است كه پيدا كردم... پس خودم در را باز كردم ! كرد باز نمي

  :پرسيدم

 ي چهارم درخواست كرد؟ خاص اتاقي را در طبقه صورت بهآيا جني هابز  - 

. ود، جاي ديگري مشغول بودخودم كمكش كردم، چون كارمند مورد اعتماد و عزيزم، جان گ. نه، او اين كار را نكرد - 
 ».كنم سريع، خواهش مي! سريعيك اتاق به من بدهيد، ولي «دوشيزه هابز گفت 

  :پوآرو پرسيد

 آيا يادداشتي، از هر نوع، مبني بر اعلام قتل چهارم در پيشخوان وجود داشت؟ - 

  :لاتزاري گفت

 .اين بار يادداشتي نبود. نه - 

 بود؟ شده دادهيا سفارش  شده دادهآيا هيچ نوع غذا يا نوشيدني به اتاق تحويل  - 
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 .نه، هيچي - 

 ايد؟ كرده سؤالكنند  ي كساني كه در هتل كار مي از همه - 

 ...ايم  را گشته جا همهموسيو پوآرو، ما . ي افراد، بله از همه - 

 كرديد، به نظرتان چند سال داشت؟ يك خانم جوان توصيف صورت بهي قبل جني هابز را  سينيور، چند لحظه - 

 .ولي مسن هم نبود. نه، او جوان نبود. بايد عذرخواهي كنم واقعاً... اوه  - 

  :پوآرو پرسيد

 بود؟ ساله يسآيا حدوداً  - 

 .بود، ولي تخمين زدن سن يك زن خيلي سخت است ساله چهلبه نظرم حدوداً  - 

  :كرد تائيدپوآرو با سر 

جني هابزي . ساله چهلو سني حدوداً  وحشت و پريشاني. موهاي صاف. اي روشن اي و يك كت قهوه يك كلاه قهوه - 
. قبل ملاقات كردم شب شنبه پنجي پلزنت  خانه كه شما توصيف كرديد، دقيقاً شبيه جني هابزي است كه من در قهوه

 ...توانيم قطعاً بگوييم كه خودش بوده است؟ دو بار مشاهده توسط دو فرد مختلف  ولي آيا ما مي

  .خورد تكان مي همچنانهايش  لب اگرچهناگهان ساكت شد 
  :گفتم

 پوآرو؟ - 

  :او در آن لحظه چشمان كاملاً سبزش را به لاتزاري دوخته بود

تامس بريگنل و جان  ؛ وگر بود، رافا بوبك، صحبت كنم ترين مشاهده خدمت كه دقيق سينيور، من بايد با آن پيش - 
 ها آنو بپرسم هر يك از  اينكه امكانش باشد صحبت كنم محض به كارمندان شماتمام در حقيقت من بايد با . گود

 .اند چند بار هريت سيپل، ريچارد نيگوس و ايدا گرنسبوري را زنده يا مرده ديده
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زدن چون خودم هم چيزي  نفس نفس شروع كردم به دميرس جهينت نيا به يوقت. بود شده يمهم موضوع متوجه وضوح به او
  .بودمفهميده 

  :زمزمه كردم

 پوآرو؟ - 

 به قبلاً كه است كرده درك را يزيچ اكنوناي؟ پوآرو  ي معما را كنار هم چيده چه شده، دوست من؟ چند قطعه - 
 .وجود دارند كه متناسب نيستند يقطعات هنوز دارد، وجود سؤالاتي هنوز اما ،ذهنش نرسيده بود

  :گلويم را صاف كردم

 ...من  - 

  :برايم دشوار شده بودبنا به دليلي حرف زدن 

 .هاي هتل ديدم زني را در باغ الان همينمن  - 

ي عجيب لغزيدن او و افتادنش  در آن لحظه نتوانستم خودم را راضي كنم كه بگويم او در آغوش تامس بريگنل بود يا نحوه
 از كردم يم احساس كه بود سؤالي بود، يجار ذهنم در كه يسوظن. بود وغريب عجيب... خيلي . به يك سمت را شرح دهم

  .كشم يم خجالت آن گفتن بلند
  :به پوآرو گفتم. هستم اتيجزئقسمت مهم از  كي يافشا به قادر كردم احساس خوشبختانه، ،حال بااين

 .اي روشن پوشيده بود او يك كت قهوه - 
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  ١۶ فصل
  دروغ برابردروغ در 

  :با شدت گفت. بودم مخود متقاطع كلمات جدول ريدرگ من ،بازگشت اقامتمانمحل  خانه به هتل از پوآرو كه بعد ساعت چند

 .كنم بتواني بنويسي اي؟ فكر نمي كچپول، چرا در تاريكي مطلق نشسته - 

خيلي پيشرفت . كنم نويسم، دارم فكر مي ، من در حال حاضر چيزي نميعلاوه به. كند آتش نور كافي توليد مي - 
 من. دهند يم انجام را كار نيا چگونه كنند، يم درست ها روزنامه يبرا را متقاطع كلمات كه يكسان دانم ينم. ام نداشته

 يتوان يم ايآ. يكن كمك يبتوان ديشابه نظرم، . توانم آن را منطبق كنم ولي هنوز نمي كاركردم نيا يرو ها ماه
 اي بگويي كه معناي مرگ بدهد و شش حرف داشته باشد؟ كلمه

 .كچپول - 

  :گفتم. شديدتر هم شده بودحالا لحن پوآرو 

 .همم - 

 .1ارتحال شود براي مرگ مي يحرف ششي  اي؟ كلمه اي يا خودت را مسخره كرده من را مسخره كرده - 

 .خودم هم اول به همين فكر كردم. بله، كاملاً واضح بود - 

 .دوست مناز شنيدنش آرامش گرفتم،  - 

 .سرم را از تعجب تكان دادم

 ...ي ديگري هستم  از كلمهد نيست و چون من درگير يك حرف  طور اينشد، چون  شروع مي دشد اگر با  عالي مي - 

 .كلي بحث داريم. جدول كلمات متقاطع را فراموش كن - 

                                                            
   .م. است جادشدهيابراي تطابق با زبان فارسي، كمي تغيير در متن  1
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 :گفتم آرامي به

 .من باور ندارم و نخواهم داشت كه تامس بريگنل جني هابز را كشته باشد - 

  :پوآرو گفت

 .كني با او احساس همدردي مي - 

تواند بگويد كه او  چه كسي مي. بندم كه او قاتل نيست هايم شرط مي روي تمام پول حتياست و  طور همين - 
 .متداولي براي كت است رنگ  يا قهوهاي روشن ندارد؟  دختري با كت قهوه دوست

  :پوآرو گفت

 بايستد؟ فرغوناو دستيار دفتردار است، چرا بايد در باغ كنار يك  - 

 !جوري آنجا بوده است همين فرغونشايد  - 

 ايستاده؟ جا هماندخترش درست  آقاي بريگنل با دوست و - 

  :با دلخوري گفتم

به باغ برده تا  فرغوني قبلي با  ي جني هابز را با نقشه نه؟ بهتر از اين ايده نيست كه بريگنل جنازه چراكهخب،  - 
در آغوش گرفته است؟ كنم وانمود كرد او را  ديگري ببرد و وقتي من را ديد كه از پنجره به بيرون نگاه مي جاي به

 ...يك نفر ممكن است بگويد 

  :و نفس عميقي كشيدم و گفتم مصبر كرد

 چنين حرفي بزني، نه؟ خواهي مياوه، خداي مهربان، تو  - 

 كني پوآرو چه چيزي بايد بگويد؟ ؟ فكر ميدوست منچيزي،  چه - 

 داد؟ دستي لباسشويي را هل مي خدمت است، پس چرا داشت چرخ رافا بوبك يك پيش - 
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 هتل داخل در ها لباس ايآ د؟دا يم هل ييجلو يدرها جهت در بايز يلاب مسير از را ييلباسشودستي  چرخ چرا ؛ ودقيقاً - 
 موضوع نيا متوجه مطمئناً ،نبود قتل چهارم يقربان شدن مفقود نگران قدر اين سينيور لاتزاري اگر د؟نشو ينم شسته

از كارمندانش قابل سرزنش كردن  كدام هيچاو  ازنظر. شد نخواهد مشكوك بكوب يآقا بههرگز  او ،البته. شد يم
 .نيستند

  :را روي ميز كنارم گذاشتم متقاطعمكلمات جدول  درنهايت

شد،  رد مي 402از در اتاق  راحتي بهدستي لباسشويي  منظورت از عرض در همين بود؟ آن چرخ. يك ثانيه صبر كن - 
 اين كار، جنازه را كشيده بودند كه زحمت بيشتري داشت؟ جاي بهپس چرا آن را به داخل هل نداده بودند؟ چرا 

  .پوآرو از روي رضايت سرش را تكان داد

 .بودند كه من اميدوار بودم از خودت بپرسي سؤالاتي ها اين. دوست مندقيقاً،  - 

دستي لباسشويي گذاشته و  ي او را درون چرخ جني هابز را كشته، جنازهگويي كه رافا بوبك  مي راستي بهآيا تو ... اما  - 
 !، ترا به خدا رحم كنكردآن را به خيابان هل داده است، درست از جلوي ما؟ او ايستاد و با ما صحبت 

 ي درباره بد يفكرها و ستمين قدرشناس من يكن يم فكر؟ اتفاقي افتاده چه. حرفي براي گفتن نداشت هرچند، دقيقاً - 
 ؟كنم يم اند بوده ديمف اريبس ما يبرا كه يكسان

 ...خب  - 

 را قاتل كي به اين روش توان ينم وجه هيچ به اما است، شيستا قابل همه يبرا شك از بردن سود من، دوست - 
 اريبس چمدان كي او. گوسين يهنر يآقا: به سرت بيندازم فكر كي بگذار ،يهست يناراض من از اگرچه. كرد ريدستگ
 .در خود جاي دهد را لاغر زن كي بدن بتواند كه بزرگ قدر آن نه؟ داشت، همراه به بزرگ

  :صورتم را با دستانم پوشاندم و گفتم

او به . ها در دوون بوده است او در شب قتل. ، ولي نهمتأسفم. هنري نيگوس؟ نه. ي را ديگر ندارميك اينمن طاقت  - 
 .است اعتماد قابلنظرم كاملاً 
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  :حرف من را اصلاح كرد سرعت بهپوآرو 

ي خون،  براي برگشتن به موضوع دنباله. كه او در دوون بوده است اند گفتهمنظورت اين است كه خودش و زنش  - 
توان به وسط اتاق برد، جايي كه  البته يك چمدان خالي را نيز مي... ديديم كه جنازه به سمت در كشيده شده است 

ي جني هابز به سمت در كشيده  چرا جنازه: پس مجدداً بايد فكر كنيم. قرار بگيرد آنيك جنازه منتظر است تا درون 
 شده است؟

 .نه الآن. اگر بايد اين بحث را ادامه بدهيم، اجازه بده وقت ديگري آن را انجام بدهيم. لطفاً، پوآرو - 

  :گفت آرامي به. رسيد متوجه ناراحتي من شده است به نظر مي

 تيدر گري بحث در مورد حالات ممكن را نداري، اجازه بده برايت تعريف كنم وقتي  خيلي خب، چون حوصله - 
 .شايد با شنيدن حقايق احساس آرامش بيشتري داشته باشي. هولينگ بودي، چه اتفاقاتي در لندن افتاد

  :گفتم

 .آرامش خيلي خيلي بيشتر، بله - 

با رافا بوبك،  را هايش دار نشست و موضوع صحبت هايش، پوآرو روي يك صندلي دسته بعد از كمي مرتب كردن سبيل
مغز من تا زمان پايان يافتن . تعريف كرد ،ساموئل كيد، نانسي دوكين و لوييزا والاس، زماني كه من در گريت هولينگ بودم

  :خطر كردم و براي اينكه بيشتر حرف بزند، گفتم. تعادلي بود هايش در حالت بي حرف

 ؟ينداختينا چيز نسبتاً مهم ديگري را ج - 

 مثلاً چه چيزي؟ - 

گفتي زماني كه تو و او در كنار هم . لوييزا والاس، دوركاس ي فايده و بي يوپا چلفت دستخب، اين دخترك خدمتكار  - 
 .ها ايستاده بوديد، چيز مهمي را فهميدي، ولي نگفتي چه چيزي را فهميدي در بالاي پله

 .نگفتم. درست است - 
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بود؟ تصوير چه چيزي بود؟ و استنلي بير  چهو اين تصوير اسرارآميزي كه كشيدي و به اسكاتلنديارد تحويل دادي،  - 
 بايد با آن انجام دهد؟ كاري چه

 .آن را هم به تو نگفتم - 

  .شد و اگر انتخاب ديگري نداشت عصباني مي اي به عذرخواهي كردن نداشت پوآرو علاقه
  :مپافشاري كرداي  احمقانه صورت به

از كارمندان هتل بلاكسم چند بار هريت سيپل، ايدا گرنسبوري و ريچارد نيگوس  هركدامخواهي بداني كه  و چرا مي - 
 .ي ماجرا دارد؟ آن را هم توضيح ندادي اند؟ اين چه ربطي به بقيه را، زنده يا مرده، ديده

 !گذارد خالي مي ي، جاجا همهپوآرو  - 

هاي بلاكسم و  نمونه، دو ويژگي غيرمعمول مشترك قتل عنوان به. را فراموش نكنيهاي قبلي خودت  خاليي جا - 
 .دو چيز غيرمعمول مشترك نمايان دارند ها آني پلزنت چه بودند؟ گفتي كه  خانه طغيان جني هابز در قهوه

 .بسازم كارآگاهخواهم از تو يك  گويم چون مي ، من اين چيزها را به تو نميدوست من. قطعاً گفتم - 

  :، پس گفتمباشند داشتهجريان  ام يزندگ در بار يك ام يواقع احساسات دهم اجازهسعي كردم 

 .خيلي ديوانه كننده است. سازد اي براي كسي ندارد، نمي كه هيچ فايده بدبخت كي جز يزيچ من از پرونده نيا - 

  :صدا زدم. شايد هم نبودبود صداي در زدن پشت در اتاق پذيرايي باشد، يا  ممكن كه دميشن ييصدا

 كسي آنجاست؟ - 

  :آمد سالن از نسورثآ بلانش آور دلهره يصدا

تواند  گويد كه نمي مي. خواهد آقاي پوآرو را ببيند بله، ببخشيد كه اين موقع مزاحم شدم، آقايان، ولي يك خانم مي - 
 .صبر كند

 .بفرستيدش داخل، مادام - 



 زهره محمودي: مترجم  - اثر سوفي هانا     نگاره هاي تك قتل  
 

 229 
 

 بايز اريبس او كردند يم فكر مردان اكثر كه دانستم يم. دميد نيدوك ينانس هنرمند ي چهره به چهره را خودم بعد، هيثان چند
  .است
  .نجام دادا تين حسن باكمال را معرفي پوآرو

 .خيلي ممنون كه به من فرصت ملاقات داديد - 

 نظر به گران كه داشت تن به يا رهيت سبز كت. است كرده ياديز هيگر كه بود آن از يحاك نيدوك ينانس متورم چشمان
  .ديرس يم

سعي كردم . به خاطر مزاحمتم من را ببخشيد. مزاحمتان شدم يجور نياكنم، به همين دليل  احساس وحشت مي - 
 .بينيد، شكست خوردم كه مي طور همان... خودم را متقاعد كنم كه نيايم، ولي 

  :پوآرو گفت

 ما را چگونه پيدا كرديد؟. لطفاً بنشينيد، خانم دوكين - 

  :سعي كرد لبخند بزندنانسي 

 .خوب و صادق كارآگاهبه كمك اسكاتلنديارد، مثل يك  - 

و پليس جمعيت را به جلوي  تواند او را پيدا كند كرد كسي نمي اي را انتخاب كرده است كه فكر مي پوآرو خانه! آه - 
 .ده شدمز كه اندكي شگفت هرچندخوشحالم كه شما را ديدم، . مشكلي نيست، مادام! فرستد ي او مي خانه

  :نانسي گفت

كردم،  بايد قبلاً اين كار را مي. خواهم به شما بگويم كه حدود شانزده سال قبل در گريت هولينگ چه اتفاقي افتاد مي - 
 .نشنوم، شوك بزرگي به من وارد كرديد ها آنكه اميدوار بودم ديگر  ولي شما با گفتن آن اسامي

  .ار راحت كردمد اي به يك صندلي دسته اشاره من. هاي كتش را باز كرد و آن را درآورد دكمه
  :او نشست و گفت

 .داستان شادي نيست - 
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 در ارنست مارگارت كه را يداستان همان او. كرد صحبتشروع به  چشمانش در مبهم ينگاه با و آرام ييصدا بانانسي دوكين 
 يجن از يوقت. كرد فيتعر ما يبرا ،ويآ كيپاتر شيكش هب افترا و رحمانه يب رفتار مورد در بود، گفته من به نگيهول تيگر

  :ديلرز شيصدا كرد، صحبت هابز

 او. دارم باور را آن شهيهم اما كنم، ثابت را آن توانم ينم من اوه،. بود كيپاتر عاشق اودانيد،  يم. بود بدتر همه از او - 
 بود من عاشق پاتريك. گفت بخشش رقابليغ يدروغ حسادتش ليدل به: كرد داشت شدوست كهي شخص آن كار را با

 يجن و شد متوجه را دروغ تيهر يوقت سپس. كند شمجازاتتا از اين طريق  كرده يزخم را وي خواست يم او و
 احساس شدت به او كه معتقدم واقعاً من و كرد پشيماني احساس بابت نيا از و ديد ،كه وارد كرده بود را اي لطمه

 چيه نداد، انجام بود كرده شروع آنچه اصلاح يبرا يكار چيه بود، مي متنفر خودش از ديبا و كرد يم يشرمندگ
 مجبور را خودش ديبا ،ترسيد از هريت مي هرچند. نشود واقع موردتوجه كه بود دواريام و رفت حاشيه به او! يكار
 ».متأسفم بابت نيا از و گفتم يوحشتناك دروغ من« ديبگو و شود بلند كرد يم

 ديخبرداراز كجا : توانم بپرسم مي. توانيد ثابت كنيد جني عاشق پاتريك آيو بوده است گفتيد نميشما . ببخشيد، مادام - 
است كه وقتي يك نفر عاشق كسي باشد عليه او  باور غيرقابلكه خودتان گفتيد،  طور همانكه او بوده است؟ 

 .بيندازداي راه  شايعه

  :نانسي با لجبازي گفت

 كرد، مكان نقل نگيهول تيگر به سيفرانس و كيپاتر با كه هنگامي. من هيچ شكي ندارم كه جني عاشق پاتريك بود - 
 ؟دانستيد  يم تنها گذاشت، جيكمبر در را زيعز كي او

  .ما سرهايمان را تكان داديم

كند كه پاتريك برود، به  توانست تحمل جني نمي. بود شده نييتعفكر كنم تاريخش هم . قرار بود ازدواج كنند ها آن - 
 .همين دليل ازدواج را لغو كرد و با او رفت

  :پوآرو پرسيد
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نوعي به ي آيو؟ شايد  آيا ممكن نبود كه او وابستگي زيادي به فرانسيس آيو داشته باشد؟ يا هر دو نفر خانواده - 
 .كرد، نه عشقي خيالي احساس وفاداري مي

  :نانسي گفت

انداز ازدواج خودشان ترجيح دهند، شما  كه وفاداري به كارفرمايانشان را به چشم كنم زنان زيادي باشند فكر نمي - 
 كنيد؟ فكر نمي طور اين

دچار اگر جني . ولي چيزي كه شما به من گفتيد چندان با اين موضوع منطبق نيست. است، مادام طور همينمطمئناً  - 
ين دروغ وحشتناكي گفت؟ چرا ازدواج پاتريك حسادت شده بود، چرا درست زماني كه پاتريك آيو عاشق شما شد چن

 تر از آن، او را دچار حسادت نكرد؟ با فرانسيس آيو، خيلي قبل

. كه با فرانسيس ملاقات و ازدواج كرد كرد نبوده است؟ پاتريك در كمبريج زندگي مي طور ايندانيد كه  از كجا مي - 
ي از دوستانش گفته باشد، نه يك  به  يكدر مورد پاتر شايد او چيزهاي بدي. جني هابز آن زمان نيز خدمتكارشان بود

 .نداده استادامه موضوع را  ويهريت سيپل، ولي 

  :كرد تائيدبا سر  پوآرو

 .ممكن است. حق با شما است - 

 :نانسي گفت

. و بايد براي اين مسئله خدا را شكر كرد هاي ناشي از سوءنيت را پخش نكنند دهند خواسته اغلب مردم ترجيح مي - 
ي كس هيچچنين  و هم بود، نبوده است شده ليتبدشايد در كمبريج كسي به بدجنسي فردي كه هريت سيپل به آن 

 .به رهبري يك جنگ صليبي اخلاقي نبوده است مند علاقهايدا گرنسبوري  ي اندازه به

 .دكني متوجه شدم كه شما به ريچارد نيگوس اشاره نمي - 

  :رسيد نانسي آشفته به نظر مي
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 يا رانهيحق دروغ يجن ديفهم كه وقتي اوه،. بود مانيپش وحشتناك اتفاقاين  از مشاركت در او. بود يخوب مرد چاردير - 
 اي نامه ميبرا دوون، از ش،يپ سال چند او. ديد رحم يب وجوديك م صورت به را دايا ناگهان و شد مانيپش قاًيعم گفته

 هرگز او و ميكرد رفتار اشتباه كاملاً كيپاتر و من گفت، او. ذهن او را درگير كرده است موضوع نيا ديبگو تا نوشت
 مجازات كه بود دهيرس باور نيا به اما، خيلي اهميت داشت ازدواجعقد او  ازنظر، دهد ينم رييتغ باره دراين را خود نظر
 .است داده رخ يجرم كه داند يم يكس يوقتحتي  ست،ين يدرست راه شهيهم

  :پوآرو ابروهايش را بالا انداخت

 اين چيزي است كه او براي شما نوشته بود؟ - 

 .انتظار دارم كه شما با آن موافقت نكنيد. بله - 

 .چنين ماجراهايي پيچيده هستند، مادام - 

 و ؟شود انجام شود، چه مي يتر بزرگ گناه اشتباه، فرد كي به دنيورز عشق گناه خاطر به يكس مجازات در اگر - 
 است نشده مرتكب يگناه چيه كه يشخص يكي براي ،مرگ دو: شود مي شتريب ارتشر

 .شود اين دقيقاً همان معمايي است كه باعث به وجود آمدن پيچيدگي مي. بله - 

آزار مرد  مأموراو را تواند خودش را متقاعد كند كه خدا  اش به من نوشت كه چون مسيحي است نمي ارد در نامهريچ - 
 .مانند پاتريك كرده باشد يفطرت كين

  :پوآرو گفت

اي شكسته شده بود؟ گرفتار عشق  آيا قانون يا قاعده: وجود دارد سؤالهنوز يك . مكافات و آزار دو چيز مجزا هستند - 
توانيم تصميم بگيريم كه آيا مطابق آن احساسات  توانيم احساساتمان را كنترل كنيم ولي مي ، ما نميسرانجام... شدن 

قانون و به روشي مناسب مجازات  ي وسيله بهاگر جنايتي اتفاق بيفتد، بايد مطمئن شويم كه مجرم . رفتار كنيم يا نه
شر  نوعي بهرا آلوده كرده و خودش  چيز همهشود، ولي بدون غرض و نيت شخصي و بدون شهوت انتقام كه  مي

 .است
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  :دوكين با لرزش تكرار كردنانسي 

 .است كننده ماريب. هريت سيپل پر از آن بود. دقيقاً خودش بود. شهوت انتقام - 

 :من گفتم

شما رفتار او را . ايد در مورد هريت سيپل با عصبانيت صحبت نكرده بار يكو شما هنوز در بيان داستانتان حتي  - 
كه از جني هابز عصباني  قدر آنرسد  به نظر مي. كند يكنيد، گويي كه شما را اندوهگين م بيمارگونه توصيف مي

 .هستيد، از او نيستيد

  :نانسي آهي كشيد

 مكان نقلو من به گريت هولينگ  زماني كه شوهرم، ويليام. قبلاً به هريت علاقه داشتم. به نظرم درست است - 
ولي وقتي . يك هيولا تبديل شدو هريت به  بعد جورج مرد. هريت و جورج سيپل بهترين دوستان ما بودند. كرديم

 شما به يك نفر خيلي علاقه داشته باشيد، سخت است كه او را سرزنش كنيد، قبول داريد؟

  :پوآرو گفت

 .اين كار يا غيرممكن است يا غيرقابل مقاومت - 

 يواقع خود نه و است يماريب كي ي نشانه ها آن رفتار نيبدتر كه ديكن يم تصور شما. است رممكنيغبايد بگويم،  - 
 همان در .كاركنمبه انجام اين  بيترغ را خودم توانستم ينم. ببخشم را كيپاتر با تيهر برخورد توانم ينم من. ها آن

 هر يبرا كه است بوده وحشتناك اندازه همان به او يبرا ،چنين موجوديبه  شدن ليتبد كه كردم احساس زمان،
 .يگريد كس

 بينيد؟ قرباني مي يك  عنوان بهشما او را  - 

قرباني و  زمان همتواند  به نظر من يك نفر مي. اتفاق غمناك از دست دادن شوهر محبوبش در جواني، بله از بعد - 
 .تبهكار باشد

  :پوآرو گفت
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 .از دست دادن شوهر در عنفوان جواني. اين چيزي بود كه بين شما و هريت سيپل مشترك بود - 

  :نانسي گفت

هريت بود، تمام دنيايش  چيز همهجورج سيپل . نيستند مقايسه قابلعاطفگي است، ولي اين دو موضوع  اين حرف بي - 
 .ام فرار كنم ي پدري من با ويليام ازدواج كردم چون او عاقل و مناسب بود و من نياز داشتم از خانه. بود

  :پوآرو گفت

 در شما پدر. شناسم ، فهميدم كه اين اسم را قطعاً ميي شما را ترك كردم كه خانهبعدازاين. آلبينوس جانسون. آه، بله - 
 .گذراند زندان در را يمدت او. بود لندن در يروس و يسيانگل شورشيان يها حلقه اعضاي از يكي گذشته قرن اواخر

  :نانسي گفت

 كه بود معتقد او كه دانم يم اما؛ هايش صحبت كنم ايده... نداشتم با او در مورد  جرأتمن . او مرد خطرناكي بود - 
. است قبول قابل ، كاريشوند ميافتادن فرايند ساخت جهاني بهتر  تأخيرباعث به ي كه افراد از تعداد هر كشتن

 كرد؟ بهتر را يزيچ ،يكشتارجمع و خون ختنير با توان يم بهشت نام با چگونه! فيتعر بر اساس فقط جهاني بهتر
 دهايام از توانند ينم كه كساني كرد؟ شرفتيپ ،كنند نابود و بكوبند خواهند يم فقط كه يمردانتوسط  توان يم چگونه

  آكنده شود؟ تيعصبان و نفرت از صورتشان نكهيا بدون كنند صحبت شانيآرزوها و

 يزيچچنين . زندگي ما را بهتر نخواهد كرد شود انجام نهيك و تيعصبان با كه يحركت. من كاملاً با شما موافقم، مادام - 
 .است باطل سرچشمه چنين چيزي از. ستين ممكن

  .نداشت يا علاقه من يها دهيا به كس هيچ. گرفتم را خودم يجلو اما نزديك بود كه من هم بگويم موافقم،
  :نانسي گفت

بود و  مؤدباو آرام و . گذاشتم به او احترام مي. وقتي ويليام دوكين را ديدم، عاشق او نشدم، ولي دوستش داشتم - 
داد،  اگر يك كتاب را در مهلت مقررش به كتابخانه تحويل نمي. كرد نزاكت نمي دوراز بهگاه رفتار يا صحبتي  هيچ

 .شد دچار عذاب وجدان مي
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 .باوجدانيك مرد  - 

جا  به ،را از ميان بردارد مانع كه كند فكر نكهيا از قبل گرفت يم قرار او راه سر بر يزيچ اگر. متناسب و فروتن و بله - 
 اقدامات با دارند قصد كه كرد نخواهد پر يمردان از را ما ي خانه او كه دانستم يم من. كرد شدن خودش فكر مي بجا

 .بود من مانند نظر نيا از او. كرد يم را تحسين بايز يزهايچ و هنر اميليو. كنند تر زشت را جهان خود زيآم خشونت

 ، عاشق ويليام دوكين نبوديد؟داشت دوست را شوهرش پليس تيهركه  طور آن شما اما؛ مادام فهمم، يم - 

 تعلق او به تنها قلبم دميد را او كه يا لحظه نياول از. بود ويآ كيپاتر داشتم دوستش عاشقانه من كه يمرد. نه - 
 جورج در زمان از دست دادن تيهر دميفهم سرانجام دادم، دست از را او يوقت. كردم فداي او مي را جانم من. داشت

 جورج ي جنازه عييتش از بعد تيهر كه ديآ يم ادمي. تواند ينم اما كند، تصور تواند يم كند يم فكر آدم. داشت يحس چه
 او به .ي او را رد كردم خواسته من. به او بپيوندد سرعت به بتواند تا كنم دعا او مرگ يبرا كه كرد مي التماس من به

 .ندك  يم دايپ يزندگ يبرا را يگريد زيچ او يروز و دهد يم كاهش را او درد زمان گذشت كه گفتم

  .ي صحبت، خودش را آماده كند نانسي مكثي كرد تا قبل از ادامه

 در راًياخ كه بود يزن نيا. بود پيرزن حسود كي ،وهيب تيهر. برد لذت گرانيد رنج از او. كرد را كار نيا او ،متأسفانه - 
 .درگذشت جورج سرشهم با داشتم دوستش و شناختم يم كه يتيهر. شد كشته لندن كسمبلا هتل

  :ناگهان به من نگاه كرد

 .او مقصر هستم ي اندازه بهپاتريك  كردن وسيمأدر  من .باشم ندارم حق. هستم يعصبان يجن از من كهشما ديديد  - 

  .پوشاند دستانش با را خود صورت و كرد هيگر به شروع ينانس
  :پوآرو دستمالي به او داد

 .كرديد كرديد؟ شما كه گفتيد جانتان را فداي او مي وسيمأشما چطور پاتريك آيو را  .بفرماييد. آرام، مادامآرام،  - 
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 و من كه كردم اعتراف و ستادمياي كينگزهد  خانه مهمان در يوقت! انگيز نفرت يترسو كي: هستم بد يجن مثل من - 
 يمخف جلسات اوه،. نگفتم را قتيحق م،يكرد يم ملاقات باهم انهيمخف طور به و ميهست گريكدي عاشق كيپاتر
 ... يول. بود درست هم نيا ،ميبود گريكدي عاشق شدت به كيپاتر و من و ندبود يواقع يكاف ي اندازه به

  .ديلرز مي شيها شانه دستمال، در هيگر هنگام. ديرس يم نظر به شانيپر ازحد بيش صحبت ادامه يبرا ينانس

 ويآ كيپاتر با شما روابط كه ديگفت روستاييان به ،ي كينگزهد خانه مهمان در روز آن. مادام، كنم يم درك كنم يم فكر - 
 ؟درست حدس زد پوآرو .بود شما دروغ نيا. است بوده يدامن پاكاز روي 

  :با گريه گفت .كرد يديناام روي از يا ناله ينانس

 يكوچك كودكان ؛پول افتيدر يازا در مردگان روح با ارتباط ي مكاره يها قصه آن ي همه. تحمل شايعات را نداشتم - 
ناشي  وحشت ديتوان ينم شما. ه بودمشد زده وحشت من ...كردند  توهين به مقدسات زمزمه مي مورد در ابانيخ در كه
 .خوبدر مورد يك مرد، يك مرد فقط  هم آن .ديكن تصور اسرزنش ر و اتهام يصدا همه اين از

  .ديگر در اين مورد صحبت نكند كردم يم آرزو كه كنم تصور واضح چنان را آن توانستم يم. كنم تصور توانستم يممن 

: كنم مبارزه خوب و ناب يزيچ با ها دروغ نيا يد بابا من« كردم فكر نيبنابرا؛ پوآرو ويسوم ،كردم مي كاريبايد  - 
 نيا! كردم دار لكه دروغ با را قتمانيحق و دميترس من اما بود، من به او و كيپاتر به من عشق ،قتيحق ».قتيحق

عشق زيباي  ،ضعف نفسناشي از  يصداقت يب با من. كنم فكر درست توانستم ينم خودم يوانگيد در .بود من اشتباه
 كردم يم تصور. است نيچن كه گفتم من اما نبود، يدامن پاكاز روي  ما نيب روابط. خودم به پاتريك را تحقير كردم

 !بود ز منيانگ نفرت هوساين . ندارم گفتن دروغ جز يا چاره

  :پوآرو گفت

 .لزومي ندارد واقعاً. گيريد شما به خودتان سخت مي - 

  :و گفت شد رهيخ چشمانش به ينانس
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 آن برابر در كيپاتر از من دفاع نگفتم؟ را قتيحق تمام من چرا. توانستم حرف شما را باور كنم چقدر آرزو دارم مي - 
. كنم يم لعنت را مخود هرروز ،به همين دليل. كردم خراب را آن من و بود مي يعال چيز يك ديبا وحشتناك اتهامات

 خورده فريب زن كي من كردند يم فكر .رفتندينپذ مراحرف  ،هرحال به ،كينگزهد در گو هرزه گناه انيشكارچ آن
 قت،يحق در ؟كردند من را سرزنش مي شتريب يكم ها آن اگر داشت يتياهم چه. است طانيش خود كيپاتر و هستم
 .حد پاياني براي سرزنش كردن ايشان وجود داشت ستمين مطمئن من

  :پوآرو پرسيد

 پس چرا حقيقت را نگفتيد؟ - 

 :نانسي بعد از كمي فكر اضافه كرد

؛ تر بزرگ ييرسوايك  از يريجلوگ يبرا. كنم ترريپذ تحمل سيفرانس يبرا را بتيمص نيا بتوانم كه بودم دوارياممن  - 
 كه دانم يم من. رفت نيب از زيچ هر شدن بهتر به ديام گريد و گرفتند را خود جان كيپاتر و سيفرانس ازآن پس اما
 .خواهند بگويند ، ديگران هر چه ميكشتند را خودشان ها آن

  :پوآرو پرسيد

 ؟وجود داشت ينظر اختلافدر مورد اين واقعيت  ايآ - 

 باور را نيا نگيهول تيگر در كس هيچ اما است، بوده يتصادف ها آن مرگ ،يرسم سوابق تمام و پزشك ي گفته طبق - 
 سيفرانس و كيپاتر اعتبار از خواست يم دهكده دكتر كنم يم فكر من. است گناه كي سايكل ازنظر يخودكش. نداشت

 در كرد ينم را كار نيا يگريد شخص كه يزمان و داشت دوست اريبس را ها آن او. كند محافظت شتريب بيآس برابر در
 يوقتوي . افراد خوب در گريت هولينگ است معدود از يكي فلاوردي، دكتر است، مرديك  او. ستاديا ها آن كنار
 .دانست يا شرورانه دروغآن را  ديشن را دروغ

  :ديخند شيها اشك انيم در ينانس

 .دندان برابردروغ و دندان در  برابردروغ در  - 
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  :پوآرو اصلاح كرد

 حقيقت؟ برابريا حقيقت در  - 

  :رسيد زده به نظر مي نانسي شگفت

 .دستمال شما را كاملاً خراب كردم مناوه، خداي مهربان، . اوه، بله، قطعاً - 

نام ساموئل كيد : ديگر وجود دارد كه بايد از شما بپرسم، مادام سؤاليك . چندين دستمال ديگر دارم. مهم نيست - 
 براي شما آشنا است؟

 بايد باشد؟. نه - 

 كرد؟ كرديد، او آنجا زندگي نمي كه شما در گريت هولينگ زندگي ميزماني  - 

 :نانسي با تلخي گفت

 !1كه هست، خوش به حالش هركسي. كرد نه، نمي - 

   

                                                            
 .م. جايگزين عبارت مشابه در زبان انگليسي شده است اين عبارت 1
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  ١٧ فصل
  تر تر  و مرد جوان زن مسن

  :مان ما را ترك كرد و تنها شديم، پوآرو گفت وقتي بازديدكننده

اند، ولي اسناد رسمي دو مرگ  ي آيو خودكشي كرده است كه خانواده پس، نانسي دوكين با مارگارت ارنست موافق - 
از تخريب بيشتر حسن شهرت پاتريك و فرانسيس آيو  جلوگيري منظور بهآمبروز فلاوردي . دهند تصادفي را نشان مي

 .اين دروغ را گفته است

  :گفتم

 .چقدر غيرطبيعي، مارگارت ارنست در رابطه با اين موضوع چيزي نگفت - 

اگرچه آمبروز . ، دليل اينكه چرا تو را مجبور كرد قول بدهي كه با دكتر صحبت نكني را فهميديمبيترت نيا بهبه نظرم  - 
شود  سؤالكافي هم افتخار كرده باشد، ولي اگر از او  ي اندازه بهكند، شايد  ي كه گفته افتخار ميدروغ  بهفلاوردي 

 ...خواست از او محافظت كند  يشايد مارگارت ارنست م. ممكن است اعتراف كند

  :موافقت كردم

 .ارنست باشد مارگارتتواند دليل دور كردن من از او توسط  بله، اين مي - 

 .كنم علاقه به محافظت، اين تنها چيزي است كه من خوب درك مي - 

  .صداي پوآرو پر از احساس بود

 .از او محافظت كنيتوانستي  تو نمي. تو نبايد خودت را در مورد جني سرزنش كني، پوآرو - 

حفاظت از او براي من خيلي . غيرممكن بود، حتي براي پوآرو هركسيحفاظت از جني براي . تو خردمندي، كچپول - 
 .خيلي خيلي دير. دير شده بود، حتي قبل از اينكه او را ملاقات كنم، حالا اين را فهميدم
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 :آهي كشيد

 بود، نه خون؟ شده استفادهقبلاً از سم  هك درحاليجالب است، نه؟ كه اين بار خون وجود داشت،  - 

ي بلاكسم از بالا تا پايين جستجو جا همهي جني كجاست؟  كنم اين است كه جنازه چيزي كه هنوز به آن فكر مي - 
 !و هيچي شده

دستي لباسشويي، چه با چمدان و  جنازه چه با چرخ. از خودت بپرس چرا. مكان اهميت ندارد. از خودت نپرس، كچپول - 
فرغون به بيرون از هتل بيرون برده شده باشد، چرا بيرون برده شده است؟ چرا آن را در اتاق هتل رها نكردند،  چه با

 .ي ديگر مانند سه جنازه

 .داني، پس به من هم بگو خب؟ پاسخ چيست؟ تو آن را مي - 

  :پوآرو گفت

 .نيستكه توضيح شادي  متأسفمتوان توضيح داد، ولي  ي اين چيزها را مي همه. قطعاً - 

 .خواهم آن را بشنوم شاد يا نه، مي - 

 تيهر بار يك از شيببلاكسم  هتل كارمندان از يك هيچ: گويم فعلاً اين را به تو مي. شنوي را مي چيز همهبه وقتش  - 
: ديد بار دو را گوسين چاردير او. تامس بريگنل: نفر كي غيراز به ،اند دهيند را گوسين چاردير اي گرنسبوري دايا پل،يس

 در كه هنگامي پنجشنبه شب دوباره و با او ملاقات كرد گنليبر و ديرس هتل به چهارشنبه روز گوسين يوقت بار يك
 .خواست شري او از گوسين يآقا و كرد برخورد گوسين يآقا با روراه

  :از روي رضايت لبخند كوچكي زد پوآرو

 بيني؟ شود مي توسط اين واقعيت نشان داده مي را آنچه. كن، كچپول تأملروي اين موضوع  - 

 .نه - 

 !آه - 
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 .به خاطر خدا، پوآرو - 

  .را به اين صورت و با عصبانيت بيان نكرده بود !، آهييهجا كيي  هرگز كلمه

 .شود داده جواب تو به شهيهم باش نداشته انتظار: مگفت تو به ،من دوست - 

 زاييلو يديلطريق  از او اما باشد، ما قاتل ديبا نيدوك ينانس كه رسد يم نظر به ه،يزاو چند از! ام افتاده ريگ واقعاً من - 
 تيهر بخواهد است ممكن يكس چه ،نيبنابرا؛ دارد جرم ي درصحنهمدرك خوب براي عدم حضور  كي والاس

 بكشد؟ را هابز يجن اكنون و گوسين چاردير ،گرنسبوري دايا پل،يس

  .كردم خودم عصباني بودم، زيرا راهي براي خلاصي پيدا نميرفتم و از  در اتاق پذيرايي بالا و پايين مي

 اي بوبك رافا اي گوس،ين يهنر قاتل اگرولي  ،يكن شك ها آن به كه باشي وانهيدبايد  كنم يم فكر هم هنوز گرچها و - 
 تيگر در شيپ سال شانزده زيانگ غم حوادث با يارتباط چه افراد اين باشد؟ تواند يم چه زهيانگ باشد، تامس بريگنل

 دارند؟ نگيهول

 را خود ييدارا چاردير برادرش گفت، ما به او. پول: دارد را جهان در زهيانگ نيتر جيرا و نيتر يميقد گوسين يهنر - 
. كرد نخواهد بيرون خود ي خانه از را چاردير وجه هيچ به همسرش كه گفت ما به نيهمچن ؟، مگر نهاست داده هدر
 است ممكن رد،ينم چاردير اگر. ندارد او ينگهدار نهيهز پرداخت به يازين گوسين يهنر رد،يبم گوسين چاردير اگر

 .هاي زيادي براي برادرش به وجود بياورد و ديگر ثروتي براي او نماند هزينه

 را بكشد؟ ها آنو هريت سيپل و ايدا گرنسبوري؟ جني هابز؟ چرا هنري نيگوس بايد  - 

  :پوآرو گفت

بينم مگر  اي نمي در مورد رافا بوبك و تامس بريگنل هيچ انگيزه طور همين. توانم حدس بزنم مي هرچنددانم،  نمي - 
 .كند كسي نباشد كه ادعا مي ها آنيكي از  كه اين

  :گفتم

 .توانيم كمي پيرامون اين موضوع بررسي كنيم كنم مي فكر مي - 
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  :پوآرو پيشنهاد داد

كنيم، نظرت در مورد مارگارت ارنست و دكتر آمبروز فلاوردي   آماده ميحال كه داريم فهرست مظنونان احتمالي را  - 
 گفته به ها، قتل شب. باشد او انتقام گرفتن زهيانگ است ممكن حال بااين اما نبودند، ويآ كيپاتر عاشق ها آنچيست؟ 
 يا داده قول تو رايز هبود كجا ورديفلا دكتر كه ميدان ينم ما ؛ وبود نشسته اش خانه در تنها ارنست مارگارت خودش،

 .برود نگيهول تيگر به خودش ديبا پوآرو. يكرد عمل خود قول بهكه ! افسوس و كرد ينخواه جستجو را او كه

  :به او يادآوري كردم

 گرانيد و بوبك رافا و نيدوك ينانس با يتوانست ينم گريد ،آمده بودي اگر كنم يم فكر اما؛ گفتم كه بايد با من بيايي - 
 گوسين چاردير و دايا ت،يهر صحبت در بوبك كه يتر مسن زن و جوان مرد نيامن در مورد  ،اتفاقاً. يكن صحبت

عاشق مرتبط با  يها زوج ي همه از فهرستي يحت و ام كرده فكر ،ميكن باور را او هاي حرف ما كه فرض نيا با ،هديشن
 .ام رسيد، ساخته مي مفكربه  كه موضوع

قرار نگرفت يا  تأثيرقرار دهم، ولي يا تحت  تأثيربايد اعتراف كنم اميدوار بودم پوآرو را تحت ( درآوردمفهرست را از جيبم 
  ).آن را پنهان كرد خوبي به

  :بلند خواندم

چارلز و . ويليام دوكين و نانسي دوكين. پاتريك آيو و نانسي دوكين. پاتريك و فرانسيس آيو. جورج و هريت سيپل - 
كه  قدر آنتر از مرد نيست، نه  ها زن مسن از اين زوج كدام هيچدر . گرنسبوريگوس و ايدا ريچارد ني. مارگارت ارنست

 .توصيف كرد» پير است كه جاي مادرش است قدر آن« صورت بهبتوان زن را 

  :صبري گفت پوآرو با بي

 تر؟ جوان تر و مرد داني چنين زوجي وجود دارد، با زن مسن از كجا مي. كني، دوست من اوووه، تو فكر نمي - 

  :فكر كردم شايد دليل خودش را فراموش كرده است. به او خيره شدم

 .حرف زد و رافا بوبك هم شنيده است نگزهديكدر  ها آنتوكلي در مورد خب، والتر اس - 
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 :رحمي قطع كرد حرفم را با بي پوآرو

اش با  ي عاشقانه زن به رابطهي كينگزهد، والتر استوكلي گفت كه  خانه در مهمان: توجه نكردي به جزييات، تو نه، نه - 
مردي بود كه ديگر گفتگويي كه رافا بوبك بين سه قرباني قتل شنود كرد در مورد  كه درحالي، نگفت؟ مرد پايان داد

دقيقاً نقيض ؟ توانند يكسان باشند اين افراد چطور مي. اي به زني كه همچنان عاشق او بود، نداشت ي عاشقانه علاقه
 .افراد يكساني باشندتوانند  نمي ها آن: آن درست است

  :دلگير شدم و گفتم

 .به اين فكر نكرده بودم. حق با تو است - 

و يك زن  اينجاتر  تر و مرد خيلي جوان يك زن خيلي مسن. ، دليلش اين استيخيلي از الگوي خودت راضي بود - 
 .بايد يكي باشندها  آن، تو فكر كردي اينجا در .آنجاتر  تر و مرد خيلي جوان خيلي مسن

 .كنم شايد من دارم اشتباه مي. است طور همينبله،  - 

يادت . من از تونل سردرگمي كمك كردي درگذرتو . نه هميشه، ولي گاهي اوقات. كني، كچپول تو درك مي. نه - 
گويد؟ اين حرف براي من خيلي  آيد وقتي گفتي كه تامس بريگنل برخي چيزها را به دليل خجالت كشيدن نمي مي

 .خيلي خيلي مفيد درواقعمفيد بود، 

 .بينم ولي من هنوز در تونل هستم و هيچ كورسويي از نور در دو سمت آن نمي متأسفم، خب - 

  :آرو گفتپو

، خيلي بعدازآن. فردا، بلافاصله بعد از صبحانه، ملاقات كوچكي خواهيم داشت، تو و من. دهم يك قول به تو مي - 
 .بتوانم بيشتر بفهمماميدوارم من نيز . خواهي فهميد الآنبيشتر از 

 كنم اجازه داشته باشم بپرسم با چه كسي ملاقات خواهيم كرد؟ فكر نمي - 

  :پوآرو خنديد
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كنم اگر به تو بگويم،  فكر مي. من براي گرفتن آدرس به اسكاتلنديارد تلفن كردم. دوست منتواني بپرسي،  مي - 
  .ناسيش مي ي رايك اين

  .نيازي نيست بگويم كه قصدي براي گفتن نداشت
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  ١٨ فصل
  کند در بزن و ببين چه کسى در را باز مى

 يهوا ي اندازه به پوآرو يهوا و حال م،يردك مي عبور شهر از اسرارآميزمان »ملاقات« انجام يبرا بعد روز صبح كه طور همان
 و يراض خودش از كه ديرس يم نظر به لحظه يك در. كرد مي رييتغ رد،يبگ ميتصم يابر و يآفتاب نيب توانست ينم كه لندن

  .انداخت گره مي است، يزيچ نگران انگار كه اي گونه به خود يابروها در گريد يا لحظه و است خشنود
  :گفت و ستاديا خانه از رونيب در پوآرو. ميديرس كيبار ابانيخيك  در كوچك يا خانه به سرانجام

 نه؟ است، آشنا تيبرا كچپول؟ ،شناسي يم را آدرس نيا كجا از .1زيجِكات ارموثي 3 شماره - 

 درست است، آدرس ساموئل كيد است، نه؟. آيد دارد يادم مي. صبر كن لحظه يك. بله - 

كه حتي در شرايطي شاهد مفيد ما كه نانسي دوكين را موقع فرار از هتل بلاكسم و انداختن دو كليد ديده بود، . دقيقاً - 
 .ها در هتل بلاكسم باشد توانست بعد از ساعت هشت در شب قتل نانسي دوكين نمي

  :كردم تائيد

پس ما اينجا هستيم تا ساموئل كيد را بترسانيم، تا بفهميم چه كسي او را واداشته . ي لوييزا والاس بود چون در خانه - 
 كه دروغ بگويد؟

 .رفته است م به سركاركن فكر مي. آقاي كيد در خانه نيست. نه - 

 ...پس  - 

 :پوآرو با لبخندي مرموز گفت

                                                            
1 Yarmouth Cottages 
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اگر دستكش . برو جلو. »كند در بزن و ببين چه كسي در را باز مي«اسمش هست . بيا بازي كوچكي انجام بدهيم - 
 .را كثيف كنم ها آنخواهم  نمي. زدم نداشتم خودم در مي

تنها ساكن آنجا جاي  كه وقتياشت كسي در خانه را باز كند كردم چرا پوآرو انتظار د فكر مي كه درحالي. در زدم و منتظر ماندم
 ادي به را يزمان مشتاقانه. ي نداشتا البته هيچ فايده. بعد دوباره آن را بستمدهانم را باز كردم تا از او بپرسم، . ديگري بود

  .است يارزشمند كار، داند يمجواب را  كه يشخص از سؤال ميمستق دنيپرس كردم مي فكر كه) شيپ هفته دو از كمتر( آوردم
هاي درشت كسي كه ساموئل  و من خودم را در حالي يافتم كه به چشم باز شد كاتيجز ارموثي 3 ي ي شماره جلويي خانه درِ

اجزاي سپس ديدم كه ترس زياد چگونه . شناختم اي بود كه نمي در ابتدا گيج شده بودم، چون چهره. كردم كيد نبود، نگاه مي
  .است و فهميدم چه كسي است پيچيده درهمرا  ي او چهره

  :پوآرو گفت

. ايشان دوست من آقاي ادوارد كچپول است، مادمازل ؛ وكچپول، ايشان جني هابز است. ، مادمازل جنيريخ به صبح - 
 را اجازه بدهيد احساس آرامش زياد خود. ي پلزنت صحبت كرديم خانه ي ايشان در قهوه آيد كه درباره حتماً يادتان مي

 .از زنده يافتن شما اعلام كنم

نشان  بودم كرده اعتماد ها آن به كه از واقعيت يفيضع جزييات معدود. دانم ينم چيز هيچ فهميدم نانياطم با كه بود زمان آن
ما  ،ولي! بود رممكنيغ كاملاً كند؟ يم دايپ نجايا در را هابز يجن كه دانست يماز كجا  پوآرو. هستند اعتماد قابلدادند كه غير

  .ميبود نجايا
 خانه داخل به را ما ،تغيير داد تر كارانه همحافظ و تر كمرنگ يزيچ به را اش حالت چهره و كردپيدا  را خودش يجن كهبعدازاين
 و كرد بهانه را شخود سپس او. ميبمان منتظر نامرغوب مبلمان با كيتار و كوچك اتاق كي در كه از ما خواست و كرد دعوت
  .گردد يبرم زودي به كه گفت

  :با عصبانيت به پوآرو گفتم

 .تو به من دروغ گفتي! گفتي براي نجات دادن او دير شده بود - 

  :سرش را تكان داد
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 .دوباره به پوآرو كمك كردي. دوست منكنم؟ اين به خاطر تو است،  دانستم او را اينجا پيدا مي از كجا مي - 

 چطور؟ - 

در مورد زني داراي  آنچهي كينگزهد فكر كني، به  خانه والتر استوكلي در مهمانبه تو گفتم كه در مورد گفتگويت با  - 
 آيد؟ يادت مي. خودش گفته بود مختصو يك زندگي شاد  خانه يك چند بچه،شوهر، 

 اي؟ در چه رابطه - 

ي گفت را فداي او كرده بود؟ سپس، بعداً، آقاي استوكل چيز همهاش را وقف يك مرد مهم كرده بود؟  زني كه زندگي - 
» .پشت سر گذاشتپس او را . عاشق يك مرد مهم بوده است كه وقتيتوانست با يك بچه ازدواج كند، نه  او نمي«

 ؟دوست منآيد اين را به من گفتي،  يادت مي

 .خرفت كه نيستم. آيد البته كه يادم مي - 

 ها آن؟ رافا بوبك در هتل به نهمگر اي،  پيداكردهمان را موردنظرتر  تر و مرد خيلي جوان كردي زن مسن تو فكر مي - 
و تو فكر كردي والتر استوكلي  كردند صحبت مي ها آنبود و به ما گفته بود كه سه قرباني قتل در مورد  كرده اشاره

از مردي است كه او  تر بزرگنيز همان زوج را در ذهن دارد، بنابراين از آقاي استوكلي پرسيدي كه اين زن چند سال 
اما دوست من، چيزي ؛ »توانست با يك بچه ازدواج كند او نمي«كردي كه او گفته است  را دوست دارد زيرا فكر مي
 !كه تو از او شنيدي اين نبود

 .بله، من كاملاً همين را شنيدم - 

 .1ل كيد، آقاي ساموئ»ازدواج كند م كيداستوانست با  او نمي«چيزي كه تو شنيدي اين بود . نه - 

 !اوه، لعنتي... اما ... اما  - 

                                                            
به معني يك ( some kid صورت بهكرد شنيده است  عبارتي كه كچپول فكر مي. ، مشابه استKiddتلفظ با نام خانوادگي شخصيت داستان،  ازلحاظبه معني بچه است كه  kidدر زبان انگليسي  1

  . م. يعني ساموئل كيد بوده است Sam Kiddمنظور  كه يدرحالبود ) بچه
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. استفاده كرده بود» بچه«ي  از كلمه بار يكوالتر استوكلي قبلاً بيش از  كه درحاليي نادرستي رسيدي  تو به نتيجه - 
. كرد ، هر كس جاي تو بود اشتباه ميخب. مرد جواني كه با او مشغول نوشيدن بودن را به نام بچه خطاب كرده بود

 .سخت نگير خيلي به خودت

توانست ازدواج كند ولي نكرده  و بعد، من كه حرف او را بد فهميده بودم، از استوكلي در مورد تفاوت سني زني كه مي - 
خواستم چنين  حتماً تعجب كرده كه چرا مي. بود، با پسر جواني كه قبل از رسيدن من در حال نوشيدن بود، پرسيدم

 .ي به آن جوان نداشتجني هابز ربط كه درحاليچيزي را بدانم، 

 :هايش را بالا انداخت پوآرو شانه

 .آه، خب. كرد مي سؤالاگر به دليل مصرف الكل گيج نبود، از تو در اين رابطه . بله - 

  :براي اينكه بهتر متوجه شوم، گفتم

كمبريج تنها براي اينكه با پاتريك آيو به گريت هولينگ برد، او را در ...  ؛ وپس جني هابز نامزد ساموئل كيد بود - 
 گذاشت؟

  :داد نشانپوآرو موافقتش را با سر 

خواستم ببينم  مي .قلبش شكسته است بار يك درگذشتهخدمت پلزنت، به من گفته بود كه جني  في اسپرينگ، پيش - 
 .ماجرا چه بوده است

  :گفتم

 .ماجراي رها كردن ساموئل كيد بوده استايم؟ حتماً  پاسخ نداده سؤالهنوز به آن  - 

. او را دوست داشت واقعاً، مردي كه جني استكنم احتمالي بيشتري دارد كه مرگ پاتريك آيو بوده  ميمن فكر  - 
مرتبه به او نزديك  ازلحاظتا بيشتر : ي حرف زدنش را عوض كرد اتفاقاً، من مطمئن هستم كه به همين دليل نحوه

 .خدمتكار يك  عنوان بهه فقط ن را در حد خود بداند و وي پاتريكشود، با اين اميد كه 

  :ي اتاق نشيمن انداختم و گفتم نگاهي به در بسته
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داني، بايد او را مستقيم به بيمارستان  طول كشيده است؟ مي قدر اينكند كه  مي كار چهترسي دوباره ناپديد شود؟  نمي - 
 .ببريم، اگر تا حالا نرفته باشد

  :پرسيد زده شگفتپوآرو 

 بيمارستان؟ - 

 .است داده ازدستاو خون زيادي در اتاق هتل . بله - 

  :پوآرو گفت

 خيلي جلو رفتي، - 

  .خواهد چيزي بگويد، ولي در همين لحظه جني در را باز كرد رسيد هنوز مي به نظر مي
  

  :جني گفت

 .لطفاً من را ببخشيد، موسيو پوآرو - 

 براي چه، مادمازل؟ - 

مفيد  چيز يكبزنم و به آن پايان دهم، ولي در توانايي خودم براي گفتن خواستم حرفي . اي اتاق را پر كرد سكوت آزاردهنده
  .شك داشتم

  :پوآرو خيلي آهسته و آگاهانه گفت

 ي پلزنت پناه برده بوديد؟ او كسي بود كه از خانه كرديد، زماني كه به قهوه از او فرار مينانسي دوكين، كسي بود كه  - 
 ترسيديد؟ مي او

  :جني نجواكنان گفت

 .در روزنامه خبرش را خواندم. دانم كه او هريت، ايدا و ريچارد را در بلاكسم كشته است من مي - 
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توانيم نتيجه بگيريم او چيزي را كه شب  كيد، نامزد سابقتان، پيدا كرديم، مي ساموئلي  چون ما شما را در خانه - 
 ها ديده به شما گفته است؟ قتل

  .كرد تائيدجني با سر 

 .و دو كليد را روي سنگفرش انداخت ار از بلاكسم بودنانسي در حال فراو گفت  - 

كشته و قصد داشت شما را نيز  يتازگ بهنانسي دوكين كه سه نفر را : است، مادمازل باور غيرقابل زماني هم يك اين - 
 !توسط مردي كه زماني نامزد شما بوده است هم آنشود  ي جنايت ديده مي بكشد، در حال فرار از صحنه

  :بود گفت دنيشن قابل سختي بهجني بسيار آرام كه 

 .بله - 

گوييد و زماني كه آخرين بار شما را ديدم نيز دروغ  دروغ مي الآنشما . شك دارد زماني همپوآرو خيلي به اين  - 
 .گفتيد مي

 ...خورم  قسم مي! نه - 

گرنسبوري و ريچارد نيگوس در آنجا دانستيد هريت سيپل، ايدا  مي كه درحاليچرا يك اتاق در بلاكسم گرفتيد،  - 
 !دانم كه پاسخي براي اين كار نداريد اند؟ مي مرده

 .تر بود به نظرم تمام كردنش راحت. از فرار كردن خسته شده بودم. اجازه بدهيد من صحبت كنم تا پاسختان را بدهم - 

 آن سمت به و ديگرفت آغوش در را آن شما د؟يرفتيپذ بودتان انتظار در كه را يسرنوشت آرامش با شمااست؟  طور اين - 
 د؟يكرد حركت

 .بله - 
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در حال فرار  همچنانپس چرا از آقاي لاتزاري، مدير هتل، خواستيد سريعِ سريع يك اتاق به شما بدهند، گويي كه  - 
براي چه  402رسد زخمي شده باشيد، خون درون اتاق  به نظر نمي كه ازآنجاييتان هستيد؟ و  كننده از دست تعقيب

 است؟ كسي

  .و به او كمك كرد روي يك صندلي بنشيند شد بلند پوآرو. خورد تلوتلو شيپاها يرو يكم و كرد هيگر به شروع يجن
  :پوآرو گفت

هر چه را كه به من دانم  نوبت من است كه بايستم و به شما بگويم چگونه بدون شك مي الآن. بنشينيد، مادمازل - 
 .ايد درست نبوده است گفته

  :به پوآرو هشدار دادم. رسيد جني در حال غش كردن است به نظر مي

 .آرام باش، پوآرو - 

  :كند و گفت به نظر رسيد كه پوآرو توجهي نمي

. روحشان هرگز شاد مباد«. است شده دادهقتل هريت سيپل، ايدا گرنسبوري و ريچارد نيگوس با يك يادداشت اطلاع  - 
 هتل پيشخوان سمت به پروايي و بي يخونسرد با كه يقاتلا آي: كنم حالا من با خودم فكر مي ».317. 238. 121

 ازبا ترس  ،كرده وحشت كه است يافراددسته  آن از ،دهد يم قرار آنجا دررا براي اعلام سه قتل  يادداشتي و رود يم
 قاتل نِيدوك ينانس وحشت كه ميكن باور ديبا ايآ اندازند؟ را جلوي يك شاهد به زمين مي ديكل دو و كنند فرار مي هتل
 نيدوك ينانس اگر و شود؟ شروعبايد  زمان آن در فقط چرا شد؟ شروع گذاشت، زيم يرو را ادداشتي كهبعدازاين فقط
 يديل خود دوست با لحظه همان در توانست يم چگونه بود، كسمبلا از خروج حال در هشت ساعت از پس ياندك
 باشد؟شام  صرف مشغول والاس زاييلو

 كمي راحتش بگذاري؟ بهتر است كني پوآرو فكر نمي - 

 بود لازم چرانانسي دوكين بايد يك يادداشت بگذارد؟  اصلاًچرا : پرسم، مادمازل جني من از شما مي. كنم فكر نمي - 
چه . كردند يم دايپ را ها آن به وقتش هتل خدمتكاران د؟نشو دايپ روز همان عصر هشت ساعت از بعد يكم جنازه سه
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 ظن،سوء ايجاد بدون و شود كينزد زيم به كه بود متمركزو  آرام يكاف ي اندازه به نيدوك مادام اگر و بود؟ اي عجله
 پس. كند فكر يمنطق دهد انجام ديبا كه ييكارها ي درباره بود قادر او كه است يمعن بدان ،آنجا بگذارد را ادداشتي

 خود كت قيعم بيج در راحت اليخ با زين را اتاق دو يدهايكل شود، خارج هتل از نكهيا از قبل زمان، همان در چرا
 او. اندازد يمبه زمين  ديك يآقا يجلو را ها آن سپس و دارد يم نگه خود دست در را ها آن احمقانه صورت به نداد؟ قرار
 ، نيهمچن او. »اي خرده و صديس« و »اي خرده و صد«: خوددارند يرو بر ييها شماره ها آن كه نديبب است قادرنيز 
به  مدت كوتاه تظاهر كي از پس و دهد يم صيتشخ را مرموز زن نيا ي چهره شانس، و با كمك يتصادف طور به

 شما يبرا ها اين ي همه ايآ. گويد مي ما به را نيدوك ينانس نام درنهايت ست،ين او نام يادآوري به قادر اينكه
 ي خانه در نجا،يا در را شما او يوقت نه، رسد ينم نظر به يمنطق اصلاً پوآرو هركول يبرا هابز؟ خانم است، قبول قابل
 !دارد مدرك مناسب براي عدم حضور در زمان جنايت يك  نيدوك ينانس كه داند يم و كند يم دايپ ديك يآقا

  .كرد آستينش را جلوي صورتش گرفته و گريه مي يجن
  :پوآرو به سمت من چرخيد

 تيهر قتل به را نيدوك ينانس تا كردند توطئه هابز يجن و او. كچپول بود، دروغ انتها تا ابتدا از ديك ساموئل شهادت - 
 .كنند متهم گوسين چاردير و گرنسبوري دايا پل،يس

  :جني با گريه گفت

 !اشتباه هستيد در دردانيد چق شما نمي - 

پلزنت  در شما با من برخورد كه بودم مشكوك مدتاين  تمام در. هستيد، مادمازل گو دروغدانم كه شما يك  من مي - 
 يبند طبقه واقعه يك  عنوان به را قتل سه ميبتوان اگر ،حادثه دو نيا. است بوده مرتبط بلاكسم هتل يها قتل به
 .بودند مشترك رمعموليغ و مهم اريبس يژگيو دو يدارا ،ميكن

  .بودم تشابه نقاط نيا دنيشن منتظر كه بود ها مدت. نميبنش صاف شد باعث نيهم
  :دادپوآرو ادامه 
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 ادداشتي. هستند قاتل از مقصرتر انيقربان كه دارد وجود تصور نيا مورد دو هر در: يشناخت روان شباهت كي ،نخست - 
 چاردير و گرنسبوري دايا پل،يس تيهر كه است آن از يحاك ،»روحشان هرگز شاد مباد« ،بلاكسم در زيم يرو بر
 بهشما  ،يجن مادمازل خانه، قهوه در ؛ واست كشاندهعدالت  ي محكمه به را ها آن قاتل و اند بوده مرگ سزاوار گوسين

 .عدالت بالاخره اجرا خواهد شد دزماني كه كشته شوي و هستيد مردن ي شايسته كه ديگفت من

  چرا به اين نكته توجه نكرده بودم؟. حق با او بود

 ي مكالمهدر  هم و كسمبلا هتل يها قتل در هم: است ينيع بلكه يشناخت روان نه كه دارد وجود زين يدوم شباهت - 
! قرار گرفتند دسترس در زود يليخ زيادي اطلاعات .دارد وجود ياديز يها سرنخ خانه، قهوه در زده وحشت يجن با من

 كي با. كمك كند سيپل به ستخوا يم يكس ييگو باًيتقر ،دادند نشان را خود هبار يكزيادي كه  ازحد بيشاطلاعات 
. كرد مي گناه احساس يجن كه اين. شدم قيحقا از ياديز تعداد يآور جمع به قادر من خانه، قهوه كي در كوتاه ملاقات

 اجازه لطفاً اوه،« بگويد من به كه شد مطمئن او. شود مجازات قاتلش خواست ينم او. بود كرده يوحشتناك كار او
 دهان در هايي سردست دكمه بابلاكسم  هتل در جسد سه مورد در كه وقتي تا »كند باز را ها آن  دهان يكس دينده
ي بين ارتباط من ناخودآگاهضمير به آن فكر كنم، يا شايد  و اورميب ادي به است گفته او را آنچه ديشا شنوم، يم ها آن
 .پيدا كند ها آن

  :جني اعتراض كرد

 .كنيد، موسيو پوآرو شما در مورد من اشتباه مي - 

  :را ادامه داداش  پوآرو توجهي به او نكرد و سخنراني

برانگيزي  شك صورت بهخيلي زود و  آنجا در مجدداً. ميده قرار موردبررسي را كسمبلا هتل يها قتل اكنون ديبگذار - 
 آهن راه ستگاهيا هاي ماشين ي نهيهز و اتاق سه هر ي نهيهز گوسين چاردير: اطلاعات زيادي در اختيار ما قرار گرفت

. ندا هكرد يم يزندگ تر پيش اي كردند يم يزندگگريت هولينگ  يروستا در يقربان سه هر. ه بودكرد پرداخت را هتل تا
مجازات  ليدل به را ما تا داشت وجود ها سردست دكمه در جي.آي.پي ييابتدا حروف از يديمف سرنخ ن،يا بر علاوه
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روي  ادداشتي ن،يا بر علاوه .رهنمون كند ،ويآ كيپاتر شيكش با ها آن ي رحمانه يب رفتار يعني، اين سه نفر
به  و سديبنو را خود ي زهيانگ يقاتل كه عجيب است. است عدالت عطش اي انتقام ،زهيانگ كه كرد يم روشن پيشخوان

 نيست؟ طور اينو معلوم قرار دهد،  مشاهده قابلخاطر كمك آن را در مكاني 

  :گفتم

 .شان معلوم باشد كه انگيزه خواهند ميها  ، برخي از قاتلدرواقع - 

  :گفت زيآم اغراق يصبر پوآرو با

 را كار نيا واقعاً ايآ بكشد، را گوسين چاردير و گرنسبوري دايا پل،يس تيهر خواست يم نيدوك ينانس اگر، دوست من - 
 گوسين چاردير چرا و شود؟ ختهيآو دار به كه دارد آرزو او ايآ برگردد؟ خودش به وضوح به كه داد يم انجام يروش به
 زن كي نيدوك ينانس كرد؟ پرداخت را چيز همه ي نهيهز ،بود ورشكستگي ي آستانه در برادرش ي گفته به كه

 ي نهيهز چرا ،ه و به لندن آورده استداد بيفر ها آن كشتن يبرا را خود انيقربان كه است يقاتل او اگر. است ثروتمند
 !نديآ يدرنم جور باهم كدام هيچ. است نكرده پرداخت را ها آن ونقل حمل و هتل اتاق

 .من حقيقت را به شما خواهم گفت! لطفاً اجازه بدهيد من صحبت كنم، موسيو پوآرو - 

 قبل. دانم يم تراعتماد قابل را خودم اما يد،ببخش را من. مادمازل م،يبگو شما به را قتيحقمن  كه دهم يم حيترج فعلاً - 
شما سعي كرديد  ست؟ين طور اين هستم، بازنشسته ايآ كه يدديپرس من از د،ييبگو من به را خود داستان نكهيا از

 كه هنگامي ،ازآن پس فقط. در اين كشور ندارم را قانون يفرد يا اجرايك مطمئن شويد كه من قدرت دستگير كردن 
 اردياسكاتلند در دوست كي من كه بودم گفته شما به قبلاً اما؛ ديكرد اعتماد من به دادم، مورداطمينان نيا در شمابه 
بلكه كاملاً در دستگير كردن قاتل ناتوان هستم،  ديديفهمنه به اين دليل كه  ديكرد صحبت من با شما. دارم

و اعدام  گرفتارشده قتل علت به نيدوك ينانس ببينيد ديخواست يم  شما رايز؛ بگذارم تأثيرتوانم بر پليس  فهميديد مي
 !شود مي

  :برگرداند من سمت به را خود آلود اشك صورت يجن
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 !لطفاً او را متوقف كنيد. خواستم نمي چنين چيزيمن  - 

  :پوآرو گفت

. مادمازل ،ي پلزنت بوديد خانه قهوه يشگيهميك مشتري  شما .شوم متوقف مي باشم آمادهمن زماني كه  - 
 كه دارم انتظار. كنند يم صحبت در مورد ايشان اريبس خود انيمشتر ابيغ در ها آن. اند گفته طور نيا ها شخدمتيپ

اروپا پليس بوده  ي در قاره قبلاً كه سبيلو يياروپا ي زاده بينج يآقا: باشيد  هديشن من مورد در را ها آن هاي حرف شما
شب  هر قاًيدق من نديگو يم كه ديا دهيشن ها آن از شما. اسكاتلنديارد از كچپول، ،من دوستدر مورد  طور همين و است

 پوآرو هركول كه ديدانست يم و ديكن دايپ مرا كجا ديدانست يم شما مادمازل، بله، اوه،. خورم يم پلزنت شام در پنجشنبه
 دروغ ها اين ي همه اما ،وارد شديد خانه قهوه به زده وحشت يظاهر با شما! بود خواهد يعال شما شوم اهداف يبرا
 بودكه در تعقيب شما  يشخص از ييگو د،يشد رهيخ رونيببه  پنجره از ياديز مدت شما! يك نمايش بود،
 يكي ؛ ودينيبب پنجره آن از را ديگري زيچ ستيدتوان ينم د،يبود آن در كه ياتاق تصوير انعكاس جز به اما ،يدترسيد مي
در حال  شما. ابانيخ نه د،يهست او يتماشا حال در شما كه ديد و ديد را شما چشمانتصوير  ،ها خدمت پيش از

 زچشميت خدمت شيپ آن ايآ ؟پريشاني من جعلي است كه كرد خواهد كسي شكآيا « بوديد، نه؟ وكتاب حساب
 »كند؟ يم يريجلوگ من ي برنامه تيموفق از و زند يم حدس را قتيحق

  :روي پاهايم ايستادم

 اجازه اين زن بيچاره به نكهيا بدون ادامه بدهي طور همين يتوان ينم تو اما است، تو با حق كه ندارم شك من پوآرو، - 
 .ديبگو شخود از دفاع در كلمه كي بدهي

در  كه درحاليتوضيح ندادم كه دوشيزه هابز در ايجاد ظاهري غمگين مهارت دارد،  الان همين. ساكت باش، كچپول - 
 است؟ وكتاب حساباش در حال بررسي و  زير آن، خود واقعي

  :ناليدجني 

 .شما يك مرد سنگدل هستيد - 
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 از گريد سؤال كي ابتدا اما د،يباش مطمئنبه وقتش شما هم فرصت حرف زدن خواهيد داشت، . مادمازل، برعكس - 
 ن،يدوك ينانس كه ديديفهم كجا از »!كند باز را ها آن دهان يكس دينده اجازه لطفاً اوه،« ديگفت من به شما. دارم شما
 را نيا شما كه است بيعج نظر به است؟ دادهقرار  ها آن دهان در را ها سردست دكمه خود، يقربان سه كشتن از پس
 ترساندن يبرا قاتل كي كه كنم تصور توانم يم من افتاد؟ خواهد اتفاق نيا كه كرد ديتهد نيدوك خانم ايآ. ديبدان
 قاتل كي كنم تصور توانم ينم اما دست، آن از يزيچ اي ،»برم يم را تيگلو ،ترميبگ اگر«، كند خشونت به ديتهد
 تصور من. »ت قرار دهمدهان در دار نگاره تك سردست دكمه كي دارم قصد رساندم، قتل به را تو كهبعدازاين« ديبگو
 !دارم يتوجه قابل ليتخ كه هستم يمرد من و بزند يحرف نيچن يكس كنم ينم

 هر چه كه بود، ويآ سيفرانس و كيپاتر زيانگ غم سرنوشت خاطر به شما گناه. مادمازل آخر، ي نكته !يدببخش را من ،و - 
 بودند يافراد ها آن. گوسين چاردير و گرنسبوري دايا پل،يس تيهر: شتريب نه بودند، مقصر شما ي اندازه به نفر سهآن 
 يوقت« ديگفت من به پلزنت در .ندقرارداد همسرش و ويآ شيكش برابر در را روستا كل و كردند را باور شما دروغ كه
 من به نيا. »رمبمي من يوقت«: داشتيد تأكيد» من«ي  بر روي كلمه و »شد خواهد برقرار عدالت بالاخره ،بميرم من

 ي همه اگر اما؛ بودند مرده قبلاً گوسين چاردير و گرنسبوري دايا پل،يس تيهر ستيددان يم شما كه دهد يم نشان
 .باشد نشده انجام هنوز بلاكسم هتل قتل سه است ممكن كنم، نگاه است شده ارائه من به كه را يموجود شواهد

  :زد دجني با گريه فريا

 !بس كنيدبس كنيد، لطفاً،  - 

 من هب را كلمات نيا شما كه بود هشت به ربع كي باًيتقر كه ميبگو فقط ديبگذار. ميل باكمالي ديگر،  لحظه يك - 
ده دقيقه بعد از  بلاكسم قتل سه كه ميدان يم اكنون و »شد خواهد برقرار عدالت بالاخره ،بميرم من يوقت« ديگفت

 چطور؟. ديداشت اطلاع ها قتل نيا از نوعي به ،هابز يجن ،شما حال بااين. ندشد كشف هتلكارمندان  وسطتهشت 

 اين راز را مبود مجبور .ام شده ديناام يليخ من! ميگو يم شما به را چيز همه من د،يكن تمام را من كردن متهم اگر - 
 !كنم ينم تحمل گريد. بود عذاب يك اين .ميبگو دروغ مدام و دارم نگه يمخف
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  :شده بود، گفت تر مهربان ناگهان صدايش كه درحاليپوآرو 

 د؟يده بيفر را پوآرو ديتوان ينم كه بفهميد اكنون ديشا نه؟ ،شديدي به شما وارد شد شوك امروزخب،  - 

 .ميبگو را تيواقع توانم مي بالاخره كه خوشحالم يليخ. كنم فيتعر شما يبرا ابتدا از را داستان ديبگذار .دانم مي - 

ه كرد تمام را حرفش گفت نكهيا تا مينكرد قطع را او حرف پوآرو نه و من نه و كرد صحبت يطولانبراي مدتي  يجن سپس
  .باشد او يها گفته از كامل و وفادارانه يگزارش دوارميام و است يو زبان از ديآ يم ادامه در آنچه. است
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  ١٩ فصل
  حقیقت بالاخره

  .كردم نابود ،آن كنار در هم را خودم يشخص يزندگ و داشتم دوست كه را يمرد تنها يزندگ من
 ي رحمانه يب و احمقانه ي كلمه چند كه كردم ينم تصور هرگز. ندشد انجام خود ي نوبه به كارها كه نبود نيا من منظور
 اما داشتم، يم نگه بسته را دهانم و كردم يم فكر ديبا من. باشند داشته دنبال به را يا فاجعه نيچن بتوانند من توسط شده گفته

  .كينه بر من غلبه كند دادم اجازه ضعف، ي لحظه يك در و ام شده يزخم كردم يم احساس
 شروع را كيپاتر براي كار ،بار نياول يبرا كه يزمان. نكنم اين كار را كردم يسع. بود ويآ كيپاتر عاشق منوجود  ذره ذره

قرار بود  و نامزد كرده بودم ديك سامبا  كرد، يم ليتحص يو كه ييجا ،جيكمبر كالج سيويور در در او خدمتكار عنوان به ،كردم
 متعلق قلبم ،پاتريك با ملاقات نياول از پس هفته چند عرض در اما داشتم، دوست يكاف ي اندازه به را سام من. ازدواج كنيم

 ي همه كيپاتر. شود ينم آن در رييتغ باعث ،متفاوت احساسداشتن يك  يبرا يتلاش چيه كه دانستم يم و بودشده  او به
 يحت. بودم خدمتكار كي فقط او يبرا من اما داشت، علاقه من به او. داشت ،تواند داشته باشد كه يك فرد مي هايي را يخوب

 وفادار خدمتكار كي ك،يپاتر ازنظر كنم، صحبت ،ويآ سيفرانس مثل ،جيكمبر دانشگاه استاد دختر مثل گرفتم ادي كهبعدازاين
  .چيه گريد و ماندم
 كه دانستم مي .مه بودديشنكه قرار نبود بشنوم را  ها آن مكالمات از يبرخ. دانستم يم را نيدوك ينانس و او ماجراي من البته
 من به متعلق و است سيفرانس به متعلق او كه بودم رفتهيپذ شيپ ها مدت. كنم تحمل مستتوان ينم و دارد دوست را او چقدر

  .بود تحمل رقابليغ ،ستمين من زن آن و نبوده همسرش كه است شده يزن عاشق او نكهيا كشف اما ست،ين
خواستم به همان شدتي به او لطمه بزنم كه به من  مي. كنم مجازات را او خواستم يمو نه بيشتر،  زودگذر ي هيثان چند يبرا

 كار نيا. گفتم پليس تيهر به را دروغ آن ،دببخش مرا خدا و، ساختم او مورد در شرورانه دروغ كي نيبنابرا؛ صدمه زده بود
 بار يككه بيش از  ي پاتريك براي نانسي ي عاشقانه زمزمه كهاين ي دهيا: بود راحت زدم، كه آن حرف را مي يزمان من تا يبرا
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 من اوه، .است شده منتقلقبر  سوي آنآن را شنيده بودم، از طرف خودش نبود، بلكه از طرف ويليام دوكين مرحوم و از 
  .بعد از چند ثانيه تبديل به واقعيت شد گفتم، پليس تيهر به يوقت اما است، مزخرف نيا كه دانستم يم

 چاردير و دايا و گفت روستا سراسر در كيپاتر مورد در يبخشش رقابليغ و وحشتناك سخنان و كاركرد به شروع تيهر سپس
 همه ؛است شده ليتبد يسم موجود به يك او كه دانستند يم حتماً ها آن. دمينفهم دليلش را هرگز من كه كردند كمك او به
 من ريتقص: دانم يم را جواب من اوه، شوند؟ متحد او با و متهم كرده را كيپاتر دستنتوان ها آن چگونه. دانستند يم روستا در
 خدمتكار دختر كي طرف از بلكه شروع نشده تيهر طرف از اول ي وهله در عهيشا نيا كه دانستند يم دايا و چاردير. بود

  .نداشته است گفتن دروغ يبرا يليدل چيه ،نظر به و بوده وفادار كيپاتر به شهيهم كه شده شروع
 دانهيناام و بودم كيپاتر رنج شاهد من. است داده سوق يعيشن و وحشتناك كار سمت به را من حسادت كه دميد بلافاصله

ي  خانه از خروج و ورود هنگام را ينانس ،تيهر! توانم يم چگونه كه دانستم ينم اما ،كنم كمك سيفرانس و او به خواستم يم
 يبرا يگريد حيتوض بودم مجبور كردم، يم اعتراف گويي دروغ  به اگر. ديده بود زين گوسين چاردير. بود دهيدكشيش 

 به خود يشخص هاي استنتاج با تا ديكش ينم طول ياديز مدت تيهربراي  ؛ ودهم ارائه كيپاتر و ينانس ي شبانه يدارهايد
  .رسدب ماجرا درست حيتوض
تا زماني كه  گرنسبوري دايا و گوسين چاردير مانند يافرادبراي . هستم ي بزدلترسو كي من كه است نيا آور شرم قتيحق

هميشه براي من . مهم استبراي من  اما ،كنند حق با خودشان است، تصورات مردم در موردشان اهميتي ندارد فكر مي
حق  و شدند مي متنفر من از روستا در همه كردم، يم اعتراف خود دروغ به اگر. خوب بر ديگران اهميت دارد تأثيرگذاشتن 
 زده وحشت ،ينانس سپس. بودم دهيترس چون نگفتم، يزيچ نكردم، يكار من. پوآرو ويسوم ستم،ين يقدرتمند آدم من. داشتند

 باهم انهيمخف طور به و بودند گريكدي عاشق كيپاتر و او نكهيا: گفت را قتيحق و آمد جلو ،به آن مردم اعتقاد و دروغ از
  .بود نداده رخ ها آن نيب ينفسان نوع از چيزي هرچند كردند، يم ملاقات
 برداري كلاه يمذهب افراد از كه است يشارلاتان تنها نه«. كرد بدتر براي او را اوضاع فقط ،كيپاتر طرف از ينانس يها تلاش

 نيا. كردندآن  گفتن به شروع ها آن كه بود يزيچ نيا ،».زناكار نيز هست بلكه ،گرفته مسخرهبه  را خود يسايكل و كند يم
 به قادر كه ديفهم كرد، دايپ را او كيپاتر يوقت. بگيرد را خودش جان باعث شد كه ها براي فرانسيس سنگين بود و حرف
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 در خود ي فهيوظ انجام در او. بود كرده آغاز را مشكلات كه بود ينانس به او عشق نيا بالاخره ،بود نخواهد گناه با يزندگ
  .گرفت را خود جان زين او. بود كرده يكوتاه سيفرانس برابر

 در گريد يگناه ،كردند يخودكش ها آن هردوي. نبود درست نيا اما است، بوده يتصادف مرگ دو نيا كه گفت روستا پزشك
. پليس تيهر مانند ،داشتند مجازات به اقياشت كه يكسان و بودند مĤب مقدس گرنسبوري دايا ي اندازه بهكه  يكسان نظر
 فكر. آمبروز فلاوردي دادم دكتر به و كردم دايپ را ها آن. گذاشتند يجا بر يادداشتي دو هر سيفرانس و كيپاتر كه دانيد مي
دليل بيشتري براي سرزنش كردن پاتريك و فرانسيس به كسي نخواهد  كه گفت يو. است سوزانده را ها آن حتماً كنم يم

  .دلگير بود ها آنفلاوردي از رفتار كل اهالي روستا در متهم كردن  دكتر. داد
 دست از با اما رم،يبم خواستم يم من. پوآرو ويسوم است، مانده باقي شكسته روز آن از و شكست را من قلب كيپاتر مرگ
 يكار نيچن اگر ييگو .كنم فكر او به خوبي به و باشم داشته دوست را او بمانم، زنده ديبا كه كردم احساس ك،يپاتر رفتن

  !او يك شيطان بود، جبران كنمتواند باور اهالي گريت هولينگ را در مورد اينكه  م، ميكنب
. كرد مي شرم احساس بود كرده يباز كه نقشي از گوسين چاردير. ستمين تنها خودم يبدبخت در كه بود نيا من يدلدار تنها
 فهميد بلافاصله كرد، فيتعر را خود داستان ينانس يوقت. داد رييتغ را خود نظر پاتريك بود كه منكران انيم درتنها كسي  او
  .باشد داشته صحت است ديبع ام گفته من كه يوغريب عجيب دروغ كه
 او به خواستم يم. كرد سؤال من از ماًيمستق و پيدا كرد مرا كند، مكان نقل دوون در برادرش ي خانه به نكهيا از قبل چاردير

 من. نگفتم يزيچ نيبنابرا نكردم، جرأت اما ندارد، وجود قتيحق ذره يك ام، كرده شروع من كه يا عهيشا در كه ميبگو
  .تلقي كرد گناه تائيد عنوان به مرا سكوت چاردير و بودند هديبر را زبانم كه انگار نشستم،اي  گوشه سروصدا بي
 خاطرات ،بمانم جيكمبر در نتوانستم اما رفتم، يسام نزد به كمك يبرا ابتدا در. كردم ترك را نگيهول تيگر من بعد يكم
 يبرخ لطف به و كرد دايپ كار نجايا در او. بود يسام ي دهيا نيا. آمدم لندن به نيبنابرا ،داشت وجود آنجا در كيپاتر از ياديز
پاتريك بودم، سامي عاشق من  عاشقكه من  طور همان. من هم كار پيدا كردم كرد، يمعرف ها آن به را من كه يافراد از

 را او من زيرا نتوانستم، من اما كنم ازدواج او با كه خواست من از دوباره او. باشم ممنون او از خاطر اينه ب ديبا من. است
  .بينم مي زيعز اريبس دوست يك  عنوان به
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ي يروزها تك تك فكر به و نبودم آن از بردن لذت به قادر من .گشوده شد من يزندگ از يديجد فصل لندن به مكان نقل با
 زمان آن از سال پانزده. كردم افتيدر گوسين چاردير از يا نامه گذشته سپتامبر سپس. مه بودديندرا  كيپاتربودم كه ديگر 

  !نگذاشتم سر پشت را آن هرگز رايز ،است شده من ريگ بانيگر گذشتهگويي  كردم ينم احساسآن را  اما ،گذشت يم
. فلاوردي آمبروز دكتر: بود شده داده به ريچارد دانست يم را آن كه نگيهول تيگر در يشخص تنها توسط لندن در من آدرس

و  كاملاً خواهم ينم كه كردم فكر زمان آن در كه دارم ادي به. ام رفته كجا بداند ازآنجا يكس خواستم يم اما چرا، دانم ينم
  ...كه  كردم احساس. شوم ديناپد يرد چيه بدون
 گريد بار گوسين چاردير آن در كه داشتم يا ندهيآ از يانداز چشم منبگويم  كه ستين درست نيا. زنم چنين حرفي نمي نه،
 حس ششم كي من كه ميگو يم عوض در. درخواست كمك كند من از يميقد اشتباه كي رفع يبرا و هكرد جستجو مرا
 شهيهم يبرا من باگريت هولينگ  يروستانه كار  ،كه دانستم يم. توانم آن را با كلمات توصيف كنم نمي گرچه داشتم، ويق
 ارسالفلاوردي  دكتر يبرا را خود لندن آدرس بايد كه شدم مطمئن ليدل نيهم به. آن با من كار نه و ستا دهيرس انيپا به
  .منك
 به بعد ي هفته او. درخواست او را رد كنم كه نكرد خطور ذهنم به و خواهد من را ببيند مي او كه بود آمده چاردير ي نامه در

 داده انجام قبل ها الس كه را يبخشش رقابليغ يكارها تا كنم كمك او به توانم يم ايآ كه ديپرس مقدمه، بدون. آمد لندن
  .كند جبران ميبود
  :گفت چاردير. كرد او را زنده نمي چيز هيچ. بود مرده كيپاتر. كنم بتوان آن كارها را جبران كرد فكر نمي كه گفتم او به

 ميبخواه اگر اما؛ به دست آوريم را يخوشبخت ميتوان ينم هرگز گريد تو و من و اند مرده سيفرانس و كيپاتر. بله  - 
  چه؟ براي آن قرباني كنيم،

  ست؟يچ منظورت دميپرس او از .دمينفهم من
  :گفت او

تقاص  خودمان جان با كه ستين بهتر ايآ م،يكرد را كار نيا كه معتقدم من و ميكشت را ويآ سيفرانس و كيپاتر ما اگر - 
 زمان چرا چرا؟ م؟يشو مند بهره ،گريد افراد مانند ،يزندگ يشاد از ميتوان ينم كه فهميم ما نمي ايآ ؟آن را بپردازيم
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 ميندار يزندگ اقتيل ما كه باشد ليدل نيا به است ممكن بخشد؟ ينم اميالت را ما زخم شود، كه گفته مي طور آن
 ؟هستند رخاكيز چارهيب سيفرانس و كيپاتر كه درحالي

  :گفت يو. ندشد ليتبد اهيسبه  باًيتقر معمول يا قهوه از و شد رهيت چشمانش كرد، يم صحبت چاردير يوقت 

 .ميا داده بيفر را قانون آن ما .كند يم اعدام مجازات با رنديگ يم را گناهان يب جان كه را يكسان كشور نيا قانون - 

 نيا رايز م،يرساندن قتل به را سيفرانس و كيپاتر و مينگرفت دست به اسلحه من نه و او نه كه ميبگو او به توانستم يم
 ياريبس گرچه اوست، با حق دانستم يم من كه طنين قدرتمندي داشت چنان يو سخنان ،حال بااين. بود ماجرا يواقع قتيحق

 از پر سال پانزده پس از بار نياول يبرا من قلب كرد، يم صحبت او كه طور همان. كند يم اشتباه او كه بگويند است ممكن
 او با كه يكار خاطر به كه كنم حاصل نانياطم توانستم يم اما برگردانم، را كيپاتر توانستم مين من. شد ديام به هيشب يزيچ

  .ما هنكرد فرار عدالت از كردم
  :چون صريح حرف نزده بود، از او پرسيدم

 رم؟يبگ را خودم جان كه ديده يم شنهاديپ من به شما ايآ - 

 ما براي آن كه است اعدام بلكه ست،ين يخودكش دارم ذهن در من آنچه. رميبگ را خودم من جان نكهيا نه نه، - 
 .كاركنم نيا به مجبور را تو خواهم ينم من. شوم داوطلب مي من حداقل اي. شد ميخواه داوطلب

  :به او يادآوري كردم

 .تو و من تنها گناهكاران اين ماجرا نبوديم - 

  :كند متوقف را قلبم بود كينزد گفت در ادامه آنچه. كرد موافقت او

 من تفكر طرز به نيز گرنسبوري دايا و پليس تيهر يبفهم اگرشد  يزده خواه جني، شگفت. نه، ما تنها نبوديم - 
 اند؟ دهيرس

. اند داده انجام ينابخشودن و ظالمانه يكار كه كنند ينم قبول هرگز دايا و تيهر كردم فكر. كنم ينم باور كه گفتم او به
  :او گفت .بود دانسته مسلم را نيا زين او يزمان كه گفت چاردير
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 دايا و تيهر يرو من. است طور همين شهيهم. يجن دهند، يم گوش منحرف  به مردم. كردم متقاعد را ها آن من - 
 ام شده متحمل كه را يا صدمه توانمب كه ميآرزوبيان  و خودم قيعم تأسف ابراز با بلكه د،يشد سرزنش با نه ،كاركردم
 اما تو گذشته است، و من يها صحبت نيآخركه از  يزمان مدت ي اندازه به، درست ديكش طول ها سال. كنم جبران

 زمان از تيهر: هستند غمگين قاًيعم زن دو آن كه داني مي. پرداختند مسائل دنيد به من مانند دايا و تيهر جيتدر به
 .كنم ازدواج او با خواهم ينم گريد كه دادم اطلاع او به يوقت از دايا و شوهرش فوت

 هر دايا و تيهر كه داد نانياطم من به او. داد ادامه خود صحبت به چاردير اما كنم، ابراز را خود يناباور تا كردم باز را دهانم
 اصلاح اند شده مرتكب كه را ياشتباه خواهند يم و اند رفتهيپذ ويآ سيفرانس و كيپاتر مرگ مورد در را خود تيمسئول دو

  :او گفت .كنند

 مجازاتش و شود دايپ يشخص كه يبه شرط است يراض تيهرشناسي خيلي جالب است،  اين موضوع از بعد روان - 
؛ است بهشت در سرشهم با مجدد داريد مشتاق او كه نكن فراموش. است خودش شخص آن حاضر، حال در. كند

 .ديگري قرار بگيرداتفاقي بيفتد كه در جاي  دهد اجازه تواند ينم اوبنابراين 

 دايا و تيهر با صحبت محض به من كه گفت من به چاردير. كنم ينم باور هرگز كه گفتم. بودم شده لال شوكشدت  از
  .اند كرده رييتغ چقدر كه نميبب خودم تا كنم ملاقات ها آن با ديبا گفت، او. ، باور خواهم كردها آنشدن ماجرا توسط  تائيد
 ها آن از يكي با ياتاق در را خودم بخواهم اگر كه دميترس يم و  باشند كرده رييتغ دايا اي تيهر كه كنم تصور توانستم ينم من
  .مرتكب قتل شوم نم،يبب

  :ريچارد گفت

 رنج ها آن كه هستم مطمئن و كردم شنهاديپ رنجشان از ييرها يبرا يراه ها آن به من. يجن يبفهم يكن يسع ديبا - 
 دااي و تيهر. نكند يزخم را خود روح راه نيا در و برساند يگريد به يا صدمه نيچن تواند ينم كس هيچ. ندديكش يم

 اما، اند حق داشتهپاتريك  اين بوده كه در مورداند، اعتقادشان به  كرده ها آنتنها كاري كه  كه بودند معتقد ها سال
 يرستگار يبرا گناهكار روح. خدا يواقع بخشش: كنم يم شنهاديپ ها آن به يبهتر زيچ من كه دنديد زمان باگذشت

 به توجه با. شود يم شتريب درد م،يكن غيدر او از را يرستگار نيا افتني شانس شتريب هرچه. يجن ،كشد يم درد
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شان خود يرفتارها ازناشي  شود، يم شديدتر ها آن وندردر  هرروز كه ينفرت افتنديدر دايا و تيهر من، يها تلاش
گناهان تخيلي  با يارتباط چيه و دبپوشانن به آن مذهب لباس كردند يم يسع سختي به ها آن كهي ارتشر از و است
 .آيو ندارد كيپاتر

 يو توسط است ممكن زين ،پليس تيهر مانند يحت، دافرا نيرتريناپذ مصالحه يحت كه دميفهم چارد،ير سخنان دنيشن با
  .دينيبب متفاوت را ايدن شد يم باعثچيزها در كنار هم داشت كه  قرار دادن يبرا يراه او. دنشو بيترغ
  .كردم قبول را آن ،ون قلبمدري ترس و ديترد بامن  و داوريب ما يبعد جلسه به را دايا و تيهر كه خواست اجازه من از او

 با اتاق كي در را خودم بعد، روز دو كه وقتي حال بااين اما ،هايش را باور داشتم زماني كه ريچارد من را ترك كرد، حرف اگرچه
 كه طور همان ،اند كرده رييتغ اندازه همان به ها آن كه دميد خودم چشمان با و شوكه شدم دميد گرنسبوري دايا و پليس تيهر
گيري  شدت و سخت خود به نسبت كردند مي يسع اكنون كه تفاوت نيا با بودند، شهيهم مثل ها آن شايد اي. گفته بود چاردير

درونم را  ها آنجديد از  ينفرت كردند، يم صحبت »گناه يب ي چارهيب سيفرانس« و »مهربان ي بيچاره كيپاتر« از يوقت. كنند
  .ورندبيا زبان بر را كلمات آن نداشتند حق ها آن. پر كرد

 و قتيحق طبق بلكه قانون طبق نه م،يبود قاتل ما. ميكن جبران را اشتباه كه ميكن يكار ديبا كه ميكرد توافق نفر چهار ما
  .آمرزد يم را ما خدا ما، مرگ از پس فقط. تقاص آن را با جان خود بپردازند ديبا قاتلان

  :ريچارد گفت

 .كنيم ما يكديگر را اعدام مي. و جلاد هستيم منصفه ئتيهما چهار نفر، قاضي،  - 

  :كرد، پرسيد حاكي از پرستش به او نگاه مي يبا نگاهايدا كه 

 كار را خواهيم كرد؟چگونه اين  - 

  :ريچارد گفت

 .بايد جزيياتش را بررسي كنم. ام پيداكردهمن راهي  - 
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 ادي به. نكردم احساس اندازه يب نيتسك جز يزيچ من. ميكرد امضا را خود مرگ احكام ما ت،يشكا و سروصدا بدون ن،يبنابرا
 چه دانم ينم. است يغلط ي كلمه يقربان. هراسم ينم كشتن از نترسد، مرگ از من يقربان كه يزمان تا كردم يم فكر كه دارم
  .است مناسب اي كلمه

  :سپس هريت گفت

 نانسي دوكين چطور؟. صبر كنيد - 

  :با خودم فكر كردم. دانستم منظور او چيست قبل از توضيح دادن مي

 .اوه، بله، اين همان هريت قديمي است - 

  .كرد مي را طلب پنجم مرگ او. نبود يكاف او يبرا خوب هدف كي يبرا مرگ چهار
  .ستيچ منظورش دنديپرس او از دايا و چاردير

  :هريت كه چشمانش مانند سنگ خارا سخت شده بود، گفت

 سيفرانس قلب و باعث شرمندگي او در روستا شد كشاند، وسوسه به را بيچاره كيپاتر اونانسي دوكين نيز بايد بميرد،  - 
 .شكست را چارهيب

  :هشدار دادم

 !داشت دوستاو را  كيپاتر ... ؛ وبگيرد را خود جان كه كند ينم موافقت هرگز ينانس. اوه، نه - 

  :هريت اصرار كرد

 قرار اگر. ارزش خواهد بود بي وگرنه ،گناهكاران بايد بميريم ما ي همه. رديبم ديبا او. ما گناهكار است ي اندازه بهاو  - 
 شد باعث كه بود ينانس اقرار نيابه ياد بياوريد، . ميده انجام درستي به را آن ديبا م،يده انجام را كار نيا است
 .ديدان ينم شما كه دانم يم را يزيچ من ن،يا بر علاوه ؛ ورديبگ را خود جان ويآ سيفرانس

  :گفت تيهر. شود گفته ما ي همه به بلافاصله كه خواست چاردير
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 خودش. حرفش را زدنه يك و حسادت يرو از او. دارد تعلق او به كيپاتر قلب كه بداند سيفرانس خواست يم ينانس - 
 او اگر ؛ واز ما شتريبحتي  د،يبدان را من يواقع نظر ديخواه يم اگر ،است مقصر ما ي اندازه به او. كرد اعتراف من به

 !پس خب، ... رديبم كه كند ينم قبول

 كه دميفهم موقع آن. ميماند منتظر سكوت در من و دايا ت،يهر. نشست گرفت و دستانش ميان در شسر يمدت چاردير
  .كرديم بايست اطاعت مي گفت، مي درنهايتآنچه را كه . بود ما رهبر چاردير

  .كرد نخواهم و نكرده را كار نيا هرگز نكردم، سرزنش كيپاتر مرگ خاطر به را او من. كردم دعا ينانس يبرا من
  :رسيد، گفت ريچارد كه خوشحال به نظر نمي

 او. كرد رابطه برقرار مي يگريد زن شوهر با دينبا نيدوك ينانس. بله اما ،كند يم ناراحت را من اعترافاين بسيار خب،  - 
آيا داد،  اين اتفاق رخ نمي اگر كه ميدان ينم ما. كرد يم اعلام روستا به طور آن كيپاتر با را خود ي هرابط دينبا

 .رديبم ديبا زين نكيدو ينانس ،متأسفانه. گرفت يم را خود جان ويآ سيفرانس

  :فرياد زدم

 !نه - 

  .داشت يحس چه ديشن يم را كلمات نيا كيپاتراگر  كه بود نيا ديرس يم ذهنم به كه يزيچ تنها
  :ريچارد گفت

 ما. ميدار را آن انجام قصد ما كه است دشوار و جسورانه يكار نيا. ، جني، ولي حق با هريت استمتأسفممن خيلي  - 
او نيز در اين اتفاقات شريك بوده  كه را نفر كي و ميده انجام يبزرگ يفداكار نيچن كه ميبخواه خود از ميتوان ينم

 .ميكن تبرئه را ينانس ميتوان ينم ما. داريم نگه زنده ،است

 در تيهر كه بودم مطمئن من. بمانمام  يصندل يرو كه كردم مجبور را خودم اما كنم، فرار اتاق آن از و بزنم غيج خواستم يم
 به دليل كه باشد كرده اعتراف ينانس كردم ينم باور. است گفته دروغ كينگزهد در كردن صحبت يبرا ينانس ليدل مورد

ت يهر مقابل در كه ميدترس يم ازحد بيش اما ،است داشته را ويآ سيفرانس به رساندن بيآس يآرزو و شده كيتحر حسادت
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 يعمل را خود برنامه چگونه نكهيا مورد در يمدت ديبا گفت چاردير. نداشتم يمدرك چيه ن،يا بر علاوه و حرفي بزنم نيچن
  .شدينديب ،ميكن
 تنها او و من. فتديب ديبا ياتفاق چه كه است گرفته ميتصم كه گفت او. آمد من دنيد به تنهايي به دوباره او بعد، هفته دو
  .ميگو يم او به را چيز همه من. يسام البته و ميدان يم را قتيحق تمام كه بود ميخواه انيكس
 به را نيدوك ينانس و ميبكش را گريكدي توافق، طبق ما كهاست  طور اين برنامه كه گوييم يم دايا و تيهر به ما گفت، چاردير

 كي در ،لندن در اتفاق نيا است لازم كند، يم يزندگ لندن در ينانس ازآنجاكه كرد شنهاديپ چاردير. ميكن متهم خودمان قتل
  .پردازم ها را مي تمام هزينه من كه گفت او. دهد رخ هتل

 يوقت قاتل، هر. را چاردير من و تكش يم را دايا چاردير ،تكش يم را تيهر دايا: بود ساده رسيديم، كار وقتي به هتل مي
 ي صحنه و داد يم قرار مقتول دهان در بود، ويآ كيپاتر اسم ييابتدا حروف يحاو كه را سردست دكمه د،يرس يم او نوبت
مرگ را ... گمان كند يك قاتل هر سه  سيپل كه طوري به باشد، كساني گريد مورد دو با تا كرد يم ميتنظطوري  را تيجنا

كرديم بعد از اعدام يك نفر  فكر مي ما ،دانيد مي. بود اعدام ،نبودن كار قتل يا اما قتل، بگويم خواستم يم .مرتكب شده است
 انجام را كار همان شده اعدام مجرم هر بدن با ديبا زندان كاركنان كه ميكرد مي فكر ماشود، مگر نه؟  حتماً روالي اجرا مي

 نيا ،يفاتيتشر .، قرار بگيرندباوقار و احترام با بودند، شده گذاشته كه يروش به ديبا اجساد كه بود چاردير ي دهيا نيا. دهند
  .بود چاردير ي كلمه

 كه ميدانست يم دادند، يم هتل بهگريت هولينگ  عنوان به را خود ي خانه آدرس ت،يهر و دايا ان،يقربان از نفر دو ازآنجاكه
ديگري  كس چه. شود مشكوك ينانس به و كند وجو پرس دوروبرآن  برود، روستا به سيپل تا كشد ينم طول ياديز مدت
 كه دهيد هتل از فرار حال را يو ، سوم قتل از پس كه كند وانمود توانست يم يسام ؟اشدب مظان اتهامدر  قدر اين توانست مي
 قرار دايا. بود طرح نيا از يبخش زين چارديراتاق  ديكلدانيد،  مي. ديكل سه: است درست. است انداخته نيزم يرو را ديكل سه
 از پس: كرد يم را كار نيهم ديبا زين چاردير. ببرد خودش اتاق به را ديكل ،او اتاق در كردن قفل و تيهر كشتن از بعد بود

ب در م،تكش يم را چاردير من سپس. دنك قفل را دايا اتاق و هبرد خود با را دايا و تيهر يدهايكل ،رفتن هنگام ،دايا كشتن
. دادم يم او به را دهايكل و كردم يم ملاقات يسام با بلاكسم از رونيب ،داشتم برمي را ديكل سه هر كردم، يم قفل را او قاتا
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 كتش بيجدر  خيابان روز در كي شد، انجام كه طور آن ا،ي نيدوك ينانس ي خانه به طريقي به را ها آن يسام سپس
  .دهد جلوه مجرم را او تا انداخت مي

او  دانستم يم كه آنجا تا. كرد نمي استفاده دار نگاره تك يها سردست دكمه هرگز ويآ كيپاتر اما باشد، مهم نيا كنم ينم تصور
 شوند ساخته اختصاصي طور به ها سردست دكمه همه كه داد سفارش گوسين چاردير. نبود هم ها آناز  جفت كي صاحب يحت
 ما ي برنامه از يبخش زين هتل چهارم ي طبقه اتاق داخل در من كلاه و خون گذاشتن. دهد قرار درست ريمس در را سيپل تا

 عشق انتقام نفر چهار هر كشتن با نيدوك ينانس و اينكه ام شده كشته اتاق آن در من كه رساند شما را به اين باور مي كه بود،
 ي گربه يك از ،ديبدان ديخواه يم اگر. سپرد يسام به را خون ي هيته كه بود خوشحال چاردير. است گرفته را خودي  مرده
هرگز روحشان «: قرار دهد هتل روي پيشخوان را يادداشتي ها قتل شب در كه بود يسام ي فهيوظ نيا. بود شده گرفته ولگرد

 پيشخوان يرو را آن يند و كمي بعد از ساعت هشتب نمي يكس يوقت بود قرار او. اتاق سه يها شماره سپس و ».شاد مباد
 باور سيپل اگر احتمالاً و قتل سه جرم به نيدوك ينانس كه شوم مطمئن و بمانم زنده كه بود نيا من ي فهيوظ .دهد قرار

  .شود ختهيآو دار به ،قتل چهاربه جرم  ام مرده هم من كه باشد داشته
 نيچهارم ،بكشد را او داشت آرزو ينانس كه يشخص نيارمچه ناعنو به من خب، دهم؟ انجام را كار نيا توانستم يم چگونه
 بود يكار نيا. ترسم يم خود يزندگ از كه دهم اطلاع سيپل به ديبا براي پاتريك بود، داده رخاتفاقات مسئول  كه يشخص

 بيفر را شما من: دييگو يم درست كاملاً. پوآرو ويسوم د،يبود من مخاطب شما و دادم انجامپلزنت  ي خانه قهوه در من كه
 و هفت ساعت قاًيدق كه بودم دهيشن اروپا از يكارآگاه به راجعپلزنت  يها خدمت شيپ از من كه دييگو يم درست بازهم. دادم

آن  دميشن كه نيهم. خورد يم شام و ديآ يم ،اردياسكاتلند از ترش جوان اريبس دوست با اوقات يگاه و شب پنجشنبه هر مين
  .بود ديخواه يعال شما كه فهميدم كنند، يم صحبت شما مورد در هادختر
 ،بميرم من يوقت«گفتيد كه حرف من يعني وقتي گفتم  شما. است نادرست شما يها يريگ جهينت از يكي پوآرو، ويسوم اما

 كه دانستم ينم اصلاً من اما ، اند مرده قبل از گريد نفر سه دانستم يم من كه بود يمعن نيا به »شد خواهد اجرا عدالت بالاخره
 حرف نيا يوقت كردم يم فكر من .بودم كرده خراب را چيز همهتا آن لحظه من  رايز زنده، اي اند مرده دايا و تيهر چارد،ير ايآ
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 ممكن كه دينيب يم نيبنابرا؛ مانم زنده مي ها آن بعد ازمن  ،ه بوديمكرد يطراح چاردير و من كه يا برنامه طبق زنم يم را
  .اند بوده زنده هنوز ها آنشايد  ،گفتم يم را حرف نيا يوقت است

 فقط كه متفاوت كاملاً ي برنامه كي و كردند موافقت آن با دايا و تيهر كه يكي ،داشت وجود برنامه دو: ميبگو حيصر ديبا
 چاردير ،تكش يم را تيهر دايا: بود طور اينبرنامه  شد يم مربوط دايا و تيهر به كه آنجا تا. مطلع بوديم آن از چاردير و من
بلاكسم  در را خود قتل ،كرد تهيه مي يسام كه يخون از استفاده با من سپس. تمكش يم را چاردير من ،تكش يم را دايا

 مخود نجا ازآن پس و كردم يم يزندگ به دار را ببينم نيدوك ينانس شدن ختهيآو كه يزمان تا فقط من. كردم يم سازي صحنه
به دليل نياز . گرفتم مي را خودم جان سپس و كشتم بايد او را مي شد ينم ختهيآوبه دار  ينانس ياتفاق طور به اگر. گرفتم يم را

 در شما ديدن يبرا من. هستم يخوب گريباز ،خواهمب يوقت من. باشم نفر نيآخر شدم مجبور منبه نقش بازي كردن، 
 هم چاردير اي دايا. كاري را انجام دهد نيچن توانست ينم پليس تيهر ... پوآرو ويسوم ،سازي كردم صحنه خانه قهوه
  .ماند يم زنده ديبا كه بودم يكس من د،ينيب يم نيبنابرا؛ توانستند ينم

 پس هفته دو آمد، من دنيد به تنها او كه هنگامي. نبود چاردير يواقع ي برنامه كردند، شركت آن در دايا و تيهر كه يطرح
 مثل. است كرده نگران را او يليخ رديبم ديبا ينانس ايآ كه سؤال نيا گفت من به دا،يا و تيهر با لندن در ما ملاقات نياول از

 در دروغ، برابر در كيپاتر از دفاع غيراز به يليدل هر به او كه باشد كرده اعتراف تيهر به ينانس نداشت باورنيز  او من،
  .است كرده كينگزهد سخنراني

 چند قضاوتو  نادرست رفتار از يناش ويآ سيفرانس و كيپاتر مرگ. بپذيرد را تيهر حرف توانست يم چاردير گر،يد طرف از
  .در اين ميان مسئول ندانست را نيدوك ينانس توان يم سختي به و بود نفر
 به راكار  نيا كه است گرفته ميتصم نيبنابرا و رديبگ يميتصم ينانس مورد در است نتوانسته كه كرد اعتراف چاردير يوقت
 انتخاب آزادانه من مردند، دايا و تيهر ازآنكه پس گفت، او. مترسيا ب زده شده توانستم شگفت ، بيش از اين نميبسپارد من
 ادداشتي و رميبگ را خودم جان نكهيا اي دهم، انجام ينانس شدن ختهيآو دار به از نانياطم يبرا را خود تلاش تمام اي: منك
 مرگ قتيحق يحاو يادداشتي ، بلكه»روحشان هرگز شاد مباد« با اين مضمون كه نه ،بگذارم هتل كارمندان يبرا را يگريد
  .ما
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  .نمابد خواستم مي من؟ چرا. رميبگ ميتصم تنهايي به كه نكند مجبور مرا كردم التماس چاردير به من
  :او چيزي گفت كه من هرگز آن را فراموش نخواهم كرد

 اما ،يگفت دروغيك  تو بله،. يا مغرور نشده خود لتيفض بااحساس هرگز تو. چون، جني، تو بهترين ما هستي - 
 و يطولان يمدت يبرا را تو دروغ من. يشد خود اشتباه متوجه شدند، خارج تدهان از كلمات نكهيا محض به
 و خوب مرد كي هيعل يكارزار از افراد تيحما جلب به و نداشتم يمدرك چيه كه درحاليباور كردم  هيتوج رقابليغ
 است؟ كامل ما انيم در يكس چه اما؛ مقدسفرد  كي نه وبيمع انسان كيبله، . كردم كمك گناه يب

  :به ريچارد گفتم

 .داد خواهم انجام ديا سپرده من به شما كه را كاري. بسيار خب - 

 به ديدار دوست ايآ حالا،. شد آماده ما يها برنامه نيبنابرا ؛ وشدمبه خودم مغرور  شدم شيستا نيچن نكهيا از كنم يم تصور 
  ؟خراب شد چيز همه چگونه كه ميبگو شما
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  ٢٠ فصل
  خراب شد چیز همهچگونه 

  :پوآرو گفت

 .كچپول و من مشتاق شنيدن هستيم. ييدحتماً، بگو - 

  :نامفهوم شده بود، گفتكم  جني كه صدايش كم

 كنار آمدهخودم  باغم بودم، يك ويرانه كيپاتر بدون من. رميبم دميترس يم. هستم ترسويك  من. تقصير من بود - 
 لطفاً! است ارجح يستين به عذاب، از پر يزندگ كي يحت ،يزندگ نوع هر. برسد انيپا به ام يزندگ خواستم ينم و بودم
 هر. باشم داشته اعتقاد مرگ از پس يزندگ به كه ستمين مطمئن اما د،ينكن سرزنش ام يحيمس ريغ گفتار خاطر به مرا
 كشتن به مجبور نكهيا از ،شد و بيشتر شتريب من ترسيم، شد يم تر كينزد ها اعدام يبرا تعيين شده خيتار به چه
 و ام ستادهيا شده قفل اتاق كي در كردم يم تصور افتد، يم ياتفاق چه كه كردم يم فكر نيا به من .ترسيدم مي شوم

 داده قول! بودم كرده موافقت من اما؛ شوم كار نيا به مجبور خواستم ينم و نميب يم سم دنينوش حال در را چاردير
 .بودم

  :پوآرو گفت

 در مورد ديتوانست ينم شما البته و شد رممكنيغقبل از شروع  ديرس يم نظر به آسان يليخ قبل ها ماه از كه يطرح - 
 خود يجد يدهايترد به اگر. گذاشت يم احترام اريبس شمابه  كهزيرا  د،يكن صحبت گوسين چاردير با خود ترس

اعدام شما را با يا بدون  خود او كه ديديترس يم آن از ديشا. دهد بها شما به كمتر او بود ممكن ،كرديد مي اعتراف
 .رضايتتان بر عهده بگيرد

 كه دانستم يم من موضوع، مورد در ما يها بحث بر اساس ،دانيد مي. ترسيدم مي اريبس بكند را كار نيا او نكهيا از! بله - 
 او ،شدند راضي نمي دايا و تيهر اگر كه گفت من به بار يك يو. ميريبم ما نفر چهار هر كه است مهم او يبرا چقدر
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 موضوع، نيا به علم با. كه او زداين حرفي بود  .»داد يم انجام ها آن تيرضا بدون شد يم انجام ديبا كه را آنچه«
 كشتن؟ يبرا نه و ام آماده مردن يبرا نه ام، داده رييتغ را مميتصم كه ميبگو او به و بروم او شيپ توانستم يم چگونه

شما باور داشتيد كه اين . كرديد، مادمازل به اين كار سرزنش مي عدم رغبت خاطر به را انخودتشما  كنم يم تصور - 
 كاري درست و شرافتمندانه است، نه؟كشتن و مردن 

  :جني گفت

 دايپ خودمشجاعتي بيشتر در  كه كردم يم دعا وبودم  دواريام من. كردم اين كار را مي. با بخش منطقي ذهنم، بله - 
 .ميايب كنار آن با دهد امكان من به كه كنم

  :از او پرسيدم

 د؟يكن كار چه نيدوك ينانس درباره ديداشت قصد - 

 من. پوآرو ويسوم بود، يواقع ميكرد ملاقاتيكديگر را  بار نياول يبرا كه يشب در من وحشت. نستماد ينم - 
 و برود جلو دهايكل مورد در خود داستان با يسام دادم اجازه! دهم انجامبايد  كاري چه كه رميبگ ميتصم توانستم ينم

 به قتيحق با توانم يم هرلحظه كه گفتم خودم با د،نفتيب اتفاقات نيا ي همه دادم اجازه. كند ييشناسا را ينانس
نسبت  بهتر يفرد من كرد يم فكر چاردير .نكردم را كار نيا من. .. يول. دهم نجات را نانسي و كنم مراجعه مقامات

 !اشتباه يليخ ،كرد يم اشتباه او اما هستم، او به

 ي همه كه يزتو نهيك بخش همان داشت، دوست را او كيپاتر رايز ورزد يم حسادت ينانس به من از يبخش هنوز - 
 به گناه يب زن كي كردن محكوم در توطئه به اگر كه دانستم يم من ... ؛ وكرد آغاز نگيهول تيگر در را مشكلات

 .بودم دهيترس من. افتم يم زندان به مطمئناً ، كنم اعتراف قتل

 ؟افتاد كسمبلا هتل در ها اعدام ... نيا روز در ياتفاق چه د؟يكرد كار چه شما :مادمازل د،ييبگو ما به لطفاً - 

 .ميبود كرده توافق داريد يبرا ما كه بود زماني اين. برسم آنجا به شش ساعت بود قرار من - 

 گر؟ چهار توطئه - 
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 به. گذراندم كرد، يم حركت وحشتناك ي لحظه آن سمت به كه ساعت يتماشا با را روز تمام من .يسام و ، مابله - 
 هتل به اصلاً! نتوانستم من. دهم انجام را كار نيا توانم ينم كه دانستم يم راحتي به شد، كينزد كه پنج ساعت
 كه يكار و جايي كه بايد بروم از يتصور. دميدو مي لندن يها ابانيخ در ترس از اي ناشي هيگر با عوض، در. نرفتم

 بود، خواهد من دنبال به حتماً گوسين چاردير ييگو كردم احساس. دميدو و دميدو نيبنابرا نداشتم، دهم انجام ديبا
 فكر نيا با رفتم،پلزنت  ي خانه قهوه به شده توافق زمان در من. ما هكرد ديناام را گرانيد و او ،من كه اين از يعصبان

 .بكشم را چاردير ،بود قرار كه طور همان ،نتوانم اگر يحت كنم، حفظ را خود قول از قسمت آن توانم يم حداقل كه

 چارد،ير كردم يم فكر. چيزي كه شما ديديد نمايش نبود. مه بودديترس ام يزندگ به خاطر دم،يرس خانه قهوه به يوقت - 
داده  انجام يدرست كار ،بكند را كار نيا اگر كه شدم مطمئن شتر،يب نيا ازحتي  و بكشد مرا است ممكن ،ينانس نه

 كه را آنچه اكنون لطفاً،. پوآرو ويسوم ،نباشد درست كه نگفتم يزيچ شما به من! داشتم را مردن اقتيل من. است
 .دياوريب ادي به گفتم

 كار درگذشته من نكهيا. چاردير به قتل رسيدن توسط ترسيده بودم، ؟بودم دهيترس رسيدن قتلبه  از من نكهيا - 
 اعتقاد كه طور همان ،كشت يم را من و كرد يم من را پيدا چاردير اگر و انجام داده بودم ام؟ داده انجام يوحشتناك
. ام كرده ديناام را او كه دانستم يم. شود مجازات آن خاطر به كه خواستم ينم صادقانه كرد، يم را كار نيا يروز داشتم

 يبيآس رغم يعل. كند يزندگ او داشتم دوست من اما رد،يبم خواست يم ديشا چاردير د؟يكن درك را آن ديتوان يم ايآ
 .بود يخوب مرد او كرد، وارد كيپاتر به كه

 .مادمازل، بله - 

 .نداشتم يكاف شهامت اما پوآرو، ويسوم ،ميبگو شما به را قتيحق داشتم آرزو شب آن - 

 كسمبلا هتل به او كشتن يبرا شما رايز كشد يم و كند يم دايپ را شما گوسين چاردير كه ديداشت اعتقاد شما نيبنابرا - 
 ؟فته بوديدنر

 .رديبم امدم،ين هتل به برنامه طبق چرا بداند نكهيا بدون شد نخواهد يراض او كه كردم فكر من. بله - 
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  :كردم، گفتم فكر مي باخشم كه درحالي

 .است طور همينهنوز هم  - 

  .كرد تائيدجني با سر 
 م،يمستق كاملاً خط كي در، چيز يك يبرا جنازه سه كساني وضعيت: هستند يمنطق ها اين ي همه كه نميبب توانم يم اكنون
 دايا پل،يس تيهر بود ديبع بود، گفته پوآرو كه طور همان. يصندل كي و عسلي كوچك زيم كي نيب در، سمت به پاها

  .رنديبگ قرار قيدق وضعيت آن در يعيطب طور به گوسين چاردير و گرنسبوري
 داشتند اجياحت گران توطئه: دميفهم را آن ليدل كه كردم فكر سرانجام و داشت وجود قتل ي صحنه سه نيب يمشكوك شباهت

 قيطر از صرفاً را امر نيا ،يوحساب درست كارآگاه هر قت،يحق در. دارد وجود قاتل كي تنها كند باور سيپلتا 
 ها قاتل اما ،كرد درك مي ،اند واردشده هتل يك به شب يك در جسد سه هر كه تيواقعاين  و دهانهاي درون  سردست دكمه

 يليتماچنين  گناهكاران كه طور همان دند،يترس رو ازاين و هستند نفر كي از شيب كه دانستند يم ها آن. بودند 1دچار پانارويا
 كه بسازندطوري  را قتل ي صحنه سه تا كردند را خود تلاش تمام نيبنابرا؛ شود آشكار گرانيد يبرا تيواقع كه مبادا دارند

  باشد گريكدي به هيشب بود لازم ازآنچه شيب
 ،اند بوده اعدام بلكه نبوده قتل بلاكسم هتل يها قتل كه مفهوم نيا بانيز  كسان،ي و ميمستق كاملاً اجساد، مرتب كردن

كه  فهميدم ميبايد  كردم  فكر. رسوم و فاتيتشر شوند، مي دنبال اعدام از پس كه دارد وجود ييها هيرو. داشت يهمخوان
افتند، آيا روشي است كه توسط يك قاتل  كه روي زمين مي طور همان قاًيدق ها آن رها كردن، جاي به اجساد با يكار انجام

  معمولي انجام شود؟
جابجا  گريد اتاق به اتاق كي از ،جيكمبر دانشگاهكالج سيويور : كرد خطور ذهنم به تر جوان اريبس هابز يجن از يريتصو
به خودم  ... كرد يم مرتب يكساني طور به را هركدام شده مشخص يالگوها طبق او. ساخت يم ها را مرتب تخت و شد مي
شود  باعث مي كند، يم را مرتب ها تختخواب ،كالج كي در هيانگ و بي جوان زن نكهيا تصور چرا كه كردم فكربعد  و دميلرز

  .چنين به خودم بلرزم
                                                            

كوشند يا فكر  ها مي كنند كه ديگران براي آزار و اذيت آن معمولاً فكر مي دييپارانوافراد . ديآ يدرمبه حالتي غيرمنطقي  ترس يا اضطراب تعريف عام آن، غريزه يا فرايندي از فكر است كه تحت تأثير 1
  .م. ها هستند كنند كه ديگران به دنبال توطئه عليه آن مي
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  ...و بستر مرگ  تختخواب
  ... الگوها در اختلال جاديا و الگوها

  :گويم شنيدم كه خودم مي

 مورد دو يالگو مانند ،قتل شبيه به را آن كرد يسع او. اين كار را كرده باشد ديبا اوريچارد نيگوس خودكشي كرد،  - 
 يك پشت را ديكل سپس. كند قفل داخل از را در شد مجبور اما ،ميشو مشكوك قاتل همان به ما تا دهد جلوه ،گريد

 شد، يم دايپ شده پنهان ديكل اگر. كرد باز كامل را پنجره و است برداشته را آن قاتل انگار تا كرد پنهان نهيشوم يكاش
 پنهان اتاق در را ديكل كند، قفل داخل از را در هگرفت ميتصم قاتل چرا ،كرديم، كما اينكه كرديم مي سؤالما از خود 

. بود گوسين كارها كاري اين   همه. ي وجود داردقاتل كه ميداشت اعتقاد هم هنوز اما كند، فرار پنجره قيطر از و كند
 چاردير نكهيا: ميگرفت يم را ممكن ي جهينت تنها ما شد، يم دايپ ديكل ياتفاق طور به و بود بسته پنجره اگر كه درحالي

 را كار نيا اگر ؟فهميد مي ،كند خطر جهينت نيا به ما دنيرس يبرا توانست ينم او. است گرفته را خود جان گوسين
 كه كرديم يم تصور زياد احتمال به. خورد يم شكست مرگ سه هر يبرا نيدوك ينانس متهم كردن پس ميكرد يم
 .است كشته ،يخودكش از قبل ،را گرنسبوري دايا و پليس تيهر گوسين

  :جني گفت

 .بله، فكر كنم حق با شما است - 

  :زمزمه كرد پوآرو

 ...سردست  موقعيت متفاوت دكمه - 

  .دهم ادامه من دوست دارد كه داد نشان نيا و ردك بلند من سمت به را خود يابروها و بعد
  :گفتم

 را خود اطيبااحت او. شد او دهان شدن باز باعث سم از ناشي مرگ تشنج رايز بود گوسين حلق كينزد سردست دكمه - 
. افتاد حلقش پشت به اما بود، گذاشته شيها لب نيب را دست سر دكمه و قرار داده نيزم يرو ميمستق خط كي در
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 سردست دكمه نيبنابرا و نداشت يقاتل مرگ هنگام گوسين چاردير ،گرنسبوري دايا و پليس تيهر برخلاف
 .رديگ قرار موردتوافق مكان در دقت با توانست ينم

  :پوآرو از جني پرسيد

 بخواهد ابتدا نكهيا بدون مرده است، و هديكش دراز ،بلعيده را سم گوسين يآقا كه اعتقادداريد شما ،يجن مادمازل - 
 ؟برسيد هتل به ديا نتوانسته شما چرا كه كند كشف

 .خواندم را او مرگ خبر روزنامه در نكهيا تا فتديب اتفاق نيا كه كردم ينم فكر - 

  :ي پوآرو غيرقابل فهم بود حالت چهره

 .هآ - 

 :جني گفت

 و گناه سال همه اينبه پايان رسيدن  منتظر و رديبم شب شنبه پنج آن در داشت انتظار چاردير ،يطولان يمدت يبرا - 
 شود تمام او يبرا موضوع نيا كه بود نيا خواست يم آنچه ي همه به بلاكسم رسيد كه وقتي معتقدم من. بود عذاب

 .داد انجام را كار نيا خودش او دم،ينرس برنامه طبق او كشتن يبرا من كه هنگامي ن،يبنابرا و

  :كند دايپ را خود تعادل ،نشسته حالت درقرار گرفتن  ها مدت از پس تا تكان خورد يكم. پوآرو روي پاهايش ايستاد

 .متشكرم، مادمازل - 

 افتد، موسيو پوآرو؟ چه اتفاقي براي من مي - 

 اشتباه كرده ودوم  بار يبرا اگر. ميبرگرد شتريب اطلاعات با كچپول يآقا اي من تا ديبمان خانه نيا در و نجايا در لطفاً - 
 .رفت خواهد شيپ بد اريبس شما يبرا اوضاع د،يكن فرار

  :بود گفت دوردستنگاهش تهي و به  كه درحاليجني 

 .ام آماده من. باشيد متأسف من يبرا ستين يازين كچپول، يآقا ،نيست يمشكل. خواهد شد طور هميناگر بمانم هم  - 
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 و دنك يم نگاه ندهيآ به كه بود يكس به هيشب او. ترساند مرا ،گفته شد من دادن به نانياطم قصد به شك بدونكه  او سخنان
  .باشم خواهم ينم و ستمين آماده كه دانستم يم من بودند، كه هرچهاين اتفاقات . دبين يم آن در را يوحشتناك اتفاقات
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  ٢١ فصل
ا هستند ی همه   شیاطين ای

در افكارش  او. ميبرو نگيهول تيگر به تأخير بدون ديبا ما كه گفت من به بار دو فقط ،ماند ساكت خانه راه تمام در پوآرو
  .بزند حرف خواهد ينم كه بود مشخص كاملاً و غرق بود

  :پوآرو از او پرسيد. بود ما انتظار در ديديم كه را جوان ريب ياستنل ،ميديرس اقامتگاهمان ي خانه به وقتي

 چه شده است؟ در مورد آن كار هنري من اينجا هستي؟ - 

 ...در حقيقت . آن كاملاً خوب بودببخشيد، قربان؟ اوه، تاج شما؟ نه،  - 

  :بير دستش درون جيبش برد و يك پاكت نامه بيرون آورد

 .كنيد پاسختان را در اين پيدا مي - 

 ؟نه د،يهست مضطرب شما باشد؟ داده رخ مشكلي بايد اما؛ سركار متشكرم، - 

 از او. ، بودنگيهول تيگر روستاي پزشك ،نفر به اسم آمبروز فلاوردي كي از صحبت اردياسكاتلنددر . قربان بله - 
 .دارد اجياحت ايشان به كه ديگو يم .برود آنجا به فوراً كه است خواسته كچپول يآقا

  .برگشت ريب ياستنل مجدداً به سمت سپس انداخت، من به ينگاه پوآرو

است تا فلاوردي تحريك كرده  دكتر يزيچ چه ديدان يم ايآ. ميبرو آنجا به بلافاصله كه خواستيم خودمان مي - 
 ؟بدهدچپول كحضور  ي برايدرخواست

در حال مرگ  او. است قرارگرفته موردحمله ارنست مارگارت نام به يزن. خبر خوشي نيست، قربان دانم، مي متأسفانه - 
 ...است 

  :زمزمه كردم
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 .اوه، نه - 

 هيتوص شما به من ،فلاوردي دكتر با صحبت از بعد. را ببيند كچپول يآقا خواهد مردن مي از قبل كه هگفت و ... - 
 .برساند ستگاهيا به را شما تا است منتظر رونيب ماشين كي. قربان د،يكن عجله كنم يم

  :گفتم هاي شديد، اش به فعاليت عدم علاقه وي پوآرو به نظم  توجه به علاقه با

 ممكن است نيم ساعت وقت داشته باشيم تا خودمان را آماده كنيم؟ - 

  :بير نگاهي به ساعتش كرد

 .بعدي برسيد قطار به خواهيد اگر مي. نه بيشتر، قربان و ده دقيقه، تا پنجحداكثر  - 

  :كرد اصرار او. ها بود پله نييپا چمدان با من از قبل پوآرودر همين لحظه  كه كنم اعتراف ديبا يشرمندگ باكمال

 .دوست من كن، عجله  - 

  :با ناراحتي گفتم. بزند، من به حرف زدن نياز دارمبه اين نتيجه رسيدم حتي اگر پوآرو نخواهد حرف  ،ماشين در

ي او را  بهكل  بهحتماً يك نفر رفتن من . شد رفتم، به مارگارت ارنست حمله نمي اگر من به آن روستاي جهنمي نمي - 
 .ام ديده و فهميده كه مدتي طولاني آنجا بوده

 در سيپل با را خود تمام اطلاعات قبلاً او يوقت. ديبگو تو به را چيز همه باًيتقر اي ،چيز همه او تا يماندآنجا  قدر آن تو - 
 شود؟ يم حاصل يا جهينت چه او كشتن با است، گذاشته انيم

 و هابز يجن و است گناه يب نيدوك ينانس اگر. ستين يمنطق ،بايد بگويم كنده وپوست رك اگرچه، .مجازات .انتقام - 
از بين كساني كه پشت اين ماجرا بودند،  ها آن تنها اگر كه است نيا من منظور، هستند چيز همه پشت ديك ساموئل
 را آن دو نفر تا نگفت يزيچ من به او بكشند؟ را ارنست مارگارت خواهند يم ديك و يجن چرا خب، ،هستند زنده هنوز
 .ه استنرساند يبيآس ويآ سيفرانس اي كيپاتر به هرگز و دده جلوه مجرم

 .بكشندرا  ارنست مارگارت خواهند ينم ديك ساموئل و هابز يجندانم  تا جايي كه من مي. موافقم - 
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  :پرسيدم .كرد مي دشوارتر را كردن تمركز هم و دنيشن هماين مسئله . زد مي ما ماشين شهيش به باران

 .ايم پيداكردهها را  ي جواب كرديم همه پس چه كسي؟ ما فكر مي - 

 كچپول؟ ،ينكرد فكر يزيچ نيچن به مطمئناً - 

  :كرد، پوزخندي زد ي ماشين نگاه مي به قطرات باران روي شيشه كه درحاليپوآرو 

 !است ساده نيا ديگو يم من به او - 

 سپس و كشت را تيهر ،تيهر موافقت با ،اديا. بودند مرده قاتلان همه. بود ساده يكاف ي اندازه به من نظر به خب، - 
 برنامه طبق او كشتن يبرا يجن يوقت گوس،ين سپس. شد كشته ،خودش كامل تيرضا با ،گوسين چاردير توسط
 وجود به مرگ سه تا كردند توطئه ها آن البته،. اند نكشته را يكس ديك ساموئل و هابز يجن. گرفت را خود جان د،ينرس

 ... ها آن. نبودند قتل درواقع ،دانيم مي  كه طور همان ها، مرگ آن اما آورند،

 اعدام خودخواسته بودند؟ - 

 .دقيقاً - 

 چاردير ،گرنسبوري دايا پل،يس تيهر ست؟ين طور نيا ،بود ها آنتوسط  شده يطراحي  ورفته شسته اريبس طرح يك اين - 
 وضوح به را ها آن ي برنامه دقيق بودن بيترت نيا به م،يبنام د و ج ،ب ،الف را ها آن فعلاً بيا. هابز يجن و گوسين

 .ديد ميخواه

  :پوآرو توجهي به من نكرد

 گناه تقاص ديبا كه كنند يم توافق ها آن. هستند روح يرستگار به دنبال و گناه گرفتار همه د وج  ،ب ،الف افراد - 
ج كشد، سپس فرد  را مي الف فردب فرد : بكشند را گريكدي كنند مي قصد نيبنابرا و بپردازند خود جان با را گذشته

 .كشد را ميج  فردد كشد و بعد فرد  را ميب فرد 

 .جني هابز است و او ريچارد نيگوس را نكشته است دكشد؟ فرد  ، ميكشد نميرا  جفرد د با اين استثنا كه فرد  - 
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 به ،نيدوك ينانس ،ه فرد تا بماند زنده قرار بودد  فرد نيهمچن. بود اين نقشه .بودبر اين  قرار اما ،نباشد طور اين ديشا - 
 ...ست توان يمد  صورت نيا در فقط. شود ختهيآوبه دار ج  وب  ،الف افراد قتلدليل 

  :مكث كرد بعد گفت پوآرو 

 د  - 

  :كرد تكرار 

 .1است حيصح ي كلمه نيا. درگذشت - 

 ؟كدام - 

ي  آيد؟ من كلمه اي كه به معني مرگ كه شش حرف داشته باشد، يادت مي كلمه. متقاطعتبراي جدول كلمات  - 
 ...را پيشنهاد كردم ولي تو گفتي كه اگر با » ارتحال«

  .پوآرو ساكت شد سرش را تكان داد

 پوآرو، حالت خوب است؟. آيد بله، يادم مي. شد اگر با د شروع مي - 

  .كه گاهي اوقات داشت به خود گرفته بود را يسبز وغريب عجيب درخشش آن چشمانش

. يكرد كمك من به قدرچ كه يدان ينم ، تودوست من! خودش است! البته! شد اگر با د شروع مي! اما البته؟ چطور - 
 كاملاً من يبرا اكنون اما آه،... تر  زن مسن و تر جوان مرد. باشد نيهم ديبا .است نيهم بله، ... كنم يم فكركه  حالا
 !است واضح

 .لطفاً توضيح بده - 

 .آماده بودم كه وقتي. بله، بله - 

 آماده نيستي؟ منتظر چه هستي؟ الآنچرا  - 

                                                            
  .م. گردد برمي 16اين موضوع به فصل  1
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 كه تو يبرا بخواهم اگر. كچپول كنم، منظم و تركيب كرده را ميها دهيا تا بده فرصت من به هيثان ستيب از شيب - 
 تو. يكن ينم درك را چيز هيچ كه دهد يم نشان تو ي كلمه هر. است لازمكار  نيا، دهم حيتوض يفهم ينم را يزيچ
ها  دروغتركيبي زيبا از  ميديشن هابز يجن از صبح امروز كه يداستان اما ،زني حرف مي ها پاسخ همه داشتن مورد در
 ؟ينيب ينم را نيا ايآ! بود

 ...ام ...  من... خب،  - 

 به است نشده مرتكب كه يقتل سه جرم به ديبا نيدوك ينانس ديشا كه است موافق پليس تيهر با گوسين چاردير - 
 رهبر، گوسِين چاردير ؟گذارد مي هابز يجن ي بر عهده را ينانس سرنوشتتصميم در مورد  او شود؟ ختهيآو دار

 ويآ كيپاتر ي رعادلانهيغ تيمحكوم ليدل به سال، شانزده مدت به كه يگوسين چاردير همان ،معتبر تيشخص
 يها ضعف يبرا مرديك  تياذ و آزار و كردن محكوم ديفهم ريد يليخ كه گوسين چاردير است؟ كرده گناه احساس

 هر كه داشت اصرار او رايز داد، انيپا گرنسبوري دايا با را خود ينامزد يكس چه است؟ اشتباه يانسان درك قابل
 تشيجنا تنها كه نيدوك ينانسدهد  اجازه مي گوسين چاردير نيا ،شود مجازات ازحد بيش يريسختگ با ديبا يتخلف

 قتل سه جرم به و شده محكوم قانون توسط باشد، داشته تعلق او به توانست ينم هرگز كه بود يمرد داشتن دوست
 يپرداز اليخ يك اين. ندارد وجود در اين داستان يسازگارهيچ نوع ! است مزخرف ؟شود مرتكب نشده به دار آويخته

 .آن ما را دوباره گمراه كرده است ي وسيله بهز هاب يجن كه است

  .دادم يم گوش باز دهان با را ها اين شتريب من

 .كردم باور را او حرف منبايد بگويم،  پوآرو؟ ،يمطمئن - 

گيري  ي او به گوشه خانه در را سال شانزده ،چاردير ،برادرش كه نگفت ما به گوسين يهنر ايآ .مطمئنمكه  البته - 
 ها سال نيهم در يو هابز، يجن ي گفته به حال بااين ؟ه بودكردن صحبت باكسي و هديند را يكس چيه و گذرانده

 آن تقاص ديبا و هستند ويآ سيفرانس و كيپاتر مرگ مسئول ها آن كه هكرد متقاعد را گرنسبوري دايا و پليس تيهر
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 ارتباطات متوجه ،يهنر ،برادرش نكهيا بدون كندرا متقاعد  ها آن توانست مي چگونه گوسين چاردير. بپردازند را
 شود؟ نگيهول تيگر از زن دو با او منظم

 .منكرد فكر نيا به من. درست بگويي است ممكن - 

 اشتباه داشتند ياساس نقش يجن داستان در كه ييهاچيز همه كه يا شده متوجه مطمئناً. است يجزئ ي نكته يك اين - 
 بودند؟

  :گفتم

 است، اشتباه شك بدون قتل هب گناه يب فرد كي متهم كردن - 

. هستند رممكنيغ عملي ازنظر، بلكه منظورم اين است كه اخلاقي نيست ازنظرمنظور من از اشتباه فقط  چپول،ك - 
كمي  توجهت را به من ،خب دهم؟ حيتوض شدن آماده از قبل يكن يم مجبور را من ، من كردن زده دل با گونه نيا

 ديكل هابز، يجن ي گفته به. دهد سوق ساير جزييات سمت به را تو كه دياماين  بهكنم،  جزييات بيشتر جلب مي
 گرفت؟ قرار نيدوك ينانس يآب كت در چگونهبلاكسم  هتل 317 و 121 هاي اتاق

 .براي متهم كردن نانسي. را آنجا گذاشت ها آنساموئل كيد  - 

 را خيلي آرام در خيابان در جيب او انداخت؟ ها آن - 

 .اي است به نظرم كار ساده - 

 آنجا به گوسين چاردير كشتن يبرا يجن يوقت بود قرار آورد؟ دسته ب را ديكل دو توانست چگونه ديك يآقا اما بله، - 
 238 اتاقكه بعدازاين بود قرار يو. كند دايپ 238 اتاق در گوسين چارديراتاق  ديكل همراه به راكليد  دو هر يجن رفت،

 اي گوسين چاردير اتاق به ها قتل شب او ،يو ي گفته به حال بااين. برساند ديك ساموئل به را ديكل سه هر ،كند قفل را
 در لق يكاش كي پشت را خود ديكل كه درحاليو  كرد قفل داخل از را در گوسين يآقا. است نرفته كسمبلا هتل
 آورد؟ دستبه  را گريد ديكل دو ديك ساموئل چگونه نيبنابرا؛ كشت را خود بود، كرده پنهان نهيشوم

  .نتوانستم. را پيدا كنم جواب تا شدم منتظر لحظه چند
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 .دانم ينم - 

 سپس كشت، را يدوم ياول: بداهه عمل كردند صورت به گوسين چاردير و ديك ساموئل د،ينرس هابز يجن يوقت ديشا - 
 گوسين يآقا ديكل چرا صورت، نيا در. اشتبرد گوسين يآقا هتل اتاق از را گرنسبوري دايا و پليس تيهر يدهايكل
 گوسين چاردير كه است نيا يمنطق حيتوض تنها ؟ردك پنهان نهيشوم در  لق يكاش پشت را آن چرا ؟نبرد هم را
برداشتن كليد از اتاق  ي وسيله بهو  سادگي بهاين هدف  ،دوست من. باشد قتل به هيشب اش يخودكش خواست يم

تصور كه قاتل از آن طريق از اتاق فرار براي ايجاد اين پنجره به باز كردن ديگر . شد كيد برآورده مي لتوسط ساموئ
 .، نبودكرده است

  .دميد را او استدلال قدرت

 هاي اتاق ديكل تا شد 238 اتاق وارد ديك ساموئل چگونه ،ه بودكرد قفل داخل از را خود درب گوسين چاردير ازآنجاكه - 
 بردارد؟ را 317 و 121

 .قاًيدق - 

 ؟باشد چه واردشدهو از پنجره  رفته بالا درخت از ابتدا او اگر - 

 ياجرا يبرا ديك ساموئل اي ن،يبنابرا؛ است نرفته كسمبلا هتل به شب آن كه ديگو يم هابز يجن. كن فكر كچپول، - 
 پس ند،ا هنكرد را كار نيا ها آن اگر. ندا هنكرد يهمكار نفر دو نيا يا ،هكرد يهمكار گوسين چاردير با او بدون نقشه
 چه ؟برداشته است ازآنجا را ديكل دو و شده گوسين يآقا هتل اتاق وارد باز ي پنجره از دعوت بدون ديك يآقا چرا
 در ديكل سه ،ديكل دو جاي به ديك ساموئل مطمئناً ،اند كرده يهمكار نفر دو نيا اگر و داشت؟ كار نيا يبرا يليدل
 يخودكش ،ياعتقاددار اكنون كه طور همان ،گوسين چاردير اگر ... نيا بر علاوه. داد يم قرار نيدوك ينانس بيج

 است؟ قرار داده ميمستق خط كي در را او بدن يكس چه پسسردست به ته دهان او برود،  شده دكمه باعث و كرده
به انتظار مرگ  ورفته شسته العاده فوق تيموقع آن در سپس و ببلعد را سم تواند يم مرد كي كه كني ميفكر  تو ايآ

 .اين امكان ندارد! نه ؟بنشيند
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  :گفتم

 است آشفته سؤالزيادي  تعداد از پر الآنسرم . سرم را به دوران انداختي. ي اين موضوع بعداً فكر كنم من بايد درباره - 
 .نبودند آنجا قبلاً كه

 ؟مثال عنوان به - 

 غذا ها آن اگر و اند؟ نخورده را ها آن از يك هيچ سپس و داده سفارش اسكون و كيك چ،يساندو ما قتل يقربان سه چرا - 
 ؟است افتاده انشيبرا ياتفاق چه نبود؟ چيزي گرنسبوري دايا اتاق يها بشقاب در چرا ،اند نخورده

 كوچكهاي  هركول پوآرو به تو ياد داد كه چگونه از سلول. كني فكر مياي  حرفه كارآگاهحالا داري مثل يك ! آه - 
 .خاكستري استفاده كني

 ؟ناپديدشدهتو هم به آن فكر كردي، غذاهاي  - 

 ؟نكردم سؤالدر اين رابطه از او  چرا دهد، حيتوض را ها يناسازگار از گريد ياريبس خواستم جني هابز از يوقت. البته - 
 ن،يبنابرا؛ ميا هكرد باور را او داستان كنيم كه ما تركش مي يزمان كند تصور او خواستم يم رايز نكردم، را كار نيا من
 .دهد ارائه يپاسخ آن يبرا نتواند كه بپرسم او از سؤالي مستتوان ينم من

 !ي ساموئل كيد چهره، پوآرو - 

 ؟دوست منكجا،  - 

اولين باري كه او را در پلزنت ديدي به ياد ... ، منظورم اين است ببينماش را  ه توانم چهر نه، منظورم اين نيست كه مي - 
 زخمي اش گونه ي شده دهيتراش كوچك ي هيناح دربياور، او خودش را در زمان تراشيدن ريش زخمي كرده بود؟ 

 ؟بود دهيپوش شيربا  شيها قسمت هيبق كه درحالي ،بود ايجادشده

  .كرد تائيدپوآرو با سر 
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 اگر ؟ي تيز درخت زخم شده بود، چه يك شاخه ي وسيله به بلكه ديديم به خاطر تراشيدن ريش نبودزخمي كه ما  اگر - 
 با كه دانست يم اوزخمي كرده باشد چه؟  238ي باز اتاق   خودش را در زمان ورود يا خروج از پنجره ديك ساموئل
 مرموز خراش ما خواست ينم و شود يم كينزد ما به هتل از فرار حال در نيدوك ينانس نديد مورد در خود دروغ

 .آن بخش صورتش را تراشيد او نيبنابرا م،يكن مرتبط گوسين چاردير اتاق باز ي پنجره از خارج درخت با را او صورت

  :پوآرو گفت

زخمي و تراشيدن را متوقف كرده  يبدجور را خودش است، كرده دنيتراش به شروع او ميكن يم تصور دانست كه مي - 
به  تا: زخم بود ازپر  صورتش و ناپديدشده او شير كرد، مراجعه من به اقامتگاهمان خانه در كه هنگامي سپس و است
 فرض ،كردم مي باور را نيا اگر ،خب. تواند ريشش را بتراشد زخمي كردن صورتش نمي بدون او كه كند يادآوري من
 .است ريش دنيتراش از يناش نميب يم صورتش يرو كه زخمي هر كردم مي

  :پرسيدم

 رسي؟ زده به نظر نمي چرا هيجان - 

 .يدمرس جهينت نيا به شيپ ساعت دو از شيب من. است واضح يليخ چون - 

  :احساس خستگي كردم

 گوسين چارديراتاق  باز ي پنجره بيرون درخت يرو را خود صورت ديك ساموئل اگر. يك دقيقه صبر كن. اوه - 
. برداشته باشد را 317 و 121 شماره يدهايكل و باشد رفته اتاق به است ممكن او كه است يمعن نيا به ،يدهخراش

 ست؟ين طور نيا

  :گفت گيرانه سختپوآرو با لحني 

 با كه است مشخص سؤالت از. ميرس يم ستگاهيابه  داريم ست،ين اين موضوع مورد در بحث يبرا يفرصت اكنون - 
 .يا هنكرد گوش دقت
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. ها خاكستري شده بودند كه در شقيقه  سياه ييموهابا  و ساله پنجاه اًحدود ،درشت و بلندقامت بود يمرد فلاوردي دكتر آمبروز
 ،ي كشيش برويم كه به خانه يادداشتي براي ما گذاشته بود او. بود كم آن ياه دكمهيكي از  و بود شده مچاله راهنشيپ

 .ميبود ستادهيا ،يچوب يكف و بلند يسقف با سرد يسالن درو  رفتيم كه من قبلاً آنجا بودم ييجا همانبه  نيبنابرا

از آن  ماريب كي يبرا موقت مارستانيب عنوان به يو تا است شده سپرده يفلاورد دكتر به مكان كل كه ديرس يم نظر به
به تنها  اما ،شوم كنجكاو وضع نيا مورددر  متفاوت ممكن بود يشرايط در. كرد باز فرم بالباس يپرستار را در. كند استفاده
  .كردم، مارگارت بيچاره بود كه فكر ميچيزي 

  :بلافاصله بعد از معرفي، پرسيدم

 حالش چطور است؟ - 

  .كنترل كرد را خودش سپس. در هم فرورفت يناراحت از دكتر صورت

 .وضع خوبي دارد طيشرا اين در او كه ميبگو هستم مجاز من فقط - 

  :پوآرو پرسيد

 مجاز از طرف چه كسي؟ - 

 .دوست ندارد را گرايانه منفي يها حرف او. مارگارت - 

 د؟ييبگو ما به خواسته شما از او آنچه است، درستاين  ايآ و - 

  .داد تكان ش راسر يكم فلاوردي دكتر كوتاه، يمكث از بعد

 يك اين. دارد يقو يذهن و بدن مارگارت. مانند ينم زنده يطولان مدتبراي  يا حمله نيچن از پس مردم شتريب - 
 .دارم حتي اگر بميرم، او را زنده نگه مي آن، به لعنت اما بود، يجد ي حمله

 چه اتفاقي براي او افتاده است؟ - 

ي آيو كردند كه من  كاري با قبر خانواده خب، ... و آمدند سايكل اطيح به شب نيمه روستا بالاي از آدم عوضي دو - 
 فلزيك  برخورد يصدا او. است اريهوش زين خواب در يحت. صدايشان را شنيد مارگارت .بازگو كردنش را ندارم جرأت
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 حمله او به بودند آورده خود با كه يليب با ،ممانعت كند ها آنبيرون دويده تا از كار  كه هنگامي. ديشن را سنگ با
 بعد ساعت چند يوقت، روستا پاسبان يبرا موضوع نيا! برايشان مهم نبود كه او را تا حد مرگ كتك بزنند. كردند

 .بود واضح كاملاً ،كرد ريدستگ را ها آن

  :پوآرو گفت

. .. ديكن يم اشاره ها آن به كهآدم عوضي  دو كرد؟ ارنست خانم با را كار نيا يكس چه ديدان يم .دكتر يد،ببخش را من - 
 ند؟ا هكرد اعتراف

  :قروچه گفت دكتر فلاوردي با دندان

 .باافتخار - 

 اند؟ دستگيرشدهپس  - 

 .را گرفته است ها آناوه، بله، پليس  - 

  :پرسيدم

 چه كسي هستند؟ - 

 .لايعقل و  هر دو نفر مست. ، پدر و پسر1فردريك و توبياس كلاتون - 

ديده او را در زمان نوشيدن مشروب در كينگزهد با والتر استوكلي  كه است اي بيكاره پسر هماناين  ايآ كه با خودم فكر كردم
  )خودش بود: بعداً فهميدم كه حق با من بود. (بودم

  :من برگشت دكتر فلاوردي به سمت

 خاطر به را شما من كه ديكن درك لطفاً ...آيو  ي قبر خانواده يبرا اما ؛ وه بودشد ها آن راه مانع مارگارت گفتند ها آن - 
ايد،  رفته مارگارت ي بهكل  به كه زماني. ختير همبه  را اوضاعبا مارگارت  شما داريد اما دانم، ينم مقصر كار نيا

 در كه يداستان دانستند يم ها آن. ي آيو چيست ي خانواده ه نظر او دربارهك دانند يم روستا ياهال ي همه. ايد شده ديده

                                                            
1 Frederick and Tobias Clutton 
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 يك  عنوان به بلكه ،ادب يب شارلاتان يك  عنوان به نه را ويآ كيپاتر كه است يتيروا قرار بود بشنويد خانه آن داخل
 مجازات را كيپاتر دوباره بخواهند ها آن كه شد باعث نيا. كند ، معرفي ميها آنسوي  از ي بزرگتهمت و ظلم يقربان
 است گفته شهيهم مارگارت. كردند حرمت هتك را او قبر عوض درو  نيبنابرا ،در دسترسشان نيست و مرده او. كنند
 را ها آن يجلو و ديده را ها آن نكهيا ديام به ند،ينش يم اش پنجره كنار هرروز او. افتاد خواهد اتفاق نيا يروز كه
 دوستان ها آن ؟اين را به شما گفته است است؟ نكرده ملاقات ويآ سيفرانس اي كيپاتر با هرگز او ديدان يم ايآ. رديبگ
 ،حال بااين. اي روحي براي من شده است ي موجود در آن عقدهعدالت يب و بود من ي برايغم ها آن ي فاجعه. بودند من
ي كشيشي كه شوهرش  ممكن است چنين اتفاقي در خانهكه  فكر نيا. بودند مهم مارگارت يبرا ها آن اول، از

 نيا. است مهم زينشوهرش  يبرا كه شد مطمئن او. كرد زده مي مسئول آن بود رخ دهد، او را وحشت
تواند متحدي بهتر از  نمي كس هيچ. آمدند نگيهول تيگر به چارلز و مارگارت كه بود يشانس خوش نيتر ينكردن باور

 .متحد دو .اين داشته باشد

  .دكتر فلاوردي حرف خودش را اصلاح كرد
  :پرسيدم

 توانيم با مارگارت صحبت كنيم؟ آيا ما مي - 

تا زماني  خواستم يم نيست، گونه نيا نكهيا بر يمبن دكتر حرف رغم يعل ،داشت يتصور چنين من و بود مرگ شرف در او اگر
  .بشنوم ديبگو ديبا كه را آنچه كه وقت باقي است،

  :فلاوردي گفتآمبروز 

 .اگر شما را از او دور كنم، از من عصباني خواهد شد. البته - 

 كردم يسع. ها شديم خواب  هاي چوبي فرش نشده، وارد يكي از اتاق پوآرو، پرستار و من او را دنبال كرديم و با بالا رفتن از پله
 نشان بود پوشانده ارنست مارگارت صورت كه يآب و بنفش ي برجسته هاي كبودي و خون ،باندها دنيد از را خود ه شدنشوك
  .در چشمانم جمع شده بود اشك. ندهم

  :او پرسيد
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 اينجا هستند، آمبروز؟ ها آن - 

 .بله - 

 ...من در مورد  تأسفتوانند  نمي كلمات .من هركول پوآرو هستم. ، مادام ارنستسلام - 

 آقاي كچپول هم با شما هستند؟. لطفاً به من بگوييد مارگارت - 

 :كه بگويمموفق شدم 

  .بله، من اينجا هستم - 
اين رفتار يك انسان . توانند زني را چنين مورد ضرب و شتم قرار دهند نبود كه چطور يك يا چند مرد مي درك قابلبرايم 

  .هيولاها. نيست بلكه رفتار وحوش است
  :مارگارت پرسيد

چشمانم به علت تورم  ؟نكند ناراحت مرا كه ديهست يا مؤدبانه پيدا كردن كلمات يبرا تلاش در شما هردوي ايآ - 
 هستم؟ مرگ روبهكه من  استكنم آمبروز به شما گفته  فكر مي. ي شما را ببينم توانم چهره است، لذا نمي شده بسته

 .اند ايشان چنين چيزي نگفته. مادام، نه - 

 .اي دارد نگفته است؟ خب، او چنين عقيده - 

 ...مارگارت، عزيزم  - 

 .خواهم بميرم من نمي. كند او اشتباه مي - 

  :پوآرو پرسيد

 چيزي هست كه بخواهيد به ما بگوييد؟ - 

  .بود برخوردار يزيتمسخرآم حالت از. آمد رونيب مارگارت يگلو از يخاص يصدا
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 ييگو دارند، عجله اين ماجرا همه مورد در كه انگار ،ديپرس ينم  من از باعجله و زود قدر اين كاش يا اما ،، هستبله - 
اطلاعات كاملاً غلطي به شما داده  آمبروز ،چنين باوري داريد اگر! باشد منفس نيآخر است ممكن من يبعد نفس
جا  انتظارات بي برابر در ديگر بارچندين  شد خواهم مجبور شك بدون امروز. دارم استراحت به ازين من اكنون. است

 نه؟ گفت، ديخواه ها آن بهبدانند  است لازم را آنچه شما آمبروز،! كنم دفاع خودم ازدر مورد مرگم، 

  .هايش بسته شدند پلك
  :گرفت را او دست و شد گشاد هشدار گونه آمبروز فلاوردي چشمان

 مارگارت؟ مارگارت؟. دهي بله، اگر اين چيزي است كه تو ترجيح مي - 

  :كرد، گفت پرستار كه براي اولين بار صحبت مي

 .اجازه بدهيد بخوابد. تنهايش بگذاريد - 

  :گيج شده بود، تكرار كرددكتر فلاوردي كه 

 .او به خواب نياز دارد. بله، البته. بخوابد - 

  :پوآرو پرسيد

 خواست شما چه چيزي را به ما بگوييد، دكتر؟ او مي - 

  :پرستار پيشنهاد كرد

 مايل هستيد مهمانانتان را به اتاق پذيرايي ببريد؟ - 

  :فلاوردي گفت

 اگري كن خصوصي صحبت كنم، بنابراين لطف مي صورت بهخواهم با اين آقايان  مي ؛ وگذارم من او را تنها نمي. نه - 
 دقيقه ما را تنها بگذاري، پرستار؟ چند

  .و اتاق را ترك كرد تائيدزن جوان با سر 
  :فلاوردي به من رو كرد
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 چه سيفرانس و كيپاتر با روستاي جهنمي نيا اينكه ؟ه استگفت شما به را آن شتريب اوتوانم بگويم  مي جرأت به - 
 ؟ه استكرد

  :پوآرو گفت

 هابز يجن با هم و نيدوك ينانس با هم من. دانيم يد از اين داستان ميكن شما فكر مي ازآنچهاحتمالاً ما خيلي بيشتر  - 
. است تصادفي بوده ويآ سيفرانس و كيپاتر مرگاند كه  نشان داده قاتيتحق نديگو يم من به ها آن. ام كرده صحبت
بعد  و زن اول: دهند انيپا خود يزندگ به تا اند خورده عمداً را سم ها آن كه هگفت كچپول به ارنست مارگارت حال بااين
 .ابرين نام به يسم. مرد

  .كرد تائيدفلاوردي با سر 

. جهان به ها آن سخنان نيآخر: گذاشتند جاي به خود از ييها ادداشتي دو هر كيپاتر و سيفرانس. است همين قتيحق - 
 .گفتم دروغ. است بوده يتصادف ها مرگ من نظر به كه گفتم مقامات به من

  :پوآرو پرسيد

 چرا؟ - 

 كنم تحمل توانستم ينم بود، واردشده كيپاتر خوب نام به كه اتهاماتي از پس. است گناه كي سايكل ازنظر يخودكش - 
 ... بود يخوب يحيمس و نكرده ياشتباه كار چيه كه چارهيب سيفرانس ؛ وشود به او زده يگريد تهمت كه

 .فهمم مي، بله - 

 از اند، داده سوق يخودكش سمت به راي آيو  خانواده شد يم گفته ها آن به اگر كه شناختم يم را نفر نيچند من - 
 .پليس تيهر ويژه به. كنم نيتأم را ها آن تيرضا كه نبودم حاضر من. كردند يم تيرضا ابراز خود تيموفق

  :پوآرو گفت

 ويآ كيپاتر با خود ناپسند رفتار از پليس تيهر كه ميبگو شما به اگرتوانم چيزي از شما بپرسم، دكتر فلاوردي؟  مي - 
 ؟به نظر شما چنين چيزي ممكن بود ،ه بودشد مانيپش
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  :روحي كرد ي بي آمبروز فلاوردي خنده

اگر . نبود مانيپش داده انجام كه يكار از تيهر. ايد داده ازدستفكر كنم شما عقلتان را  پوآرو، ويسوم چرا،پشيماني؟  - 
 را كار نيهم هم دوباره. گفتم دروغ شيپ سال شانزده كه خوشحالم. خواهيد بدانيد، من هم پشيمان نيستم مي
اقدام كردند،  ويآ كيپاتر هيعل گرنسبوري دايا و پليس تيهر يرهبر به ي كهاوباش: ميبگو شما به ديبگذار .كردم يم

 با ختهيفره انسان يك  عنوان به شما كنم يم تصور. ندارد وجود آن يبرا يگريد ي كلمه چيه .خود شيطان بودند
 ؟»است يخال هنمج« د؟يهست آشنا 1طوفان

  :را تكميل كرد قول نقلپوآرو 

 .»ي شياطين اينجا هستند و همه« - 

 .دقيقاً همين است - 

  :برگشتسپس دكتر فلاوردي به سمت من 

 خاطر بهما  كه كند يم افتخار زين او. كچپول يآقا د،يكن صحبت من با شما خواست ينم مارگارت ليدل نيهم به - 
 بهنيز  شمادر مقابل  همانند قبل، ديترس يم. تر است نسبت به من محتاط او اما م،يا گفته دروغ سيفرانس و كيپاتر

 .كنم مباهات خود يسركش

  .زد لبخند يناراحت با

 ديشا و داد خواهم دست از را خود يآزاد احتمالاً و يپزشك شغل. شوم مواجه آن عواقب با ديبا اكنون كه دانم يم من - 
 .كشت را چارلز گفتم كه يدروغ. باشم داشته را آن اقتيل

  :پرسيدم

 ]؟[شوهر مرحومِ مارگارت  - 

  .كرد تائيددكتر با سر 

                                                            
  . م. است شده نوشتهپرده و پيرامون زندگي دوك ميلان و دخترش در يك جزيره  5اين نمايشنامه در . است شده نوشته 1612تا  1611هاي  كه در حدود سال ريشكسپاي كمدي اثر ويليام  نمايشنامه ١
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براي  اما ،بخوانند »گو دروغ«پشت سرمان، نجواكنان ما را  ابانيخ در مردم كه ميداد ينم يتياهم مارگارت و من - 
شايد  داشتم، روستا در ارتشر با مبارزه يبرا يكمتر عزم من اگر. از دست رفت اش يسلامت. بود وحشتناك چارلز
 .بود زنده امروز هم چارلز

  :پوآرو پرسيد

 ي آيو اكنون كجا هستند؟ هاي خودكشي خانواده يادداشت - 

 .نكردم سؤالاز آن به بعد ديگر در موردشان . را به مارگارت دادم ها آنمن شانزده سال پيش . دانم نمي - 

 .را سوزاندم ها آنمن  - 

  :آمبروز فلاوردي به سمت او دويد

 بيدار شدي؟. مارگارت - 

باشم، لذا از اين كار اطمينان حاصل  داشته اديبه نظرم مهم بود كه به . ي هر دو يادداشت را به خاطر دارم هر كلمه - 
 .كردم

 .كند ات مي حرف زدن خسته. مارگارت تو بايد استراحت كني - 

 چگونه .نگفتم او به من. دارد دوست شهيهم و داشته دوست را او كه گفته شود ينانس به بود گفته كيپاتر ادداشتي - 
 حالا ... يول است؟ گفته دروغ مرگ علت درباره قيتحق در آمبروز كنم فاش نكهيا بدون اين كار را بكنم توانستم يم

 .بگو او بهه بود نوشت كيپاتر را آنچه. آمبروز ،ييبگو او به ديبا است، شده روشن قتيحق كه

 .هست چيز همهحواسم به  من .مارگارت نباش نگران. كرد خواهم اين كار را - 

 كچپول يآقا و پوآرو ويسوم به س،يفرانس و كيپاتر دفن از پس ،تيهر يدهايتهد مورد درتو . هستم نگران من - 
 .بگو ها آن به حالاهمين  .يا نگفته چيزي

  .چند ثانيه بعد دوباره به خواب رفت. چشمانش بسته شدند
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  :پوآرو پرسيد

 اين تهديدات چه بودند، دكتر؟ - 

 مردم كه كرد اعلام و ي كشيش آمد خانه به ،داشت خود سر پشت نفر ستيب اي ده كه درحالي پليس تيهر روز كي - 
 ،اند كرده يخودكش ها آنچون  گفت، يو. كنند نبش قبر را ويآ سيفرانس و كيپاتر اجساد دارند قصد نگيهول تيگر
 كه گفت او به و آمد منزل درب به مارگارت. بود خدا قانون نيا ،ندارند را مقدس يها نيزم در شدن دفن حق

 1880 ي دهه از. اما ديگر چنين قانوني وجود ندارد بود، يحيمس يسايكل قانون نيا قبلاً: زند يم يا هودهيب يها حرف
 آن و شد سپرده خدا رحمت هب شروح ،شخصي بميرد يوقت. بود 1913 سال آن زمان و بود شده منسوخچنين قانوني 

 كي دفن اگر كه داشت اصرار تيهر مĤب و مقدس كوچك اوري گرنسبوري ايدا. است ينيزم قضاوت از فراتر شخص
ش نظر خدا گفت، او. باشد اشتباه ديبا بازهم ،هبود اشتباه سايكليك  اطيح در 1880 سال از قبل كرده يخودكشفرد 
 د،يشن را نامزدشي  رعاقلانهيغ انيطغ نيا خبر گوسين چاردير يوقت. دهد ينم رييتغ قبول قابل يرفتارها مورد در را

در تمام عمرش  او كه بود يميتصم نيبهتر نيا. شد دوون عازم و داد انيپا رحم يب آن پيرزن با را خود ينامزد
 .گرفت

  :پوآرو پرسيد

 ؟بودند كرده هيتهسم ابرين را كه براي كشتن خود استفاده كردند از كجا  ويآ كيپاتر و سيفرانس - 

  :زده به نظر رسيد آمبروز فلاوردي شگفت

 پرسيد؟ چرا مي. است كه انتظارش را نداشتم سؤالياين  - 

 كنم به شما ربط داشته باشد؟ فكر ميزيرا  - 

 :دكتر گويي كه دردي دارد، به خود پيچيد

ي  شيشه دو و كردم كار يريگرمس مناطق در سال چند من. ديدزد من ي خانه از را آن سيفرانس. است طور همين - 
ام از آن  در زندگيدر صورت نياز بعداً قصد داشتم  اما بودم، يجوان مرد منآن زمان . آوردم خود با را زهر كوچك
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 و ها رنج ي مشاهده با. نبود درمان قابلشدم كه  استفاده كنم، در شرايطي كه با يك بيماري دردناك مواجه مي
 دانستم ينم من. بمانم امان در ها بتيمص نوع نيا از خواستم يم بودند، شده متحمل مارانيب از يبرخ كه ييها عذاب
اما حتماً او روزي به دنبال چيزي براي  دارم، مكمد در كشنده سم كوچكي  شيشه دو من كه داند يم سيفرانس

. باشم شدن مجازات مستحق من ديشا گفتم، قبلاً كه طور همان. را يافته است ها آنبرآورده كردن هدفش بوده و 
 .بودم من بلكه نبود خودش سيفرانس قاتل كه ام كرده احساس شهيهم منا اام ،خواهد بگويد مارگارت هر چه مي

  :پوآرو گفت

 بدون اي با كار نيا انجام يبرا يراه رد،يبگ را خود جان كه بود مصمم او اگر. شما نبايد خودتان را سرزنش كنيد. نه - 
 .كرد يم دايپ شما نيبرا ي كوچك شيشه

 نيز سم دو بهممكن است  دارد يدسترس سم كي به كه يپزشك رايز ،در مورد سيانور بپردازد سؤاليبه  پوآرو تا ماندم منتظر
  :گفت عوض دروي  اما باشد، داشته يدسترس

 يباق آزاد شما. است نبوده يتصادف ويآ سيفرانس و كيپاتر مرگ كه ميبگو يكس به ندارم قصد من ،يفلاورد دكتر - 
 .ديده ادامه خود يپزشك شغل به ديتوان يم و ماند ديخواه

 ؟ه گفتيدچ - 

من را  موردنظر سؤالعدم رضايت را با سر نشان دادم، زيرا پوآرو . كرد نگاه بعد به منو  پوآرو اول به رتيح با فلاوردي
  .دكن حفظ را كشور قانون داشتم فهيوظ كه بودم يكس من ،هرحال بهو  نپرسيده بود

  .نكند افشا بود، گفته يفلاورد آمبروز كه را يدروغ خواستم يم او زا ،كرد يم مشورت من با او اگر

 .ديهست سخاوتمند يروح با منصف يمرد شما. متشكرم - 

  :پاسخ داد را فلاوردي يقدردان پوآرو

 ؟ديا كرده ازدواج شما ايآ: دكتر ،دارم شما از گريد سؤال كي من. كنم خواهش مي - 

 .نه - 
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 .ازدواج كنيد ديبا كنم يم فكر بزنم، را حرف نيا كه ديده يم اجازه اگر - 

  .كشيدم نفس مي يتند به

 اريبس را او شما كه است يهيبد. است بوده وهيب سال چند يبرا ارنست مارگارت و ؟، نهديا نكرده ازدواجهرگز  شما - 
 شود؟ همسرتان ديخواه ينم او از چرا. دهد پاسخ مي را شما محبت او كه معتقدم من و ديدار دوست

  :گفت بالاخره. بيچاره گي خود را مخفي كند، مردزد شگفت تا است تلاش درفلاوردي  دكتر ديرس يم نظر به

 كه طور همان ،ميداد انجام ازآنچه بعد .نبود درست. مينكن ازدواج هرگز كه ميكرد توافق شيپ ها مدت مارگارت و من - 
 مانخود به كه بود نادرست نيا خب، ... افتاد اتفاق چارهيب چارلز يبرا ازآنچه بعد و است لازم ميكرد احساس دو هر

 ازحد بيش نيز رنجدرد و  ميباش خوشحال باهم ميتوانست يم كه طور همان. شويم خوشبخت قيطر نيا از ميده اجازه
 .بود زياد

  :با صدايي ضعيف گفت .شوند ز و بسته ميبا شيها پلك دميد كردم، يم تماشا را مارگارت داشتم من

 .درد و رنج بس است - 

  :و گفت پوشاند اش كرده گره مشت با را خود دهان فلاوردي

 مارگارت، بدون تو چه ارزشي دارد؟اوه،  - 

  :پوآرو ايستاد و با صدايي بسيار غريب گفت

 احتمال از فرار يبرا شما ي احمقانه ميتصم اگر بود خواهد آور شرم. دكتر، خانم ارنست عقيده دارد نجات خواهد يافت - 
لازم نباشد، نبايد از هم  كه يدرصورت دارند، دوست را گريكدي كه كوكارين فرد دو. بماند برقرار زين يواقع يخوشبخت

 .جدا زندگي كنند

  .با گفتن اين حرف از اتاق خارج شد
  
  :نديبب را ويآ سيفرانس و كيپاتر قبر است لازم ابتدا كه گفت پوآرو اما ،سرعت به لندن فرار كنم به خواستم يم من
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 .دوست منخواهم چند گل بر روي آن بگذارم،  مي - 

 خواهي گل پيدا كني؟ از كجا مي. فوريه است، پيرمرد الآن - 

  .شد سيانگل يوهوا آب شديد او از يتينارضا باعث موضوع نيا
 دو آن كه بود آن از يحاك كه داشت وجودروي آن  يلگ يردپا نيچند. لگ يها لكه از دهيپوش ،به كناري افتاده بود قبر سنگ
  .اند دهيپر نييپا و بالا ، روي آنلشانيب با نيزم يرو از سنگ كندن از پس ،تونكلا اسيتوب و كيفردر ،يوحش

شبيه به . ي دست راستش روي زمين، طرح يك گل بزرگ را كشيد خم شد و با انگشت اشاره. درآوردهايش را  پوآرو دستكش
  :بعد گفت. نقاشي يك كودك

 .يسيانگلرغم هواي وحشتناك  ، يك گل در فوريه، علياينجا - 

 .انگشتت را گلي كرديوآرو، پ - 

. بكشد لگ در يلگُ تواند ينم نگه داردنيز اگر دست خود را تميز  معروف يپوآرو هركول يحت ؟كردي تعجب چرا .بله - 
 .توان آن را تميز كرد بعداً مي. خاك تميز خواهد شد، نترس

  :خنديدم

 .كني بينانه صحبت مي خوش مورد نيا در كه خوشحالم. است طور همينالبته  - 

كرد و در حين جلو و عقب  پاك مي قبر سنگزماني كه داشت با استفاده از آن، ردپاها را از روي . ه بوددرآوردلي دستما پوآرو
  .داد دست از را خود تعادل بار دو يكي باًيتقر. كردم زد، با تعجب نگاهش مي مي نفس نفسرفتن  

  :گفت

 !اين بهتر است! آنجا - 

 .بهتر است. بله - 

  :گفت آرامي بهو  به پاهاي خود نگاه كردبا اخم پوآرو 
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ما بايد . را ببيند ها آنكند كاش مجبور نبود  كه آدم آرزو مي قدر آنكننده هستند،  مناظري هستند كه بسيار ناراحت - 
 .استاطمينان داشته باشيم كه پاتريك و فرانسيس آيو روحشان در كنار هم در آرامش 

صورتم حتماً به . جدا از هم: كرد اين عبارت، عبارت ديگري را به ذهن متبادر . كرد آن را تكميل مي» در كنار هم«عبارت 
  .شكل خاصي درآمده بود

 شده؟ ه، چآمده شيپكچپول؟ مشكلي برايت  - 

  .جدا از هم. در كنار هم
به او تعلق  واقعاًپاتريك آيو عاشق نانسي دوكين بود، ولي در زمان مرگ و در قبر مشتركشان، با زني بود كه در زندگي 

را از خودش  سؤالآيا روحش در آرامش بود، يا به خاطر نانسي در رنج بود؟ آيا نانسي اين . ، فرانسيسهمسرش: داشت
حرف بزنند؟ هر كس كه  ها زنده باكرد مردگان بتوانند  كه پاتريك را دوست داشت، آرزو مي طور همانپرسيده است؟ آيا او 

  ...باشد، ممكن است آرزو كند  داده ازدستفردي را دوست داشته و او را 

 .چيزي در ذهنت هست؟ من بايد بدانم الآن چه! كچپول - 

 .بگذار سريع به تو بگويم تا بتواني من را ديوانه بخواني. دارم نظر مضحكپوآرو، من يك  - 

  :در انتها نتيجه گرفتم. ي آن را شنيد با سرعت شروع به حرف زدن كردم و او همه

 .كنم باه ميالبته، من اشت - 

  :گفت زنان نفس نفساو 

آيا ! خداي منمن نتوانستم آن را ببينم؟  چطورچطور، ! كني؟ البته ، تو اشتباه نميدوست مننه، . اوه، نه، نه، نه - 
 اي بگيريم؟ داني اين به چه معني است؟ حالا بايد چه نتيجه مي

 .دانم ، نميمتأسفمنه،  - 

 .حيف. آه - 
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 .يدار نگهمنصفانه نيست كه من را مجبور كني نظرم را بگويم و بعد از خودت را  اصلاً! به خاطر خدا، پوآرو - 

 تيهر يشخص ليوسا و ها لباس تو بايد كه ييجا م،يبرگرد لندن به باعجله ديبا ما. ستين كردن بحث وقت الآن - 
 .جمع كني را گرنسبوري دايا و پليس

 ؟كنم كار چه - 

  .ام نشنيده درست كردم فكر و كردم اخم گيج شده بودم و

 .برده شده است برادرش توسط قبلاً گوسين يآقاوسايل  باشد ادتي اگر .بله - 

 ...م هست، اما ياد - 

 حالا آه،. جمع كني هتل يها اتاق در هايشان را لباسو  خانم دو هاي چمدان تاوقت كمي داري  .كچپول نكن، بحث - 
 قرار خود يجا در ها آن كوچك، يهامعما از ياريبس يها حل راه ي همه. نميب يم را آن ي همه بالاخره نم،يب يم را آن

 .است متقاطع كلمات جدولبه  هيشب شتريب ،يدان يم! دارند

  :گفتم

 .مگذار يم كنار را ام موردعلاقه يسرگرم احتمالاً ،يكن سهيمقا مورد نيا با را آن اگر. لطفاً مقايسه نكن - 

  :پوآرو توجهي به من نكرد و حرفش را ادامه داد

 از يبرخ كه يزمان زمان، آن تا. اوست با حق كه داند يم طورقطع به ند،يبب باهم را ها پاسخ همه يكس يوقت فقط - 
درست  اصلاً درواقعرسند  توان تصور كرد برخي جزييات كه درست به نظر مي مي ،به دست نيامده باشند ها پاسخ
 .نيستند

  :گفتم

 .كن تصور يا كلمه چيه بدون ،يخال متقاطع كلمات جدول يك  عنوان به را من صورت، نيا در - 
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 ازينبلاكسم  هتل يخورغذا اتاق به بار نيآخر يبرا پوآرو. يطولان مدت يبرا نه ،من دوست ،يطولان يمدت يبرا نه - 
 !داشت خواهد
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  ٢٢ فصل
اره های تك قتل  ن

در  افراد تا بوديم منتظر وه ستاديابلاكسم  هتل يغذاخور اتاق يانتها در پوآرو و من ربع، و چهار ساعت ،بعد بعدازظهر روز
 به. شدند وارد سرعت به چهار ساعت بود داده قول يزارتلا لوكا كه طور همان هتل كارمندان. رنديبگ جا مختلف يزهايم

  .كردند قيتصد مرا يعصب اشاراتي با ها آن. بوبك رافا ،يگنلبر تامس گود، جان: زدم لبخند آشنا يها چهره
اي در هوا  وحشيانه صورت به را خود دستان كرد، يم صحبت ريب ياستنل پاسبان با كه درحالي و بود ستادهيا در كنار يزارتلا

از آن  اردور يليخ من. نخورد به صورتشاي  ضربه تا برود عقب به يقدمو  سرش را خم كرده شد مجبور بير. داد تكان مي
 بار يك از شيب را »نگاره تك يها قتل نيا« اما بود، پرسروصدا يليخ نيز اتاق ،بشنوم را يزارتلا سخنان شتريبكه  بودم
  .دميشن
 اول روز از ها روزنامه كه ينام به را ها آن مردم كشور ي همه ؟بنامد را ها آن بود گرفته ميتصم يزارتلا كه بود يزيچ نيا ايآ

 دهيرس زتريانگ اليخ يا نهيگز به يزارتلا كه است يهيبد. كسمبلا هتل يها قتل: ناميدند مي كرده بودند انتخاب برايشان
 كه بود شفاف قدر آن موضوع نيا نظرم به. نشود دار لكه جامعه توسط شهيهم يبرا محبوبش نام هتل كه ديام نيا به است،

 راحتي به من. بود رفته ازدست ام هيروح چمدان كردن جمع بخش در شكست با كه دانستم يم اما ،رسيد به نظر مي آزاردهنده
 لباس ممكن مقدار نيكمتر مسافرت هنگام كه است ليدل آن به نيا اما هستم، سفر از قبل خودم ليوسا كردن جمع به قادر
 براي را زيادي وقت. زياد شده باشندبلاكسم  در او كوتاه اقامت طول در ديبا گرنسبوري دايا يها لباس. كنم يم استفاده را

 چمدانش در را او يها لباس از ياريبس توانستم ينم هم هنوز و بودم كرده يسپر موزنتمام  با ها آنكردن  خم و دادن فشار
 از. شد نخواهند سلطم آن بر هرگز من مانند يلاغر مردان كه دارد وجود كار نيا در زنانه مهارت كي شك بدون. دهم يجا
احساس  بروم هتل يغذاخور اتاق به ،چهار ساعت ،مقرر ساعت در و كنم متوقف را خود تلاش ديبا گفت من به پوآرو نكهيا

  .راحتي كردم
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بازوي  پريده رنگبا صورتي  هابز يجن كه درحالي چهار و پنج دقيقه ساعت يخاكستر 1فلانل وشلوار كت كي با د،يك ساموئل
 وارد چهارنفره گروه كي بعدازآن ي قهيدق ده و چاردير برادر گوس،ين يهنر بعد ي قهيدق دو. از راه رسيد ،او را گرفته بود

 ورود هنگام. بود قرمزرنگ او اشك از پر چشمان اطراف پوست. بود نيدوك ينانس ها آن از يكي كه زن سه و مرد كي: ندشد
  .كند يمخف توري يروسر پشت در را خود ي چهره كرد يسع يناموفق طور به او اتاق، به

  :به پوآرو غر زدم

 .است كرده هيگر كه ننديبب مردم خواهد ينم او - 

  :او گفت

 شما آنچه برخلاف. باشد شرمنده شيها اشك از نكهيا نه ،خواهد شناخته شود نمي رايز پوشيده است يروسر اونه،  - 
 .آور نيست علني كردن احساسات خجالت ،اعتقادداريد ها يسيانگل

 منحرف خودم موضوع از كه نداشتم يليتما كردم، يم صحبت داشتم، او به يشتريب ي علاقه كه نيدوك ينانس مورد در يوقت
  .شوم

كه اطراف او را  رديبگ قرار يمشتاق هواداران موردتوجه كه باشد نيا خواهد يم او كه يزيچ نيآخر كنم يم فكر من - 
 .اند پركرده

 قصدهجوم طرفدارانش دوست نداشت،  ي اندازه بهرا  چيز هيچ كه مشهور نسبتاً شخص يك  عنوان به پوآرورسيد  به نظر مي
  .دهد قرار موردتوجه زين را نكته نيا دارد

  :كردم پرت سؤال يك با را حواسش

 هستند؟ چه كساني شدند وارد نيدوك ينانس با كه ينفر سه - 

 .دوركاس ها آنخدمتكار  و والاس زاييلو يديل والاس، جان سنت لرد - 

  :غر زد و كرد نگاه ساعتش به

                                                            
  .م. باشد الياف مصنوعي يا، پنبه ،پشم شد اما امروزه ممكن است جنس آن از بافته مي پشمي هاي فلانل در اصل از نخ. هاي مختلف وجود دارد لطيف است كه در ضخامت اي پارچه 1
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 برسند؟ موقع به توانند ينم مردم چرا! ميدار تأخير شروع در قهيدق پانزده - 

 رسماً هنوز اگرچه كنند، صحبت خواهند يم دو هر ظاهراً و اند ايستاده دو هر بوبك رافا وتامس بريگنل  كه شدم متوجه
  .بود نشده شروع يدگيرس مراحل

  :پوآرو گفت

 .لطفاً بنشينيد، آقايان - 

 ...اما آقاي پوآرو، قربان، من بايد  - 

 ...اما من  - 

 او كه ديباش داشته نانياطم د؟ييبگو پوآرو به ديهست مصمم يليخ شما كه يموارد نيا. آقايان د،ينكن تياذ را خودتان - 
 از من د،يباش صبور. مشابه موارد همان اند، شده جمع نجايا در همه ،است گفتن شرف در و داند يم قبل از را ها آن
 .كنم يم خواهش شما

 او. است گرفته را دستش گنليبر كنار نشسته اهيس مو زن دميد كه كردم تعجب. نشستند زده جانيهبوبك و بريگنل 
 را آنچه ي همه وشد ديدم  ردوبدل ها آننگاهي را كه بين . شده بودند دهيتن درهم دستانشان و داد فشار را آن زن يها دست
هاي  ديده بودم بريگنل او را در باغ كه نبود يزن آن قطعاً نيا ،حال بااين. عاشق يكديگر بودند ها آن: گفت من به بدانم ديبا كه

  .بوسيد هتل مي
  :كرد زمزمه مگوش در پوآرو

 ؟يا قهوه كت با يزن نه؟ داشت، يروشن يموها ،بود او دنيبوس حال در ،فرغون كنار باغ، در گنليبر كه يزن - 

  :گفت تيجمع بهو  زد من به مرموزي لبخند

ي شما  از همه من. متشكرم ؟خواهش كنم ساكت باشيد و كاملاً توجه كنيد توانم يم لطفاً اند، آمده همه كه حالا - 
 .سپاسگزار هستم
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 ،في اسپرينگ! بودخودش ! من يخدا ،اوه... ن يا. انداختم اتاق افراد درون  صورت به را نگاهم كرد، يم صحبت پوآرو يوقت
 يفانتز كلاه نوع كي با را خود صورت بود كرده تلاش نيدوك ينانس مانند او. بود نشسته اتاق انتهاي در ،پلزنت شخدمتيپ

بهتر بود من و پوآرو براي  خواست بگويد مي كه گويي زد يچشمك من به او. بود خورده شكست ينانس مانند و بپوشاند
 چرا بودم كهكاملاً گيج شده . خواهيم بكنيم مي كاري چهگفتيم در ادامه  كرديم و به او مي پلزنت توقف ميدر نوشيدن چيزي 

  .اي كه به آنجا تعلق دارد نمانده است خانه اين زن كوچك در قهوه
  :پوآرو گفت

 حاضر حال در ولي ديكن درك و ديبدان ديبا شما كه دندار وجود ياديز موارد. خواهم كه بردبار باشيد امروز از شما مي - 
 .دانيد را نمي ها آن

 ازآنچه شتريب يزيچ توانستم يم سختي به من. خلاصه موقعيت من را بيان كرد صورت به حرف نيا ،با خودم فكر كردم، بله
 قيحقا مورد در من به نسبت بيشتري درك نگياسپرفي  يحت ديشا. بدانم ،دانستند مي بلاكسم يآشپزها و ها خدمت پيش
 اصلاً و دميفهم ينم م،يبگو ديبا. بود كرده دعوت بود داده بيترت كه بزرگ داديرو نيا به را او احتمالاً پوآرو. باشد داشته

 حل را يجرم من كه هنگامي. نبود تئاتر نمايش يك اين. دارد ازين مخاطب يتوجه قابلتعداد  نيچن به او چرا كه دميفهم ينم
 سيرئ به را خود يريگ جهينت راحتي به ،دادم انجام را كار نيا كه بودم شانس خوش پوآرو كمك بدون بار نيچند و كردم مي
  .كردم مي ريدستگ را موردنظر مجرم سپس و ارائه خود
 در. ديبگو من به را چيز همه ابتداخواستم  مي پوآرو از ش،ينما نيا ياجرا از قبلبهتر بود  كه به اين فكر افتادم ريد يليخ
  .دهد نداشتمخواست ارائه  معما مي يبرا كه يحل راه در مورد يحيتوض چيه و بودم قيتحق مسئول ظاهراً من نجا،يا

  :دعا كردم

 نخواهد شك كس هيچ باشم، ستادهيا كنارش در من و حق با او باشد گرا باشد، عالي اميدوارم ، ديبگو خواهد يم هرچه - 
 .ناآگاه نخواهم بود الآن ي اندازه به روز انتهاي و ام نقشي نداشته من كه كرد

  :پوآرو خطاب به افراد اتاق گفت
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 شما از ديبا من نيبنابرا؛ گيرد صدايم مي ، كنم فيتعر را آن توانم ينم كمك بدون من كه است يطولان يليخ داستان - 
 در ما به وستنيپ يبرا كه پرتره مشهور نقاش ن،يدوك ينانس خانم ابتدا. ديده گوش گريد سخنران دو به كه بخواهم

 .كرد دنخواه صحبت ،اند ما را مفتخر كرده نجايا

 صدا را او پوآرو دانسته يم كه بود مشخص او ي چهره از. نبود گونه نيا ينانس خود يبرا كه هرچند ،بود آور تعجب برايم
  .هماهنگ كرده بودند قبل از ها آن. زند يم

. كرد پر را اتاق يبيعج يها زمزمه، ننديبب را او همه كه آمد من كنار روي صورتش شده دهيچيپ يروسر با ينانس كه درحالي
  :گفتمكنان به پوآرو  زمزمه 

 .كه براي محافظت در مقابل طرفدارانش ايجاد كرده بود از بين بردي را پوششي - 

  :خنديد

 .دارد يم نگه خود صورت اطراف در را يروسر در حال صبحت همچنان حال بااين. بله - 

 ديدارهاي ،به پاتريك ممنوعش عشق :دادند يم گوش همه كرد، يم فيتعر را ويآ كيپاتر داستان نيدوك ينانس يوقت
از  هايي پيام انتقال عوض در كليسا اعضاي از پول گرفتن به راجع يطانيش يها دروغ ،ي كشيش ي پنهاني در خانه شبانه

 يجن نام به يا اشاره صحبت كرد، بود آورده وجود به را دردسرها ي همه كه يا عهيشامورد  در يوقت او. شان عزيزان درگذشته
  .نكرد هابز
 عاشقانه رابطه مورد در نگيهول تيگر انييوستاي كينگزهد و اينكه به ر خانه سخنراني آخرش در مهماندر مورد  ينانس
است، توضيح  گونه نيا بود كرده وانمود زمان آن در شان عفيفانه نبود رغم اينكه رابطه عليو گفته بود  ويآ كيپاتر با شخود
تنها  شدم متوجه من. ديلرز مي شيصدا گفت يم ويآ سيفرانس و كيپاتر تيمسموم از يناش خراش دل مرگ از يوقت. داد

 نيا به. مشخص نكرد مرگ تصادفي بوده است يا به دليل خودكشي. تيمسموم: چيزي كه در مورد علت مرگ گفت اين بود
  .نكند را كار نيا كه است خواسته او از پوآرو ارنست، مارگارت و يفلاورد آمبروز خاطر به شايد كه كردم فكر

  :قبل از نشستن، نانسي گفت
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 دوباره او و من روز، كي. كنار نخواهم گذاشت را او داشتن دوست هرگز من. عاشق پاتريك هستم شهيهم مثل من - 
 .در كنار هم خواهيم بود

  :پوآرو تعظيم كرد

 باعث معتقدم رايز م،يبگو شما به ام كرده كشف راًياخ كه را يزيچ بلافاصله ديبا اكنون. متشكرم، مادام دوكين - 
 شما او كه شود گفته شما به خواسته بود او آن، در. نوشت... پاتريك قبل از مرگش يك نامه . آرامش شما خواهد شد

 .خواهد داشت شهيهم و دارد دوست را

  :زد پلك بارها و گذاشت دهانش يرو را دستانش ينانس

 .كرديد توانيد تصور كنيد كه چقدر من را خوشحال موسيو پوآرو، نمي! اوه - 

 نيا ... است شده منتقل يزيعز مرگ از پس اي كه عاشقانه اميپ. كنم تصور توانم يم خوب يليخ. مادام، برعكس - 
 و است؟ كرده منتقل قبر سوي  آن از را ييها اميپ او نكهيا نه؟ ،ويآ كيپاتر مورد در يرواقعيغ عاتيشا از ي استپژواك

 افتيدر است داده ازدست و داشته دوستش اريبس كه يشخص از را ياميپ نيچن خواهد ينم يكس چه پرسم يم شما از
 كند؟

  .گرفت را او يبازو والاس زاييلو. نشست و برگشت خود يصندل سمت به نيدوك ينانس
  :پوآرو گفت

. هابز يجن سابقش، خدمتكار: كرد خواهد صحبت ،داشت دوست و شناخت يم را ويآ كيپاتر كه گريد يزنو حالا  - 
 هابز؟ مادمازل

 با .نكرد تعجب حرف بزند شده خواسته او از نكهيا از زين او. ستديبا بود ستادهيا ينانس كه ييجا تا رفت و برخاست يجن
  :گفت لرزان ييصدا

 وفادار خدمتكار كي من او، يبرا. جواب نداد را من عشق او اما؛ داشتم دوست ينانس ي اندازه به را ويآ كيپاتر من - 
حسادت  من. گفتم ينابخشودن يدروغ من. كردم شروع را او ي درباره شرورانه عاتيشا كه بودم من نيا. نبودم شيب
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با زدن  كه معتقدم اما نكشتم، مخود دست با را او من گرچه. نه را من و داشت دوست را ينانس او رايز كردم مي
 در كه ينفر سه ،گرنسبوري دايا و گوسين چاردير پل،يس تيهر: گريد نفر سه و من. شدم شمرگ باعث تهمت به او،

 نيبنابرا؛ ميشد مانيپش قاًيعم ما. ميشد مانيم پشيا داده انجام ازآنچه نفرمان چهار هر بعداً. شدند كشته هتل نيا
 .ميكن درست را اوضاع تا ميكرد يزير برنامه

 پوآرو و من يبرا كه را اي برنامه همان يجن كه درحالي ردمك مي تماشا رابلاكسم  هتل كارمندان ي زده رتيح يها چهره من
 در والاس زاييلو. كرد فيتوص را آن اشتباه شدن ييچرا و يچگونگ نيهمچن و بود كرده تعريف ديك ساموئل ي خانه در

  .افتاد وحشت به ،او آويخته شدن دار به از نانياطم و قتل سه به نيدوك ينانس قسمت مربوط به متهم كردن
  :بلند گفتسنت جان والاس با صدايي 

! ستين درست ،كشته شدن او ريزي براي و برنامه است نشده مرتكب كه يقتل سه به گناه يب زن كي متهم كردن - 
 !است علني فساد يك اين

 به. ي مردم شوكه نشده است بقيه ي اندازه بهفي اسپرينگ  شدم متوجه .بلند يصدا با نه حداقل ،نكرد مخالف او با كس هيچ
  .دهد يم گوش دقت با او كه ديرس يم نظر

  :جني گفت

 .توانيد باور كنيد يا نه، هر طور كه دوست داريد مي! هرگز. خواستم نانسي گير بيفتد من هرگز نمي - 

  :پوآرو گفت

 ميتنظ شنيديد كه را يا برنامه نيچنبتواند  چاردير شما برادر ديكن يم فكر ايآنيگوس،  هنريآقاي نيگوس، آقاي  - 
 كند؟

  :هنري ايستاد

 كه يچاردير اما ،كرد نمي را يكس كشتن يآرزو شناختم مي كه يچاردير البته. پوآرو ويسوم م،يبگو ندارم دوست - 
جسمي خودش  ازلحاظ آه،. شناختم يم من كه نبود يچاردير نآ آمد، دوون به من با يزندگ يبرا شيپ سال شانزده
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 نيبنابرا؛ نشدم آشنا بود شده ليتبدبه آن  كه يمرد با هرگز من كه ميبگو ترسم يم. نبود مرد همان باطن در اما ،بود
 .كنم اظهارنظر خاص اي گونه به او رفتار احتمال در مورد توانم ينم

  :اي از اشتياق گفت پوآرو بدون نشانه

 .توانيد بنشينيد مي شما هابز، خانم متشكرم، ؛ وگوسين يآقا ،ممنون - 

  :رو به جمعيت كرد

 و يريدستگ منظور به يقاتل چيه باشد، داشته تيواقع اگر هابز، خانم داستان كه دينيب يم ان،يآقا و ها خانم ن،يبنابرا - 
 دايا گوسين چاردير. او ي اجازه با، كشت را پليس تيهر گرنسبوري دايا. گذارد ينم يباق مابراي  تيمحكوم

 بود قرار كه طور همان ،بكشد را او تا دينرس هابز يجن كه يهنگام سپس و كشت او ي اجازه با بازهم را گرنسبوري
كليد را پشت يك كاشي لق در شومينه پنهان كرد، پنجره را باز كرد و  ودرب اتاق خود را قفل  ابتدا او. كشت را خود

 با را ديكل ،نيدوك ينانس ،قاتل كه كند فكر سيپل بود قرار. سپس جان خود را گرفت تا آن را شبيه به قتل نشان دهد
 يقاتل چيه هابز يجن ي گفته به اما؛ ه استكرد فرار درخت كيرفتن از  نييپا با و باز ي پنجرهطريق  از و هبرد خود
 !اند هنشد كشته اجازه بدوناز قربانيان  كدام هيچ، است نداشته وجود

  :پوآرو به اطراف اتاق نگاه كرد و تكرار كرد

 هابز يجن: بودند مجازات مستحق و زنده تكاريجنا دو بازهم ،ه باشدداشت تيواقع نيا اگر يحت ،حال بااين. هيچ قاتلي - 
 .كردند توطئه نيدوك ينانس انداختن ريگ يبرا كه ديك ساموئل و

  :لوييزا والاس با صداي بلند گفت

 !پوآرو ويسوم د،يكن زنداني را دو هر شما كه دوارميام - 

 و رازها فقط من. است همكارانش و كچپول من دوست ي فهيوظ نيا. نيستم زندان ي دروازهنگهبان  من خانم، - 
 .ديستيبا لطفاً ،ديك ساموئل يآقا. كنم افشا مي را حقايق

  .ايستاد خود يپاها روي د،يرس يم نظر به ناراحت كه د،يك
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. روحشان هرگز شاد مباد« ست؟ين طور نيا بود، هتل پيشخوان يرو بر ادداشتي قرار دادن برنامه نيا در شما نقش - 
121 .238 .317.« 

 .كه جني گفت طور هماندرست است، . بله، قربان - 

 د؟يده انجام را كار نيا تا بود شده داده شما به موقع به يجن يها ادداشتي - 

 .صبح طرف. اوايل آن روز آن را به من داده بود. بله - 

 يد؟قراردادو شما چه زماني آن را روي پيشخوان  - 

 اما ،در اولين فرصتي كه بعد از ساعت هشت به دست آوردم. كه جني گفت طور همان. شب هشتكمي بعد از ساعت  - 
 .ام قرار داده آنجا را آن من نديبب تا نزديك نيست قدر آن كس هيچ كه ردمك حاصل نانياطم ابتدا

  :پوآرو پرسيد

 شما اين دستور را از چه كسي دريافت كرديد؟ - 

 .جني - 

 ؟ديندازيبها را در جيب نانسي دوكين  هاي اتاق همچنين جني به شما دستور داده بود كه كليد و - 

  :گفت خشمگين ييصدا با ديك

 .را به شما گفت چيز همهچند لحظه قبل  او يوقت ديپرس يم من از را ها اين ي همه چرا دانم ينم من. درست است - 

 اتاق سه هر يدهايكل قرار بود م،يديشن هابز يجن از همه كه طور همان ه،ياول طرح طبق .خب. داد خواهم حيتوض - 
را  ها آنو به ساموئل كيد داده شود تا  شده خارجبعد از كشتن ريچارد نيگوس از اتاق او  جني توسط 317 و 238 ،121

 به وجه هيچ به ها قتل شب در داستانش طبق هابز يجن اما؛ جايي بگذارد كه نانسي دوكين را متهم كند، جيب كت او
 و 121 اتاق ديكل چگونه: ديك يآقا كنم، يم سؤال شما از من. نبود شجاع يكاف ي اندازه به او. نرفت كسمبلا هتل
 ؟به دست آورديد را 317
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 ؟به دست آوردمچگونه من دو كليد را ... چگونه من  - 

 .لطفاً به آن پاسخ دهيد. بود كه من از شما پرسيدم سؤالياين . بله - 

از يكي از كاركنان هتل خواستم كه به من لطف . دست آوردم خب، اگر بايد بدانيد، من آن دو كليد را خودم به... من  - 
كه از آن استفاده كردم، آن را به او بعدازاين. او هم همين كار را كرد. كليد در اختيار من قرار دهد كرده و يك شاه

 .تمام اطيبااحت. برگرداندم

  :بشنوم را او تائيد عدم يصدا كه بودم ستادهيا پوآرو كينزد قدر آن من

 داده شما به را كليد شاه نيا كه يشخص به. هستند اتاق نيا در نجايا ها آن همه ؟موسيو كاركنان، از يك كدام - 
 .ديكن اشاره

ذهن  من. ميبگو شما به توانم يم كه است يزيچ تمام نيا ،مرد كي. بود يكس چه كه اورميب ادي به توانم ينم من - 
 .ها دارم ضعيفي براي به ياد سپردن چهره

  .ديمال اشاره انگشت و شست با را خود صورت قرمز يها خراش حرف، نيا گفتن هنگام ديك

 د؟يشو اتاق سه هر وارد ستيدتوان يم شما ديكل شاه نيا از استفاده با پس - 

. كردم دايپ را عدد دو فقط من اما ،را بردارد ها آني كليدها آنجا باشند تا جني  قرار بود همه. 238 اتاق فقط نه، - 
 ديكل دنبال به اتاق در و بمانم نداشتم دوست من. بود شده پنهان نهيشوم در يكاش پشت در يكي د،يگفت كه طور همان
 .آنجا بود گوسين يآقا ي جنازه چون بگردم، سوم

  :پوآرو به او گفت

 مخمصه اين براي پيدا كردن راه خروج از ديتوان ينم كه ديفهم ديخواه موقع به. ستين مهم. گوييد شما دروغ مي - 
 از يبخش نيا. هابز يجن و شما از ،دارم گريد سؤال كي من .ننشينيد نه،. ادامه بدهيم ديبگذار اما؛ دييبگو دروغ
اش را با خود براي من به  ي ترس دائمي قصه ها قتل شب مين و هفت ساعت در درست يجن كه بود برنامه
 ي پلزنت بياورد، نبود؟ خانه قهوه
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  :كرد گفت مي نگاه ديك ساموئل به بلكه پوآرو به نه كه يجن

 .بله - 

 نيبنابرا و ديكن اجرا را برنامه كه ترسيده بوديد يليخ دييگو يم شما. فهمم ينم را يمهم زيچ من اما يدببخش مرا پس - 
 چاردير كه بود نيا تغيير تنها. رفت شيپ شما بدون برنامه رسد يم نظر به حال بااين. ديدينرس هتل به شش ساعت

 اش يدنينوش در را سم خودش اواينكه شما سم را در نوشيدني او بريزيد،  جاي به بله؟ كشت، را خودش گوسين
 ؟مادمازل ،است حيصح گفتم تاكنون آنچه ي همه ايآ .ريخت

 .بله، درست است - 

اينكه كشته شود، خودكشي كرده  جاي بهاين باشد كه ريچارد نيگوس  افتهيرييتغ اتيجزئ تنها اگر صورت، نيا در - 
 و ها چيساندو سفارش از پس: است شده انجام شده يزير برنامه روال طبق مرگ كه ميبزن حدس ميتوان يماست، 
 هابز؟ خانم بله،. هفت و ربع و هشت ساعتبين  ها، اسكون

  :جني گفت

 .درست است - 

  .نبود شيپ ي لحظه شبيه اصلاً شيصدا

 ديگفت ما به شما د؟يباش بوده گوسين چاردير كشتن ي نقشه از يبخششما  است ممكن چگونه بپرسم توانم مي پس - 
 كه نستيددا يم چون د،يكن دايپي پلزنت  خانه قهوه در شب همان در مين و هفت از بعد يكم را من ديداشت قصد كه
 ي خانه قهوه بهبلاكسم  هتل از توان ينم ساعت مين از كمتر در. بود خواهم آنجا طورمعمول به پنجشنبه شام يبرا من

 و كشته را پليس تيهر گرنسبوري دايا اگر يحت ن،يبنابرا؛ كند يم سفر چطور شخص كه ستين مهم. ديرسپلزنت 
 ازآن پس كه نبود شما يبرا يفرصت گريد ،كمي بعد از هفت و ربع كشته باشد را گرنسبوري دايا زين گوسين چاردير

 در كه ميكن باور ديبا ما ايآ .و مطابق آنچه رخ داد به پلزنت نيز برسيد ديبكش 238 اتاق در را گوسين چاردير زمان
 د؟يا نكرده فكر هيقضپذيري اين  امكان عدم به شما از يك هيچ د،يا داده انجام كه يقيدق يها يزير برنامه تمام
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  .نميبب را آن توانستم ينم خودم گرچه ،بود طور همينكنم از من هم  فكر مي. بود شده ديسف يجن صورت
 ذهنم به اصلاً. ابميدر را آن نتوانستم من اما بود، كرده اشاره آن به پوآرو كه وجود داشت او گزارش در يآشكار نقص نيچن

  .بود نكرده خطور
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  ٢٣ فصل
  واقعی گرسبوریایدا 

  :ساموئل كيد خنديد و دور خودش چرخيد تا افراد بيشتري او را ببينند، سپس گفت

 كنم يم فكر ؟هستيد ،نيستيد قيدقخيلي  كند، يم افتخار خود صيتشخ قدرت به كه يمرد عنوان به شما پوآرو، يآقا - 
 پس ها قتل نيا كه نبود نيا برنامه. هاي من از جني در اين مورد بيشتر از شما است ، شنيدهميبگو توانمب نانياطم با
 قاًيدق ها آن كه بود نيا برنامه .ايد به دست آورده را دهيا نيا كجااز  شما دانم ينم. دنشو انجام ربع و هفتساعت  از

 .نبود آن از يبخش زين ربع و هفت ساعت در غذا سفارش. فتنديب اتفاق شش ساعت از بعد

  :جني گفت

 .درست است - 

 افتهيباز را خود يخونسرد كه ديرس يم نظر به ،با توجه به راهي كه نامزد سابقش براي فرار از مخمصه پيشنهاد كرده بود
  :و ادامه داد است

 شده تأخير باعث ،گرفته صورت توافق طبق ،شش در ساعت من دنيرس عدم كه رميبگ جهينت توانم يم فقط من - 
 نكهيا در مورد بحث. بودم بايست آنجا مي مي من. كنند صحبت نيامدن من مورد در خواستند يم هيبقاحتمالاً . است
 .است دهيكش طول يمدت شود انجام ديبا كاري چه

بين ساعت هفت و ربع و هشت، شما حرف : ها مطابق برنامه رخ دادند زماني كه من گفتم مرگ حال بااين. البتهآه،  - 
 .از برنامه نبوده است جزئيچنين نگفتيد كه سفارش چاي ديروقت بعدازظهر نيز  هم. من را اصلاح نكرديد

  :جني گفت

 .فرسا است منظورم اين است اين ماجرا خيلي طاقت... من . كردم بايد حرف شما را اصلاح مي. متأسفم - 
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 دادند؟ گوييد برنامه اين بود كه سه قتل بايد ساعت شش رخ مي پس شما مي - 

 .همه قبل از ساعت يك ربع به هفت تمام شوند تا من بتوانم طي نيم ساعت به پلزنت برسمقرار بود  ؛ وبله - 

 ازآنكه پس ديك يآقا كه بود آن مستلزم طرح نيا چرا. مادمازل دارم، شما از متفاوت سؤال كي من صورت، نيا در - 
 بر ادداشتي قرار دادن از قبل يد وبود كرده ترك را هتل شما كه يهنگام و بودند مرده همه چاردير و دايا ت،يهر
 هفت اي ربع و هفت ساعت مثلاً ديك يآقا كه بود نشده موافقت چرا بماند؟ منتظر كامل ساعت كي ،پيشخوان يرو
 هشت؟ ساعت چرا ؟آن كار را انجام دهد مين و

  :گفت يسركشبا . رفت عقب ضربه كي در اثر انگار يجن

 ؟ مشكل منتظر ماندن براي يك مدت چيست؟نهچرا ساعت هشت  - 

  :ساموئل كيد گفت

 .پرسيد، آقاي پوآرو احمقانه مي سؤالاتشما  - 

 چرا ؟گذاشته شد ادداشتي اصلاً چرا: ميبپرس خود از ديبا نيبنابرا؛ موافقم كاملاً مادمازل، ندارد، يضرر چيه انتظار - 
 هركول به. دينكن نگاه ديك ساموئل به ؟يجن كنند؟ دايپ را جنازه سه هتل خدمتكاران بعد روز صبح كه نمانديد منتظر
 .ديده پاسخ سؤال به !ديكن نگاه پوآرو

 ...كنم شايد ريچارد   فكر مي. دانم نمي... من  - 

 !نه چاردير ديشا !نه - 

 :پوآرو اجازه نداد حرفش را تمام كند

 از بعد يكم كه ديگفت ديك يآقا به شما. دهم انجام را كار نيا من ديده اجازه ،دهيد مين پاسخ من سؤال به اگر - 
 و هفت ساعت نيب ها قتل رسدب نظر به بود تا برنامه از يبخش نيا رايز بگذارد، زيم يرو را ادداشتي هشتساعت 

 !اند شده انجامو هشت  ربع
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  .ديدند، برگشت ماجرا را مي بازهاي  كه با چشم يخاموش تيجمعسمت  به گريد بار پوآرو

، تحويل گرنسبوري، اتاق ايدا 317و به اتاق  شده داده سفارش نفر سه يبرا كه يبعدازظهر يچا مورد در ديبگذار - 
 مطمئن بودند، شده ريمتح هابز يجن بتيغ از كه ما داوطلب يقربان سه كه ميكن تصور دييايب. داده شدند، فكر كنيم

 اگر كچپول،. رفتند گرنسبوري دايا اتاق به موضوع مورد در بحث يبرا نيبنابرا و دهند انجام كاري چه نبودند
 د؟يداد يم كيك و اسكون سفارش قبل از مرگ ايآ د،يكن اعدام را خود گذشته گناه كي خاطر به ديخواست يم

 .توانستم چيزي بخورم يا بنوشم عصبي بودم كه نمي قدر آن .نه - 

  :زد حدس پوآرو

 سپس، .كنند حفظ را خود توانايي دارند، شيپ در كه يمهم كار يبرا كه بود مهم ما جلاد نفر سهبراي  دياش - 
 ؟ندشد ديناپد چطور غذا همه اين اما؛ قانع كنند آن خوردن يبرا را خود نتوانستند ها آن د،يرس غذا كه هنگامي

  :جني گفت

 .دانم، چون آنجا نبودم نمي متأسفانهكنيد؟  مي سؤالاز من  - 

  :پوآرو گفت

. است داده رخ مين و هشت چهارتا نيب مورد سه هر در مرگ كه بود نيا سيپل پزشك نظر ،ها در مورد زمان اين قتل - 
 را شواهد نيا ديبگذار ،خب. ندداد كاهش ده دقيقه و هشت و ربع و هفت نيب به را بازه نيا مستقل شواهد بعداً
 زنده ربع و هفت ساعت در را يقربان سه هر ،317در زمان تحويل غذا به اتاق  شخدمتيپ بوبك رافا. ميكن يبررس

 گنليبر از گوسين زماني كه ،هديد زنده هتل يلاب در مين و هفت ساعت در را گوسين چاردير گنليبر مسات و هديد
 و شوند گذاشته او صورتحساب يرو ها كيك و يچا كه شود مطمئن خواست او از و كرد فيتعر او ييكارا ي درباره

 است فتادهين اتفاق هفت و ربع ساعت از قبل ها قتل نيا از يك هيچ كه رسد يم نظر به نيبنابرا؛ كرد يشر درخواست
 .باشد داده رخ مين و هفت از قبل تواند ينم گوسين چاردير قتل و
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 ييغذا اول،. منطبق نيستند باهم بايز ريتصو كي جاديا يبرا كه دندار وجود اتيجزئ از ياندك تعداد ،حال بااين - 
 يكس ندارم اعتقاد من. اند نخورده را آن گوسين چاردير و گرنسبوري دايا ، پليس تيهر ميدان يم كه است ناپديدشده

 كه سفارش داده شود ييغذا چرا پس. باشد بتواند به فكر خوردن يك اسكون دارد كشتن قصد بار نياول يبرا كه
 چرا و ؟اي بوده زنده ربع و هفت ساعت شما كه كند ثابت شاهد نزد در نكهيا مگر ،ندارد را آن خوردن قصد شخص
 با كه كنم فكر ممكن حيتوض كي به فقط توانم يم من ؟زنده ديده شوند زمان آن در ما يقربان سه كه بود لازم

هفت و  نيبزمان  يبرا نيدوك ينانس كه دانستند يم نوعي به ما توطئه كنندگان اگر: باشد سازگار هابز يجن داستان
ها  دوست داشتند نشان دهند كه قتل ،مدركي براي اثبات عدم حضور در محل جرم ندارد گونه چيهو ربع  هشت وربع 

 والاس؟ يديل نه، مگر دارد، يمحكم اريبس مدرك ساعت آن يبرا نيدوك ينانس اما؛ اند داده رخدر اين زمان 

  :شد بلند والاس زاييلو

 .خورد يم غذا ما ي خانه در و بود شوهرم و من با شب آن ده ساعت يحوال تا او. چنين مدركي دارد او بله، - 

 و ربع و هفت نيب نشان دادن زمان مرگ كه كنم فكر توانم يم ليدل كي به فقط من ،نيبنابرا؛ خانم ،ممنون يليخ - 
 درصحنهمدركي براي عدم حضور  هابز يجن زمان، آن در: باشد برخوردار ياتيح يتياهم نيچن از ده دقيقه و هشت

بين  او. باشد بوده كسمبلا هتل در نستتوا ينم زمان آن در او كه دانم مي خوبي به پوآرو، هركول من،. جنايت دارد
 .كردم صحبت سفر زمان مورد در قبلاً من و بودپلزنت  ي خانه قهوه در من با قهيدق پنجاه تا وپنج يسو  هفت ساعت

 و اند فتادهين اتفاق قهيدق و ده هشت و ربع و هفت نيب مرگ سه نيا كه كردم جمع اين باورم با را ها اين ي همه من - 
 مگر است، نشدهها  اين قتل مرتكب هابز يجن نشان دهد تابايد به وجود آيد  ييدردسرها نيچن چرا: كنم يم تعجب

 باشد؟ شده مرتكب را ها آن او درواقع نكهيا

  .شد بلند اش يصندل يرو از يجن

 همه يبرااين  اند، مرده و هشت ربع و هفت ساعت نيب ها آن البته! كشتمن كه خورم يم قسم !نكشتم را يكس من - 
 !، غير از شمااست روشن
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  :پوآرو به سردي گفت

 .مستقيماً از شما سوالي بپرسم نكهيا مگر ،زهاب دوشيزه ،يدباش ساكت و يدنيبنش - 

  .شد دهيچيپ هم به خشم از ديك ساموئل ي چهره

 ها آن رايز اند نداده سفارش را غذا آن ها آن كه ديدان يم كجا از! پوآرو يآقا ،ايد هدرآورداز خودتان  را ها اين ي همه شما - 
 .اند غذا سفارش نداده كه ستين يمعن نيا به نبودم، من اي دينبودآنجا  شما كه ليدل نيا به فقط ؟بودند گرسنهبسيار 

  :من پرسيدم

 ها چطور ناپديد شدند؟ ها و كيك پس چرا غذا را نخوردند، آقاي كيد؟ تمام آن ساندويچ - 

  :لوكا لاتزاري زمزمه كرد

 .بهترين چاي بعدازظهر در تمام لندن - 

  :پوآرو گفت

 غذا اگر. چندين اشتباه از يكي ،كرد اشتباه بعدازظهر يچا مورد در ما قاتل كچپول، ،ندرفت كجا كه ميگو يم تو به من - 
 نيا بر فرض. نداشت وجود يراز و رمز چيه كند، دايپ را آن بتواند سيپل تا بود مانده باقي 317 اتاق يها بشقاب در
 نيا كه كند يم فكر قاتل اما؛ است كرده قطع را ها آنشاد  مراسم جشن، آغاز از قبل و دهيرس راه از قاتل كه بود

 سفارش غذا چرا« بپرسد را سؤال نيا يكس خواهد ينم او. خورده نشده يغذا  ههم آن شود، يم ظنءسو جاديا باعث
 »؟دندنخور را آن سپس و ادندد

  :پرسيدم

 پس چه اتفاقي براي غذاها افتاده؟ چطور ناپديد شدند؟ - 

 قتل سه نيا ارتكاب يبرا يا توطئه مطمئناً ان،يآقا و ها خانم بله، اوه،. كردند خارج صحنه از را ها آن گران توطئه - 
 همه گوسين چاردير و گرنسبوري دايا پل،يس تيهر: ام نگفته صراحت به هنوز من كه يدرصورت! بود گرفته صورت
 .بودند مردهي قبل  پنجشنبه ربع و هفت ساعت از قبل
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  .گذاشت جلو ي بهقدم يزارتلا لوكا

 دروغ من، خدمت پيش نيوفادارتر بوبك، رافا كه ميبگو شما به ديبا اما د،يببخش مرا جسارت لطفاً پوآرو، ويسوم - 
 در ديبا! سرحال و زنده. ه استديد سالم و زنده را قتل يقربان سه ربع، و هفت ساعت غذا ليتحو هنگام او. ديگو ينم

 .كرده باشيد اشتباه خود يها گفته

 او. است يا نمونه شاهد واقعاً بكوب رافا شما شخدمتيپ: حق با شما است نظر كي از گرچه كنم ينم اشتباه من - 
 و گرنسبوري دااي پل،يس تيهر افراد نيا اما ه،ديد 317 اتاق در را نفر سه مطمئناً بعدازظهر يچا ليتحو هنگام

 .نبودند گوسين چاردير

 ،جني هابز نبود. بودند يكس چه نفر سه نيا كنم فكر تا كردم منفجر را مغزم و خودم را كشتم. همه در اتاق شوكه شده بودند
  ؟چه كسي پس. رفت يم پلزنت ي خانه قهوه به زمان آن در او رايز

  :با اضطراب گفتم

 زنده هنوز غذا ليتحو هنگام برسد نظر بهكردند تا  ايفانقش قربانيان قتل را  نفر سه كه كني تو ادعا مي ايآپوآرو،  - 
 هستند؟

 كه متأسفم ... گرنسبوري دايا سوم، نفر .كردند از قربانيان را بازي مي تننقش دو  نفر دو قت،يحق در .نه قاً،يدق نه - 
 يوقت ديآور يم خاطر به ايآ بوبك، يآقا. بود يواقع گرنسبوري دايا او متأسفانه نه،. كرد نقش بازي نمي او ميگو يم
 تمام كلمات من د؟يا بوده شاهد را يزيچ چه و ديا دهيشن يزيچ چه ديگفت من به د،يبرد 317 اتاق به را بعدازظهر يچا
  همه براي را آن اكنون مشكلي نداريد اگر. يدقرارداددو بار اطلاعاتتان را در اختيار من  شما رايز آورم يم خاطر به را

 كنم؟ تكرار

 .نه، قربان، مشكلي نيست - 

. شناختند، ديديد مورد افرادي كه ميو در حال صحبت در  زنده ظاهراً را قتل يقربان سه ديشد وارد شماوقتي . ممنون - 
 يا چاره ]آن زن[ او« ديگو يمناميده شد، » هريت«حاضر در اتاق  مردتوسط  بعداً كه يزن اي پليس تيهر كه ديديشن
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آن [ ويبه  ديگرحالا  ]آن مرد[ او. كند اعتماد وي به ]آن مرد[او  كه ستين ديگركسي ]آن زن[ او نه؟ مگر نداشت،
 او اگر نه،. است ]آن مرد[ شمادر گويياست كه  مسن قدر آنرسد و  نمي خودشبه  ]آن زن[علاقه ندارد، او  ]زن

مورد اعتماد  كه را يزن نكهيا جز نداشت يا چاره گذرد، يم ]آن مرد[ او ذهن در چيزي چه بفهمد خواست يم ]آن زن[
توجهش از شما و غذا برداشته شد و  اتاق در حاضر مرد كه بود زماني اين ».كند صحبت او با و ببيند] آن مرد[اوست 
 قيدق تاكنون من ايآ. »به او ساده بگير. شود شوكه مي راحتي به دايا. نيست خيلي عادلانهاين  ت،يهر اوه،«گفت 
 بوبك؟ يآقا ام، بوده

 .ايد، قربان بوده - 

 فرض كه يمرد سپس و دياوريب خاطر به ديتوان ينم كه گفتند يگريد زيچ تيهر اي دايا كه ديگفت من به سپس - 
گويي  تو كه مي يادعا مورد در ؛ وندارد ذهنمطمئنم كه او  من او؟ ذهن« گفت است گوسين چاردير ديكرد يم
 :گفت و ديخند داشت، نام تيهر كه يخانم زمان آن در »مخالفم آن با كاملاً من. دارم اعتراضمادرش است  جاي به
» !نباشيم عقيده هم كه ميكن توافق ديده اجازه پس ماست، با حق كه ميكن ثابت ميتوان ينم ما از يك هيچ خب،«

 است؟ درست

  .استفهميده  درست را آن پوآرو كه كرد تائيد گريد بار كي بوبك رافا

 درواقع ديآور ينم خاطر به و شده انجام تيهر اي دايا توسط كه ياظهارات از شما بپرسم توانم يم بوبك يآقا، خب - 
 د،يبود اتاق آن در كه زماني شما !ام شده متقاعد كاملاً ،ام شده متقاعد من ؟باشد شده گفته تيهر توسط ممكن است

 .ايد زيرا پشت به در نشسته بود ي او را نديده نشنيده و چهره گرنسبوريحتي يك كلمه از ايدا 

  :گفت سرانجام. كرد تمركز و كرد اخم بكوب

 مطرح را آن كه حالا ... ؛ ودميند را گرنسبوري دايا خانم ي چهره من نه،. پوآرو يآقا شماست، با حق كنم يم فكر - 
 .باشم دهيشن از او يحرف كلاً كنم ينم فكر ،ديكرد
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نشسته  دربه  پشت يصندل يرو ،گرنسبوري داكه ايو آن اينشما حرف زدن او را نشنيديد، موسيو، به يك دليل ساده  - 
 !بود مرده زن كيبرديد،  را عصرانه يچا يوقت 317 اتاق سوم نفر. بود شده كشتهساعت هفت و ربع  و بود
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  ٢۴ فصل
  ی آبى کوزه و کاسه

 در كار لطف به من: است بيعج. بودم ها آن از يكينيز  من به احتمال زياد. زدند اديفر از روي هيجان و ترس نفر چند
 تواند ينم مرتبي جسد چيه وجود بااين ام، حس كرده كننده نگران را ها آن نگاه يگاه و ام دهيد ياديز هاي جنازه ارد،ياسكاتلند

  .است، ترسناك باشد شده دادهكه زنده و در حال نوشيدن چاي بعدازظهر با دوستان نشان  مرده زن كي ي اندازه به
 ولايه به دارد آرزو يعاقل انسان هر ازآنچه شيب او كه داد يم نشان شك بدون د،يرس يم نظر به لرزان نسبتاً چارهيب بوبك رافا
  .است بوده كينزد

  :پوآرو ادامه داد

 نقطه نيتر راحت ،238 گوس،ين چاردير اتاق شد، يم داده ليتحو گرنسبوري دايا اتاق به ديبا غذا ليدل نيهم به - 
 حسابصورت  به بعدازظهر يچا ازآن پس. بود گريد اتاق دو نيب و دوم ي طبقه در چون بود، يقربان سه يبرا ملاقات

 وانستت ينم 238 اتاق مسلماً اما؛ كند درخواست را چنين كاري بخواهد يو نكهيا بدون شد يم اضافه گوسين يآقا
 حمل نياز به كار نيا! شوند دهيد زنده ربع و هفت ساعت بوبك فاار توسط ما قتل يقربان سه آن در كه باشد ياتاق

 به هتل يراهروها قيطر از بود، شده كشته در آنجا قبل يساعات كه 317 يعني اتاقش، اتاق از گرنسبوري دايا جسد
 .ديد حتماً يك نفر چيزي مي. بود بزرگ اريبس خطر يك اين. داشت گوسين چاردير اتاق

 دنبال به زودي به يزارتلا لوكا ايآ كردم فكر من. شد بايد ديده مي كه بود يزيچ رانيح تيجمع ي زده بهت يها چهره
 كردم يم تصور و نداشتم رابلاكسم  به بازگشت قصد نديناخوشا كار نيا خاتمه از پس قطعاً من است؟ يديجد كاركنان

  .دارند مشابهي احساس اتاق درحاضر  افراد از ياريبس
  :داد ادامه خود حاتيتوض به پوآرو
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 ي نهيهز داشت اصرار و بود سخاوتمند چقدر آه،. ديكن تأمل گوسين چاردير يآقا بزرگداشت مورد در ان،يآقا و ها خانم - 
 ها آن چرا. برود هتل به تنهايي به نيماش با كس هر تا كرد يم نهيهز زين دايا و تيهربراي  بپردازد، را يچا و غذا
 با قدر اين گوسين چاردير ديبا چرا و ؟شوند يك ماشين مشترك به هتل وارد نمي ي وسيله به نديآ ينم قطار با باهم
 دايا و پليس تيهر او، كه دانست يم يوقت شود ارسال او يبرا يدنينوش و غذا صورتحساب كه باشد مراقب اقياشت

 ؟هستند مرگ شرف در گرنسبوري

بايد به فكر خودم  كه ندبود يمواردجز  نيا بر علاوه و ندبود مناسب كرد يم انيب پوآرو كه ينكات تمام .بود يخوب يليخ سؤال
. ستين سازگار پرونده يها تيواقع با هابز يجن داستان يها جنبه از ياريبس كه بودم نشده متوجه من ،نوعي به. رسيدند مي

  ؟توجه نكنم يآشكار تناقضات نيچنبه  توانستم چگونه
  :پوآرو گفت

در مقابل رافا بوبك و مجدداً در ساعت هفت و نيم در مقابل تامس بريگنل نقش  هفت و ربع ساعت در كه يمرد - 
 همدستانش نه و خودش نه كه دانست يم او! داد مين تياهمصورتحسابي  چيه بهكرد،  نيگوس را ايفا ميآقاي 
! چمدان با يك كرد؟ حمل را آن چگونه .آمده بود رونيب غذا ختنيدور ر يبرا او. ستندين آن پرداخت به مجبور
 ولگرد ؟يآور يم ادي به يديد هتل يكينزد در كه را يولگرد م،يكرد آغاز اتوبوس با را خود سفر كه هنگامي ،كچپول

 به. يكرد فيتوص »به خامه رسيده است كه يولگرد« عنوان به را او تو ؟نه ،بود چمدان از درون غذا خوردن حال در
 ؟او را موقع خوردن خامه ديدي واقعاًآيا  بگو، من

 .ي روي آن يك كيك بود، با خامه... او در حال خوردن . بله، ديدم. اوه، خداي مهربان - 

  :كرد تائيدپوآرو با سر 

 بعدازظهر يچابساط  از پر ينديخوشا طرز به ،بود پيداكرده كسمبلا هتل يكينزد در كه يا شده انداختهدور  چمدان از - 
 نياول در كه يدار ادي به ايآ: دوست من ،دهيم انجام مي ي تو حافظه يبرا گريد شيآزما كي ،حالا! بود نفر سه براي
 كند؟ پر كامل را لباس كمد كي تا بود آورده خود با لباس قدر آن گرنسبوري دايا يگفت من به ،بلاكسم از من ديبازد
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 يها لباس كه پليس تيهر و گوسين چاردير ي اندازه همان به ،داشت خود اتاق در چمدان كي فقط او حال بااين و
 جمع كني چمدانش در را گرنسبوري خانم يها لباس خواستم تو از بعدازظهر، امروز. بودند آورده خود با يكمتر اريبس
 ؟يكرد دايپ يزيچ چه و

  :ي يك جايزه شده بود، گفتم مانند كسي كه برنده

 .شدند جا نمي - 

دليل متفاوتي براي آن  اكنون اما ،ام كرده احمقانه فكر مي گرنسبوري دايا چمدان در مورد من كه ديرس يم نظر بهاز قبل 
  .بود پيداشده

  :گفتپوآرو 

 ها لباس ي ههم  نادد يجا درواقع اما ،بدهي انجام را كار نيا يده يمتو هميشه ترجيح . خودت را سرزنش نكن - 
 جاي را ها آن توانست ينم هم پوآرو هركول يحت. بودند آورده بلاكسم به چمدان دو با را ها آن رايز بود، رممكنيغ

 !دهد

  :سپس به جمع كاركنان هتل گفت

 يكينزد در، تامس بريگنل، ارددفتر اريدست با مرد نيا كه بود و در حين بازگشت غذا از پر چمدان انداختندور  از بعد - 
 فقط كرد؟ صورتحساب مورد در بحث ريدرگ رابريگنل  او چرا. كرد ملاقات م،يا شده جمع آن در ما كه اتاق نيا درب
 در يباز با او. ه استبود زنده هنوز مين و هفت ساعت گوسين چاردير كه لگنيبر قرار دادن تأثير تحت: ليدل كي به

 دايا و پليس تيهر كه درحالي دارد، را نهيهز پرداخت ييتوانا گوسين نكهيا: زد ينادرست حرف گوسين يآقا نقش
 چاردير كه كند تائيد تواند مي چارد،ير برادر گوس،ين يهنر! نبود درست نيا. نداشتند را كار نيا ييتوانا گرنسبوري

ي كه نقش ريچارد نيگوس را مرد اما؛ بود مانده باقيبراي او  يكم اريبس ي خانوادگي ارثيه و نداشته يدرآمد چيه
 يا ل حرفهيوكيك  يزمان و زاده بينج گوسين چاردير ازآنجاكه كرد مي فكر يو. دانست ينم را نياكرد،  بازي مي

 .ه استداشت ياديز پول مطمئناً ،هبود
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 زمان از چاردير برادرش كه گفت ما به او كرد، صحبت خودم و كچپول با بار نياول يبرا گوسين يهنر كه هنگامي - 
 گوس؟ين يآقا است، درست ،نداشت يزندگ هب اشتياقي و كرد مي ينينش گوشه او. بود بد حالش دوون، به مكان نقل

  :هنري نيگوس گفت

 .است طور همين متأسفانهبله،  - 

 زن دو با و كند سرگرم كيك و يشر با را خودش تواند يم يمرد چنين ايآ پرسم، يم شما از من! ريگ گوشه فرد كي - 
 سامت و تحويل گرفترا  بوبك رافا بعدازظهر يچا كه يمرد !نه ؟غيبت كردن بپردازد به لندن در كيش يهتل در
تقريباً  و كرد فيتعر وي ييكارا مورد در يگنلبر يآقا از مرد نيا. نبود گوسين چاردير ،براي او برد يشر ليگنبر

 كارآمد اريبس شما رايز م،يكن حل را مسئله نيا تا كنم اعتماد شما به توانم يم كه دانم يم من«: گفت چنين چيزي
 تا بود شده محاسبهطوري  او كلمات »238 اتاق ،گوسين چاردير ،من بگذاريد حساب به را ها يدنينوش و غذا ،ديهست

 با قبلاً ديبا ها آن رو ازاين و دارد ييآشنا او ييكارا سطح با گوس،ين چاردير نيا مرد، نيا كه كند باور تامس بريگنل
 به را گوسين يآقا با خود يقبل تعاملات رايز كند، گناه احساس يكم بريگنل يآقا ديشا. باشند شده روبرو گريكدي

 كرده ملاقات بار دو كه را يمرد پس ازاين او. نكند فراموش را او گريد كه گرفت خواهد ميتصم و آورد ينم خاطر
 كند، يم ملاقات مردم با شهيهم و كند يم كار لندن در بزرگ هتل كي در او ،يعيطب طور به. آورد خواهد ادي به است
 ها آن ي چهره او كه درحالي آشنا هستند او ي چهره و نامبا  مهمانان كه افتد يم اتفاق اغلب مطمئناً! نفر صدها هرروز

 !هستند »مهمان« كليطور به ها آن ،هرحال به، است كرده فراموش را

  :به جلو دويد باعجلهلوكا لاتزاري 

 تامس مورد دراتفاقاً  اما ،گوييد مي درست كاملاً شما ،يطوركل به .كنم يم عذرخواهي شما از پوآرو، ويسوم د،يببخش - 
 !يياستثنا. دارد ها نام و ها چهرهبه ياد سپردن  يبرا يياستثنا ذهني او. ستين نيچن نه بريگنل،

  :زد يلبخند تشكر با پوآرو

 .، پس حق با من استخباست؟  طور اين - 



 زهره محمودي: مترجم  - اثر سوفي هانا     نگاره هاي تك قتل  
 

 326 
 

  :پرسيدم

 در چه موردي؟ - 

 از قبل روز ، بهچهارشن روز در گوسين يآقا يوقت. داد خواهم حيتوض را عيوقا يتوال. كچپول كن، گوش و باش صبور - 
 كه ينقش يساز آماده يبرا خواست يم او احتمالاً. وارد هتل شد، ريچارد نيگوس جعلي نيز در سالن هتل بود ها، قتل
 گوسين چاردير ديفهم كجا از. ديد را گوسين چاردير ورود او ،درهرصورت. كند يبررس را قلمرو كند، يباز د بعداًيبا

 يادار يكارها كه ديد را تامس بريگنل او. دانست يماو  كافي است بگويم. گشت بازخواهم نكته آن به من است؟
 يآقا نقش در حضور از پس بعد، روز عصر. داد ليتحو گوسين يآقا به را اتاق ديكل سپس و داده انجام را لازم

 حال در مرد نيا ،يچابساط  دور انداختن يبرا رفتن رونيب سپس و بعدازظهر يچا تحويل گرفتن يبرا گوسين
 يبرا يعال يفرصت و است فكرال عيسر يفرد او. كند يم عبور تامس بريگنل كنار از و است 317 اتاق به بازگشت

 بكار،يفر نيا او، ييگو كه كند يم خطاب او به چنان و شود يم كينزد بريگنل به او. يابد يم سيپل يگمراه ميتحك
 .كند يم يادآوري بريگنل به را يقبل ملاقات و خود نام او. است گوسين چاردير

در حقيقت، تامس بريگنل هرگز اين مرد را نديده بود ولي نام را از زمان دادن كليد اتاق به ريچارد نيگوس واقعي به  - 
كند و خودش را به همان  با او صحبت مي آگاهانه، دوستانه و نفس اعتمادبهي با اتفاقي مرد طور بهاينجا و . ياد داشت
آورد، ولي فقط  ي او را به ياد نمي چهره. كه او بايد ريچارد نيگوس باشدكند  فكر ميتامس بريگنل . نامد نام مي

 .كند خودش را به علت اين فراموشي سرزنش مي

  .قرمز شد شراب ي تامس بريگنل مانند چهره
  :پوآرو ادامه داد

بيشتر  يكمبريگنل  با اش را رابطه چرا؟. خواست يشر وانيل كي ،كرد نقش ريچارد نيگوس را بازي مي كه يمرد - 
 مشروبات يمقدار اب اش آشفته اعصاب نيتسكي كارمند نقش ببندد؟  تري در حافظه پررنگ صورت به درنتيجه ،كند
 .ليدل دو هر به ديشا ؟يالكل
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 طور همان شد، دايپ انوريسسم  ،يشر وانيل نيا ي محتوياتايبقا در: ديبده را كوچك انحراف كي اجازه اگر اكنون، - 
 سه شدن كشته باعث كه نبود يشر اي يچا نيا اما؛ بود گرنسبوري دااي و پليس تيهر يچا يها فنجان در كه

. ها قتل ارتكاب از پسخيلي  براي انجام قتل رسيدند،دير  يليخ ها يدنينوش نيا. باشد توانسته ينم. شد قتل يقربان
 اريبس تيجنا يها صحنه يساز صحنه يبرا ،جنازه سه نيا كنارعسلي  يزهايم يرو استكان دو و يشر وانيل

 قت،يحق در. دنباش افتاده اتفاق ربع و هفت از پس ديبا ها قتل كه دنكن جاديا را غلط تصور نيا تا ندبود يضرور
 در يگريد ي لهيوس به و زودتر يليخ رساند، قتل به را گوسين چاردير و گرنسبوري دايا پل،يس تيهر كه يانوريس
 ؟يلاتزار ورنييس ندارد، وجود ايآ دارد، وجود آب وانيل كي هتل از اتاق هر در. بود قرارگرفته ها آن ارياخت

 .به، وجود دارد. ، موسيو پوآروبله - 

. و مجدداً پر شد شسته دقت با ليوان ،مورد هر در. آب در: باشد شده مصرف صورت نيهم به سم دارم انتظار پس - 
 .بريگنل يآقا

 كه گويي ،ش را به عقب بكشدخود يصندل در دستيار دفتردار كه شد باعث و به او خطاب كرد يا رمنتظرهيغ طور به وآروپ
  .است كرده كيشل او به يكي

 ديداشت را جرأتاين  ،ميشد جمع اتاق نيا در ما ي همه كه يبار نياول اما د،يكن صحبت جمع در ديندار دوست شما - 
 طور به من نكهيباوجودا اما د،يگفت ما يبرا روراه در گوسين يآقا با خود برخورد از شما. ديده انجام را كار نيا كه

 خود داستان به را يشر اتيجزئ و ديكرد پيدا را من ،بعداً. دينبرد نام يشر از بودم، كرده سؤال آن مورد در خاص
 چرا، دميفهم ينم من. دينداد من به يجواب چيه د،ينكرد اشاره آن به اول چرا كه دميپرس شما از يوقت. ديكرد اضافه

 كه ديهست شناس فهيوظ يمرد شما گفت يو. گفت روشن وهوشمندانه  اريبس يحرف ،كچپول دوستم،نجا يا در اما
 مطمئن و ديكن يخوددار اطلاعات دادن از شود يمباعث  شماشخصيت خجالتي  ،قتل در مورد يك قيتحقزمان 
 نه؟ ،دقيقاً به هدف زد يابيارز نيا با او. ندارد قتل پرونده با يارتباط چيهاين اطلاعات  كه ديهست

  .كرد تائيدو  داد تكان را شسر يكمبريگنل 
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  :بود بلند كاملاً نيز اول ي وهله در هرچند كرد، بلند را خود يصدا پوآرو

 براي را شري يكس ايآ دميپرس من م،يكرد ملاقات باهم اتاق نيا در قبلاً ما يوقت. اجازه بدهيد من توضيح بدهم - 
 اما نبردم، اتاقش به را آن من« نگفت تامس بريگنل چرا. نزد يحرف كس چيه است؟ برده اتاقش به گوسين يآقا
 و مردد بود شذهن در رايز نداد انجام را كار نيا او! ديگو يم شما به پوآرو »؟آوردماو  يبرا يشر وانيل كي
 .بپذيرد نبود، درست كه را يحرف گفتن خطر خواست ينم

 نيا به تر، قيدق عبارت به اي را ديده بود، قتل يقربان سه هر بار يك از شيب كه بود هتل كارمند تنها گنليبر يآقا - 
 كه يفرد به يشر وانيل كي كه دانست يم او. است دهيد بار يك از شيب را گوسين چاردير يو كه هديرس باور

 چاردير شبيه مرد نيا اما ،داده بود، شده روبرو او با قبلاً ييگو كه داشت يرفتار و دينام يم گوسين چاردير را خودش
 است گفته ما بهلاتزاري  يآقا د،يباش داشته ادي به. ديرس ينم نظر به بود، كرده ملاقات تامس بريگنل كه يگوسين

 يشر از يوقت ليدل نيهم به. دارد نام نيهمچن و چهرهبه ياد سپردن  يبرا يخوب اريبس ي حافظهبريگنل  يآقا كه
 است، بوده او حتماً«: كرد مي زمزمه سرش در ييصدا. بود كرده پرت را او حواس افكارش! نزد يحرفاو  دميپرس

 ».شناختم يم را او من ،نبود او اما؛ مرد همان

كه او ريچارد نيگوس بود چون اسمش را  البته هستم؟ ياحمق چه من« گفت شخود با گنليبر يآقا بعد، لحظه چند - 
 شبيه به يسيانگل ي لهجه با مردآن  ن،يا بر علاوه ؛ وكرده استاشتباه  ام حافظه شده كه هم بار يك يبرا! گفت
 به باورنكردني كاملاًمحتاط و صادق  تامس بريگنل يبرا ».ديرس يم نظر به گوسين يآقا مانند قاًيدق ها كرده ليتحص
 .ي بخواهد با ايفاي نقش يك نفر ديگر، وي را فريب دهدشخص كه ديرس يم نظر

 من به و ستديبا رديگ يم ميتصم است، بوده گوسين چاردير مرد آن كه گيرد مي  جهينت كهازاين پس گنليبر يآقا - 
به  كه كشد يم خجالت اما است، كرده ملاقات گوسين يآقا با روراه در ها قتل شب مين و هفتساعت  او كه ديبگو

. احمق جلوه كند ،يدنينوش مورد در من يقبل سؤال به پاسخ به دليل سكوت در كه ترسد يم رايز ،شري اشاره كند
 ديبگو كه شد يم مجبور گنليبر يآقا و» ؟ينگفت من به را نيا قبلاً چرا« كردم مي سؤال همه يجلو مطمئناً من
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 پيداكرده يگريد ي چهره شدم روبرو او با كه دوم بار يبرا گوسين يآقا چطور كه متعجب بودم ازحد بيش من چون«
 كيبه  هيشب باشيد كه نگران ستين ازين گريد است؟ درست من حرف كه ديكن تائيد ديتوان يم ايآ ،بريگنل يآقا. »بود

 .مرد ديگري بود ،آن. بودي ديگري  رهچه، آن. دقيقاً برعكس بود. جلوه كنيد احمق

  :بريگنل گفت

 .ي چيزهايي كه گفتيد كاملاً درست بود، آقاي پوآرو همه. خدا را شكر - 

  :پروا گفت پوآرو بي

سينيور  يوقت. ستين ديكسان بودن فر يمعنا به لزوماً نام سان بودنكي كه دينكن فراموش انيآقا و ها خانم. البته - 
 او كردم فكر كرد، فيتوص من يبرا بود گرفته ياتاق هتل نيا درجني هابز  نام از استفاده با كه را يزنلاتزاري 
 ره،يت يا قهوه كلاه روشن، يموها: بود هيشب خيلي. ام كرده ملاقاتي پلزنت  خانه قهوه در كه است يزن همان احتمالاً

 كي كه باشند مطمئن توانند ينم ،اند با اين شرح ديده بار يك فقط را يزن هركدام كه مرد دو اما؛ روشن يا قهوه كت
 .اند دهيد را واحد زن

 چاردير و مه بودديد را اش جنازه كه مرده گوسين چاردير كه داشتم شك قبلاً من. كنم عميقاً فكر كه شد باعث نيا - 
 من به آمد ادمي سپس. باشند متفاوت مرد دو بودند، دهيد ها قتل شب در تامس بريگنل و بوبك رافا كه زنده گوسين

هاي  فرض اگر. داشته است برخورد تامس بريگنل با بلاكسم، به ورود با چهارشنبه روز در گوسين چاردير كه گفتند
درك  را تامس بريگنل اوضاع ناگهان. ديگر بود، ريچارد نيگوس واقعي گوسين چارديريك  آن مرد ،درست بودندمن 
 !است وانهيد كي او كردند  يم فكر همه دارد؟ چهره دو مرد يك رسد يم نظر به ديبگو علناً توانست يم چگونه. كردم

  :ساموئل كيد با تمسخر گفت

 .پوآرو يآقا ، رسد يم نظر به وانهيد مهين كه ديهست يكس شما - 

  :است نزده يحرف او ييگو كه داد ادامه يطور پوآرو
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 كي او. بود كامل يديتقل او يصدا كه ندارم شك اما نبود، گوسين چاردير هيشب ديشا يظاهر ازلحاظ بكاريفر نيا - 
 ؟نيستيد آقاي كيداين طور  شما - است يعال مقلد

 !است گو دروغيك  او! يدنكن گوش مرد نيا هاي حرف به - 

 .ديا كرده تقليد را منصداي  بار يك از شيب شما. ديهست گو دروغ كه ديهست شما نيا .ديك يآقا نه، - 

  :و گفت ستاديا اتاق انتهاي در اسپرينگ يف

 با ديك ساموئل يآقا كه ام دهيشن من. كاملاً د،يگو يم را قتيحق او د،يباش داشته باور را پوآرو يآقا ديبا شما ي همه - 
 .توانستم تفاوت را تشخيص دهم اگر چشمانم بسته بود نمي. كند يم صحبت ي آقاي پوآرو لهجه

  :پوآرو گفت

 داراي يمرد عنوان به را خود او كردم، ملاقات را او كه يبار نياول د،يگو ينم دروغ شيصدا با فقط ديك ساموئل - 
 شير نيهمچن. بود لكهپر از  و داشت گمشده دكمه يك شراهنيپ: داد نشان متوسط و فيضع يظاهر و هوش
 چرا كه دييبگو نجايا در همه به لطفاً د،يك يآقا. بود دهيتراش را خود صورت از كوچك قسمت كي فقط او نصفه،
 .ديده نشان آشفته اريبس را خود ميكرد ملاقات باهم ما كه يبار نياول تا ديكرد را خود تلاش تمام

  .بود نفرت از پر چشمانش. نگفت يزيچ. شد رهيخ جلو به تيقاطع با ديك ساموئل

 اتاق ي پنجره از خارج درخت از رفتن بالا هنگام ديك يآقا. دهم يم حيتوض خودم د،يكن ينم صحبت اگر خب، يليخ - 
 و كرده توجه جلب است ممكن بايز بالباس مرد كي صورت يدگيبر. ديبر را اش  گونه گوس،ين چاردير اتاق ،238

 اثر او صورت يرو بر غيت كه دهد ينم اجازه مطمئناً باشد خود ظاهر مراقب كه يكس نه؟ ،را ايجاد كند سؤالاتي
 او است ممكن ايآ كه كنمفكر  من خواست ينم او. كنم فكر نيچن نيا من خواست ينم ديك يآقا. بگذارد ينديناخوشا

براي خودش به  نامرتب يظاهر نيبنابرا شده است،ي باز وارد جايي  درخت بالا رفته و از يك پنجره كي از راًياخ
احتياط است كه موقع تراشيدن  چنان بي كه برسد نظر به يمرد مانند تا طوري جلوه داد را خودش او. وجود آورد

صورت  نصف و شير صورت داراي نصف با شتر،يب يدگيبر از يريجلوگ يبرا سپس، وريش صورت خود را بريده 
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 بيآس به خود وكند  مي استفاده پروا يب خود اصلاح غيت از مطمئناً ينظم يب مرد نيچن! برود بيرون شير بدون
 .داشت باور ابتدا در كه بود يزيچ همان نيا و كند باور پوآرو بود قرار كه است يزيچ همان نيا، رساند يم

  :گفتم

 ...ه رفت بالا گوسين چاردير هتل اتاق ي پنجره از ديك ساموئل ييگو يم اگرصبر كن، پوآرو،  لحظه يك - 

  :پوآرو خنديد

 كمك گوسين چاردير قاتل به او. اين كار را نكرد او. نه است؟ رسانده قتل به را گوسين يآقا او كه ميگو يم من ايآ - 
 .ام نگفته را شمااو  نام هنوز من ... ستيك شخص آن اما ؛ وكرد

  :با شدت گفتم

زماني كه رافا بوبك چاي بعدازظهر را برد،  317 اتاق در حاضر نفر سه كه يا نگفته من به نيهمچن ؛ واي نه، نگفته - 
 ... بودند شده كشته ههم  نازم آن تا قتل يقربان سه هي كگفت تو. بودند يكسان چه

 مرده كه بودهفت و ربع  ساعت در 317 اتاق درحاضر  نفر سه از يكي گرنسبوري دااي. بودند شده كشته ها آن البته - 
. ندينب را او صورت شخص كه يبه شرط برسد، نظر به زنده تا بود قرارگرفته يصندل يرو صاف حالت به اما بود،
 .كرد يم يباز گوسين چاردير نقش در كه بود ديك ساموئل يگريد

  :نسبتاً نااميدانه پرسيدم

 اي توزانه نهيك ييرو خوش با و ظاهرشده پليس تيهر عنوان به كه يزن بود؟ يكس چهنفر سوم  اما ،دانم يم را نيا بله، - 
 راه مهين در ديبا يجن زمان آن تا ييگو يم كه طور همان. باشد توانست نمي هابز يجن بود؟ كسي چه كرد غيبت مي

 .بود ي پلزنت مي خانه قهوه

  :پوآرو گفت

 نيدوك ينانس زن آن .من دوست او چه كسي بود، گفت خواهم تو به من كرد، يم بتيغ يخوشحال با ي كهزن بله، ، آه - 
 .بود
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  .كرد پر را اتاق شوك ي از رويبلند يادهايفر

  :لوكا لاتزاري گفت

 نيوفادارتر نيهمچن او. است كشور يهنر ياستعدادها نيتر برجسته از يكياوه، نه، موسيو پوآرو، سينيورا دوكين  - 
 !ديكن يم اشتباه حتماً. است هتل نيا دوست

 .دوست منكنم،  من اشتباه نمي - 

  .نكرد انكار بود گفته پوآرو كه را يزيچ او. بود نشسته اعتنا و آرام كاملاً بي كه كردم نگاه نيدوك ينانس به من
 ام يزندگ در لحظه آن از شيب هرگز من ؟ندكرد توطئه هابز يجن سابق نامزد د،يك ساموئل با ،نيدوك ينانس ،مشهور هنرمند
  ؟دهند چه معني مي ها اين. مه بودنشد متحير

 شناخته خواهد ينم او رايز ،كشيده است خود صورت يرو را يروسر امروز نيدوك مادام ،كچپول نگفتم، تو به من ايآ - 
 رافا توسط خواست ينم او! نه ».است پرتره مشهور نقاش عنوان به شده شناخته« من منظور كه تو فكر كردي ؟شود

 د،يبردار را خود يروسر و ديستيبا لطفاً! شود شناخته بود دهيد 317 اتاق در ها قتل شب كه يتيهر عنوان به بوبك
 .نيدوك خانم

  .نانسي اين كار را كرد

 آقاي بوبك، اين زني بود كه شما ديديد؟ - 

 .خودش است. بله، آقاي پوآرو - 

 داشته نگه جا همان و دهيكش ها هيرداخل  به هايي كه نفس يصدا: شد صداهايي شنيده مي وجود بااين اما بود جا سكوت همه
  .بود پركرده را بزرگ اتاقاين صدا . دندش يم

 ؟نشناختيد نيدوك ينانس پرتره،معروف  نقاش عنوان به را او شما - 

 .بود برگردانده من از را سرش. نيمرخ او را ديدم فقط و دانم ينم هنر مورد در يزيچ من. قربان ،نه - 
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توانستيد او را شناسايي كنيد،  مييك مشتاق هنر بوديد و احتمالاً تا اگر شما  من مطمئنم او اين كار را كرده است - 
 .خطري متوجه وي نشود

 نداديد اجازه شما اما ،قربان م،يبگو شما به كردم يسع. را ديك يآقاآن  و او دم،يد را او ورود محض بهامروز  من - 
 .كنم صحبت

  :پوآرو گفت

 .ه استشناخت را ديك ساموئل او كه ديبگو من به كرد يسع تامس بريگنل طور همين و بله - 

 !روند يم راه اتاق در سالم و زنده ،اند شده كشته كردم يم فكر كه ينفر سه از نفر دو - 

  .بيرون نيامده است شوك از هنوز بوبك رافا كه بود مشخص او يصدا از
  :از پوآرو پرسيدم

 كرده است چه؟مدرك عدم حضور نانسي دوكين در محل جنايت كه توسط لرد و ليدي والاس ارائه  - 

  :نانسي گفت

 يسع و هستند يزيعز دوستان ها آن. دينكن سرزنش را ها آن لطفاً. است من اين گناه. ، آن مدرك واقعي نبودمتأسفم - 
 براي. بودم كسمبلا هتل در ها قتل شب من كه دانستند ينم زاييلو نه و جان سنت نه. كنند كمك من به داشتند

 مرا خواستند ينم كه هستند شجاع و خوب يافراد ها آن. كردند اعتماد من به ها آن و ام نبوده كه خوردم قسم ها آن
 ديبا نيبنابرا د،يفهم يم را چيز همه شما معتقدم من پوآرو، ويسوم. ننديبب گرفتار ام نشده مرتكب كه يقتل سه بابت
 .ام رساندهن قتلبه  را يكس من كه ديبدان

 ي خانهكه  ليدي والاس، زماني .است هيتوج رقابليغ. مادام ،ستين تشجاع قتل قاتيتحق در سيپل به گفتن دروغ - 
 !دييگو يم دروغ كه دانستم يم كردم، ترك راشما 

  :سنت جان والاس گفت

 صحبت كنيد؟ گونه اينكنيد با زن من  مي جرأتچطور  - 
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 .آيد، لرد والاس اگر حقيقت به مذاق شما خوش نمي متأسفم - 

  :زنش پرسيد

 دانستيد، موسيو پوآرو؟ از كجا مي - 

 را او خواستم شما از من كه استاينجا  ليدل نيا به فقط امروز او. دوركاس: ديداشت ديجد خدمتكار دختر كي شما - 
 دميد خودم من و است بوده شما با روز چند فقط دوركاس كه ديگفت من به. است مهم داستان نيا يبرا او. دياوريب

 ي آن همه خوشبختانه. ختير را آن شتريب و آورد من يبرا قهوه فنجان كي او. است يچلفت وپا دست يكم او كه
 ي پلزنت خانه در قهوه شده آماده ي قهوه عنوان به را آن بلافاصلهمن . بنوشم يمقدار توانستم نيبنابرا و نشد ختهير

 .ندارد آن مانند يگريدجاي  چيه. است اشتباه رقابليغ ها آن ي قهوه. دادم صيتشخ

 :اسپرينگ گفتفي 

 !واااي - 

را  متناسب كاملاً نيجورچ قطعات مانند زيچ نيچند بلافاصله: بود قيعم گذاشت ذهنم بر كه تأثيري. مادمازل ،البته - 
 .است ديمف اريبس مغز يبرا ظ،يغل ي قهوه. مداد قراردر كنار هم 

  .كرد جمع را شيها لب تائيد عدم با او. انداخت يف به ينگاه دقت با زد، را حرف نيا يوقت پوآرو

 ديخواه شرفتيپ زمان باگذشت كه هستم مطمئن ،دوركاس مادمازل نيست، من را ببخشيد توانا چندان خدمتكار نيا - 
 يجن اگر: داد من به يا دهيا نيا و گذاشتم در پلزنت شده آمادهي  قهوه كنار را تيواقع نيا من! بود وارد تازه او .كرد
 يجن كه دانستم يمپلزنت  يها خدمت شيپطريق  از من چه؟ بود، والاس زاييلو خانم خدمتكار دوركاس، از قبل هابز

. كرد يم تهيه ،بودپوش در جامعه  كيش يبانويك  كه خود يكارفرما يبرا را ييزهايچ و رفت يم آنجا به معمولاً
 نيدوك ينانسمدرك عدم حضور  كه يزن يبرا شيپ روز چند تا يجن اگر ،كرد ياد مي» خانمش« عنوان با او از يجن

 ابتدا، در !نبود يتصادف اصلاً اي ،العاده خارق تصادف كي ؟، جالب بود، نهكرد يم كار كرده بود، ارائه رادر محل جنايت 
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 والاس زاييلو و نيدوك ينانس كردم فكر من. رفت شيپ نادرست ريمس كي در موضوع نيا مورد در من افكار
 .اند كرده توطئه بينوا يجن كشتن يبرا كه هستند يدوستان

  :گفت باخشم والاس زاييلو

 !چه پيشنهادي - 

  :كرد شوهرش، سنت جان، موافقت

 !دار يك دروغ شاخ - 

 او در تصور من اشتباه نبود ،حال بااين. ستا مردهن يجن مينيب يم كه طور همان. يك اشتباه است. اصلاً ست،ين دروغ - 
 صحبت از پس. ه استشد نيگزيجا دوركاس مادمازل توسط راًياخ بوده و خدمتكار والاس زاييلو و جان سنت ي خانه

 من كه دانست يم او. شود خارجي والاس  خانواده ي خانه از عاًيسر شد مجبور يجن ،پلزنت در ها قتل شب دربا من 
 يبرا كه افتمي يم آنجا در را او اگر .بررسي كنمرا  نيدوك ينانس هاي صحت حرف تا رفت خواهم آنجا به زودي به
 به ،بگو من به كچپول،. شدم يم مشكوك فوراً ،كند يم كار جرم ي درصحنهمدرك عدم حضور ي  دهنده ارائه زن
 ؟شدم مشكوك مي يزيچ چه به قاًيدق من ،بگو ما ي همه

  :گفتم و ماشتباه نكن كردم دعا ،دميكش يقيعم نفس

 .اند كرده يتبان ما بيفر يبرا نيدوك ينانس و هابز يجن كه يداد يم احتمال - 

  :پوآرو رو به من گفت

 .دوست منكاملاً درست است،  - 

  :سپس به مخاطبانمان گفت

 والاس جان سنت از تصويري دنيد حال در ،پلزنت را بفهمم با آن را ارتباط و بچشم را قهوه من نكهيا از قبل يكم - 
 سال اوت چهارم خيتار به بود پيچك آبي اهيگ از تصوير يك  آن. بود همسرش به او ازدواج سالگرد ي هيهد كه بودم

 زاييلو از نيدوك ينانس پرتره: شد يزيچ متوجه پوآرو كه بود ازآن پس. كرد تأكيدبر اين نكته  والاس يديل و گذشته
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 از يشمار يب تعداد در هنر، ي كننده تحسين يك  عنوان به من. نداشت خيتار بود، دهيد قبل قهيدق چند كه والاس
 خيتار شامل شهيهم او ريتصاو. ام دهيد بارها قبلاً را نيدوك خانم هايكار من. ام كرده شركت لندن برتر يها شگاهينما
 .دي.اي.اي.ان: هستند او ابتدايي اسم حروف نيهمچن و نييپا راست سمت ي گوشه در

  :نانسي گفت

 .كنيد دقت مي به جزيياتها  كنندگان در نمايشگاه شما بيشتر از اغلب شركت - 

 نكهيا تا داراي تاريخ بود والاس زاييلو از شما پرتره كه معتقدممن  خانم. دارد توجه چيز همه به شهيهم پوآرو هركول - 
 در را پرتره نيا كنم باور من ديداشت ازين شما. نبود روزهاي اخيرمربوط به  چون چرا؟ .شما روي تاريخ را رنگ كرديد

 چرا كه دميپرس خودم از. است شده ليتكم تازه پرتره يك اين ن،يبنابرا و ديا داده ليتحو والاس يديل به ها قتل شب
 مورخان اگر و ماندب زنده سال صدها شما كار اگر: بود واضح پاسخ و نگذاشتيد ينقاشروي  غلط و ديجد خيتار كي

را  ها آن خواستيد ينم عنوان هيچ به شما كرد، خواهند را كار نيا مطمئناً كه طور همان دهند، نشان علاقه آن به هنر
 هركول د،يكن شان گمراه ديخواه يم كه يافراد تنها نه،. دهند يم تياهم شما كار به كهكساني  هم آنگمراه كنيد، 

  !هستند سيپل و پوآرو
  :گفت متفكرانه ييصدا با. كرد كج طرف كي به را سرش نيدوك ينانس

 نه؟ ،ديفهم يم واقعاً شما. پوآروموسيو  ،دهستيباهوش  چقدر - 

 دوست ي خانه در شما ،داشت ازين كار به و آمد لندن به كه هنگامي ،يجن به كمك يبرا كه فهمم يم من. مادام، بله - 
 به را شما كه است نبوده يا برنامه از يبخش هرگز يجن كه فهمم يم من. ديكرد دايپ كاربرايش  والاس زاييلو خود
 يجن ان،يآقا و ها خانم قت،يحق در. را باور كند نيا خلاف داد اجازه گوسين چاردير بهاو  هرچند ،گرفتار كند قتل جرم
 كه يزن دو. اند بوده متحد و دوست كردند، يم يزندگ نگيهول تيگر در دو هر كه يزمان از نيدوك ينانس و هابز
 يا برنامه هوشمندانه باًيتقر كه هستند ييها همان داشتند، دوست عقل از فراتر و شرط و ديق بدون را ويآ كيپاتر
 !نبود هوشمندانه كاملاً اما كردند هيته ،پوآرو هركول من، دادن بيفر يبرا
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  :جني با گريه گفت

 .تمامش دروغ است. دروغ است - 

  .نانسي چيزي نگفت
  :پوآرو گفت

 از را آن من كه زاييلو ليدي از نيدوك ينانس ي پرتره در. برگردمي والاس  خانواده ي خانه به يا لحظه ديبگذار - 
 نييپا و بالا اتاق در يوقت. دارد وجود يآب ي كاسه و كوزه مجموعه كي كردم، يبازرس يطولان مدتبه  و كينزد
 ريغ و روح يب ثابت، كرنگي صورت به كاسه و كوزه يآب رنگ كردم، يم نگاه آن به مختلف در نورهاي و رفتم يم

 نيدوك ينانس. درك يم رييتغ ينديخوشا طرز به نور، به بسته ،من حركت با بوم، آن يرو يگريد رنگ هر. بود جذاب
 از محافظت به بلكه هنر به نه و دارد عجله كه وقتي جز به ،است نابغه يزيآم رنگ ازنظر او. است دهيچيپ هنرمند كي

اي  كاسه و كوزه را به يآب رنگ سرعت به ينانس اطلاعات، كردن پنهان يبرا. كند يم فكر هابز يجن دوستش و خود
 كرد؟ را كار نيا او چرا. زد نبود يآب قبلاً كه

  :گفتم

 براي پوشاندن تاريخ با رنگ؟ - 

 :پوآرو گفت

 ينقاش راست سمت نييپا گوشه در را خيتار شهيهم نيدوك ينانس و ندبود ريتصو يبالا ي مهين در كاسه و كوزه. نه - 
. به من نشان دهيد نييپا به پايين تارا از بالا  خانه تمام بخواهم كه دينداشت انتظار شما والاس، يديل ،كند درج مي

 اما؛ روم يم و شوم مي يراض دم،يد را شما از نيدوك ينانسنقاشي  من و ميكرد صحبت يوقت كه ديكرد فكر شما
 به نسبت يكمتر اريبس باظرافت و دارد وجود ريتصو در كه را يآب ي كاسه و كوزه نيا توانم يم ايآ نميبب خواستم يم
 شده است ريمتح والاس يديل ديرس يم نظر به! كردم دايپ را ها آن من ؛ ونقاشي شده است، پيدا كنم ريتصو ي هيبق
 قرار ديسف ي كاسه و كوزه كي بالا، ي طبقه خواب اتاق كي در. بود يظاهر اوتعجب  اما ،بودند شده گم ها آن رايز
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. ندنبود يآب اما هست، پرتره در كه باشد يا كاسه و كوزه است ممكن نيا كردم فكر. بود يتاج آن يرو كه داشت
 .ديا دهيدزد اي خردكرده را يآب ي كاسه و كوزه شما حتماً كه گفت من به والاس يديل، دوركاس مادمازل

  :اي خورده است گفت دوركاس كه گويي ضربه

 !ما هديند خانه در يآب ي كاسه و كوزه وقت هيچ من. من هرگز اين كار را نكردم - 

  :پوآرو گفت

و  كوزه ي زياد باعجله نيدوك يچرا نانس دم،يپرس خودم از! جوان خانم، است نبوده آنجاچنين چيزي  هرگز رايز - 
 ديبا مطمئناً كه گرفتم جهينت كند؟ پنهان را يزيچ چه بود دواريام او ؟رنگ كرده است ،يآب رنگ با را ديسف ي كاسه
 يها دانشگاه يها كالج به اوقات يگاه اي ،هستند ها خانواده به متعلق ها آن. ستندين ينيتزئ هميشه ها تاج. باشد تاج

 .معروف

  :قبل از آنكه بتوانم جلوي خودم را بگيرم، گفتم

 .جيكمبركالج سيويور  - 

زيرا درست قبل از خروج پوآرو و من از لندن به سمت گريت هولينگ، استنلي بير در مورد يك  داشتم ادياين موضوع را به 
  .تاج صحبت كرده بود

 من. نكنم فراموش تا كردم ميترس را تاج از يريتصو شدم، خارج ي والاس ي خانواده خانه از يوقت. ، كچپولبله - 
 آمده كجا ازبررسي كند تاج  من يبرا كه خواستم پاسبان بير از من. بود قيدق يكاف ي اندازه به اما ستمين هنرمند
 قرار والاس ي خانه در كه ي سفيد كاسهو  كوزهروي  تاج د،يديشن كچپول من دوست از همه كه طور همان. است
پاتريك آيو  جناب يعال يبرا خدمتكار عنوان به قبلاً هابز يجن كه ييجا است، جيكمبركالج سيويور در  به مربوط دارد
 و كيپاتر با و ديكرد ترك را سيويور كالج يوقت هابز، دوشيزه نه مگر بود، شما يبرا يا هيهد نيا. كرد يم كار

 خود با را آن د،يكرد مكان نقل والاس يديل و لرد خانه به يوقت سپس و د؟يرفت نگيهول تيگر به ويآ سيفرانس
 نبرديد را كاسه و كوزه د،يرفت ديك يآقا منزل به شدن يمخف يبرا و ديكرد ترك را خانه آن باعجله يوقت. ديبرد
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 را كاسه و كوزه زمان آن در والاس، زاييلو كه معتقدم من. چون در شرايطي نبوديد كه به چنين چيزهايي فكر كنيد
بود  ليما كه يكسان توسطتا  كرد منتقل مهمانان خواب اتاق به د،يبود كرده اشغالشما  قبلاً كه خدمتكار اتاق از
 .دنشو نيتحس دهد، قرار تأثير تحترا  ها آن

  .بودروح  يب و سرد صورتش. نداد يجواب يجن
  :پوآرو گفت

 من هتل، نيا در ها قتل وقوع از پس كه دانست يم او. رديبپذ را يخطر نيتر كوچك يحت خواست ينم نيدوك ينانس - 
 كالج استاد قبلاً كه پير و مست ياستوكل والتر اگر. پردازيم  وجو مي به پرس نگيهول تيگر روستاي در كچپول و

 چه خداحافظي داده است ي هيهد عنوان به دار تاج ي كاسه و كوزه كي هابز يجن به كه گفت ميبه ما  بود، سيويور
 نيب ارتباط درنتيجه و هابز يجن با ارتباط است ممكن م،يديد يم والاس يديل ي پرتره در يتاج ازآن پس اگر شد؟ يم

اند، خصمانه و از روي  كه هر دو زن به ما گفته طور آنو بفهميم اين رابطه،  ميكن كشف را هابز يجن و نيدوك ينانس
 به ما بپذيرد كه رااحتمال  نيا توانست ينم نيدوك مادام .اي دوستانه و سازشكارانه است حسادت نيست بلكه رابطه

 با هنري بي و باعجله را ديسف ي كاسه و كوزه ي مجموعه نيبنابرا و ميبرسگمان  نيا به ر،يتصو در تاجوجود  ليدل
 .كرد يزيآم رنگ يآب رنگ

  :نانسي گفت

 پوآرو، ويسوم د،نباش عالي تواند ينم يك نفر يكارها ي همه - 

 اريبس گفتگو در كرده توطئه عمد قتل سه براي كه يشخص دميد تعجب كردم، از اينكه او يمنطق يصدا دنيشن از من
  .است يمنطق و مؤدب

  :پوآرو گفت

 و ها خانم. متفاوت كاملاً ينوع از البته د،يهست نقاش هم شما والاس؟ لرد ،موافق باشيد نيدوك خانم با شما ديشا - 
شان هنگام  هاي خانه كارهاي ايشان را در تمام اتاق من. است يشناس اهيگ هنرمند كي والاس جان سنت ان،يآقا

 سخاوتمند يقدر به كه طور همان دهد، نشان را به من ها آن كه داشت لطف قدر آن والاس يديل ام، ديده ازآنجابازديد 
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 او. است يخوب زن والاس دييدانيد، ل مي. است كرده هيته نيدروغ مدرك كي نيدوك ينانس يبرا كه بود
! شود ينم آن متوجه رديگ يم قراراو  يجلوشيطان  يوقت كه است دور شر از قدر آن: است خوبي نوع نيتر خطرناك

 ينانس آه،. داد ارائه مداركي او از محافظت يبرا و داشت اعتقاد نيدوك ينانس يگناه يب به والاس يديل
 در دارد يسع مشتاقانه كه كرد متقاعد را والاس جان سنت او! است فرد نيتر كننده قانع او ،بااستعداد و يداشتن دوست
 كه است ياهانيگ ي هيته به قادر راحتي به نيبنابرا است، شده شناخته و بانفوذ والاس لرد. كار كند لرد ينقاش سبك

 هيته او يبرا ،شود يم ساخته انوريس  آن از كه 1كاساوا اهيگ چند خواست او از نيدوك ينانس. دارد ازين خود كار يبرا
 !كند

  :گفت والاس جان سنت

 داني؟ توي شيطان اين را از كجا مي - 

 خود يهنركار  يبرا را اهانيگ نيا كه گفت شما به نيدوك ينانس .موسيو ،يشانس خوشهمراه با  حدس كي - 
 .ديكرد باور را شما حرف او و نه؟ مگر خواست، يم

  :گفت باز هاي دهانبا  ييها چهره از ييايدر روبه پوآرو

. باور نخواهند كرد كه دوست خوبشان قادر به ارتكاب قتل است هرگز والاس يديل نه و لرد نه كه است نيا قتيحق - 
 ميگو يم من آنچه ي همه يوقت اكنون، يحت! ديكن فكر ها آن ياجتماع گاهيبه جا. گذارد مي ها آناثر بدي بر  نيا

 اروپايي نظر صاحب كارآگاهاين  كه نديگو يم خود با والاس زاييلو و جان سنت ست،ا دانند يم آنچه با منطبق كاملاً
 .است هاي ثابت ايدهنگراني مربوط به  كه يموارد در خصوصاً ،شود منحرف مي نيچن نياذهن انسان . كند اشتباه ديبا

  :نانسي دوكين گفت

حاضر  جمع ي همه يبرا لطفاً. ميگو يم را قتيحق من ديدان يم شما كه دانم يم. ام موسيو پوآرو، من كسي را نكشته - 
 .ستمين قاتل من كه ديكن روشن اتاق نيا در

                                                            
  .م. ا استز يتمكاساوا يا مانيوك گياهي از تيره فرفيون و بومي مناطق آمريكاي جنوبي است كه برگ خام آن مسمو 1
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 سه به كه ديكرد توطئه اما د،ينكرد زيتجو را سم خودتان شما. متأسفم. توانم اين كار را انجام بدهم، مادام من نمي - 
 .ديده انيپا يزندگ

  :نانسي خيلي جدي گفت

 فيتعر او يبرا را مانداستان بگذارو  ايبجني ! ندارم يگناه چيه من. بله، ولي فقط براي نجات يك زندگي ديگر - 
 .ما فقط براي نجات جان خود اقدام كرديم كه رديبپذ ديبا ،بشنود را آن يوقت. يواقع داستان ،ميكن

 سرانجام، اما باشد، داشته يحركتانجام  قصد يجن كردم  ينم فكر. ده بودننشست سكوت در همه. بود در سكون كاملاً اتاق
  :از ميان اتاق به سمت نانسي رفت و گفت و گرفت خود يجلو را فشيك دودست با. برخاست خود يپاها روي ،آرامي به

 .جان ما ارزش نجات دادن نداشت - 

  :سم كيد فرياد زد

 !جني - 

داشتم كه  يوغريب عجيب حس كردم، يم نگاه را او يوقت. كرد حركت وي سمت به و برخاست يصندلروي  از زين او ناگهان و
 كرد كه خطري وجود دارد مي فكر وضوح به او داشت؟وجود  يخطر چه د؟يدو يم ديك راچ. گويي سرعت زمان كم شده است

 من. بود وقوع شرف در يوحشتناك زيچ. بود كرده عيسر و ديشد تپش به شروع مقلب دم،يفهم ينم را آن ليدل من گرچها و
  .كردم يجن سمت دويدن به بهشروع 

  :او كيفش را باز كرد و به نانسي گفت

 است؟ درست ،در كنار پاتريك قرار بگيري دوباره خواهي يم تو پس - 

پاياني بود كه در قاب  بي يكيتار يصدا نيا. نبود او يصدا حال نيدرع اما دادم، صيتشخ او يصدا عنوان به را صدا من
  .نشنوم را يزيچ نيچن هرگز گريد ام زنده يوقت تا دوارميام. بود قرارگرفتهكلمات 
  .ميبود دور يليخ دو هر اما بود كرده حركت به شروع هم پوآرو

  :صدا زدم
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 !پوآرو - 

  :و ادامه دادم

 !يك نفر او را متوقف كند - 

 يكاف سرعت ها آن اما ي كه پشت ميز كناري نانسي نشسته بودند برخاستند،مرد دو. رقص نور بر روي آن را ديدم و فلز من
  .نداشتند

  :فرياد زدم

 !نه - 

 ينانس. ريخت يم نيزم به و رفت يم نييپا ينانس لباس از خون كهسيلي از  خون، سپس و يجن دست انجام شد، حركت كي
  .كرد زدن اديفر به شروع زني اتاق، انتهاي در ييجا. افتاد نيزم يرو

  :او گفت. بود ستادهيا حركت يب كاملاً و نكرده حركت گريد پوآرو

 .خداي من - 

  .و چشمانش را بست
  :ي او روي زمين خيره شده بود گفت به جنازه كه درحاليو  ديرس ينانس به من از قبل ديك ساموئل

 .او مرده است - 

  :جني گفت

 .قلب به قيقاًد. زدم خنجر او قلب به من. بله، مرده است - 
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  ٢۵ فصل
  شد شروع مى»    د «اگر با       

 اجساد كارم طول در من. كند ينم اعمال ييروين چيه. ندارد يانرژ كه است يحالت. ترسم ينم مرگ از كه فهميدم روز آن من
 كينزد ،دارم وحشت آن از زيچ هر از شيب كه يزيچ نه،. است نداده آزار مرا جهت يب هرگزاين كار  و نميب يمرا  گانمرد
 كه يقاتل يروح حالت. او را احاطه كرده بود كشتن به ليم كه هنگامي هابز يجن يصدالحن : است يزندگ در مرگ به بودن

را  ها آني  دهد تا جنازه مي زحمت به خود و گذارد مي خود انيقربان دهان در را دار نگاره تك سردست دكمه سه ،يخونسرد با
  .جان به سمت زمين هاي بي كف دست قرار دادن ،ها آن انگشتان و ها اندامصاف كردن : مرتب كند

  ».دستش را بگير، ادوارد«
  شوند؟ دهيكش مرگ سمت به خودشان كه نترسند و رنديبگ را مرگ حال در افراد دست توانند يم زنده افراد چگونه

 محال آرزوي يك اين كه رميپذ يم. نداشت مرگ با يارتباط چيه بود، اتيحدر قيد  و زنده كه درحالي كس هيچ ،به من بود اگر
  .است

 را كار نيا او چرا بدانم كه نبودم كنجكاو. باشم هابز يجن كينزد خواستم ينم من كرد، يزخم چاقو با را ينانس او كهبعدازاين
 جدول يرو بر نم،يبنش آنسورث بلانش خروشان يها آتش از يكي كنار در ،بروم خود ي خانه به خواستم يم فقط. است كرده

 هركسيچيزي كه  هر اي نگاره تك يها قتل ايبلاكسم  هتل يها قتل مورد در را چيز همه و كاركنم خود متقاطع كلمات
  .فراموش كنم خواهد آن را بنامد، مي
 كه گفت او. بمانم كه كرد اصرار او. بود رومندترين من از او ي اراده و داشت يكاف يكنجكاو حس ما هردوي يبرا پوآرو اما

 ،بود قيدق يبند بسته ي دهنده نشان كه داد انجام يحركت خود دستان با او. بايد آن درست ببندم من ،استي من  اين پرونده
  .است بسته كي قتل قاتيتحق گويي كه
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 ما زيم طرف آن هابز يجن و ميبود نشسته اردياسكاتلند در شكل مربع و كوچك اتاق كي در او و من بعد، ساعت چند نيبنابرا
حاضر بودم هر كاري بكنم ولي با كيد مواجه  من. كرد يم سؤال او از ريب ياستنل و بود دستگيرشده زين ديك ساموئل. بود

  .نشنيده بودم ينااميداي از  نشانه هرگز او يصدادر  امانشوم، او مرد شرور و بدي بود، 
  :شدم متعجب كرد، صحبت كه هنگامي پوآرو صداي لطافت از ،صداها ي نهيدرزم

 متحد و دوست يطولان مدتبه  دو هر شما كه درحالي ،كشتي را نيدوك ينانس چرا ؟مادمازل ،يكرد را كار نيا چرا - 
 د؟يا بوده

 فكر شهيهم من. دميشن را او حرف امروز نكهيا تا دانستم ينم را نيا من. بودند عاشق معنا تمام به كيپاتر و ينانس - 
 او با قيطر نيا از ميتوان ينم كه ميدانست يم اما م،يداشت دوست را كيپاتر دو هر ما: ميهست كساني او و من كردم يم

 نيا اما بود، انهفيعف ها آن عشق كه داشتم اعتقاد من ، ها سال نيا تمام در. نبوديمشكل با او  نيا بهقبلاً هم  ،ميباش
 .كرد ينم ريتحق را او ياخلاق تيشخص و زناوادار به  را او داشت، دوست را كيپاتر واقعاً ينانس اگر. بود دروغ

  :كرد پاك را ياشكقطره  يجن

 به نهيزم نيا در من. براي پيوستن دوباره به پاتريك اظهار تمايل كرد او كه ديديشن. كردم لطف او به كه معتقدم من - 
 نه؟ مگر كردم، كمك او

  :پوآرو گفت

 يجن مادموازل نجات كه گفتم تو به كسمبلا هتل 402 اتاق در خون افتني از بعد كه يآور يم ادي به ايآكچپول،  - 
 ؟است شده ريد يليخ من يبرا

 .بله - 

 موقع آن يحت من ،داني مي. يديفهم اشتباه مراحرف  اما است، مرده او كه است نيا منظورم يكرد فكرتو  - 
 كه بود داده انجام يوحشتناك اريبس يكارها قبل از او دانستم كه مي .كرد كمك يجنتوان به  نمي كه دانستم يم

 .بود نيا من منظور. و از اين بابت ترسيده بودم بود شده نيتضم شمرگ
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  :گفت انيپا يب يديناامبا لحني پر از  يجن

 .ام مرده كيپاتر فوت زمان از من ،كنيد حساب كه لحاظ هر از - 

 سؤالات به را خود توجه تمام كه بود نيا آن و كنم عبور سخت شيآزما نيا از توانم يم كه دارد وجود راه كي تنها دانستم يم
 يكيتار در هنوز من اما ،كه حل كرده است كرد يم فكر ديرس يم نظر به بود؟ كرده حل را معما پوآرو ايآ. كنم معطوف يمنطق
 ؟است كرده كاري نيچن چرا و است كشته را گوسين چاردير و گرنسبوري دايا پل،يس تيهر يكس چه ،مثال عنوان به. بودم
  .دميپرس پوآرو از را سؤالات نيا من
  :، گفتام ردهك يادآوري او به ميداشت باهم قبلاً كه را يا يشوخ و گويي كه ريدلپذ لبخند با

 قهيدق چند سپس، و يده يم گوش پوآرو اظهارات به يطولان يليخبه مدت  تو .دوست من ،دانم مي را تو آه، مشكل - 
 .حيف. يوشن ينم يبود آن منتظر كه را يپاسخ بالاخره و افتد يم اتفاق يگريد قتل ،يريگ جهينت از قبل

  :گفتم قاطعانه مستتوان يم كه آنجا تا من

 .تمام شود جا نيهم حيفبه من بگو و بگذار اين  بار يكلطفاً  - 

 دايا پل،يس تيهر قتل يبرا را يا توطئه د،يك ساموئل كمك با ن،يدوك ينانس و هابز يجن. است ساده كاملاً - 
 كي از يبخش كه كرد وانمود ،ينانس با يهمكار ضمن يجن ،حال بااين. تدارك ديدند گوسين چاردير و گرنسبوري

 .است كرده توطئه او با كه است يكس او كند باور كه داد اجازه گوسين چاردير به يو. است متفاوت كاملاً ي توطئه

  :گفتم

 .است دهيچيپ اريبس رسد يم نظر به. نيست» خيلي ساده«اين براي من  - 

 مشكل با يا هديشن كه يداستان مختلف يها نسخه قرار دادنكنار هم  در تو. ستين طور اين ،واقعاً .من دوست ،نه نه، - 
 آن ي،كن فراموش گفت، ما به ديك ساموئل ي خانه در او با داريد هنگام يجن كه را آنچه ي همه ديبا اما ،يهست روبرو

 عناصر از يبرخ يحاو كه ندارم شك اگرچه بود، دروغ انتها تا ابتدا از آن داستان. كن رونيب خود ذهن از كاملاً را
 خواهد ما به را قتيحق تمام يجن ،ي ديگر تا چند لحظه. هستند طور همين شهيهم ها دروغ نيبهتر. است حقيقت
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 را آن اقتيلاز تو تعريف كنم زيرا كه  ديباابتدا  من من، دوست اما، ندارد، دادن دست از يبرا يزيچ او حالا گفت،
را  چيز همهبه من كمك كردي تا  هولي سينتز يسايكل قبرستان در تشنهاديپ با كه يبود تو نيا آخر در. يدار

 .روشن ببينم

  :پوآرو به جني رو كرد و گفت

 زانيعز يها اميپ عوض در و گرفت يم پول طرفداران كليسا از ويآ كيپاتر نكهيا: ديگفت پليس تيهر به كه يدروغ - 
مرحومش ويليام  شوهر با ارتباط يبرقرار ديام به ،ينانس اينكه به همين دليل ؛كرد يم منتقل ها آن به را شان مرده

 شرورانه و وحشتناك دروغ نيا مورد در پوآرو بار چند آه،. ي كشيش ملاقات كرده بود خانه دررا  او شبانه دوكين،
 با ضعف، اي لحظه در كه ديكرد اعتراف ما به آن روز خود شمادوشيزه هابز  .بارها و بارها است؟ دهيشن يهايزيچ

 !نداشت قتيحق نيا اما؛ ديگفت دروغ حسادت، از الهام

 هابز يجن اگر«: گفت من به ،ه بودستاديا ويآ سيفرانس و كيپاتر ي حرمت شده هتك قبر كنار درزماني كه  كچپول - 
كچپول اهميت چيزي » ؟گفته باشد، چه دروغ شمورد دربراي صدمه زدن به پاتريك آيو بلكه براي كمك به او نه 

 در من به همين دليل و است نبوده اختلاف مورد هرگزرا دريافته بود كه من آن را ساده گرفته بودم، حقيقتي كه 
 يجوان ي درزيانگ غم طرز به كه جورج دش،يفق شوهر به پليس تيهر پرشور عشق: بودم نشده موفق آن يبررس

 از را تيهر ،جورج مرگ چگونه اي است؟ داشته دوست را جورج چقدر تيهر كه بود نشده گفته پوآرو به ايآ. درگذشت
 تصور رااز دست دادن چيزي  توان يم سختي به بود؟ كرده ليتبد توز نهيك و تلخ ييولايه به خونگرم و خوشحال يزن

 من ،حتماً، بله. ببرد نيب از را فرد يها يخوب ي همه و يشاد تمام كه باشد كننده رانيو و وحشتناك قدر آن كه كرد
 آن به گريد كه بودم مطمئناز دانستن آن  قدر آن من. است كرده موردي را تجربه نيچن پليس تيهر كه دانستم يم

 !كردم ينم فكر

 خدمت در و كند رها را ،نامزدش د،يك ساموئل تا بود ويآ كيپاتر عاشق قدر آن هابز يجن كه دانستم يم نيهمچن من - 
 افتيدر يكم چيز آن يازا در ونيد ك خدمت: است فداكارانه اريبس عشق يك اين. بماند يباق همسرش و ويآ شيكش
 بيان يبرا او ليدل را يجن حسادت شد، فيتعر ما يبرا ، هر دو نفر،ينانس و يجن توسط كه يداستان وجود بااين. ديكن
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! باشد درست تواند ينم نيا اما؛ ينانس به كيپاتر عشق به حسادتگفته معرفي كرده بود،  كه يوحشتناك دروغ
 مجازات يبرا يجن. ميشينديب زين يشناخت روانوقايع  به بايد بلكه يجسم يها تيواقع به بايد تنها نه ما! ستين سازگار

 او. است يگريد زن به متعلق وي كه كرد قبول خوب لطف با او. نكرد يكار سيفرانس با ازدواج خاطر به ويآ كيپاتر
 زين ها آن و كرد ي كشيش خانه در همسرش و وي به ياديز كمك و داد دامها وفادار يخادم عنوان بهكار خود  به
 به ويآ كيپاتر عشق فداكارانه، خدمت و عشق ها سال از پس ناگهان، چرا پس. داشتند ارادت او به خود ي نوبه به

 راه به شود، يم او ينابود باعث كه را حوادث از يا رهيزنج و كند ييبدگو او از كه ختيبرانگ را يجن نيدوك ينانس
 .نبود گونه اين كه است نيا پاسخ اندازد؟

 نيا. ديبگو را خود دروغ شد باعث كه ون جني نبوددر يطولان مدت يبرا شده حبس اقياشت و حسادت فوران نيا - 
 يبراحتي  ؟نه ،هابز خانم ،دكمك كني ديدار دوستش كه يمرد به ديكرد يم يسع ديداشت. بود متفاوت كاملاً زيچ كي

 و بود واضح يليخ نيا. حقيقت همين است كه دميفهم كچپول، باهوشم دوست ي هينظر دنيشن محض به .او نجات
 .بود كه آن را نديده بود احمق پوآرو

  :جني به من نگاه كرد و پرسيد

 كدام نظريه؟ - 

  .بود از من تر سريع يليخ پوآرو اما كردم، باز ييپاسخگو يبرا را دهانم

 شما ،رود مي ي كشيش خانه به شب اواخر كه است دهيد را نيدوك ينانس او كه گفت شما به پليس تيهر كه هنگامي - 
 ي كشيش خانه در يوقت دانستيد ينم چگونه ابط عاشقانه مطلع بوديد،رو  اين از شما. شديد مطلع خطر از بلافاصله

 تيهر ؟افتي دست مهم نيا به توان يم چگونه. ديكن محافظت ويآ كيپاتر خوب نام از ديبود ليما ،ديكرد يم يزندگ
. گناهكار را در پيش مردم شرمنده كند كه برد يم لذت فرصت نيا از ،شد وقتي از چنين ماجرايي مطلع مي  پليس
 ويآ سيفرانس كه ييها شب در راي كشيش  خانه در نيدوك ينانس حضور ديتوانست يم چگونه ،قتيحق گفتن جز به

 را خود ديام باًيتقر كه وقتي بعد، و ؟ماجرا را جمع كند ستتوان يم يگريد داستان چه د؟يده حيتوض نبود آنجا
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 ديام و وسوسه از ديگرفت ميتصم شما. باشد ديمف بود ممكن كه چيزي به ذهنتان رسيد جادو با انگار بوديد داده ازدست
 .ديكن استفاده تيهر ديتهد بردن نيب از يبرا كاذب

  .نگفت يزيچ. شد رهيخ فضاي خالي جلو به يجن
  :پوآرو ادامه داد

 زودهنگام و عيفج يمرگ علت به را شوهرشان دو هر ها آن داشتند، مشترك چيز يك نيدوك ينانس و پليس تيهر - 
 ارتباط مرحوم نيدوك اميليو با بود توانسته ويآ كيپاتر كمك با ينانس كه ديگفت تيهر به شما. بودند داده ازدست
 يمخف روستا اهالي  ي همه و سايكل از ديبااين كار  مطمئناً. است شده انجام پول كار در عوض نياو  كند برقرار
 ينانس يبرا كه را يكار واندت مي كيپاتر ،است ليما او اگر كه ديكرد شنهاديپ تيهر به شما اما شد، يم داشته نگه

 ينوع توان يم حداقل باشند اما باهم دوباره نه اينكه خب،. .. توانند يم جورج و او. دهد انجام هم او يبرا داد انجام
 داد؟ يپاسخ چه تيهر ديگفت او به را حرف نيا يوقت ،ييدبگو من به. كرد برقرار ها آن نيب ارتباط

  :گفت يجن سپس. شد برقرار يطولان يسكوت

 پرداخت را يمتيق هر گفت،او . فتديب اتفاق نيا زودتر چه هر خواست يمو  كرده بود كف شوقش از شدت دهان - 
 ويسوم، داشت دوست را مرد آن چقدر او كه ديكن تصور ديتوان ينم شما. كند صحبت جورج با دوباره بتواند تا كند يم

 يزندگ به كه بود مرده زن كي دنيد مانند ...م كرد يم تماشا را او چهره كردم يم صحبت كه طور همان. پوآرو
 حل را آن من اما است آمده شيپ يمشكل نكهيا: دهم حيتوض كيپاتر يبرا را چيز همه كردم يسع. برگشته است

 دانستم يم قلبم در كنم يم فكر آه،. دادم تيهر به را شنهاديپ نيا بدون اينكه از پاتريك بپرسم من دانيد يم .كردم
 ايآ. مانع من شود تا بدهم يفرصت او به خواستم ينم! شدم ديناام من اما دهد، ينم تيرضا آن به هرگز كيپاتر كه
 د؟يكن درك را آن ديتوان يم

 .مادمازل، بله - 
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 خواهد يم او كه دانستم يم من اما بود، پايند به اصول يمرد او. كند موافقت كه كنم يراض را او بتوانم بودم دوارميام - 
 اكت ماندنس نيتضم يبرا خاص يروش نيا و كند محافظت ينانس از و حفظ كرده ييرسوا كي از را سيفرانس
 چند بار يك وقت هرچند كه بود نيا داد يم انجام ستيبا يم كيپاتر كه يكار تمام! بود راه تنها نيا. بود تيهر

 گرفتن پول به يازين يحت. است گفته پليس جورج را كلمات نيا كه كند وانمود و ديبگو تيهر به بخش آرام ي كلمه
 .بود كرده وحشت او. داد گوش نمي او اما گفتم، او به را ها اين ي همه من. نبود او از

 :گفت آرامي بهپوآرو 

 .او كاملاً حق داشت، ادامه بدهيد، لطفاً - 

 ازلحاظخيلي زود  او. است ناعادلانه و يراخلاقيغ كردم يم شنهاديپت يهردر مورد  من كه يكار انجام گفت او - 
 باشد؟ داشته تواند يم يضرر چه كند خوشحال را تيهر اگر. كند دنظريتجد كه كردم التماس. ختير همشخصي به 

 نخواهد ريپذ امكان ام كرده شنهاديپ من آنچه كه بدهم هريت به را اميپ نيا خواست من از او. بود مصمم كيپاتر اما
 نيا من ي وظيفه .»حقيقت شك خواهد كرد به او وگرنه ،يجن ،يا گفته دروغ كه نگو«: گفت. بود خاص اريبس او. بود
 .باشد داشته خواهد يم كه را آنچه تواند ينم وي كه ميبگو تيهر به فقط كه بود

  :من گفتم

 .دييبگو او به نكهيا جز دينداشت يا چاره شما نيبنابرا - 

  :جني شروع به گريه كردن كرد

با او  هريت است، كرده رد را او درخواست كيپاتر كه گفتم تيهر به كه يا لحظه از ؛ ودر كل هيچ انتخابي نداشتم - 
با اعلام اينكه هريت مشتاق  توانست يم كيپاتر عوض، در. كرد تكرار روستا كل يبرا را من دروغ و دشمن شد

هايش را  نقشهخواندن او  يحيمس ريغو با كافر و  ببرد نيب از را او اعتباراستفاده از چنين خدمات ناخوشايندي است، 
! احمق مرد. كند ينم دار لكه را وي نام كند، حمله او به شرورانه هرچقدر گفت او. نكرد را كار نيا او اماخنثي كند، 

 !بود بينج اريبس خودش منافع حفظ يبرا اما ببندد، را اودهان  لحظه يك توانست يم
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  :پوآرو پرسيد

 د؟يرفت نيدوك ينانسنزد  به مشاوره يبراشما  كه بود زماني اين - 

 او از. بود آن از يبخش زين ينانس. دنخور يم غصه كه ميباش انيكس تنها ديبا كيپاتر و من چرا فهميدم نمي. بله - 
 من« گفت او. نكنم را كار نيا كه كرد هيتوص من به او اما كنم، اعتراف خود دروغ به علناً ديبا ايآ كه دميپرس
 ،و چيزي نگوييعقب بنشيني  كه تر است  عاقلانه. يا من مشكلي به وجود آيد كيپاتر براي يقيطر به كه ترسم يم
 مرا او .»يكن مقاومت تيهر يرهايتحق برابر در كهباشي  يقو قدر آن ستمين مطمئن من. نكن فدا را خود. يجن

 دهيترس اريبس كيپاتر يبرا رايز دم،يپاش هم از نوعي به من كنم يم فكر فهميد، يم شدم، ناراحت من. گرفت كم دست
 .پوآرو ويسوم ستم،ين يفيضع شخص من اما ،كند نابود را او داشت ميتصم تيهر چون بودم

 .دترسي بينم كه نمي مي - 

 به يبزرگ خدمت او قاتل. رميگ يم قدرت است، مرده ،انگيز نفرت منافق آن ،پليس تيهر دانم مي كه اين از من ،نه - 
 .كرد ايدن

 كه ديگفت ما به شما كشت؟ را پليس تيهر يكس چه. ، مادمازلدهد يم سوق قاتل تيهو در مورد سؤالي به را ما كه - 
 .بود دروغ نيا اما ،بود گرنسبوري دايا نيا

 .ديدان يم من خوبي به را آن شما كه هنگامي پوآرو، ويسوم م،يبگو شما به را قتيحق نيازي ندارم كه من - 

 .ندارد يآگاه ماجرا كل از هنوز او. ديكن ترحم چارهيب كچپول يآقا به نجايا كه بخواهم شما از ديبا من پس - 

خودش . قبل در اتاق حضور دارد ي و من ناگهان احساس كردم ميزان كمتري نسبت به چند لحظه ديخندجني به طرز غريبي 
 :را بيرون برده بود

 نيست؟ طور اينتان به او بگوييد، دبهتر است خو - 

  :پوآرو گفت
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 يقدر به ريناپذ انعطاف زن دو: كرد خواهم شروع را خود كار گرنسبوري دايا و پليس تيهر با من، خيلي خب - 
 بعد ها آن ايآ. كنند بدرقه قبر داخل به را خوب مرد كيهر چه زودتر  بودند ليما كه اعتقاد داشتند كار خود درستي به
 از پس زن دو نيا ايآ. كردند اعتراض مقدس يها نيزم در يو دفن به عوض در نه، كردند؟ يناراحت ابراز او مرگ از

. نكردند را كار نيا ها آن البته نه، شدند؟ مانيپش ويآ كيپاتر با خود رفتار از گوس،ين چاردير توسط اديز بيترغ
 از مرحله آن در: ، مادمازل جنيدييگو يم دروغ فهميدم كه بود زماني اين. كنند نيچن ها آن كه ستين قبول قابل

 .انداستانت

  :گفتاو . انداخت بالا را هايش شانه يجن

 .است ممكن چيز همه - 

 كه يا داوطلبانه اعدام ي نقشه با هرگز گرنسبوري دااي و پليس تيهر كه دانستم يم من. است ممكن قتيحق فقط. نه - 
 را ها آن قتل توان مي راحت قدرچ. دنديرس قتل به ها آن ، نيبنابرا؛ ه بودندكردن موافقت ديكرد فيتوص من يبرا شما
 كه ديشن آروپو يوقت كه ديبود دواريام شما! از طريق اجازه دادن به فردي ديگر تعبير كرد يخودكش ينوع عنوان به

 نيا. كندفراموش  را خود يخاكستر كوچك يها سلول است ممكن ،اند داشته مرگ به ليمات قدر آن مقتولان ي همه
 و شنود يم وقتي فرد كه هايي داستاناز آن  ،يرمعموليغ و يليتخ داستان چه! بود يرستگار يبرا ها آن يعال فرصت
 ؟چيزي جعلي باشد نيچن كند يم فكر يكس چه باشد، داشته تيواقع ديبا كند يم تصور

  :جني گفت

 اما ،دينكن دايپ مرا هرگز كه مبود دواريام گرفت، يم قرار مورداستفاده لزوم صورت در كه بود من محافظسپر  نيا - 
 .بتوانيد دميترس

، مناسب باشدهشت و ده دقيقه  تاربع  و هفت مدركتان براي ساعت كه ديداشت انتظار شما كردم، يم را كار نيا اگر و - 
 اما د،يدش يم متهم گناه يب زن كي گرفتار كردن يبرا تلاش به ديك ساموئل و شما. يندوك ينانس براي طور همين

 اريبس جرائمبه دليل  مجازات از يريجلوگ يبرا شما: است هوشمندانه. قتل ارتكاب يبرا توطئه اي قتل جرم به نه
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 داستان ما رايز شود ينم به دار آويخته كس هيچ و اند شده كشته شما دشمنان. ديكن يم اعتراف خود اشتباه به تر، يجد
 نقشه. را شخود سپس و گرنسبوري دايا گوسين چاردير و كشته را پليس تيهر گرنسبوري دايا: كرديم باور را شما
 !پوآرو هركول يهوشمند به نه اما ،مادمازل بود، مبتكرانه شما

  :جني با عصبانيت گفت

 .بود بميرد مصمماو . او به قتل نرسيد. خواست بميرد ريچارد مي - 

  :پوآرو گفت

 .وغدردر دل يك  بله، اين حقيقتي بود - 

 .كشتم ينم را يكس هرگز نبود چاردير اگر. وحشتناك يآشفتگ نيا ،است او ريتقص نيا - 

 .قرارداد درست ريمس در مرا گريد بار هكلم چند گفتن با كه بود كچپول نيا. ديكشت بار نيچند شما اما - 

  :جني پرسيد

 چه كلماتي؟ - 

 »...شد  اگر با د  شروع مي«: او گفت - 

  
 توانست يم من هواي بي ي كلمه چند چگونه كه دميفهم ينم من. بود رينظ يب من بودن ديمف از پوآرو يقدردان به دادن گوش
  .باشد مهم قدر اين

  :بود انيجركاملاً در  پوآرو

 بحث ديگفت ما به آنچه ي درباره عتاًيطب و ميشد خارج ديك ساموئل ي خانه از ،شما داستان دنيشن از بعدما  ،مادمازل - 
 يجالب ي دهيا م،يبگو نيچن است ممكن اگر ...بوديد  كرده هيته گوسين چاردير با همراه كهپيشنهادي  برنامه: ميكرد
 نبود طور نيا اصلاً كردم،  فكر دقت با من يوقت نكهيا جز به ،نويدوم سقوط مثل ،داشت وجود مورد نيا در ينظم. بود
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بود  طور اين عوض در ؛الف سپس ،ب سپس ،ج سپس د،نبود كه د بيفت طور اين. بود كرده رييتغ افتادن بيترت چون
 .اما اين موضوع ديگري بود... اندازد، سپس ج، ب را  ب، الف را مي ،كه

  .است متعجب زيچ همان از انگار كه ديرس يم نظر به يطور يجن كرد؟ يم صحبت يزيچ چه مورد در او
  :پوآرو گفت

 ها اسم نيگزيجا را حروف من ،مادمازل كنم، بيان را عيوقا بيترت راحتي به بتوانم تا دهم حيتر توض شفاف ديبا من آه، - 
كشد، سپس  ب، الف را مي :بود شرحاين  به د،يگفت ما به ديك ساموئل ي خانه در كه طور همان شما، ي برنامه. ام كرده

ماند تا ه به قتل الف، ب و ج متهم و به دار آويخته  كشد، در انتها د منتظر مي كشد، سپس د، ج را مي ج، ب را مي
، به ما گفتيد داستاني كه شما بر اساسهابز، در اين ترتيب و  دوشيزهدانيد،  مي. كشد شود و سپس د خودش را مي

 ؟د هستيد شما

  .كرد تائيدجني با سر 

 نيا با ارتباط در و است متقاطع كلمات جدول به مندان علاقه از يكي كچپول نجايا در ،يتصادف طور به حالا،خب،  - 
 »ارتحال« من. باشد »مرگ« يمعنا به و حرف شش يدارا كه كنم فكر يا به كلمه خواست من از او و بود يسرگرم

 به را او سخنان بعد يمدت من .داد جواب مي» شد د شروع مي با اگر« من شنهاديپ ،نه گفت كچپول. كردم شنهاديپ را
 گرنسبوري دايا فرد نياول اگر شد يم چه ؟چه شد ميبا د شروع  اگر: را به كار گرفتم مگمان و حدس و آوردم خاطر
 هابز؟ دوشيزه ،يدبود شما بلكه نبود

 كشته را پليس تيهركه  ايد بودهشما كسي  چرا دميفهم من. شد ليتبد نيقي به گمان و حدس نيا زمان، باگذشت - 
براي رسيدن از گريت هولينگ به هتل بلاكسم نه از قطار و نه از ماشين مشترك  گرنسبوري دااي و يو. است

 يكي توسط كشتن يبرا يتوافق يا يا برنامه چيه و بودند اطلاع يب يگريد حضور از كي هر نيبنابرا؛ استفاده كردند
 .باشد دروغ ديبا نيا. نداشت وجود يگريد

 :دميپرس دانهيناام نسبتاً من
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 بود؟ چه قتيحق - 

هم  گرنسبوري، ايدا رود يم لندن به يخصوص كاملاً ليدل كي بهو  تنهايي به او كه بود معتقد پليس تيهر - 
 يكار پنهان سطح نيبالاتر. كند ملاقات او با فوراً ديبا كه گفت يو به و بود گرفته تماس تيهر با يجن. طور همين
 بعدازظهر ،يجنيعني  او، و شده پرداخت آن ي نهيهز و رزرو كسمبلا هتل در ياتاق كه گفت تيهر به يجن. بود لازم

 دعوت تيهر. دهند انجام را خود مهم كار بتوانند ها آن تا ديآ يم هتل به يا چهار مين و سه ساعت حدود پنجشنبه،
 .كند مقاومت آن برابر در توانست ينم تيهر كه بود نوشته يزيچ خود ي نامه دعوت در يجن رايز رفتيپذ را يجن

 شوهر با ارتباط ؟مادمازل ،نيست طور اين بود، كرده رد پيش ها سال ويآ كيپاتر كه ديكرد شنهاديپ او به يزيچ شما - 
 سال شانزده كه شما ،است بوده او با صحبت دنبال به شما قيطر از پليس جورج كه ديگفت او به شما. مرحومش عزيز
 يبرا داشت يسع جورج دوباره، حالا، ؛ وديه بودنشد موفق و برسد او به تا ديكن كمك جورج به بوديد كرده يسع قبل

 صحبت شما با مرگ از پس يزندگ از او. كند استفاده خود ي واسطه عنوان به شما از و بفرستد ياميپ شزيعزهمسر 
 باور كرد او. نبود مقاومت به قادر تيهر! انجام داديد كننده قانع اريبس را كار نيا شما كه ندارم شك اوه،! بود كرده

 روح مورد در د،يبود گفته او به شيپ ها مدت كه يدروغ. باشد داشته قتيحق كه داشت آرزو مشتاقانه يليخ رايز
 .اشتدبرن دست كار نيا از هرگز وآن را باور كرده بود  او زمان آن ،رنديگ يم تماس زندگان با كه يا مرده زانيعز

  :جني گفت

 .احسنت. تو يك پيرمرد باهوش هستي، موسيو پوآرو - 

 پسرش كه است جوان قدر آن احتمالاً و است شده يمرد عاشق كهرا  يرزنيپ موضوع اكنون ايآ: بگو من به كچپول، - 
 در ديك ساموئل و نيدوك ينانس نيب غيبت در اي و حساس شده ها آنمورد در  قدر اين كه يافراد ؟يفهم يم باشد،
 ؟مطرح بودند 317 اتاق

 .فهمم ينم نه، و باشمحساس شده  ميگوتوانم ب مي سختي به - 
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 ،كرد ايفا ميرا  پليس تيهرنقش  كه نيدوك ينانس كه ديشن او. گفتچه  ما به بوبك رافا به ياد بياوريم دقيقاً ايب - 
اي به وي  علاقه ديگرحالا  ]آن مرد[ او. كند اعتماد وي به ]آن مرد[او  كه ستين ديگركسي ]آن زن[ او« ديگو يم
در مورد اين . »است ]آن مرد[ويي مادرش مسن است كه گ قدر آنرسد و  به خودش نمي ]آن زن[ندارد، او  ]آن زن[

 از قبل شود، يم انيب ابتدا تيواقع نيا» ندارد ]آن زن[اي به وي  علاقه ديگر حالا ]آن مرد[ او«: فكر كنيد كلمات
مسن است كه گويي  قدر آن ]آن زن[ او كه است نيا دلايل نيا از يكي. شود ذكر او ي علاقه عدم ليدل دو نكهيا

اگر بيني، كچپول؟  نمي. است ]آن مرد[مسن است كه گويي مادرش  قدر آن ]آن زن[ او ،حالا. است ]آن مرد[مادرش
كه  بوده باشدمسن  قدر آناست، پس بايد هميشه  ]آن مرد[ش مسن است كه گويي مادر قدر آن حالا ]آن زن[او 

 !ستين ريپذ امكان يگريد چيز هيچ. بوده است ]آن مرد[گويي مادرش 

  :من گفتم

 ديگر ]آن مرد[ او: است يمنطق كاملاً »حالا« ي كلمه بدون كه است نيا منظورم ؟كمي همان را كش ندادي - 
 ]آن مرد[ شمادر گويياست كه  مسن قدر آنرسد و  نمي خودشبه  ]آن زن[ندارد، او  ]آن زن[اي به وي  علاقه
 .است

  :گفت سروصدابا  پوآرو

 يوقت. در آن جمله وجود داشت» حالا«ي  كلمه. است، منطقي نيست مسخره گويي ، چيزي كه تو ميدوست مناما،  - 
 دهيناد ماست گوش كنار درست كه را »حالا« كي ميتوان ينم ما. وجود ندارد كه ميكن وانمود ميتوان ينم وجود دارد

 !ميريبگ

  :گفتم لرز باكمي

: بود راستا نيا در يزيچ موردنظر يمعنا كه ميبگو ديبا بزنم، حدس باشم مجبور اگر. با تو موافق نيستم متأسفانه - 
 ديشا. مرد توجهي به تفاوت سن بين خودشان نداشته يا برايش مهم نبوده است ،به خودش نرسد او نكهيا از قبل
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 و جوان همراه كي بهمرد  ،قبل نيست موردپسند شكل به گريد او كه حالا ،حال بااين. ه استنبود مشاهده قابل اصلاً
 ... كند يم اعتماد او به اكنون او كه يكس همان ،توجه كرده است تر جذاب

  :حرف من را قطع كرد تاب يب و اي برافروخته با چهره پوآرو

 شد گفته آنچه به قاًيدق گريد بار يك! كن گوش پوآرو به! دانم يم من يوقت ندارد، اييمعن چيه تو زدن حدس ،كچپول - 
رسد و  به خودش نمي ]آن زن[ندارد، او  ]آن زن[اي به وي  علاقه ديگر حالا ]آن مرد[ او«: بده گوش و ترتيب آن

علاقه ندارد و  ]آن زن[ديگر به او  ]آن مرد[او  اول اينكه ليدل» !است ]آن مرد[ شمسن است كه گويي مادر قدر آن
 يزمان د،ندار وجود اكنون كه نديناخوشا طيشرا نيا هردوي كه كند يم روشنار جمله ساخت! به دنبال آن دليل دوم

 .اند نداشتهوجود 

 خود مانند سخن گفتن در همه. مخالفم هم هنوز و فهميدم را تنظر من. پوآرو ،بر سر من فرياد بزني نيست يازين - 
 يايمعن نيا ريغ كرد اشاره كه طور همان را،يز است، نادرست تفسير تو و باشد درست ديبا من ريتفس. ستندين قيدق تو

مسن بوده  قدر آن شهيهم ديبا پس ،باشد مادرش جاي بتواند كه مسن است قدر آن حالا او اگر: يگفت خودت. ندارد
 .باشد مادرش باشد كه جاي

 ساموئل از بوبك رافا. كن فكر هآمد مكالمه همان در بعداً آنچه به! توانم از تو نااميد شوم مي چگونه. كچپول كچپول، - 
مادرش  جاي بهگويي  تو كه مي يادعا مورد در« :ديگو يم كه ديشن ،بود ظاهرشده گوسين چاردير نقش در كه ديك

 از يك هيچ خب،« :داد پاسخ ،كرد يم يمعرف تيهر را خود كه ينانس ».مخالفم آن با كاملاً من. دارم اعتراضاست 
 كدام هيچ چرا اما» !نباشيم عقيده هم كه ميكن توافق ديده اجازه پس ماست، با حق كه ميكن ثابت ميتوان ينم ما
 قدر آن زنيك  ايآ كه است ساده يكيولوژيب ي مسئله يك اين مطمئناً هاست؟ آن با حق كه كنند ثابت توانستند ينم

. ندارد يكاف سن صورت نيا در باشد، تر بزرگ مرد از سال چهار زن اگرمسن هست كه مادر يك مرد باشد يا نه؟ 
 جاي كهمسن هست  قدر آن پس باشد تر بزرگ سال ستيب او اگر! كند ينم پيدا اختلاف مورد نيا در كس هيچ

 .است يقطع اندازه همان به نيا ،باشد مادرش

  :گفت بود بسته را هايش چشم كه هابز يجن
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 .آيد كه البته اينجا به كار نمي...شوند  باشد چه؟ يا دوازده؟ آدم چيزهاي عجيبي مي تر بزرگاگر زن سيزده سال  - 

 كي است ممكن ينظر ازنظر ايآ: پرسد يم يپزشك متخصص كي پزشك، كي از يكي! است ربط يب، دوازده زده،يس - 
 يمرز موارد مورد در ديده اجازه لطفاً. منفي اي است مثبت اي پاسخ اورد؟يب ايدن به بچه ،ساله دوازده اي زده،يس زن
 شود  يم ادعاكه  مرد نيا با رابطه در ديك ساموئل كه را يگريد جذاب ي جمله ايآ! مينكن بحث يبارور بالقوه نيسن

 دييگو يم شما شك بدون» ندارد ذهنمطمئنم كه او  من ؟]آن مرد[او  ذهن«: ديا كرده فراموشگفت،  است تر جوان
 .بود نادان موردنظر مرد كه نبود نيا از شتريب يزيچ ديك يآقا منظور

  :با دلهره گفتم

 ؟كنم توجه نمي يزيچ چهبه  ييگو ينم من به چرا يهست من از تر باهوش اريبس تو كه ازآنجايي. من هيچ شكي ندارم - 

  :صداي تحقيرآميزي درآورد و گفتپوآرو 

 ،نبود يجد بحث كي گفتگو. بودند جورج همسرش و پليس تيهر 317 اتاق در موردبحث زوج. خداي من - 
 او كه كند يم استدلال ديك ساموئل. درگذشت بودند، جوان اريبس تيهر و او كه هنگامي پليس جورج. بود زيتمسخرآم

 است، روح كي بلكه. ستين انسان شكل به باشد، داشته وجود اصلاً شمرگ از بعد پليس جورج اگر رايز ندارد ذهن
 ذهن تواند ينم روح پلِيس جورج ندارد، را انسان بدن ياعضا روح و بدن است مغز و در درون ذهن ازآنجاكه ؟مگر نه
 .باشد داشته

 .فهمم مي الآنبله، . اوه، يا خدا... من  - 

 مخالف نيدوك ينانس دارد انتظار چون »... من مطمئنم كه« ،كند يم بيان خودش روش به را شدگاهيد ديك ساموئل - 
اختيار از  ذهنبدون  ؟نه هستند ارياخت يدارا ارواح. باشد داشته ذهن ديبا روح كي مطمئناً«گفت  مي او ديشا. باشد

 .»آيد؟ كجا مي

  .باشم داشته يموردنظر نيا در خودم كه كنم تصور توانستم يم ،اگر شرايط ديگري بود. بود يجالب ي نكته ،يفلسف ازنظر
  :پوآرو ادامه داد
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 سن رد،يم يم يك نفر يوقت عقيده داشت ينانسبه اين دليل بود  »زن مسن در نقش مادر«در مورد  ينانس اظهارات - 
 داريد يبرا روح يك  عنوان به پليس جورج اگر. شود ينم ريپ او مرگ، از پس يزندگ در. ماند  يم ثابت شهيهم يبرا او
 يزن عنوان به ،هريت ؛ ودرگذشت كه يسال و سن در بود، يسالگ ستيب ي دهه در يجوان ،گشت يبازم خود ي وهيببا 
 .باشد مادرشجاي  كه شدهپير  قدر آن اكنون ،يسالگ چهلي  دهه در

  :گفت يواقع كاملاً يلحن با يجن

 .آفرين - 

  :سپس به پوآرو گفت

. كچپول يآقا ،است باهوش شدت به واقعاً پوآرو ويسوم. افتي ادامه من حضور در بعداً مكالمه اما نبودم، آنجا من - 
 سم اما بود، او با حق كه داشت اصرار ينانس! شهيهم يبرا آه، ... داشت ادامه بحث. ديكن يقدردان او از دوارميام

 مييبگو كه است نادرست نيبنابرا هستند، ابدي ها آن ،ندارند قرار سن عدب در ارواح: گفت يو. كرد ينم قبول را حرف
 .باشد روح كي مادرجاي  تا شود پير يكاف ي اندازه به تواند يم هركسي

  :پوآرو به من گفت

 دايا ي مرده جسد با ن،يدوك ينانس داد، ليتحو را غذا بوبك رافا كه هنگامي كچپول؟ نه، مگر است، ناپسند نيا - 
در همان روز توطئه  ويبراي قتل  او كه بود يزن تمسخر حال در داشت، قرار او كنار يصندل يرو كه گرنسبوري
 با فقط او نه،. كند صحبت او با ماًيمستق قبر سوي آن از كه ندارد يا علاقه شوهرش: چارهيب احمق تيهر. كرده بود

 در را يجن ديبا او :ندارد يباق يا چاره كند افتيدر را او اميپ خواهد يم تيهر اگر كرد، خواهد صحبت هابز يجن
 .سرنوشت خود روبرو شودبا  كار، نيا با و كند ملاقات بلاكسم

  :جني گفت

 از يكي تيهر كشتن ، امامانميپش ي كارهااريبس بابت من است، نبوده قتل سزاوار پليس تيهر از شتريب كس هيچ - 
 .ستين ها آن
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  :پرسيدم

 چطور؟ او چرا به بلاكسم رفت؟ گرنسبوريدر مورد ايدا  - 

  :، گفتشد مين خسته است او به متعلق تنها ديرس يم نظر به كه يانيپا يب دانش گذاشتن اشتراك به از هرگز كه پوآرو

 اش ردهم انزيعز با ارتباط يبرقرار يبرا نه .توانست آن را رد كند ريچارد نيگوس را پذيرفت و نمي دعوت نيز دااي! آه - 
است كار سختي  شده استفادهاي  چه حقه نكهيا تصور. شسابق نامزد با ،دوري سال شانزده از پس دار،يد يبرا بلكه

 كه دارم انتظار من. نكرد ازدواج هرگز ايدا. شكست را او قلب شك بدون و كرد رها را دايا گوسين چاردير. نيست
كدام آدم  ،كرد موافقت دايا. خوش انيپا كي. باشد كرده اشاره ازدواج ديشا و يآشت احتمال به يا نامه در ريچارد

 چهار ديشا اي مين و سه ساعت كه ه بودگفت او به چاردير و بدهد؟ يواقع عشق به دوباره يفرصت خواهد ينم ييتنها
 را هتل به چهارشنبه روزدر  ورود به راجع خود سخنان ايآ ،كچپول. ديآ يمبلاكسم  هتل در او اتاق به پنجشنبه روز
 بله؟ ،كند جلوه مي تر يمنطق حالا ابد؟ي اختصاص قتل به پنجشنبه روز كل كه طوري به يآور يم خاطر به

  .كردم تائيدبا سر 

 كه است يعيطب كاملاً. شود كشته نيز خودش نيهمچن و شود قتل مرتكب ديبا پنجشنبه روز كه دانست يم گوسين - 
 .كند آماده نوع نيا از سخت شيآزما كي يبرا يروح ازنظر را خود تا برسد زودتر روز كي بخواهد

  :گفتپوآرو 

 .كند جاديا اختلال او يها برنامه در بود ممكن كه ديگري مشابه موارد اي قطار تأخير از يريجلوگ يبرا نيهمچن - 

  :گفتم

 ؟رساندند قتلبه  را گرنسبوري دايا ،گوسين چاردير و پليس تيهر ،هابز يجن نيبنابرا - 

  :كرد، نگاه كرد و گفت مي تائيدكه با سر  پوآرو به جني
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 از اتاق دو هر در كنم يم تصور. 317 و 121 يها اتاق در بيترت به روز، از ساعت همان در باًيتقر. من دوست، بله - 
: ندگفت دايا به گوسين چاردير و تيهر به يجن. كنند بيترغ سم دنينوش به را دايا و تيهر تا شده استفاده روش كي
» .تو بنشين. اورميب تيبرا اجازه بده. داشت يخواه اجياحت آب وانيل كي به يبشنو را من يها حرف نكهيا از قبل«
 را ها وانيل سپس. ريختند سم آن در د،نآورد يم ييشو ظرف كنار وانيل از استفاده با را آب كه درحاليگوس ين و يجن
 .اتفاق افتاد مرگ ازآن پس يكوتاه مدت. بنوشند تا دادند يقربان دو به

  :پرسيدم

 در مورد مرگ ريچارد نيگوس چه؟ - 

 .ريخته بودند دونفرياي كه  او را كشت، بر اساس برنامهجني  - 

  :جني گفت

 دليل به يو. نوشت نامه ميبرا سكوت ها سال از پس چاردير، بود درست گفتم شما به سام خانه در آنچه شتريب - 
 ،ديد ينم آن از خروج يبرا يراه چيهو  بودپشيمان  بود، داده انجام سيفرانس و كيپاتر در مورد  ي كهگناه
 كه يچهارنفر هر ،تقاص دهيم خود جانبا  ما ي همه نكهيا رتوانست عدالت را برقرار يا ذهنش را آرام كند مگ نمي

 .آن اتفاق بوديم مسئول

  :پرداختم، گفتم در ذهنم به بررسي مي كه درحالي

 به او كمك كنيد تا هريت و ايدا را بكشد؟... او از شما خواست  - 

 خواست ينم او. است يمعن يب وگرنه م،يباش ما ي همه ديبا كه داشت اصرار او. را خودم و او همچنين و ها آن. بله - 
 من كه بود يمعن بدان نيا و كرد يم استفاده اريبس كلمه نيا از اوخواست،  جلاد مي يك بلكه باشدوجود داشته  يقاتل
 شرور ها آن. هستند مرگ سزاوار دايا و تيهر كه بودم موافق او با من. ميكن يريجلوگ مجازات از مستيتوان ينم او و

بودن او از سهمش در مرگ  متأسف من يبرا. بميرد چاردير خواستم يم نهو  رميبم خواستم يمه ن من ... يول. بودند
 باشد داشته وجود است ممكن كه يبالاتر مقام هر يبرا و كيپاتر يبرا كه دانستم يم من ... من. پاتريك كافي بود
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فهميدم كه تلاش . نداشت وجود مورد نيا در چاردير كردن متقاعد يبرا يراه اما؛ بود يكاف نيز يا نداشته باشد
 ليتبد يبيعج موجود بهتغيير داده و  را او بود ذهنش در كه يزيچ اما بود، باهوش شهيهم مثل او. اي ندارد فايده
 به اوباعث شده بود  ...آن گناه  فكر كردن به ها سال آن ي همه. داشت وغريب عجيب يها دهيا كه بود كرده

 نشوم، همراه كرد يم شنهاديپ او آنچه با من اگر كه دانستم يم بدون اندكي شك من. شود ليتبد متعصب موجودي
 او آنچه. بود مهربان من با او. كند ديتهد مرا خواست ينمدانيد،  مي .نگفت صراحت به او. كشت خواهد زين مرا او
 او طرح با من كه داشت اعتقاد صادقانه او. يك نفر با ذهنيت مشابه. بود متحد كي داشت ازين آن به و خواست يم

كه فكر  با اوست حق كه بود مطمئن چنان او. بودم يمنطق من دا،يا و تيهر برخلاف را،يز كرد خواهم موافقت
آن فرد سابق  گريد من. دميترس اما ،باشد او با حق ديشا كردم فكر. بود ما ي همه يبرا راه تنها او حل راه كرد مي
 را تصور نيا هنوز خودم، يناراحت در يحت صورت، آن در ديشا. است داده رييتغ را من يزيچ چه دانم ينم .ستمين

 .است متفاوت يديناام با اندوه و غم. شود بهتر من يزندگ است ممكن كه داشتم

  :پوآرو گفت

 فرارراه  تنها نيا ،دييبگو دروغ گوسين چاردير به و ديكن تظاهر دروغ بهد يبا خود جان نجات يبرا كه ديدانست يم شما - 
 به گرفتن كمك يبرا نيبنابرا د،يده انجام ديبا كاري چه ديدانست ينم شما. بود مرگ ازبراي فرار كردن  شما ممكن

 .ديرفت نيدوك ينانس نزد

 دنبال به. بود درخشان اريبس او نقشه. كردم فكرچنين  من اي كرد، حل را من مشكل او و كردمهمين كار را  بله،  - 
 دايا و تيهر وقت هر كه بود نيا او دهيا. كردم شنهاديپ او طرح در را تغيير كي فقط چاردير به من او، يها هيتوص

 كه را يزيچ هر تيمسئول كه داشت عادت مقتدر فرد يك  عنوان به او عتاً،يطب. بكشد را خودش سپس و مرا او مردند،
 .باشد داشته ارياخت و كنترل در آخر تا است مهم شيبرا

: گفتم. اينكه او من را بكشد، من او را بكشم جاي به كه كنم متقاعد را چاردير ديبا من كه گفت من به ينانس - 
 نيا شوم، كينزد او به حيصح روش به من اگر گفت ينانس اما ».كرد نخواهد موافقت هرگز او! است رممكنيغ«

 نزد به .جواب داد .بود نانسي با حق. نسبت به هدفمان متعهدتر از او هستمتظاهر كنم  شدم مجبور .كند يم را كار
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 وانمود .شود مجازات ديبا زين ينانس. دايا و تيهر او، من،: ستين يكاف نفر چهار ما مرگ كه گفتم و رفتم چاردير
 يچگونگ مورد در را يمفصل داستان. بود تيهر از شرورتر او گفتم. شد خواهم خوشحال بميرد او وقتي فقط كه كردم

 من به او كه گفتم چاردير به. گرفتم ر شدنش از همسرش گفتم ولي پاسخي نميدو و  سياغواي پاتريك توسط نان
 رساندن بيآس بلكه نبود كيپاتر به كمك كينگزهد در كردن صحبت يبرا او يواقع ي زهيانگ كه است كرده اعتراف

 در پدرش نزد و كند رها را كيپاتر حداقل اي رد،يبگ را خود جان سيفرانس كه بود دواريام او. بودفرانسيس  به
 .بگذارد باز ينانس يبرا را راه و برود جيكمبر

  :پوآرو گفت

 .هاي بيشتر دروغ - 

 عملي را حقه نيا كه ييها دروغ و شد شنهاديپ من به ينانس خود توسط كه ييها دروغ اما ،شتريب يها دروغ البته، بله، - 
 .رديبم من از قبل كه رفتيپذ چاردير! كردند

  :پوآرو گفت

 نه؟ ،است ليدخ ماجرا نيا در ديك ساموئل كه دانست ينم او و - 

 و پنجره آن از ميخواست ينم ما از يك هيچ. بود ما ي برنامه از يبخش او. وارد ماجرا كرديم را سام ينانس و من. نه - 
 داخل از درب كردن قفل از بعد و ميبشكن را خود گردن و ميبخور نيزم ميديترس مي دو هر ،ميبرو و پايين بالا درخت

همچنين  و بود اجياحت سام به ليدل نيهم به. بود 238 اتاق از خروج راه تنها نيا ،يكاش پشت ديكل كردن يمخف و
 .چاردير تيهو جعل براي

  :كردم يبررس ذهنم دررا  چيز همهدرستي  و زمزمه خودم با

 آن رديد،ك فيتعر ما يبرا را خود داستان نزد ما آمديد و يوقت كه طوري به ،شد مي پنهان يكاش پشت ديبا ديكل و - 
 كي انگار تا كرد پنهان را ديكل گوسين چاردير: رسدب نظر به درست چيز همه ،ميديشن ديك يآقا ي خانه در كه يزيچ

 .براي گرفتار كردن نانسي بوداي  او درگير برنامه رايز است داده انجام را كار نيا قاتل
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  :پوآرو گفت

 وي كه بود معتقداو  توافق، طبق داد، او بهرا  مسموم آب وانيل يجن كه هنگامي. كرد هست كه بود، يا شايد فكر مي - 
 كه بود معتقد يو. جلوه دهد كسمبلا هتل قتل سه مقصر را ينانس تا كند يم را خود تلاش تمام و ماند خواهد زنده
 او. اند شده مشكوك ينانس به ها آن كه كند حاصل نانياطم كه كرد خواهد صحبت سيپل با اي گونه به جني
 از پس نكه،يا اي! است داده مدرك محكم مناسب ترتيب كي والاس يديل و لرد كمك با ينانس كه دانست ينم

 او. .. بازشده پنجره ،شده پنهان يكاش پشت در ديكل ،شده داده فشارش دهانانتهاي  به سردست دكمه ،شمرگ
 كند فكر مي سيپل كه كنند يم ميتنظ اي گونه به را ماجرا نيا ديك ساموئل و نيدوك ينانس هابز، يجن كه دانست ينم
 !دنباش شده انجام قهيدقو ده  هشت و ربع و هفتساعت  نيب ديبا ها قتل نيا

  :جني موافقت كرد

، موسيو كردم فيتوص يعال را ينانس ي برنامه من چرا بفهميد ديتوان يم حالا ،دانست را نمي اتيجزئ نيا چاردير نه، - 
 .پوآرو

 در اجزا ي همه چگونه: گيرند مي نظر در را ساختار و اتيجزئ هنرمندان نيبهتر. مادمازل ،بود بااستعداد هنرمند كي او - 
 .رنديگ يم قرار هم كنار

  :جني رو به من كرد

 مقاومت اگر. كچپول يآقا ،كنيد را باور نحرف م ديبا شما. ميخواست ينم را ها اين از كدام هيچ من نه و ينانس نه - 
 .تكش يم مرا چاردير كردم يم

  :آهي كشيد

 براي گرفتار كردن تلاش ليدل به سم و من و تبرئه شود ينانس بود قرار. طراحي كرده بوديم را آن باهم همه ما - 
 ازدواج قصد ازآن پس. باشد يكاف حبس كوتاه مدت كي كه بوديم دواريام. مرگ به نه اما ،شويم محكوم ينانس
 .ميداشت
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  :ي ما را ديد، ادامه داد زده ي شگفت وقتي جني چهره

 به زدن خنجر با اگر. دارم علاقه او به يليخ اما ندارم، دوست ،داشتم دوست را كيپاتر كه طور آن را سام من اوه، - 
 .خوب با من همراهي كرده بود او كردم، ينم خراب را چيز همه ينانس

 .ديا رسانده قتل به را گوسين چاردير و پليس تيهر شما كه دانستم يم من. ، مادمازلبود شده خراب قبل از - 

 با من. رديبم خواست يم چاردير .كنيد مورد شما اشتباه مي يك ايندر . پوآرو ويسوم ،را به قتل نرساندم چاردير من - 
 .دادم او به را سم خودش كامل تيرضا

 هر كه ديكرد موافقت او ي نقشه با شما رايز رديبم كه كرد موافقت گوسين چاردير. نيدروغ يها بهانه به اما بله، - 
 او به. دينبود موافق واقعاً شما اما؛ يدشد نفر پنج د،يكرد وارد ماجرا را نيدوك ينانس شما يوقت. بميريدتان نفر چهار

 او به را نيدوك ينانس با خود يپنهان مانيپ قتيحق اگر داند يم چه يكس. ديديكش نقشه او سر پشت و ديكرد انتيخ
 كرد؟ و به آن روش، مرگ را انتخاب مي لحظه آن در گوسين چاردير ايآ د،يگفت يم

  :ي جني درهم رفت چهره

 .رساند يم قتلبه  مرا او صورت نيا ريغ در. كشتم من در دفاع از خودم او را. نرساندم قتلبه  را گوسين چاردير من - 

 .است نكرده ديتهد گونه اينشما را  حاًيصر او كه ديگفت شما - 

 ام يا نه؟ كنيد، آقاي كچپول؟ آيا من ريچارد نيگوس را كشته شما چه فكر مي. دانستم مينه، ولي  - 

  :گيج شده بودم و گفتم

 .دانم نمي - 

 .نباش مضحككچپول، دوست من،  - 

  :جني گفت
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لطفاً در موردش فكر . ايد، موسيو پوآرو كند، در حالي شما اين را رد كرده او از مغزش استفاده مي. نيست مضحك او - 
نيگوس  چارديرگوييد من  مي شما بشنوم كه قبل از اينكه به دار آويخته شوم، اميدوارم . كنم ، از شما خواهش ميكنيد

 .ام را نكشته

  :ايستادم

 .، پوآروبيا ديگر برويم - 

  .خواستم مصاحبه را به پايان برسانم همچنان در فضا معلق بود، مي» اميد«ي  كلمه كه درحالي
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  ن آخر
 يرو و نوشيدم مي 1يبراند وانيل كي و بودم نشسته آنسورث بلانش خروشان يها آتش از يكي يجلو من بعد روز چهار
  .نبردم بالا را سرم. ستاديا كنارم ساكت قهيدق چند. شد پذيرايي اتاق وارد پوآروكه  كردم يم كارم متقاطع كلمات جدول

  :گلويش را صاف كرد و گفت درنهايت

فرد ديگري جان خودش را  يبا همكارريچارد نيگوس به قتل رسيده،  كه ايناز بحث در مورد  هنوزكچپول تو  - 
 روي؟ است طفره مي شده كشتهدفاع از خود  عنوان بهگرفته، يا 

  :گفتم بود هشد جمع شكمم كه درحالي

 .باشدمفيدي  بحث نيا كه كنم فكر نمي - 

 وبود  ها آن ي درباره نوشتن ،داشتم ازين و خواستم يم من آنچه. كنم صحبتبلاكسم  يها قتل مورد در خواستم ينم گريد
 اول كار انجام يبرا و هستم دوم كار انجام مشتاق يليخ نكهيا از. بود افتاده اتفاق آنچه اتيجزئ روي كاغذ آوردن تمام

  باشد؟ متفاوت آن مورد در كردن صحبت با ديبا چيز يك مورد در نوشتن چرا. مشد شانيپر ندارم يليتما
  :پوآرو گفت

 ميخواه صحبت گريد يزهايچ مورد در ما. كنم ينم مطرح را موضوع دوباره من. دوست منخودت را سرزنش نكن،  - 
 منتقل شما به را اميپ نيا خواست من از نگياسپر يف. پلزنت بودم خانه قهوه در صبح امروز من ،مثال عنوان به .كرد
 .است يناراض او. كند صحبت شما با فرصت نياول در دارد دوست او كه كنم

 با من؟ - 

تمام  چيز  همهو بعد  شنيدرا   اتحيتوضي  همه و نشستهبلاكسم  هتل يخورغذا اتاق در او ديگو يم ،لحظه يك. بله - 
 يف مادمازل. است مانده ناقص ما مخاطبان يبرا داستان و افتد يم اتفاق ما چشمان همه مقابل در قتل كي. شد
 .ديبگذار انيم در او با خود شكل نيتر كامل در را داستان كه دارد آرزو

                                                            
1 Brandy = م. نوعي نوشيدني الكلي با طعم ميوه.  
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  :كردم زمزمه لب ريز لب ريز

 بخواند؟ ها روزنامه در را داستان گرانيد مانند تواند ينم، است داده رخ يگريد قتل كه ستين من ريتقص - 

 او. است ريچشمگ او هوش خدمت، شيپ يك  عنوان به. كندصحبت  تو با ژهيو طور به آن مورد در است ليما او. نه - 
 ؟دوست من، يكن ينم فكر. است احترام قابل جوان زن كي

  :با خستگي گفتم

... ي ده تو هم مانند في اسپرينگ وقتت را هدر مي .يبكش كاراين  از دست ديبا واقعاً پوآرو، ،شناسم بازي تو را مي - 
 تواني؟ شو، نمي خيال بينگاه كن، 

 از دست من عصباني هستي؟ - 

  :اعتراف كردم

 باغ در خانمش دوست و تامس بريگنل ،ييلباسشو يدست چرخ و بوبك رافا چمدان، و گوسين يهنر. ، بلهكم كي - 
 ...فرغون . بود كرده تن به روشن يا قهوه كت انگلستان زنان از يمين مانند اتفاقاً كه هتل

 !آه - 

 گمان كه يكن گمراه را من تا كردي يتلاش نيچن چرا پس ست،ا مردهن هابز يجن كه يدانست يم كاملاً تو» .آه«بله،  - 
 ؟است شده خارج 402 اتاق از تصور رقابليغ ي لهيوس سه توسط يو جسد است ممكن كه كنم

 نيبهتر د،يرينگ نظر در را احتمالات نيدتريبع اگر. كنم قيتشو كردن تصور به را تو خواستم يم رايز ،من دوست - 
 مجبور را ها آن كه است يخاكستر كوچك يها سلول يبرا يآموزش نيا. بود دينخواه ديباش ديتوان يم كه يكارآگاه

 .آيد الهام به اين طريق به دست مي. كند رمعموليغ جهات در حركت به

  :با شك گفتم

 .اصرار دارياگر تو  - 
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 .ديشا. پردازد مي به جزييات لازم ازحد بيش پوآرو يكن يم فكر تو - 

 يمنته درب سمت به اتاق مركز درريخته شده  خون ازكه  402 اتاق در خون رد مورد در تو كه يياهوهايه آن تمام - 
 نشده كشته هابز يجن كه يدانست يم تو در مورد عرض در، براي چه بود؟ تيادهايدادوفرتمام  ،يانداخت راه به ،شد يم
 !است نشده دهيكش يجاي به و

 و است مرده يجن مادمازل كه يداشت اعتقاد ،سينيور لاتزاري ما دوست انندهم ،تو. دانستي نمي تو اما ،دانستم مي من - 
 ،ييلباسشو يدست چرخ كي چمدان، كي: كمك بخواهي خودت از خواستم يم ،بنابراين؛ است نيزم يرو او خون نيا

 پس. شوند آورده ،جنازه قرار داشت كه يمحل در درست ،402 اتاق به توانستند يم كه هستند يياياش ها اين هردوي
 در سمت به كه خون رد! كند اين كار را نمي او! كند اين كار را نمي او كشد؟ يم در سمت به را جسد قاتل كي چرا
. نبود اتاق در رايز است، شده برده رونيب اتاق از جسد كه دهد نشان ما به بود نيا آن هدف. بود حقه كي رفت يم
 .رفتند به شمار مي مهم قتل ي صحنه به دنيبخش اعتبار يبرا كه بودند هايي تيواقع كوچك اتيجزئ نيا

 بود مشكوكبه آن  شدت به قبل از را كه يزيچ ندداد يم اجازه او به كه بود ياتيجزئ نيا پوآرو، هركول ازنظر اما - 
 يبرا يروش چيه كه كنم تصور توانم يم. است نشده كشته اتاق آن درديگري  كس هيچو  هابز يجن نكهيا: بداند

 به را خود يقربان جسد يقاتل چيه. برود در سمت به خون يها لكه شود باعث كه ندارد وجود جسديك  برداشتن
 يظرف هر. ظرف كي ،كند يمخف مخزن ينوع درون را آن ابتدا نكهيا بدون برد نمي هتل كي يعموم راهرو داخل
 منطق نيا. بكشند آن سمت به را جنازه نكهيا نه شود، برده اتاق داخل به راحتي به توانست يم كردم يم را فكرش كه

 .ينكرد درك را نكته نيا باره كي به تو كه كردم تعجب. كچپول بود، يا ساده

  :گفتم

 و بازكن را خود دهان ،كنم درك را يزيچ بلافاصله خواستي كه گريد ي دفعه پوآرو، ،تو يبرا ديمف ي نكتهيك  - 
 دردسرها از ياريبس كم شدن باعث كه شد يخواه متوجه يباش حيصر اگر. باشد كه هرچه بگو، من به را ها تيواقع
 .شود يم
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  :خنديد

 !كنم يم شروع بلافاصله. را ياد بگيرم رفتار كردنصريح  كچپول خوبم دوست از كنم يم يسع، خب - 

  :اي از جيبش بيرون آورد پاكت نامه

ممكن . ات خوشت نيايد، كچپول شخصيماجراهاي ممكن است از دخالت در . ساعت قبل به دستم رسيد يك اين - 
 من لتيرذ همان از نامه نيا اما، ».1كشد سرك مي جا همهمحل به  مثل خروس بيپوآرو «است با خود فكر كني 

 .است تحمل رقابليغ تو نظر به كه كند يم قدرداني

 :به پاكتي كه در دست داشت، چشم دوخته بودم گفتم كه درحالي

به كدام كار خصوصي  الآن. بود نخواهد هرگز و ستين من ماجراي شخصي منظورت في اسپرينگ است كه او اگر - 
 چه؟ يبرا قدرداني ومن كار داري؟ 

 .دارند دوست را گريكدي اريبس كه نفر دو پيوند دادن يبرا - 

 ست؟يك از نامه - 

  :پوآرو خنديد و گفت

 .دكتر و خانم آمبروز فلاوردي - 

  .و نامه را به من داد تا بخوانم
  
  

 پايان

                                                            
 . م. اين عبارت جايگزين عبارت مشابه در زبان انگليسي شده است 1


